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Anna Komnena.

Wenn wir sehen, wie ein Reich durch eine Reihe von Vorbemerkuugen.

Jahrhunderten , nicht etwa um Erweiterung oder Beschriinkung
seiner Grenzen, sondern geradezu um Sein oder Nichtsein
ringen muss; wenn wir sehen, wie es diese seine Existenz-
frage in volliger Isolirung, ohne Freunde, ohne Bundesge-
nossen 1), ohne Sympathien durchzukéimpfen sucht, und, stets
die Hand am Schwert, gegen Ost und West, gegen Gegner
von verschiedenster Abstammung und Cultur, nur getragen
noch von Reminiscenzen einer ruhmvollen Vergangenheit, mit
jener Zihigkeit seine Sache verficht, die vom Gliicke nicht
geblendet, nicht entmuthigt durch die schwersten Ungliicks-
fiille, mit weiser Missigung stets ihr Ziel im Auge hiilt,
und auch dann, wo das Schwert nicht ausreicht, durch ge-
wandte, iiberlegene Diplomatie dem Gegner den gehoflten
Siegespreis entwindet #), so mochte wohl der bequeme, mit
seinem Urtheil allzuschnell bereite Standpunkt, auf dem die
Historiographie der Vergangenheit ihre behagliche Ruhe fand,
iiber einen solchen Staatsorganismus als einen durchaus ver-
rotteten und unheilbaren den Stab brechen und ihn ruhig zu
ihren Todten legen; die Geschichtschreibung unserer Zeit aber
urtheilt tiefer und schreitet an der Hand der eingehendsten
Quellenforschung, geleitet durch scharfe und maassvolle Kritik,

') Die zeitweilige Unterstiitzung Ostroms durch die abendlindischen
Seestaaten, namentlich Venedig (s. u. nota 44.) ist nur sebr prekiir und er-
hillt ein eigenthiimliches Licht durch die Erobernng Constantinopels 1204,

2) Beweis der Friedenstraklat zwischen Alexios und Boémund 1108,
dem Wortlaute nach mitgetheilt in Alexiad. XIII pag. 321 B. — 329 C.
edit. Venet., 806—416 edit. Paris. cf. Anna’s Urtheil iiber Alexios XIV, p.
355 A. edit. VB“.‘ 449 ed. Paris. zai !é?ﬁ"?ﬂ' secel -“&Z’?’-' égmfnq ozsonigw;.
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iiber althergebrachte Vorurtheile und grund- und haltlose,
wenn auch noch so lieb gewordene Traditionen hinweg.

Solches Loos der Verkennung und Entstellung lastete lang
genug auf der Geschichte des ostrimisehen Reiches von seinen
Anfiingen bis zu seinem tragischen Untergang. 'Wohl wagen
wir es nicht, zum andern Extreme schreitend, der Ansicht Fall-
merayer's 3) beizutreten, wenn er eine vollige, durchgreifende
Regenerirung des Staates durch Andronikos I. den Komnenen
yeinen der grossten und talentvollsten unter den byzantinischen
Imperatoren®, angebahnt sieht, und es nur einem ungliicklichen
Zufalle zuschreibt, wenn seinen Planen ein tragischer Tod
ein zu frilhes Ende gemacht. Denn ob Andronikes wirklich,
wie Fallmerayer glaubt, den Stoff zu einem Carl d. G. oder
Peter d. G. in sich getragen, ob er der Mann gewesen,
auf Jahrhunderte hinans sein Volk auf neune Bahnen und
Ideen zu lenken, — ein sicheres Urtheil hieriiber, das sieh
nicht auf unfruchtbaren, wenn auch noch so geistreichen
Hypothesen aufbauen will, erlaubt die Kiirze seiner Regierung
(1182 — 1185) nicht. Und wenn er durch den Mord seines
Miindels Alexios IL den Weg zum Thron sich bahnte, durch
planmiissige, umfassende Vernichtung der vornehmsten Adels-
geschlechter seine Herrschaft befestigen, und durch diese
sTrennung der unhcilbar verpesteten Glieder des Staats-
kbrpers®, wie Fallmerayer es zu nennen beliebt, das Reich
auf neuer, lebensfiihiger Grundlage wieder herstellen wollte,
80 wire ein solches Heilmittel ebenso gefiihrlich gewesen,
als das Uebel selbst *) und so zerfillt jene angebliche
Regeneration des Staates in ihr Nichts, 5)

#) Geschichle des Kaiserthums Trapezunt. Minchen 1837 p. 2811
of. Abhandlungen der k. bayer. Akademie der Wissenschaften histor.
Classe. I11. Minchen 1841. 1V. ibid. 1846, Originalfragmente, Chroniken,
Inschriften, efc. zur Geschichte des Kaiserthums Trapez. (v. Ebend.)
¢f. Fragmente aus dem Orient. 2 Bde. Stuttg. u. Titb. 1845 (v. Ebend.).

#) Ersch und Gruber, allgemeine Encyklopidie der Wissenschaften
und Kiinste, I Section. 85 Theil Leipzig 1867 pag. 160,

®) Pauly, Realencyclopidie. 1. Band 2. Auflage, hggh, v. Teuffel,
Stutlg. 1862 pag. 993 ff. sub Andronikos.
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Doch wenn rithriges Streben und Schaffen in allen Zweigen
des ffentlichen Lebens, wenn Wiedererweckung und Wieder-
erneuerung  gelilhmter Elemente zu neuer Regsamkeit und
Fruchtbarkeit die Dynastie der ersten Komnenen, deren Bild
uns an die ersten Ptolemiier in Aegypten erinnern mag, wie
mehrere ihrer Vorgiinger charakterisirt, so darf der Ernst des
besonnenen Forschers gewiss nicht an Verrottung und Lebens-
unfiihigkeif denken ; und musste auch einige Jahrhunderte
spiiter das griechische Doppelkreuz auf der Sophienkirche dem
Halbmond weichen, der noch stiirkern Staatsorganismen, als
dem byzantinischen Imperium, furchtbar genug geworden, so
haben doch die Komnenen, Alexios voran, ihre Aufgabe be-
griffen, ihre Zeit richtig erfasst und geleistet, was irgend-
wie zu leisten war.

Die Kommenen ) leiteten nach damals unter den Adels-
geschlechtern beliebter Sitte ihren Ursprung auf eine jener
romischen Patricierfamilien zuriick, die unter Constantin d. G.
ihren Wohnsitz von Rom in die nene Hauptstadt am Gestade
des Bosporos verlegten. Wir lassen diese Familienfradition
auf sich bkeruhen; denn erst unter Basileios 1. begegnet uns
ein Komnene, Manuel, der mit Auszeichnung im Kriege gegen
Bardas Skleros genannt wird und spiiter als praefectus Orientis
Nikiia eroberte. Seine beiden Sthne Isaak und Johannes wur-
den unter den Auspicien des Kaisers in dem Kloster Studion
erzogen, das sich wegen der wissenschaftlichen Bildung und Reg-
samkeit seiner Bewolmer eines dhnlichen Rufes erfreute, wie
ilm in jener Zeit Fulda und St. Gallen im Occident genossen.
Nach Vollendung ihrer Studien an den Hof herufen, gelangten
sie bald in die niihere Umgebung des Kaisers und wurden
mit einflussreichen Aemtern betraut. Bald darauf vermiihlte
sich Isaak mit Katharina, der iiltesten Tochter des Bulgaren-
fiirsten Samuel 7); den Reichthum, der ihm aus dieser Ver-

) Le Beau, Geschichte des morgenlindischen Kaiserthums, Leipzig
und Frankfurt 1779 (1. XVIL. Thl., Buch LXXIX, p. 195 (. Pauly,
Realencyclopidie, 2, Bd. p. 567 .

7) Es ist ein stehender Zug der ostrdmischen Polifik, die benachbarten

Ursprung der
Komnenen,



Isaak, der erste
Kompene sufdem
Thron.
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bindung zufloss, auf klugherechnete Weise zur Vergrosserung
seines politischen Eipflusses beniitzend, stiirzte er den kraft-
losen Michael VI. Stratiotikos, liess sich huldigen und wurde
am 2, September 1057 in der Sophienkirche gekrint.

Von Isaak dem Komnenen an weht, nur kurze Zeit durch
schwiichliche Nachfolger aus verschiedenen Familien unter-
brochen, ein lang nicht mehr verspiirter frischer Hauch durch
die verdumpfte Atmosphiire des Hof- und Staatslebens, und
50 kurz auch seine Regierung (1057 ~— 1059), so kennzeichnen
sie doch die eigenthiimlichen Traditionen seiner Dynastie, —
kriiftiges Auftreten nach Aussen im energisch wieder aufge-
nommenen Kampfe gegen die Petschenegen, nach Innen regere
Thiitigkeit durch alle Verwaltungszweige hindurch mit riick-

Territorialfiirsten durch Heirathen an die byzantinischen Interessen
zu fesseln cf. Alexiad, III, cap. 2 pag. 137, col. 15. (edit. Bonn. 1839,
cur, Schopen), ed. Ven, p, 61, Par. 72 id. V, 2. p, 231, col. 17,
Ven. p. 101. Par. 130. C. — Project einer Verbindung zwischen der
Familie des Alexios und Heinrich 1V in Alex. III, 10 p. 176, 17. Ven.
79. Par, 94, 1, wenn dies Project auch mehr nur, um Heinrich zu
einem Zuge gegen Robert Guiscard zu bewegen, zar Sprache gebracht
und wohl weder von Alexios, noch von Heinrich ernstlich aufgefasst
ist. — Ein dhnliches Project VI, 12, p. 344, 6. Ven. 141, Par. 177, B,
wo der Sultan von Chorasan Anna’s Hand fiir seinen #ltesten Sohn
verlangt; von Alexios ignorirt ibid, pag. 316, & Ven. 142. P. 178, B.
70 yap facilizty Guydrpior, bmep To yedupa ore xeTeyyundivas
T AOOTOTORY ciTol vig, g koo duoruyls, dg Fouxew, el avelylife elg
Iegaide, Puaideing pereayneos dmdans rarodapoveoripns meviey. —
Solche Verbindungen als Unterpfander bei Friedensschlissen VII, 8 p.
366, 24, Ven. 165. Par. 208, D, & ¢ gov doxei xal v vinve iy
cuvapeivar, mpofefliado Eyygugos 4 wepi Tovtov cupgovia, ds EGog
woic Popolows xai juiv tois fugfigos éori. Ueber Familienver-
bindungen zwischen Byzanz und Bulgarien VIII, 4 p. 399, 12. Ven.
181. Par. 229 D. zov Podoungov . . . avyp ¢ ofirog i Bovlydguy
Oguolpevos ehyavis nal pytpdGer cuyyevns s Alyovotys xai wTEos
HuETipees. .

NB. Ich cilire nach der Ausgabe von Schopen, Bonn 1839, einem
Theile des unter Niebuhrs Auspicien erschienenen eorpus seriptorum
historiae Byzantinae (leider ist nur der erste Theil, I—IX Buch der
Alexias der Anna Komnena, erschienen); Ven. oder V, bezeichnel die
Venetianer, Par. oder P. die Pariser Ausgabe.

—
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sichtsloser Beseitigung ®) der widerstrebenden Elemente: viele
unter den kraftlosen Regierungen seiner Vorgiinger ver-
schleuderte Domiinen wurden zuriickgebracht, und das Steuer-
wesen nach bestimmten, feststehenden Normen neu regulirt;
und musste bei diesem Verfahrenm auch eine Menge von
kaiserlichen Bullen, Privilegien und Monopolen aufgehohen
werden, entstand, wie natiirlich, grosses Missvergniigen ) bei
den zuniichst Betheilig'ten — Isaak liess sich nicht irre machen
und schritt auf dem betretenen Wege besonnener, heilsamer
Reformen weiter, Doch die Anstrengungen auf seinen fritheren
Feldziigen hatten seine Gesundheit geschwiicht; auf der Jagd
erkrankt und ohne Aussicht auf Wiederherstellung legte er,
gross im Entsagen, wie er gross im Herrschen gewesen,
1059 die Krone nieder und zog sich in das Kloster Studion
zuriick, wo er im folgenden Jahre schon starb. 17)

) Mich. Attal. p. 71, 15 fl. @rwpfwoe (der Nachfolger Isaaks,
Constantinus Dukas) 3¢ xei Tole #dy mepd voi weod alrod fsfadlsuxoras
Ty olxeloy dememTonoTas Ty’ xel yop xeivos ToUs TH radoupedivee
wap avtol fucule mpocprewubrovs woAiols Goovs TayEvous &k dyripwy
amédeike,

%) Mich. Attal. p. 61, b. &mdnros Syprveis eloemonito T yofuaTe.

10y Hauptquelle fiir diese Schilderung ist der 1835 von Wladimir
Brunet de la Presle, de linstitut de France, gelegentlich einer neuen
Ausgabe des Cedrenus auf der koniglichen (jetzt kaiserl.) Bibliothek
in Paris entdeckfe und von Immanuel Bekker als Theil des corp. script.
hist. Byz. 1833 in Bonn herausgegebene Schrift: ,isropic éwreSsive
mape Mol ; aldsgipurdrov spirov éml Tob immodpduov i Tob
fndai, toi *Arraledrov.” Das Werk mag, weil dem kurz nachher
von Alexios gestiirzten Nikephoros Botaneiates dedicirt, zuriickgelegt
und vergessen worden sein. Der Codex ist aus dem 12, Jhd. Der
Verfasser berichtet als Augenzevge: p. 8, 13 (im mser. fol. 168 r.)
meepl oy ot R piBows Erépow maptiafor, all O GiTOC GUTOTTTS
woh Gearys €zgqﬂo’;ﬂﬁa. — Ein anderer Codex (cf. Phil. Labbé de
byzantin. hist. scriptoribus, Paris 1648 p. 46. — Saxii onomasticon
tom. IL p. 130. Fabricii biblioth. graeca VI 667 (VIII 79 ed. Harless)
aus dem 14 Jhd., jedoch zu Anfang und Ende liickenhaft, ist 1842 von
Eduard Laboulaye, Mitglied der académie des inscriptions, im Escurial
gefunden worden. cf. catalogue des MSS. grecs de la bibliotheque
de I'Escurial, par E. Miller. Paris 1848 p. 136.
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Isaak hatte in seinem Bruder Johannes, dem Kuropalaten,
einen treuen Freund und eine kriiftige Stiitze seiner Regierungs-
maximen, ohne ihn iibrigens bewegen zu kiinnen, sein Nachfolger
zu werden. Johannes nun war vermiihlt mit der geistreichen
Anna Dalassena 1), aus welcher Ehe fiinf Sthne entstammten:
Manuel 112), Strateg mit unumschrinkter Vollmacht in Asien,

1) Ueber Anna Dalassena cf. II, 5. p. 98, 20. Ven. 45 Par. 51.
(. ihre Abstammung III, 8 p. 163, 5. Ven. 72. Par. 87. B. ilire geistige
Begabung und Frimmigkeit I, 6 p. 156, 10, V. 70. P. 83 B. 3» yap
wati goevions dhlog xat fugileos yyduy atriypnue xal Spovoy xatop-
Bwais’ dvGeidne d¢ radryy & Jarigov xal b 76F0c o mpos Geov. eben-
so III, 6, p. 159, 1. V. 70. P. 84, C. ilre Staalsklugheit 1V, &. p.
198, 9 V. 88, P. 109. {waalaordrye rabiorauévrs trelvne nel &llog
perayupileaGow ta modyporn defiwrdrye. ihre Intriguen zum Sturz des
Patriarchen Kosmas III, 2 p. 152, 10. sqq. V. 63. P. 75. Alexios
nimmt sie zur Mitregentin, um an ihrem politischen Verstand und ihrer
Thitigkeit eine Stiitze zu haben III, 2 p. 138, 16. V. 62. P. 73, B.
ned Tov Gdedgov “Toadwov o5 maripe Gefousvog, sowovor eiyer By
MEGW, G vl THY pyriga, & Tais TOY zoway downsiow Dregeidorra,
ueeh 7o peyadvyoy aliris rai dpacTyguoy ot wgos picy fagidelus duoinnaw,
@rha Tollais ral dagogoes eEqpxee I 6. p. 155, V. 59. P. 82 B.
otaxbdorpoqor 0t pailoy Exvtol iy untige inapduevos sdver. 11, 6 P-
156, 16. V. 69. P. 83 B. miv wiroxpdrope duolenow T pyrel wwl
pﬁrﬂ r.hz’m.lmmiﬁa’.ro, rai dvee ypvoofotdlov Loyou te fefovievpdve elg
agolintoy wao zatéorycev. Wortlaut der Bulle mit Anna’s ausgedehnten
Vollmachten III, 6. p. 157, 3. V. 70, P. 83, C. D, sqq. die von ihr
in dieser ihrer Eigenschafl gegebenen Erlasse werden zum Voraus
bestiitigt 1T, 6. p. 139, 16 V. 71. P. 85, B. z« yap bypare e
zal e Tgoatayuare ds Tis fagdilas pov loyiadrgortas, el oldiy
TOUTWY &&ET‘J{&'})}E{‘![&J, aldo nel Xl:{ln(& need Ml}vl.'uq. Esovrar elg toig
ekng ;(gdrmrf;. xai (P, 85, B.) olire el oiite AITCOTY ('Wcixgww
tmonzatices viv 4 de 0 peTémaTe wug olTwoecoir TGV Gaditow . ,
reformirt den weibl. Hofstaat 1II, 8 p. 163, 18, sqq. v. 73. P, 87 (.
v ey Ta fasilac Tyvisaiite Tatans drawovpbvns peradyyoret vod
yeep ogovs Te tov Yeloy Vuvoy ¥rale rai wougols apisrov Te pal
apyeupesias xnfato, oraluy (P. BT D.) xei xevoy rois xdcw avTy)
yeyovvin, ws T fagilee pdlioy 5&95‘: PROVTLIT DI eive donsiv, ToLtTY
s g 5 vmeppuys sai ovrws (p. 16%) frga &elvy yuwd),

ay I, 1 p. 83, 3. V. 39.P. 43. Mavouyl piv ol Toy AQUTOTOROY
adedgov Toaauiov xal Aletlov zai rav £ Todivoy o0 Kopvqrol #wi
mPog TATPOS Bpoll TEATOU KETOyEvOpiva , GTOAT YOV alToRpUT DY ¥
Al u‘xur drase,
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und in hoher Gunst bei Nikephoros Botaneiates, Isaak, Dux
von Antiocheia %), Alexios, Adrianos, 13) Nikephoros, und
die Tichter Maria, Eudokia und Theodora, Unter diesen
seinen Kindem zeichnete sich schon von friihester Jugend
Alexios aus, der mit Ruhm 1%) in verschiedenen Feldziigen
gegen iussere und innere Feinde des Staates diente und da-
her im Heere einen iusserst populiiren Namen besass. 15)
Doch die Friichte von Isaaks Regententiichtigkeit schienen
zuniichst unter den kraftlosen Hiinden seiner unmittelbaren Nach-
folger wieder verloren zu gehen. Rasch folgten sich Constantin
Dukas (1059 —1067), Diogenes Romanus (1068 — 1071), be-
kannt durch seinen ungliicklichen Feldzug gegen die Tiirken,
seine Gefangenschaft und seinen erschiitternden Tod, Michael VII
Parapinakios (1071 —1078) und Nikephoros ITI Botaneiates €),
unter dessen Regierung der schon lingst angehiiufte Ziind-

12 11, 1. p. B3, 8. V. 39, P. 43, B. seine wissenschaftliche Bildung
von Anna gerithmt V, 9 p. 265, 12. V. 118. P. 148, C. dvyp d2 otros
guloloysraros xal peyalemyfointaros. yon Alexios sehr bevorzugt II,
7. p. 1127 2, V. 50. P. 58 B. 6 dé ye ‘dickioc moddys Tepis nkiov Tor
loagnov , & cdow aitov xgm'rum;pwuc, sire diw TO gilrooy TS
adelgoryros  wal n@llov, © wai dentéow , dmwedy 5 piv orgario Elprade
7pos tovroy Svvéppse wol Ty abrol Pudelrio sariomevde, moos 0k Tov
Toadmor ot dmwcrioty émeorpégero. ol 11, 2 p. 138, 16,7V, 62, P.
73 B. v. s. nota 11.

13) IiI, & p. 148, 7. V. 66. P. 78 D. Anfithrer der lateinischen
Miethstruppen in Alexios Heer VII, 3 p. 34%, 3. v. 155. P. 195, C,
wyes dopeorinos VII, & p. 398, 16. V. 181, P, 229, B. id. IX, 7 p.
448, 0. V. 20% P. 259. iiber Nikephoros III, & p. 148, 9. V. G6. P.
18 P. er ist péyas dgovyydgeos Tal ardlov. iber dgovyy. cf. Du Cange,
gloss. med. et inf. lal. I p. 943. = gulicgyos.

1) zum péyas Tov fomeplor orparevudron dopesrinss ernannt 11,
1 p. 85, 21. V. 40. P. 4% D.

15) 10, 7, p. 112, 5. V. 50. P. 58,, B. v. s. not. 12. 5 wdv srgatic
Eilpmage mpoc rolror Evvépose . T. A.

16) proclamirt 10. October 1077, zieht in Constantinopel ein 24, Mirz
1078, in der Sophienkirche gekrint 3. April 1078. cf. Alex. I, 1, p.
83, 2. V. 39. P. 43. seine personliche Gutmiithigheit IL. 5. p. 103, 11
V. 47. P. 5% Hauptquelle fir seine Geschichfe der oben (not. 10)
erwiihnte Michael Attaleiatés (Attaliota).

Sehwiiche der Nach-
foleer [sanke.



Alexios bemichiigt
alch des Thrones.
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stoff zum Ausbruche kam. Die iibermiissige Ausdehnung von
Monopolen 17), je nach augenblicklichen Launen an verdienst-
lose Ginstlinge ertheilt und von diesen geradezu in's Maasslose
ansgebeutet, Miinzverschlechterung und dadurch allgemeiner
Riickgang des ohnehin durch unaufhirliche Kriege und Em-
porungen hart angegriffenen Nationalwohlstandes; das Elend
der niedern Classe der Bevilkerung in den Provinzen und
der Hauptstadt selbst, die Sittenlosigkeit in den hihern
Kreisen 18), gaben den fiussern Anstoss: Aller Augen richteten
sich auf Alexios, als den Einzigen, von dem Rettung und
Hiilfe aus diesen haltlosen und unheilvollen Zustinden zu
erwarten sei. Verdichtiz war er ohnehin schon liingst und
nach althergebrachter byzantinischer Sitte stand ihm Blend-
ung 19) in sicherer Aussicht. So hatte er wenig Ursache, die
sinkende Sache seines Feindes, Nikephoros III. Botaneiates,
zu stiitzen; Isaak 29), der iltere Bruder, stand ihm rathend
und ermuthigend zur Seite, und so schloss er sich der
vom Heere ausgehenden Bewegung an und zog auf Con-
stantinopel los. Die Besatzung, an und fiir sich schwach

i7) v. infra nota, 103,

18) III, 8. p. 163, 14 V. 73. P. 87. C. v 6 mepi 70 Pusilaa
¥ vitw Toavrd dieg Gopriay, itérov 6 Movipayos éxcivos =i
¢ Bagilelas dvedjoaro xpdrog, wel sig Fowras aldyove avoxlivacay
wei péyps tis Padileiag tolpol marpos . .

19) IL & p. 33, 10. V. 43 P48, . fva & jud@ vuxti peraxalead-
uevor tovrovs (Alexios und Isaak) éxmodde rois dvdpms moufoovras,
roug adriy dpdaluots éfopitartes.

20) 11, 1. p. 84, 21. V. 40. P. &b, & yewvaudraros Sv v lopous
woed mgakeoy ol Ta whstora Tolug moergi dugepns . . . . Oplotyy piy
oty zal IMviddny gilovs Byvtas Tosoirov oy o allnlovs mdBov

Erewr gadiv, oy & nougl g ns cueley uty Exdregov Tw xad fwurol
modepiow, autvew O Tols Emgegoptvovs Qutégp, rai mpoapmaliw
dregoy TaS ne&c Baregoy dgyoutvas Tiy. oiariv fodas, Te atigra tmep-
byovrag” Towoliroy sai imi rovrows Ay Ogav. duge (P. 44 () yap
tadedpn wai rovs xvdivovs npoug:‘rui-’:aw éfovdovro, xal rac agiateiog
%ol TOG Toucs nad (whiig Toyoadoy Sarigov idioy dregos Eoyilero, xai
all Totwdvrion, rogoiioy ydo Tov modov mpos alifhovs elyov.
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genug, war grisstentheils schon liingst bearbeitet24); Nikephoros
verlor den Muth 22) | da er nur noch der Treue seiner ,Un-
sterblichen* und Wariiger versichert war 23), und entschloss
gich auf Zureden des Patriarchen Kosmas, um Biirgerkrieg zu
verhiiten 2%), auf die Krone zu verzichten und als Monch sich
in das Kloster Peribleptos 28) an der Propontis zuriickzu-
ziehen, wo er nach kurzer Zeit 26) starb. Noch withrend der
Unterhandlungen aber mit Nikephoros iiber seine Resignation
hatte Alexios durch Verrath eines Soldnerfiihrers 27) die Stadt
gewonnen (Griindonnerstag 2% 1. April 1081). Bei der

M) 0L 7 pe 111, 11, V. 50. P, 57, D. Smoyroiveo ayoadov Forafou
Toig TE Joydou xal TH xow( TOD 6TpaTol, & énl Thv facileor wegum Ry
Aiikeog avafair, peoroyTes WG peyloTens tpds dwpeais xol Tyneic art-
auelweras, e oty Tpooyre vl oty 05 Eriye, raddmep of dpades
noed dmevpos Tay gyewovwy”.  Wir erinnern an die Vorginge bei der
Wahl der meisten altrimischen Imperatoren.

o2t B G P 5 Lo R e P R vl

25 1, 9. p. 120, 12, V. 53 sq. P. 62 B—C. ib. II, 11. p. 128,
15, V.. 545 P, 66:Gs

M M, 12 p. 130, 210 V. 58, P. 67 . |5 8 ye Borawsdoys
e’o’;r,uan'tero wy G Lugiilooy yevéioGu mélepor cf. I, 12, p. 134. 10.

S e e ol ~—

25) I, 1 p. 133, 2. V. G0. P. 70. D.  Miyeyi, 8c & borigoss
KELOOTG 10;’091!1'\!"&; T aexgirmw Eypr;pmwr, <. WETE TOT TOTE érz&gxou R
unm;uynni Tnl' ff«b’a.ﬂtcx M.f, uxuﬂm’ T ,u.r.x(mw uzép/etm ,n(‘r l.'mfou ﬂ,{,
iy vijs Hegeflémrov worny TTEPUIUNOY el TO provadiety aiTg g
mpoTgimovTar dpuqukoRocdar Gyiuc « . . auTyIEy pive: 1'4:, YTV TouyoY
amoxonyy alT(i auvefolievor. i melerew Tovtowe xal Tob ayyelinob
Typrerai T GE0TT o gyyperoc. Interessan! die hieran von Anna ge-
gekniiplte Reflexion: ofe o =i tiyme! Uyoi udv alges Tow aArdpu-
mevoy flov, ore éTuynediir atrg Sedfoee (a. lect, Gednpaon), vl dectd e
Bagihor wlTg Tepurldyow xel megimoguips T médvie (Ehrenvorrecht
des Kaisers) émer 02 tas dpoiic Toldron Emguratn, avti Tiig wogyprgidos
wtl Tay greppdroy T ptiave jary ratopgulvvvew. GTep O val 16
facidei Borayewary Evpféfyzev. Ueber sein Minchsleben: ibid. P. 71,
59«!1'1?3‘1‘;5 0t g Tov Tav Guvgdow, & edgdpus 1':}:' wereeflodyy q:épep,

iy ,1; TOl kplws pE pbvoy amoyy avi, Tow O whdlev 6Alyy o 7
g()w'ﬂk

26) Le Bean 5. 0. LXXX, 17, Thl, p. 499.

27) I, 10. p. 122, 17. V. 5% P, 63 C.

B, 10 p. 123, 22V, 55, P. 6% 5 88 juipa mtuTry r:-n 0 weycda,

1‘

Eroberung von
Constantinopel.
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allgemeinen Lockernng der Diseiplin im Heere, wie dies bei
den fast alltiiglichen Pronunciamento’s ehrgeiziger Fiihrer
nothwendig stattfinden musste, bei der Zusammensetzung 29)
desselben aus den verschiedensten, unter sich wenig har-
monirenden Elementen, bei der Sage von den unermesslichen
Schiitzen der Hauptstadt %) waren Ausschreitungen, Raub,
Pliinderung und Misshandlung der Einwohner 31) nicht zu
hindern, und die einheimischen Truppen gaben lhierin den
fremden Stldnern nichts mach. 32) Alexios selbst suchte den
Ausschreitungen zu steuern, so weit es ihm miglich war,
und unterzog sich bald darauf einer von einer kirchlichen Synode
jener Greuelscenen wegen ihm auferlegten Busse, 33)
Alexios war nun, Dank seinem militiirischen und politischen

A Y TO puoTiRdy maoye Svopsy dua vl Earidpe®a, Em oo
TerdpTys Frovg ;e,efr-!}' pnros "Azpuddion.

511, 10 p. 1)4 1. V. 25 P. 6% B. dmar ro arpatumedor £x Evinis
T weet Lyyogiov du m_uwu,, & T alroy@évon wai Tay Tapoxe oy
zwpi Guvelylodoe. ef. I, 9.p. 120, 7, V. 53. P. 62 B.

3011, 10 p. 124, 3. V. ’)8 P. 64 B. tiw o 2% mollod Aol
b Oyvolicay ddeaw, & freipor e nai Saldoors cuveyie agdopévyy
yurworonTEe.

90 10, 10 p. 124, 6. V. 58. P. 64 B. amaveayoi oxedandinreg
mepl T: Tag }'mmﬁyorc 7rqu', Te Tas Teodors wed ciuq,t;d'uug s WY OiRuGY ,
Jm} Exnlyaimn, r;ds iy THY fepuy adiTwr TO 'mc{mnmr pedipevos,
addce deteoy namqv Exsiller EMoUveyOVTES , TOD uivToL GITOATE Y EY novay
dguaTdperon, T 0 ALt TEVT iTeuns TRNTY Reed Gy IVTOS otoTrTES,
cf, ML, 5. p. 152, 17. V. @8, P. 81.

32:! " 10 B 12'1» Di V.08 P68 ) ro 08 r}‘i} /u{;oy, ote oiidé
0i aiToy Sovee Tav TOLOLTOW ft.-,em'fav'rn npu}enw, a@id® oloy r.s}a&ulmvm
FoUTmY Motk l‘f'-l'- G rﬁq éme To Z"‘G’m’ mpuqmrnq, “Wevﬂ’qmarmg
acck aiTol, dweg of fapfupoe, Emparrov,

38 III, 5, p. 153, 16. V. 68, P. Bi. C. an dieser Busse nelhmen
auch die Seinigen Antheil ibid. p. 15%, 7. V. 68. P. 8) —83 of &
(die Milglieder der Synode) odx alrow wéver, diic el Tovs
Teebroi afuaros ﬂgaﬁ)‘mo‘l"l’al’,‘ (P. 52) zai 7gos v amosraciay aurapa-
pévous Tois airoic Emripioe sedvmofaiionce , VHOT Ebw woed yopsvvioon
red T ToliTOw Epemoeeva 7:905 "f'rfl' Toil Gelov Efudbwgen émiTatartes.
auch die |rauen: dii’ otdd ai sqov wlray yuvabeg o rov immupior
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Rufe, der Hiilfe der hyzantinischen Aristokratie *#) und den
Sympathien des Klerus, Herr der tonangebenden Hauptstadi
und so liess er sich feierlich proclamiren und wurde vom
Patriarchen Kosmas, dem Nachfolger des durch literarische
Thiitigkeit bekannten Johannes Xiphilinos #%), gekront. 36)
Von jetzt an war die Dynastie der Komnenen auf mehr als
ein Jahrhundert 7) sicher gestellt.

Wenn die Geschichte begabte Herrscherfamilien zeigt,
deren Politik von ilhrem ersten unscheinbaren Auftreten bis
zum Bliithepunkt ihrer Macht und ihrem allmiihligen Sinken
und Erloschen denselben Geist, dasselbe Gepriige triigt und
auch die minderhervorragenden Glieder durch die zwingende
Macht der ererbten Traditionen und Anschanungen unwider-
stehlich zu kriiftigem Auftreten fortreisst, — Parallelen in der
dentschen und ausserdeutschen Geschichte legen sich nahe — |
so findet dieser Satz anf die Komnenen seine volle Anwendung.
Alexios’ Mission war klar yorgezeichnet *%): Wiederherstell-
ung des gesunkenen Ansehens des Imperiums in Europa
und Asien, Vertreibung der saracenischen und tiirkischen
Stiimme aus den kleinasiatischen Provinzen 8?), Beruhigung
und Niederwerfung der unsteten, barbarischen Horden der

fgravan quelyorte’ mag pig, piierdpo obgews ebrouolo. db Thr e
peravoing yov avediyorras Sqq.

) Ersch und Gruber, I ¢., 1. Section, 85 Thl., p. 151.

) 1L 2, p. 142, 5. V. 63. P. 75 B.

) ML, 2, p. 142, 3. V. 63. P. 75. zai 6% orégeres thoe & Atk
wovos mapd vie defuis Toi appepelws Kooud. Eirene, die Kaiserin,
gegen die anfangs von Seile der miichtigen Familie der Dukas stark
inlriguirt worden war, spiter: ITI, 2 p. 143, 10 V. 6% P. 75, D égdopaia
Tolvuy petd T toi “Aletiov dvdopyow red 4 witoll busvvétis Elgnry
e Toll marguigyov Kooud abwitar origovs.

37) von 1081 bis zur Eroberung Constantinopels durch die Kreuz-
fahrer 1204.

%) Finlay, Byzantine und greek empires. vol. I1 p. 6% sqq.

) H. v, Sybel, Geschichte des ersten Hreuzzuges. Diisseldorf
1841, cf. Beilage zur Augsburger Allgemeinen Zeitung Nr. 121 sq.
vom 29. April 1868 iiber ,Bernhard Kugler, Studien zur Geschichte
des 2. Krenzzugs®.

Alextos Aufgabe.
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Komanen und Petschenegen *0) im Norden der Donau, und
Sicherstellung des Reiches gegen die beunruhigende Machtent-
faltung der Normannen in Unteritalien *1) | Sicilien und auf
der Ostkiiste der Adria. Daher unterhielt er moglichst enge,
durch die verschiedensten Handelsprivilegien und Freiheiten
befestigte Beziehungen zu den grossen Handelsrepubliken
des Westens, zu Genua, Pisa *2), Amalfi /%) und Venedig. 4%)

4%y Verbiindet mit der Sekte der Paulikianer (VI, 2 p, 272, 13. V.
123. P. 154,), dringen sie seit 1086 gegen das ostrimische Reich vor
und lagern sich nach manchen Wechselfillen des Kriegsgliickes 1089
in der Niihe von Conslantinopel. Alexios trennt sie durch gewandte
diplomatische Unterhandlungen. Sein entscheidender, mit Hiille der
Komanen gegen die Petschenegen erfochtener Sieg bei Lebunion
2. April 1091, aul den bald ein Volkslied im Umlaut war VII, 5
p. 406, 6. V. 184, P. 233 C. ¥29¢ Tor xei Fepuidity 7o of Buldyrioe
dxjidov, gacrovric e pieer guigey of Zxiifaw vov Maiar ol tedon,”

41y Bei den byzanlinischen Auloren stets Aoyyefagdic genanni,
of. X, ed. Ven. 228, B; Par. 288; id. XII, V. 280, A. P. 366. cf. not, 51.

42y XI, Ven, 265, D. P. 335. Ein vollstindiges Quellenverzeich-
niss iiber diese Handelsbeziehungen zwischen Byzanz und dem Occi-
dent bei Ersch und Gruber 1. c. 1. Section, 85. Theil p. 73. sq. Pisa

iibrigens stand temporir aus Handelseifersucht auf Venedig auf Seile
der Normannen XI, 205 B. P. 335.

43y ¥, 1 p. 223, 0. V. 101. P. 125 B, ibid. 223, 19. P. 125 C.
VI, 5 p. 286, 17. V. 129. P. 161 D. cf. Wilhelm v. Tyrus, lib. XVILI,
¢. & Alexander Abbas Celesin. lib. 11, p. 368, Caroli du Fresne,
Dom. du Cange, in Annae Comnenae Alexiadem notae p. 61, sub:
rovs &x Milgys (Apcdpivoi).

) IV, 2 p. 191, 21, V. 85. P. 105 B. als Bundesgenossen gegen
Robert Guiscard 1V, 6. p. 210, 9. V. 94 P, 116. cf. VI, 5 p. 283,
5. V. 128 P. 160. Die Hauptstelle ist VI, 5 p. 286, 12. V. 129, P.
161 D. de ((AléEvoc) dice woldaiv Tovrove (roic Beverizove) dpenpeuevos
dwgemiv aeed Tepe, rwed cdroy rov Joixe (Doge) Bsverias Tg vdw
TowTOGERAGT TV afupary perée TR avaloyov Goyes (salario iusto
addito, nach der von Schopen seiner Ausgabe beigeliigien lafeinischen
Uehersetzung) ériunoey, imégripoy 08 wot Tov ;rmfgwiqur agav (be-
achlenswerth fiir die Beurtheilung des kirchlich-politischen Stand-
punkles Alexios') #&iwge pera Tis avaliyov Goyas (darnach scheint
an die Verleihung von Titeln jeweils anch eine Dofation in Geld
gekniipft worden zu sein). cddce xose dGos Tats &y Beverie éxndyniog
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Und wenn Alexios neben diesen bremnenden Fragen der
ilussern Politik, deren jede fiir sich allein schon eine volle
Manneskraft erforderte , auch innere Reformen in allen Zweigen
der Verwaltung aufnahm, so haben Johannes, sein Sohn, und
Manuel, sein Enkel, diese seine Politik in ihrem ganzen Um-
fang nach Innen und Aussen kriftig und gliicklich weiter
gefiihrt,

Die Lage des Reiches nach Aussen war bei Alexios’
Thronbesteigung eine sehr prekiire. Von Justinian's grossem
Reiche hatte sich eine Provinz nach der andern losgelist *2).
Das eigentliche Griechenland tritt giinzlich in den Hinter-
grund, und Namen, an die sich die glorreichsten Erinnerungen
kniipften, Athen und Sparta, werden in den fiinfzehn Biichern

xovaiov moadryre tnaviy Eryoloc Sevelpesdoe (fehlerhafl statt diavei-
pacdau; die Augnslana epitome hat die leichtere, daher verdichlige
Lesatl didos&en) amo vow fagiixir tameior extievge, T3 pdyTos in'
ovopare Tob eayyedoroi  amosriloy Mdprov Exainaie iTogs poug
AxarTes Tovg ix Miigng iv KoveravrwovTolies e’gyuan}gm (officinas,
ed. Bonn. cur. Schopen) zaréyovras memoinze noi v Gmo THS maluis
‘Efigeinic ouados uiype i acdovpévrye Biylas dvjrovre BpyaaTripie
nel TG WTOS TOU QuaTiuaros TOUTOY BuiTeputyoptves ardlos idmpronto
#ei ETEQUY ToALaiY flmwjmw dmgeces Ev TE T fagidevotion wei Ty woke
Avppeyiov zai Gmor mor' dv Exsivor grnsarto. o Ob &y peiloy, THy
dumopiay airiv dquor émoinaer (Zoll- und Handelsfreiheit) & adgeug
Tais o) Ty £Sovaiay “Pogpatoy xn:gmr;_. wore aritmg ipmopetieo Gon
sl woerd O abrois fovdytiv, pate uny T zoupepxlov 1 Eripus TWos
siompasens o dyqmosly eloxombopdine magizan dyoe xai 6fokol Evds,
LIl adane sivon Popcinge tsovaiae (Exterritorialitit).

45) VI, 11 p. 312. 3 sqq. V. 140 P. 175 D. #» pév yip otz 0
ogoe zijc T ‘Pouciny Y EWOVioE el ey OTigEL GTIA noay r’w?rnl-;',-v
el Bl megeopilovoa, i Eonigas pdv ai voi ‘Hpaxkéng ovopatopents,
28 8w d2 al dyyoi mou lordpeven Toi Tvdumol mépatoe ai Toildiovigon. ..
ahd] €n' Eurivd ye Tob reELQol fx kv @raTolis 0 yeitwy Bogmogos EEWV
ziny Poyeecinimy GuATemY, £ 0k TijS Eoméges i Adgiavod seefHoreTo Fole.
Anfgabe Alexios hierin: @id’ 6 ye pasideds ‘Alékoe domep malov yiooi
rois ExarigmGer EmaGepivove Bugfidgovs wwl xaddmep amd évrgov
ri}q Bl':m"riﬁaq :‘n—pmg’l;_rmﬁ,rtwaq, "]'I,I'QI"‘I’E'!O Toy wizlov T;ﬁ foocudeiog ,
wotl £ by im‘n’gmq ToV 'Af"'g('rxftm; movtoy Edero Hg‘lﬂi', & de Tie
avaroiis Evgperyy wei Tiygyre, i ds Ty mPoTipay eldasporiay

Lage des Reiches
nach Aussen.
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der Alexias nicht einmal fliichtig genannt 46); von den Inseln
treten besonders Kypros, Rhodos, Chios hervor; die andern *7)
sind zeitweise im Besitz der Saracenen und bergen in ihren
Buchten zahlreiche leicht gebaute schnellsegelnde Raub-
schiffe 48); Kleinasien bis auf den schmalen Kiistensaum von
Ephesos bis gegen Nikiia, und der Uferrand des schwarzen
Meeres bis Trapezus in den IHiinden tiirkischer Emire, die
sich sogar jetzt schon mit dem Gedanken einer Eroberung
Constantinopels trugen und einstweilen, um dies Ziel vor-
zubereiten, die unbedingte Herrschaft zur See anstrebten. *¥)

iy facileiay drevedoato dv, & uy ye of émdidyhon dyGives xai oi muxvol
wovor wed zivdvvor (v yap ned dpgotioous & aiTorgdTop peyaibry-
Suwde e vl muavorivdvves) tobrov dmicTydar Tol OguymaTos.

46) Constant. Porphyrog. de themat, lib. II. Vol. I, p. 53 ed.
Bonn. sextum thema : és8iafu 0y wion 7 yupe sai yiyove fdpfapos.
Die von Fallmerayer hieraus gezogenen iiberschwiinglichen Folgerungen
in dessen ,Fragmenten aus dem Orient" II, 394. — Anna selbst beklagt
das Eindringen slavischer und die Verdringung altgriechischer Be-
nennungen: VIL, 3 p. 342, 19. V. 154, P. 194 D. Iepuoldgay , modug
8¢ airy mepeperys mepi Tov “larpor Siaxapbvy, moré piv olir ovouc
zovto Kyovoa o fapfagedr, ¢ld’ ‘Elipvilovon megl Tiy mpoonyopiar,
pEyady ol ol oo %oel Asyopdyy. Ebenso XIL p.294, A, P.371 ...
amo wijc Auyvitdos Mpvne, §v 5 viv ylarre éxfapfegioace Ayoide
TgoonydgEvoEr,

") XI p. 265 D. P. 335. Samos und Kos genannt. of. Ersch und
Gruber, 1. c. 1. Secl. 85 Thl. p. 152.

#5) fiber Seerdiuberei und Raubschiffe of. VII, 8 p. 361, 13. V.
163. P. 205 C. & Tlayds . . . &ov 2loyigure, ardiow ®To0s G
Zuvpveip 0 T ErTuym Ty wricw abt@ Ty Anarpudy  avifero
mlolwy, og megl Té TOwRiTE tumeplow Tollyy ¥yovte. avrod mov 8i
Tollis waracrevdows vols, mgbs O wed TeoodQuzovTa  dypcgic
aremantd, wed fv wdroic dvdges elgepuyonw umeipovs, laae Toc
moupime Eposuguas  tais Kivlopsvaic xei €5 dpddov  radres
weerioyey. Exeiey Ok ey Dibeawey dmed&dw, e xai fﬂ[’!f}jl‘! ik
Emdpouie. woxeidey amosteihes Tpbe Tov Ty duoirnouy Morvisjwns
Eumetiorevpdvoy  wovpdTOgE TOY ‘Aiwmov , mevdewe Nmaljonro,
Wy B@reoy dxeilev daéifor . . . ol not. 49. und IX; 3 p. 433, 1.
V. 198. P. 250 B.

) VI, 10. p. 306, AOVASTE R 6 a'?nﬂ‘n,u.qnmﬁg yn‘f.{a ::xe
(Amelyoonu, der von Alexios mit dem Titel s:puoriraroc ausge-
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So bietet das vilkerrechtliche Verhiiltniss zwischen Byzanz
und den tiirkischen und saracenischen Stiimmen, wie iiberall
in jener Zeit, eine ununterbrochene Kette von Krieg, Frieden
(vder vielmehr Waflenstillstand) und, weil der Friede von
beiden Theilen nur mit dem Gedanken, zu gelegener Zeit
den Kampf wieder aufzunehmen, geschlossen war, erneuertem
Krieg. So auch im Norden der Donau: die Haltung der
Bulgaren #usserst zweideutig, die Macht der Russen in be-
denklichem Wachsthum, die blutigen, bis zur #Hussersten
Ermiidung beider Theile gefiihrten Kimpfe mit den Komanen
und Petschenegen °%); und vom Occident her Robert Guiscard,
der gewaltige Normannenfiirst, mit seinem offen zur Schau ge-
tragenen Plan, als Basis fiir seine Seemacht die Kiistenstriche
um Dyrrhaehion sich zu unterwerfen — ein Gegner, in dem
Alexios mit Recht den gefiihrlichsten von Allen erblickte,
wie denn auch iiber ihn und Boémund, des Vaters ebenbiirtigen
Sohn, Anna die Schaale ihres Zornes und ihrer Erbitterung
in reichlichster Fiille ergiesst. 51) ‘

zeichnete Seldschukenherrscher in Nikiia) ra gxjarga tis ‘Pouaivy
avadoasd :x.g;rqr; s 08 pg ToiTo, dlid ye Ty wEgi TRV &mluftuv
aAVTOY 2ai alTay 05 Tov vigcer Ty éougioy fﬁx’qxél‘m TowiTa ony
Aoyilpevas, mpbregor pév dyareiras vies xatacxevaloy duvocito,
iy Kiov xaraicfoy’ mbus 0t airy Bidvwiv mwage Scalarray S
wedvy wod wpoifaney, 05 QETO, ¥OUTG OXOTOV T, cmapriCopdvanw
Tay Pyn.

0y of. not. 40. ihre Wildheit mit rhetorischer Uebertreibung ge-
schildert X, Ven. p. 215 E, P. 272. oi §¢ ailpecn dvOpumuy lapifa
ipegbpevor nei xglow drSgumivon Engopy@iyew — kurze Dauer der
mit ihnen eingegangenen Friedenstraklate VII, 7. p. 338, 14. V., 161.
P. 204, oix dmi moli Ob Té Tg hpyyyg viv Zxvay durjpnes, ald'
i g 7gos Tov oy EweTov, e xives, EoTpdguaar.

51) zu Robert’s Charakteristik I, 10, p. 49, 9. V. 22 P. 23.
‘Popnigrov éreivor tov alulova, oy Nogueavie pty §veyses gaviirys
di wavrodamy wai {Gpiwaro xai éunievger ibid. 1, 10 ps 80, 15, V.
23, P. 24, D, ibid. I, 11 p. 53, 8. V. 24, P. 25. C. o dewvog . . . §
nanovgyoTares éxeiwog; ibid. I, 11 p. 535, 4. V. 25. P. 26 B. 6 82 za
advre dewds Popmigrog; 1, 12 p. 59, 20. V. 27 P. 29 & gdpgoagos,
b {adiougydraroc. seine Gransambkeil T, 14 p. 68, 17. V. 31, P. 34 B.
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Es war somit, die oben erwiihnten Kiistenstriche in

TUParROS Ay wexi muAgOTRTOS, ToTE di xai Hoddou pupsiton pavian,
id. VI, 5 p. 281, 11, V. 127 P. 159; ib. VI, 5 p. 283, 19. V. 128
P. 160 B; ib. VI, 5 p. 285, 11 V. 128, P. 161 B. Anerkennung
seiner gewaltigen Eigenschaften IV, 3 p. 197, 4, V. 87. P. 108 B.
ppavindtatos o xei Pediveve drje; seine Gemahlin Gaita 1V,
10 p. 210, 14, V. 93 P. 116. von Anna mit Spott iibergossen, weil
sie Robert in die Schlacht folgt und die Fliehenden durch Wort und
Beispiel zum Stehen bringt: 4 ¢ ye aita, g doyos vis gyow, 5 tob
Popnigrov oivarves airf overpatevoplvy, Ilelias dily »dy uy
A8y, Headapivy Tois gelyovtas, dpuud TolTog dratevicade, roat’
altiv peyiorgy dguion goviy, povoved To Oprounir Emoe 3 idin
duadénre Aéyary égre
wéypr mooov geifeade; orijre, dviges Hore.

wg O ire geliyovras volrovs fdga , Odgu pangorv EvaymaiuGauiry,
dlovs furipas ivdoiige ward Tov geuydvTwy letas, TOUTO Gecgdpivos
nedd FwuTiv peyovbTee, ab dug o pdyny fxvrols avexalicerro. Alexios
verbindet sich gegen Robert mit den Tiirken IV, 2 p. 191, 18, V. 85,
P. 105 B. sai tag 7' adrob dvrduas pydé to mollostév ©idy tob
‘Popmégrov swlotaas ratavoir, dioy ;xgwev ir Tic tolag tolg Tollg-
rovs metaraiionsda, wal TvaiTe mipi TolTou dyior 0 Govdreve,
und den Venetianern ib, clic xouf tole Bavetizols mpoosadeiree &
imogyiaeoy xai dogov; ib. VI, 5 p. 283, 5. V, 125, P. 160. Robert
stirbt nach sechstigiger Kl’dlﬁ\hl}ll und wird in der Familiengruft im
Kloster der hl. Dreieinigkeit in Venusia beigesetzt VI, 6 p. 287, 20,
V. 129. P. 162 B. Prophezeiungen seines Todes durch die Astrologen ib,
VL7 p. 200, 10, V. 131. P. 163 D. — iiber Boémund cf. 1, 14 p, 70,
4V, 31, P. 34 D. tov Baipoirre, rov vEGTEQOY TOY Vitwy alToD xod
HOTC TTOVTC :mqr,uweﬁ TG matpl wei té.l;mw sed opny xed yevvoud-
TyTe #eed oy axamaﬂrow (6dme pap ofiros o Tarpos dmovpgeyi-
oua 10 wei T dnelvov giaews Epyvyor Expieeyetor) .. . . EDw daadd
el uxu‘m:bzé'f{ﬂ glr_uy raﬂmn:p g E’nggvnr; xegatwut, wral Bk "‘i“’ s
aiybae wpo ToU mugds wamvos Ogupitaros xai mEo Tig eyl
molvoprieg  wgooiutov, Beolyovs f?vnugth aei  anpldog eley ar
715 aprols, TO¥ Taripe zel TOV Uiow Te pop aardlouta ‘Poumiprov
o rovrou viog Baipoivroe mgoosmeviipato xai ratipayiv, 0 seiner
Charakteristik X, 240 B. P, 303. gioe pév yig v & drip movnods
xei GEDg mpoy Te cupmimToOvTe , movygiw roi dvdgele TogoiTov
Umegbyon dadyror Tov ToTE ditgyoptvey  Aariver, badcoy Suwdueai
Te %l yoiueow Hreyro. Boémunds  Absichien bei seiner Kreuzfahet
ib: X p. 240 C. P, 308. Eqi' £uy TO jiy pawoptri yuew TG Toi Gyion
TREOU TEOGEIVYGENG | L] &'cedy e oy ny rm"rllu EQuTON 0T Dot
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Kleinasien 52) abgerechnet, das Reich °%), wie es Alexios
antraf, thatsiichlich auf das ehemalige Thrakien und einen
Theil von Makedonien mit den oft genannten Stéidten Adria-
nopolis, Philippopolis 5%), Rhiidestos, Thessalonika und der
Hauptstadt selbst 5%) reducirt, deren letztern Grisse, Schin-

mpopy&evopevos. interessanter Kampf der List und Verschlagenheit
zwischen Alexios und Bo#émund ib. X, 240 D. P. 303. =7pos Kojra
zpnritery  Bovdyroéy. unginsliges Urtheil des Grafen v. St Gilles
(Zayyéigs in der Alexias) iiber ihn ib. X p. 241, C. P. 305. seine
Geldgier X1, 250 D. P. 316, yoqjuara zai dwpees droticus . . . wacbeis,
Omoios Exeivos mepi T Afwes  axadeuroy Fyov tow Epure. Seine
Diplomatie XI, 253 A—B. P. 319, cf. XI, 267, A. P. 337. Baiuoivroc
aific Bainoivros ';"v #ai otz fhlolnTo . . . plaes Tovypdrares. seine
romantische Riickfahrt in den Occident X1, 270, A, P. 341. treuloses
Verlahren Alexios’, um Boémund mil Misstrauen gegen seine ergebensten
Freunde zu erfiillen XIIL, p. 307, E. P. 388, Belagerung von Dyrrhachion
und die daran sich ankniipfenden Kimpfe XIII 295—316. P, 376—399.
genaue Schilderung seines Aeussern XIII, 319, C—E, P. %03. ofor elaeiv
weerce tov lloduwielravor veevdve sqq.  Friedensunterhandlungen und
schwiilstig und weilliufig stilisicter Traktat (September 1108) XIII,
321—329 P, 406—A16 in doppelter Ansferfigung, sein Tod (Februar
1141) X1V, 332, C. P. 414, ¢f. Boémond und Tankred, Fiirsten von
Antiochien, von B. Kugler, Tiibingen 1862.

52) Ersch und Gruber L. e. p. 152. Finlay L ¢. p. 101.

53) Charakteristik und Zustand des Reiches bei Alexios’ Regierungs-
antritt X111, 352 B. P, &445., Sorglosigkeit und Schwiiche seiner Vor-
giinger ib. X, 352, A. P. 445. cf. E. Gibbon, the history of the
decline and fall of the Roman empire. iibersetzt v. C. W. v. R,
Wien 1791. Bd. XI u. XIL

i) Genane Beschreibung XTII, 355, D. P. %49, hier der Haupt-
sitz. der oftgenannten Paulikianer und Bogomilen ib. XII, 356, C.
P. 450, y

59) % Kewaravrwoimodse 1, 13 p. 64, 12, V. 29 P. 31 D., & 7oi
Rowvorerrivov I 9 p. 171, 20 V, 79, P. 92, B. id. 1V, & p. 198, 1.
V. 87, P. 108, D; # peyadomoiss 1V, & p. 198, 3. V. 87. P. 109;
id. V, 5 p. 283, 21 V. 110, P. 137 B; VI, 7 p. 292, 22 V. 132 P,
163; VI, 8 p. 205, 5. V. 132 P. 166 C., VII, 7. p. #11, 21 V. 187
P. 236 G IX, 10 p. 460, 11 V, 210 P. 265, D; % Paciievovea 1, 16
p, 18, 5. V.35 P. 39; id. VI, 14 p. 329, 8 V. 147 P. 185 B; 4
Bagiiic moic 1, 16 p. 77, 9. V. 35 P. 38 B; % fadidis taw médeom
UL 5 p. 152, 15. V. 68 P. 81; id. I, 11 p. 177, 17. V. 79 P. 95

2
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heit 56) und Reichthum an Bauten und Kunstschiitzen 57), die in
bedeutender Anzahl aus dem Alterthum sich gerettet hatten,
einzig in jener Zeit, die grossen Metropolen der Saracenen
in Spanien, Aegypten und den Euphratlindern vielleicht aus-
genommen, dastanden und das Erstaunen und den Neid des
Abendlandes erregten, bis die tragische Katastrophe von 1204
auch in diesem Gebiete dem bhyzantinischen Reiche unheil-
bare Wunden schlug.

Ueber diesen eng begriinzten Umfang des einst so miichti-
gen Staates herrschte als absoluter Monarch der Kaiser ®5), als

B; id. VI, 3 p. 275, 1 V. 124 P, 155 C; id. VI, 3 p. 275, 12 V., 12%
P. 155 D; id VII, & p. 352, 18. V. 159 P. 2005 id. XII, p. 208, A,
P, 375;.id. XIII, p. 326 b P. 412 fin,

56) VII, 2 p. 334, 17. V. 151. P. 190 B. ef. Du Cange, Con-
stanfinopolis christiapa, 1. 1T o, % p. 113 — 123,

ST M, 10 p. 124, 3. V. 55. P. 64 B, wip mwéder 2x moliol mavrolow
sidyvoiiaar cdsawy, £ qmelgor Te xei  Duaidooys GUvEyGE cpdopdvyy
fngm;mﬂ;_ ¢l Vl‘ 14 p. '}09, 20. V. 139. P. 1?-%-, C.

58) Frither cepasros zubenannt (11, 4 p. 148, 16, V. 66. P. 78
D. oefacrei yap oi Foamids avizeler Emberieas ovoudlovro, #ei
f‘p‘ Phudealovrug els fuoiibe Leyoupsvoy To Tol gsfasran (P, T9) avosuee
abros (Alexios) 0 eic To zowdregoy wpaiTor xerriyze Ty ToveiTyy
wklay. — sein eigentlicher Titel ist gucieds (die Anrede ro zgdrog
cou 1L, 5 p. 104, 22. V. 46 P. 33, # fegideie cov VIIL, 7 p. 412, 16.
V. 187 P. 237 B), eine Benennung, die mit hartnickizer Consequenz
den miichligsten Fiirsten des Abendlandes, selbst den deulschen Kaisern,
trotz der freundlichen Bezichungen zu Dentschland, in welcher Macht
Alexios ein Gegengewicht gegen Robert’s und Boémund's feindliche
Absichten erkannte (V, 2 p. 231, 17, V. 103, P. 130 C. ibid. p. 232,
18. P, 131, B; V, 3 p. 235, 5. V. 106. P. 132 D) verweigert wird:
I, 13 p. 66, 17 V. 30, P. 33 D. gerce toi dnyos Alapavies "Evegiyov.
id, I, 10 p. 178, 18, V. 77. P. 93 B, ein weitliufiges Schreiben
Alexios’ an Heinrich, voll ,uediyloy Loymy i mevroiov imodyicemy”
ef. not, 7. neben der Benennung pugiieic erscheint oft die als airounge-
zwg, 111, 11 p. 179, 10 V. 79. P. 963ib. 179,20 P.U6 B. v. a. y. a. 0. —
Alexios erfindet, um seine Anhiinger zu belohnen und auch auswirtige
Fiirsten, Christen und Muhamedaner, an sein Inferesse zu [lesseln,
eine Menge neger Titel und wird desshalb von Anna nicht wenig be-
lobt T, 4 . 147, 4. V. 65. P. 68, ibid, IIT, 4. p. 148, 19. V. 66. P,

¥ * ! 13
79, & veko Tis eic Emgrruny wel TG VTLPTRTHY polodogiey dvayo
@ ey {4

oy
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rechtmiissiger Nachfolger der altrbmischen Imperatoren be-
trachtet. Doch so ausgedelnt auch seine Machtbefugniss 59),
so frei von jeder Verantwortlichkeit und jedem hemmenden
Gegengewichte im staatlichen und kirchlichen Gebiete — hier

Ty Bougielay, Gomep Tiyvgy obuy Teyyew i ETIGTHULY EmOTRRGY,
Savpdooire dv zal Toy fnby Taripe oloy Twa LMGTHeOvG TE el
GgpiTirtove TG Vo THr facikiiny #evoTopolTe Rl TOUYAGTE FE
Svopare gy Gooy of miv Tuy loyiiy EmSTypGY TEOGTETL Jure
OREIVELEY T TOIGITE THY GVONGTOY z'q;u'rgar'w , 0 dE érnaﬂg,nowigxqc
obtog s Paciicias "Aiifios 705 To Gupgigoy caavie Ty Peciitie
duprovopnro, Eeviloy moiidug zel megi Tyy Talw TOV TEEyUETOY Kot
Tepl Ty wiggw iy dvoucrow. diber Tilelwesen vgl. ferner I, 6 p.
158, 17. V. 71. P. B4 C. 7ape roii yadyriov zpdTovs Tis Pesiliias
wov; id, L 9 p. 174, 10, V. 76. P, 92 C. —id. VII, 3 p. 347, 10,
Y. 156 B, 197 B; id. IX, 3, p. 433, 19. V. 198, P. 250 L. id, IX,
6 p. 446, 17. V. 204. P. 258; id. X. V. p. 217; C. P, 274; id. XI,
255 C. P. 322; id. XIIT, p. 311 B. P. 392, ibid. X1II, p. 313 B. P.
395. cf. Mémoire sur la polilique des emperenrs byzantins de la maison
de Comnéne envers les croisés, par M. de Hammer, in: Eyriés et
Malte-Brun, nouvelles annales des voyages. fom. VII p. 252, Paris
1820. Frauven fiihren den Titel ihres Mannes 1, 5 p. 104, 4 V. 47.
P, 54 B. id. 11, 6 p. 104, 22, V., 48, P. 54 D, ibid, I, 6 p. 105, 11,
V. 48. P. 54. — Hoftracht und Ehrenauszeichnungen, Verleihung des
Rechtes, eine kleine Krone zu tragen I, 4. p. 147, 4. V. 65 P. 78
rothe und bunte Schuhe IT. 4 p. 149, 19, V. 66. P. 79 C. ibid. p.
150, 7. P. 79 1. strenge, bis in's kleinste Detail hindende Llikette
XII V. 294 C. P. 372. Die officiellen Rescriple werden vom Ge-
heimsekretir (fmoypageig I 8 p. 117, 8. V. 52, P. 60 C.) aus-
gelertigt und vom Kaiser mit Purpurtinte (80 ov&gdv ypauudear
I, 8 p, 117, 5. V., 52. P. 60. C. ¢f. VI, 8 p. 297, 5. V. 133. P, 167
(..) oder Zinnober (III, 4 p. 150, 20. V, 67 P. 80. die mvafdgevs;
id. XIIT 329 €. P. 416) unterzeichnet und mit einem Goldsiegel mit
dem Bilde des Kaisers, wie nach mehreren erhallenen Exemplaren
zu-schliessen, versehen yoveégoviios (I, 8 p. 117, 4. V. 52. P. 60
C.ibid. T8 10 p. 121, 110 V. 54, P. 62 D; ibid. 121, 20 P. 63; ibid.
I, 10 p. 122, 5. V. 54. P. 63 D, wo zugleich ein artiges Worlspiel
aci TolTo Gy §) Tiyvy wei v6 Rayydyvevue Tov Meayydvy. id, X, 322
B. P. 407; X1, 324 C, P. 410; XIII, 328 B, P. 415; XIHI. 329 (.,
P. 416) oder ypvoogovios (XIII, p. 822 B, P. 407, ibid. XIII, 326
B. P. 412) ioyoc.

59) XII p. 289, (., P. 365 ai 7ol alrosgaropos puxgai yeipes
of. Ersch und Gruber, 1. ¢, p. 152.
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durch den weitgehenden Einfluss auf den Patriarchen und
die Bischiife, — so sieht sich seine Wirksamkeit vielfach
durch kleinliche Palastintriguen %), durch ausgedehnten Frauen-
und Eunucheneinfluss 67) lahm gelegt, ein Uebelstand, von dem
aunch Alexios’ Regierung nicht ganz freizusprechen ist, wenn
er auch anderseits dem Talent, wo er solches erkannte, un-
bekiimmert um Stand und Abstammung, seine gebiihrende
Stelle anwies. 52)

%) VHI, 9 p. 417, 7. V. 189, P, 239, D; id, 1X, 5 p. 441, 3. V.
201 P. 254, C.

61) 11, 1 p. 84, 15 V. 39. P. 44, déor dioyicavro toi wepi Ty
yuvewrovite Dmomooaddas ket 00 altiy Ty vis feadides Exi witoy
edpdvever Emondaasda, imaywyol yae of dvdges 2ei Lobivygy ware-
padecEon q.ruxr}r duveeperor vai wovTolog s:'u){ﬂgr}gud'h Bestechlichkeit
am Hofe 11, 1 p. 85, 15. V. 40. P. 44, C. oi 7epi oy yuvewnonicn
rais tob lowaziov Tmedypocives nagemeidovas Ty faciiide id. 11,
3p.91,1V. 42 P, 47, C. ibid. 1, 3 p. 92, 8 V. 43. P, 48 B.
Emupedes Egyor ... tois Patileion Tooouvan xei Tolg megl TOV Padiié
¥re pihdov Eyradifeodas cf, not, 11 iiber Anna Dalassena und 111, 5 p.
151, 9, V. 67. P, 80 B. Eunuchen in diplomatischen und militiirischen
Angelegenheiten verwendet XI, 267, B. P. 338. id. XIII, p. 299, D,
P, 377, Der Hol unter Alexios' Vorgingern corrumpirt, (III, 8 p.
163, 14. V. 73. P. 87 C. oqv 0k wegi 100 featderee yuvauson ey sevrdraa:
dveqdoguicer, ikerov & Mo)dpayoc ixeivos 1o Tic fatidelas dvednoaro
rpaTos, wei es Fpores albyovs @Tordivacey o wExor g fagileiog
woipoll Tatgds Eri o pédTeor  didowswoe (Anna Dalassena) eis
wbaoy ETanvolpevor wermeyze), von Anna Dalassena in's andere
Extrem reformirt s. not. 11. Einfluss von Minchen und Nonnen III, 8
p- 164, 6. V. 73. P. 88. )

62) Die kofegfago. gelangen oft zu hohen Aemtern I, 4 p,
95, 10. V. 44, P. 50. "Alevos 7o pévee, pdyiorgos Ty aElar, &
Foldol Tposezanuiios T Paciiel rai Tole oinelors diaredin, kriegs~
gelangene saracenische Jiinglinge, analog der Knistehung der lirkischen
Janitscharen, werden erzogen und nach ihrer Beliihigung verwendet
HI, 4 p. 199, 5. V. 88, P. 108, C.of VI, 9 p. 371, 11. V. 167 P.
2141, C. Naturalisicte Skythen (Petschenegen) VIN, 7 p. 412, 12. V.
187, P. 237, HETATTE £ 05 orY TOY ToTE fetyoe) Erm(mrig_;(rp “Agyroo
oy Kegurldy , Satfyy v 0vre, ggoviunrtaror of wam dgerie w0l
r’d,p;&sim; Enupedotpusror . . . cf. VIIL, 9 P. 417, 12, V. 189, P. 240.
id. VI, pi 249,°A, P, 314,
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Bei diesem vollendeten Absolutismus ist der Wirkungs-
kreis des Senates (richtiger Staatsrathes, der elyxinzog
Poviaj) ein sehr bescheidener ; abhiingig durch den Modus seiner
Zusammensetzung %), die ganz und gar in dem Belieben des
Herrschers gelegen erscheint, abhiingig durch die Persiinlich-
keit seiner Mitglieder, vermag er seinem Votum keine bindende
Kraft zu verleihen; der Kaiser beruft, hiirt seinen Rath und
handelt schliesslich nach eigenem Ermessen. Um so grisser
ist der Spielraum der mit oberster Civil- und Militirgewalt
in den einzelnen Provinzen ¢%), Hauptstiidten und Festungen
waltenden Statthalter, vorausgesetzt, dass sie die ihrem Be-
zirke auferlegten Steuern richtig abliefern; aber gerade wegen
dieser freiern , unabhiingigern Stellung sind sie, zumal in
schwierizen Zeiten, ein unzuverliissiges Element %) und stets
mit gewissem Misstrauen iiberwacht. '

Litt also die Verwaltung an erheblichen Schiiden, so litt
nicht minder auch die Justiz. Der Geschiiftsgang ist langsam
und schleppend, in Formelwesen erstarrt, die Richter der
Bestechung oft nicht unzugiinglich ), noch hinlinglich

63) Mitglieder sind die Prinzen des kaiserlichen Hauses, die obersten
Civil- und Kirchenwiirdetriiger; cf. XIV p. 336, A. P, 42k, suveyayar
tobg ElloywunTaTons Toll GTQRTHITLROT xaraidyor nel dmavres tovg
©ijs guyriqrov foviie, wornach bei wichtigen militirischen Actionen
aoch die obersten Officiere zugezogen werden, die ohnehin nicht prin-
cipiell vom Senal ausgeschlossen waren. Spuren von schwacher Oppo-
sition, an ihrer Spilze der Thronfolger: so nnler Alexios sein dllester
Sohn Johannes, unter Andronikos Manuel. cf. Fallmerayer, Geschichte
des HKaiserthums von Trapezunt p. &1, Unbequeme Opposition, beson-
ders wenn Kronpriilensionen mit unterliefen, in die Stille des Klosters
verwiesen IX, 5 p. 443, 20, V, 202, P, 256. of. Gibbon, I. ¢. XI, 53.

69) @fuaree cl. Du Cange, glossar, graec. I p. 487 sq. Gibbon
l. ¢. XI. p. 10, Constantinus Porphyrogenitus, de provinciis regni,
byz. lib. 1l Abhandlung von Tafel, Tiib. 1846.

65) 11, 9. p. 471, 21. V. 76 P, 92 B. — Urheber der meisten
Militirrevolten und Emypirungen, daher sehr oft von Constantinopel
Specialkommissiire mil den ausgedehntesten Vollmachlen abgesandt,
gie insgeheim zu fiberwachen und nithigenfalls unschidlich zu machen
cf. VI, % p. 278, 44, ¥, 125, P, 157, C.

66) Weil das Gegentheil mil besonderem Lobe erwihnt IX, 2 p.

Der Senat.

Provineial-
slatthalter.

Jusilz,
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stark, den Einfliissen und Eingriffen hochgestellter Personen
auf die Gerechtigkeitspflege zu widerstehen. Die oberste
Instanz ist der Kaiser selbst, der auch das Begnadigungs-
recht in ausgedehntester Weise, oft bis zu gutmiithiger
Schwiiche und villiger Straflosigkeit des Verbrechens aus-
iibt. 67)

Todesurtheile 6%), die iiberhaupt erst 30 Tage nach der

532, 20. V. 197, P. 250. zgvray pév oby Tymizaite xai ifwsotyy toy
Kallvmndguov] mpotfiedlere’ dvyp ¢ ovrog (V. 197) oy imaryudy,
pagrvpioy d¢ moldny Sucwompayine ve zai (p. 433 ed. Bonn.) dgclo-
yoyuatics wal taTavopporiyyg GUVEM oLy O eV og.

1) VI, & p, 278, 17. V. 125. P. 157, B. mfoviy avegavy xutd
Tol al’rroueu{zogoq s BERETOpEYY ToQU TE TOY TS guyziyTou Aoyddwoy
xotl TOV TOU GTeaTOD wogupainy’ xui Supnyl 9y TyvisaiTe T alTorgo-
rogs. wal oi surhyogor mwapicrhoay xai tovg cuvicropes (V. 126, P,
157 C.) w5 rowcirys Povlic Efdeyyor. Exdnlov 8% wijs peiérys 7y
yeyoviias xel Tis &T0 TOW vduow Towis xat altov Papelus Enepyo-
pévg, b elTorpdTwg Towny uiv airois otdeuds ETeveyneiv mpoTedi o,
duevgw OF pdvoy rel TEQLOQIGHOY RaTG TOY mEmTATIOV GmEpRVETO,
sui pdype Tolrov Ty e TaweiTys émPoviis dmekélevow ¥oryaer, ibid.
VI, 4 p.280, 9 V. 126. P. 158, B wird I'pevdds mic Mewiyaios hoch-
verréiitherischer Plane iiberfiihrt, chla zai ypvodfovilov Adyov daad eing
ol oS thevBepios indipevos, fxmimopype moos avrev. Wirkungen
dieser Giite: add' 6 xapuiveg 6pfa Pudilerw olx EncvFoaver' ‘6 witig
g '&v o ¥t rai mpbroite, Tovg Te Sxibag UmomototpEros  wel
whelovas b wdv operipov peremepmopeross yopiy el byiloperos o
nogorsuive dravre. of. VIL 9 p. 371, 16 V. 167, P. 211, C. VIII,
6 p. 408, 12. V. 185. P. 234, D. rdyn 86 dv xdiace zovrov, &
E@ﬂﬂl&dl’t&q of woed ol weed 2 QyyeaTeRG mposrovTEs TH wimo-
xgci‘mgn WEPLOTAVES xuun}v 1'-;}1- flrzéy roil Jvvealov ixernplay Exowivro.
VII, 7 p. &11,8. V. 186. P. 236 B. & 4puéfns Aputviog zai 6 Keirog
Ol’rﬁﬂ'og‘rrjﬂm}lnc (Goyadec oltos &'1’(‘1‘9(5‘ Tay  Emupevioy Apsuudveon)
sere Tol aliToxgdrogos pekityaavtee dpogadyoar , wAidos obx ayevvic
mpde TavTyve THY foviny e’rn-n'frgﬁ;cwm. sal of Eleyyor mapfoey, xel 5
alybee inepoyadieto sardrgiror 0t by zerastavtes 'of Emifovdos,
dfuevow woi Uwegogiow TyvisabTe zetengldnter, TOV iz Tov voumy
ROWi Toll clTOAPETOPOS GYOAMY TovTEL] raravngiOauivor, wndevhs
To obuce Lwfndivros.

B5) Mit vorausgehender Folter I1X, 8 p. 451, 20. V. 206 (die Be-
zeichnung der p. 207 fehlt in der edit. Bonn) P. 261, id. XII, p.
265 G P. 361, — sirenge Strafen gegen Verlasser von Libellen
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Publication rechtskriiftig sind %), werden im Ganzen selten
vollzogen; an Stelle der Todesstrafe tritt nebst Confiscation 7°)
des Vermbgens temporiire oder lebenslingliche Verbannung 74)
auf einsame Inseln oder in die entlegenen Kiistenstriche des
schwarzen Meeres, und besonders hiiufig die Byzanz eigenthiim-
liche, oft in barbarischer Weise 72) vollzogene Blendung. 7%)

(ydpovae) auf Alexios und Eirene XIII p. 209 C, — P. 377, eigen-
thiimliche Procedur gegen Verurtheilte XII, p, 286 D, P. 362; ibid.
XII p. 289 (. P. 365.

69) Mich. Aftal. p. 313. fol. 237 v.

0y

1y |

72y Le Beau, |. ¢. LXXIX Buch, 17. Thl p. 335, Fallmerayer,
Geschichte des Kaiserthums Trapezunt, p. 41.

™) Sehr bezeichnend die Menge der Ausdriicke hierfiir: crepeiv O
v opparov 1, 11 po 56, 13. V. 25. P. 27. id. IX, 9 p. 438, 18.
V. 200. P. 265. srepeiofas gurde IX, 10. p. 460, 13. V. 210. P. 260;
X, po 21T A, P. 274 wo die frappante Zusammenstellung: Nexypdgos o
viog Toi ko TUgHrY NoarTOS Bguveyvion sl ciros fnrgor.wr;dm; ROtk TOW
opfainay otegnlels. amosTepiiafor iy duparey VI, 2 p. 335, 18.
V. 152. P. 191 id. XII p. 289, B. P. 365. zugloi, xrugloiv, éx-
vigiwass 1X, 0. p. 455, 7. V. 207. P. 262, D. id. 1X, 10 p. 461, 3.
V. 210. P. 266 B. ef. V, 5. p. 243, 12. V. 110. P. 137, B. {fopirres,
deoplrran Toie dydaipots 1, 9. . 48, 104 V. 220 PR Gl 11,04,
p. 93, 12, V. %3. P. 49; XII p. 286, D, P. 361; XII, 287, A. P. 362;
ExTogaTE 5 EXROTTEN , SaxevTeiv TOUG g d., T rogae Tow ogd.
wevreiv , fxxomry rav opd. VI, 2. p. 335, 15, V. 152, P. 191. XII,
p. 284, D. P. 365, (cf. Mich. Aual. p. 17, 17 fol. 170. 1. id. 178,
14. fol. 204, r.) dyageicfar tols opdaipots V, 5. p. 243, 15. V.
110. P. 137, B. als Strale der Ueberldufer von Boémund verhiingt V,
5. p. 243, 11. V. 110. P. 137, B. cl. zois ép&. yapilecfou XII p.
287, D. P, 363. Als Gegenbild hieza das tiirkische Stranguliren VI,
B p. 299, 16, Y, 13% P, 168, C. id, VI, 12 p. 315, 21. V. 441 P,
178. of xei xaracyovres witov xui fpoyor ix vevpie Emuwiagartes Ta
Tpay ko Toliton meprfaidvres dméaviter , und Ermordung ihrer Fiirsten
VI, 12 p. 317, 20, V. 142 P. 1749. wozu die charakteristische Be-
merkung: rooiivor yag zo tiv Xadtoy doriy alupede yaigor, rui tgupyy
abro 1oiTo doypldpevoe, e povov due omldyyver evdgomov o EHygoe
Eldgeiay. Tob Lowwol O, alfy Tves alirois Tows 82" alT{ TodTe imibineo
zarwyopdeionw, saddxig T widee Tor TowoiToy loyilovrae Hdvaror.

cf, not. 67.



Das Heer.

Auch im Heere waren bei der Unfiihigkeit und Sorglosig-
keit von Alexios’ unmittelbaren Vorgiingern 7%) vielfache
Missbriiuche empfindlich fithlbar geworden. Wohl zehrt die
Taktik noch von altrimischen Reminiscenzen 75), hierin den
Gegnern allein iiberlegen; aber an Muth und militirischer
Tiichtigkeit im Grossen und Einzelnen stand das hyzantinische
Heer unendlich weit hinter all seinen Gegnern zuriick.
Der Kern desselben bestand aus dem numerisch schwachen,
aher nationalen und ziemlich zuverlissigen Corps der ,Un-
sterblichen* 78); neben diesen 77) zahlreiche Miethtruppen,
die gefiirchteten Wariiger 78), die vielfach zum Gegenstand

n:;s;;rrfg Tivee Jra':rgmar #ARoOY Tew qomnit TeiTe oy dilos mong dliov
dueedeyopusvol Te nor magamipmorres,

™) VI, 7 p. 359, 5. V. 162, P. 20k B. dorguriav yip Zyedons
g i Popaioy agyis S dedvploy toy arizeder aiToRgaTogny,
ef, T, 9 p. 170, 15. V, T6. P. 91 D. dlav yag driyvoc mepi te i
mokepunce wal oTpurioTise diaredivees of o wirod fefagideimbree,
év oTeve xopudl] e Toy Puucioy gurnlesey mdvre T Tocypura,
cf. not. B5.

%) Sergfiltige Verschanzung des jeweiligen Lagerplatzes mil Wall
und Graben VIII, 4. p. 400, 18. V. 182. P. 230, C.

) I, 9 p. 120, 7. V. 54 P. 62 7ot @ Qavdrovs Leyouéwous'
argarevpe 0k Toiro Tic ‘Pouciris d'v-yu'gum:: idiairaeror, iiber ihre
Zuverlissigkeit ibid. p. 120, 13. of uir (dOdvaros) yup alriydoves
Ovtes T fBaciden, mollyy Ty s abrov & dvdyene Eyovres eivouaw,
&&tﬂn: dy was yuyés megadoier 3 movnady T xet altol pelderiies
mEvg GypeovToe.

77) Ueber das Bedenkliche einer solchen Zusammensetzung des
Heeres aus einheimischen und fremden Bestandtheilen cf. 11, 9. p.
119, 2. V. 53. P. 61, B. ai 8¢ Suvdpeas 22 Gagdowy Eevizdv e o
dyyoplay ovveliyovre' Grov 0k whybis decipogos, Exel e 1o THS yroduns
durpopor serapeaiveras. 11, 10 p. 124, 2, V. 55. P. 6% B. dnar o
arparomsdor & Eevxils Te wei 2yywplov d‘wc;pu-rc, iz T “'!'7".1'3'6vwv
nal Ty magasepivey yogiv auvednivdée. fiber ein Corps Manichier
cl. not, 122,

) 1, 9 p. 120, 8. V. 53. P. 62, B. ot & 7ijs Goving Bagdeyyovs,
Tolrave dy Aéyo (ihre Nalionalwalle) zoic medenvpdgons fagpdgovs . . .
ihre Stimmung ibid, 120, 16. of Jé y& éxi 7av dlpuwy e Elgn spadaivorres
Tdrguov magidocuw el 0lov Togararadirgy TWE v wiijpov Tv &le

rols alToRguTogas miorwy wal TRV TOV GopdToy alrdy qukexiy &lios
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 literarischer Controverse gewordenen Nemitzen 79), und die

friinkische Reiterei 5%) — treffliche Elemente #1), aber, weil nicht
national 52), immerhin eine zweischneidige, zur Unterstiitzung

25 whkov [deadeyopevor, Ty mobs abrdy mioriy dupddavror dwrynpolos
#oed oUdE widoy mavres avifovrow megi wpododies lt;rm. ch II, 11
p. 128, 16. V. 57. P. 66. toic @mo zijg Goiige vyjaov Beagdyyous.

”J “, 9 P 120, 10V, 53. P, l)?,, B. roig i’\r’e,ur"ri':ur':,: ({9vos dé
#ai toiro fagfagieiy val T3 Aacileig Popaloy dovleioy dvézader.
unzuverlissig ibid. p. 120, 21. =dw 8¢ ye Newirlov amomsipépevos,
Yowe ol mogpw Bl oxomoi, @Al sltuyyore. ibid p, 121, 3. V, 54
B ?2 C. wov fyepove vay Newizlov xdro@er dmpedie aveljra’ 6
Of avoGey moortnpas, modic Te emuy wwi droloos, cuvri&star oyl
mpodoivas Ty wédw. Die Literatur iiber ihre Herkunft und Abstammung
in Caroli du Fresne in Annae Comnenae Alexiadem notae p. 36. ef.
Ersch und Gruber 1.,c. p. 148 {,

50) VII, 3 p. 334, 9. V. 155. P, 195, C. darunter 500 Reiter aus
Flandern VII, 7 p. 360, 20. V. 162 P. 205, B. seralaufavova of mapc
toil Dhdvroe @mostalivris inmes argiror ooel TEVTUROGLOL, ZEPLOI
zoptlovres rolte (16 “Alelln) {nmoue tznpitovg T dgedeor Ererov
:rgllu; Toic zw'r-:;'rum"ru' addit zai Ogove NG ApoRELEN S aeiiToic X&"(“E'
slyor Emérewe, dmodedu raoe TOlTH TORTs.

¥1) Als solches auch von den Griechen selbst anerkannt V, 4 p.
237. 10. V. 107. P. 133, D, furchtbar namentlich beim ersten Stoss
ibid. 237, 18. P. 134, 7 dvimosror tév Acrivay mpdryy mgosfoliy
und 239, 21. V. 108, P. 135, B. s mpuryy zai dvimovetoy Tily
Awarivoy Sgugr. id. VI, 14 p. 326, 2. V. 146. P. 183, C. id. VII, 9
p. 370, 9. V. 167. P. 210, D. & ¢ fagvieiis, iy zadovudvoy Mavioru-
ray Aarivoy retalefovror, Oeoonoas-id, XI, V, 248, E. P. 313. 7o
776 oppic Tay Kedray araentov, ihe Muth im Gegensalz zur Feigheil
der griechischen Bestandtheile des Heeres VI, 1% p. 328, 2. V. 147.
P. 184 D. pdvor d& Gadvrov oi roiuyticr Awxivor zal Sgdgas Ty
pdyay mponpmdiaw §0ehov, Gfyovtec ddbTas a0l kai cedjgix. eben-
so XI p. 257, C. P, 325 éori pév yap 7o viv Kedvoy yivog petee Tiv
@ldov adrdronor te xui atiufovior, aTpatyyaf] 0k elraic xai EmuaT
wydimoze ypviuevov. b Exaidey pctyn need mblenos meproTain, TEQUAwK-
TolwTos abroic toi Gvpol, azadezrol Te slgiv ob TO ﬂteﬂ‘?mfﬂ‘&‘”
ubvor, Gaie wel adrol fysudves, de do pdowe galayyas TV Tolsuioy
somiaTovtee, ¢ oiwe To ayTixedioTdumoy VTOYRAGTEED.

82) Auch tiirkische Soldtruppen VII, 3 p. 394, 2. V. 179. P. 226,
B. 7b & vis fiae mposriyhiudis T@ clrorpdroge modogopindy, T
Tatigrwry gt

2-
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and Durehfiihrung ehrgeiziger Plane dienliche Wafle 5%); und -
neben diesen eine aus der Hauptstadt selbst und ihrer nithern
und weitern Umgebung 8%) rekrutirte Miliz 53), schlecht dis-
ciplinirt, schlecht bewaflnet, schlecht geiibt %6), feig und
muthlos 87), eilig in Nothfiillen zusammengeraflt 5%), um eiliger
noeh im Ungliick auseinander zn stiuben 89), leicht erreg-
bar zu Aufruhr und Meuterei %) und schnell bereit, um

&9 ¢f. not, 79. Eunuchen in militir. Stellung VII, 2 p. 339. 9. V.
153:°P. 193,

5%) VII, 9 p. 373, 15. V. 168, P. 212, D, #oaiow el 7o "Potioior,
#el OGOVS TOW pruydrTOY srpuTinTOr neide weTiiefe, reel Tolg aiTo-
7 0ovas dmartes ‘Povgeites, dmdcon orgutebaupon Tuy henicr Hyov,
arde wed whTols .Y;'.; Torg &.yeﬁraq perie T (dlwy Gpetiy mapeneds VGaTe
Garroy eSerphvdotas Tage TH yetles TOU TOTEPOU XOTEITHVO

85) Ueber ilren schlechten Zuostand cf. IlI, 9, p. 170, 8. V. 76.
P. 91, C. dwdro #ai jjoyelie (0 AkiEog), urre orputior @Swopcyor
i tov Popsioy facildeins ézovans' (ol mledove yog Tav Tgrnogion
— oflenbar rhetorische Liloles — grpezinrdr foar, xel rolrow
éx Toi Xolparoe, dvalzidor n‘d'yrﬁ #oE ITEOTTO ALY, #eet (cl. nol.
78) Eevindy Tovow sliaped o Papficguy Tow dmi Toi dstiov sln@droy
npadaives wpov To Elgy. diese Verwahrlosung des Heeres eine Schuld
der frithern Kaiser: ibid, Adey yep sqq. in nol. Th. ecf. nol. B7. cl.
YII, 10 p. 376, 15, V. 170. P, 214 B.

S6) of. VII, 10 p. 376, 15. V. 170. P. 214 B.

81) V, 1 p. 225. 10. V. 102 P. 126, B. moiignw dpéhaer xad
avovdpioy Tiv 07 eetroi serepypioaro (of yep dy oo Gy aTpTIN-
Tavs OTv 2ai 0f TEOG TaPOITES ayivadTol T Tapdmon 113'6«1' el okas
GTPRTLTIRTE Sumapias adasis id. VI, 14 p. 327, 18, V, 147, P, 184,
C. iedizaer 0F Guog wed Ko TE GToaTElNETE KaE TRV GUETAORIY
dvefaidovro, To piv Popdizoy t6 Dasomiydic voy Zxnday bxontiteor,
... povoe 0F cmdvToy of Tolunytice Aariver % T. A. nol. 81,

B8) VII, 9 p. 973, 15. V. 168, P, 212 D, ¢f, not. B4

89y 1V, 6 p. 211, 20. V. 93. P. 116, D. id. V, ‘& p. 240, 16. V.
109, P, 135, C. id. V, 7 p. 254, 17. V. 114, P. 142 C. id. VII, 3 p.
346, B. V, 156, P. 196, D.

LV 3 p. 341, 2. V. 154, P. 193 D. el 1X, 8 p. 453, 18. Y.
207 P. 262 dray vob Te molTixol xel GTgUTIOTIxOD GUYTAypTOS
duegpGogoe Emiyvw, cf. VI, 1. p. 271, 12, Yo-123 P 15300
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aunehmbaren Preis die eigenen Plane dem Feind zu ver-
rathen 1) oder auch geradezu zu ihm iiberzugehen, 92)

An iilmlichen Schiiden krankte die Flotte. Wohl fehlten
hier so wenig wie beim Landheer hoehklingende Titel 99), aber
die Mannschaften, hauptsiichlich aus der Kiisten- und Inselbe-
villkerung in Europa und Kleinasien *%), so weit das letztere
noch nicht von den Tiirken oceupirt war, ergiinzt, waren im
hischsten Grade des Seekriegs unkundig 9%), unzuverlissig und
ein Hauptelement bei jeder Empirung. %) Dazu ist die Technik
im Seewesen tief gesunken °7); die Kriegsschille sind klein,
leicht gebaut, manivriren sehlecht, furehtbar einzig nur durch
dag griechische Feuer. Diese Inferioritiit namentlich der bedenk-
lich gewachsenen Machi der Normannen gegeniiber 98) wird

Ty V, 4 p, 240, 8. V. 109. P, 135 C. ror ¢ Beainoiivrov raire
ot difiads, auvifawe yop T TowiToy. bmep yop o fAecidevs fomigas
seer’ Exsivov Efovieicoro, mpwies 6 Kelrog peuct Gyne. o

92) Dies selbst hervorragende Befehlshaber V. 4 p. 236. 10. V.
107. P. 133, C. #ai 7ac idice duvdueas dvaiafipsvoc, (6 Baipoin-
T08) Guvepemapivave Exoy rod 0726600 EAoyuiTegos veel doyadee "Poypcion
OTORTLOTOY xeb  Hyepovis Tov mape Tob Popmigrov ratacyedacdy
yopay xai whieoy (aTeprondres yogp reedcimal Tol @iToLpRTOpOS, Di0
T3¢ Toi Beaigovrrov yeyorags yrbpms) % T L, —

83) VI, 10 p. 309, 9. V. 139, P, 174 B.

9 XII, p. 282, B. P. 356, zdx ziv zvzicdor ooy, xai row
moepe Jdiurray Tic Adieg moleov vei adti Tfc E:’r{m'mp; Grodor
magerehilionTo Gnagridee,

95) ML, 11 p. 179, 5. V. 79, P. 94 D. @rneagomoiépove 8¢ mavey
FOBERON QUTOUE,

95) Mich. Attal. p. 72, 13. fol. 181 1. pevadidoos i Avude
aiTig 0U Hor0Y GTEUTINTOY Tide fru':'v\ TEGL TYY HTEpOV, alice weer TOLS
@mo Toi gzl 0TOMOU wai Tie wate Selacoar dogupogias T #ete
dvrcpewe,  Die hervorragende Betheilignng der Marine bei der Thron-
entsetzung des Nikophoros Botaneiates I1, 11 p. 125, 3. V. 33. P. 65
D. cl. Le Bean 1. c., LXXX Buch p. 493 sqq.

97) Gibbon I. e, XI, p. 37.

95) Verschiedene Arten derselben 111, 9 p. 170, 2 V. 76. P, 01,

B. dpdnervde e i dojpeig Erouudior (Roberl) i Touaae ok alg-

Die Flotie.



Handel nnd
Finanzen,

t 8

von den Byzantinern, so schwer ihrer Nationaleitelkeit und
Verachtung des Fremden dies Gestiindniss gefallen sein mag,
gefiihlt und anerkannt; daher auch die eifvig gesuchten,
mit zahlreichen materiellen Opfern verbundenen Biindnisse
mit den oceidentalischen Seestaaten, 99)

Handel und Verkehr sind verhiiltnissmiissig stark ent-
wickelt und wiiren zu noch grisserer Bliithe 19%) gediehen, wiiren
sie nicht durch hohe Zolle 1°1) belastet gewesen ; zu diesen kam ,
abgerechnet von der iiberhand nehmenden Seeriuberei 102),
eine Unzahl von Monopolen 1°%) und Privilegien, nach Will-
kiir an Corporationen und Privaten verlichen und von diesen
oft in’s Maasslose ausgebeutet, Es komnte daher der Zustand
der Finanzen um jene Zeit kein erfreulicher sein 194); und so
rigoristisch die Steuern — vorzugsweise von Grund und Boden,
Einkommensteuer , Kopfsteuern der an der Donau angesiedelten

poves Wk GopTaywyols itipas Toumiydeic vabg & Tow Aogalioy
ebrgemiloy ywgdv , wdx Tig gmelpor 8 Svvdpae mollds culdiymy
2 . A id. 1L 12 p. 182, 15. V. B1. P. 07, D. zods v¢ Jpdpuwds e
HOE TRS TOUIQEL VOGS %GL HOVIQEE XOTE TRV TOV YQUTiZGY Enmrecplow
el modipov oyfpe Giervmdoac. of. XI p. 247 D. P. 312 eigenlhiim-
liches Maniiver Alexios’. Transportschiffe XII1, 301 B. P. 380. gogpre-
yoyote viec xal inTeyoyovc. — Yacht zom Gebrauche der Kaiserin
XV p. 366, E. P. 403. 76 raic facikicw amotetayuévor povipes.

) IV, 2 p. 191, 21. V. 85. P. 105 B. id. IV, 6 p. 210, 9. V.
04, P. 116. ef. not. 42 — 44 auf pag. 12.

109) Seideindustrie IT1, 10, p. 175, 4. V. 78, . 93, D. ausgezeichnet
besonders auch Webereien und Teppiche. cf. Gibbon 1. ¢. XI, p. 22.

108) of, T, 6 p. 159, 11. V, 71. P, 85. id. HI, 7 p. 160, 15. V.
71. P. 83, C. Handelsvertrag mit Pisa 1412 und das Verhiiltniss der
Pisaner zu den Venetianern und Genuesen in Constantinopel ef. Ersch
und Gruber I. e, p. 155,

102) S, oben n. 48 und 49. pag. 14. sq.

103y cf. Mich. Adtal. p. 202, 5. fol. 210 r., wo Nikephores
dem Logotheten ein Monopol fiic den Getreidehandel mit der Haupt-
stadt ertheilt und dadurch der Preis der Friichle auls 18fache ge-
steigert wird; Contravenienten werden um Geld gesiraft,

109 11, 9. p. 170, 13. V. 76. P.-91, C. wyjre GOQDY  FEYUETOY
TOIE MEQL T Pudilei Tepitos  dramoreptvon . 80 o Eoppoyics
tiveee €8 qddodamay peraradioorTo.
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halbbarbarischen Vilker, Sporteln und Taxen bei Ernennungen
und Standeserhbhungen, bei Verleihung geistlicher Aemter —
eingetrieben wurden, so war bei den grossen Ausgaben, die Krieg
und Riistungen gegen feindliche, Geschenke und Subsidien 19%)
gegen neutrale oder befreundete Miichte verlangten, vollige
Ebbe 196) in den Staatskassen 107), da Alexios den Thron
bestieg. 108)

105) T, 10 p. 175, 1. V. 78. P. 93 D. aus e¢inem Schreiben
Alexios’ an Heinrich IV, za pévror mupe Toi zgdtove fuidv suppuvy-
OBlvra amosrelfvon Ty peyalodivipn cov Efoveie, i fzaroy TEGGQE-
wovre téoouges yiheddec TaY voududrey wei T Exerdy flerric
(ein dunkles Wort, woriiber zn vergleichen das der edil. Paris. und
Venet. beizegebene Glossariam Annaeum des Petrus Possinus p. 403 —
406, der es erklirt als ,volumina panni holoserici osirino colore
tineti, pitces de velours ou salin rouge cramoisy”) dmesralyoay
v . .. wod TO (@i mocoy Tow aTosraltvrtuw ameniyoedy Jue TE
sigyaaptvor dpyvplov (ef. nol. 107) zai "Popardron +alards mosdTytos.
wed Teleovpdvon ol Gprou mepe TS Elyareins gov, grelyoovral gou
setd ok Dwodoumor dvardoror dexaid yuhiddes Tov vopwaudToy xai %y §oye
rar dobivror eivom &hwopdrow .. cf. V, 2 p. 228, 7. V. 103. P. 128 C.

106) V, 1 p. 225, 14. V. 102. P. 128 C. ddeiro guppczev. 76 dé drep
FeqpaToy otz Eviy” TG 08 00 TapiY , TOY Patilie@y TapEioy €mi pndeve
Sorte zevm Sdvroy Hxb Tob mpoftfatilevxoTos Nizggogor toi Borevs-
c@rov TogoiTov, ng pndé oy TeuElny wenletodo TG Gloag , aile
cwbrog morsicfew marti T4 Poviopdve O altdy odalar. mpoméimoro
yep. Evdev Tor xed Ev dpyyavie 1o mAr  cuvivraro, aclevelae Te
i Aevias ovpmelolone Ty dmwo tove “Popalove. of. VI, 3 p. 275,
b ¥ 124 P, 455 C.

107y Zmn Minzwesen ef. XUI p. 328, B. P, 414, im Friedens-
traktal zwischen Alexios und Boémund : égeiio ( Baiuoivrog) Aeufeven
nat frgoloy doow amo Tov fadide@y Onaevper Tdiovte diardsin
Toi  mpofefaaikevzoros  wvgon Migehl ToubTyTd TE sal gegayiy
dmogipovre. cf. Geschichle des byzaotin, Handels bis zum Ende der
Kreuzziige, von R. D. Hiillmann, Frankfurt 2/0, 1805.

108) In besonders bedriingten Zeiten werden auch Kirchengeriithe
eingeschmolzen, mit dem Versprechen, sie nach dem Krieg zu ersetzen
(s0 z. B. die Gold- und Silberornamente am Grabmal der Kaiserin Zo#),
V, 2 p. 227, 17. V. 103, P. 128 D. of &8 & cpnyeevie yeyovoree noi



Rirchliche
Lustande.

Die kirchlichen Zustiinde Ostroms, wie jene Periode sie ge-
staltete, bieten des Interessanten, wenn auch nicht immer des ¥r-

moldatis doysopois dvelifavree, py Eyovtes § 1o vai dpdgaer, elg Tove
s zepdvove wopovs xal Tole xavivas megh TG TOY iepaw £x-
moujoeng amifloper. nal pera Tow oy ehpynites xai toito, 0T
weg én' avapplots alypaldtoy Td oy Gyioy Toi Seoll dxxlyceiy iege
Eesory Exmousiolow, . . . OMy drTe TOY AaAiw ROYAROTYY LEQHY Fal
woereehedvptvoy , 0¢ &l pndepiay yoeiay ovrtedoinTe, @kl dyopps povoy
iegoauiiag nui doeflilas due Toig mwolloic xngezdlnwrx, we vl Fopee-
YHETOS ES o6 &0y TOIS GTERTLITELS kel GUp ey 00C TG TOLCEDTE FopeTioo
dandwarzo, ein Beschluss, der nicht ohne heftigen Widerspruch der
Synode (ibid. 228,20. V. 104. P, 129) durchgefihrt wird und Alex.
viele Verdrigsslichkeiten bereitet: ibid. p. 229, 1. rofiro iy peyiorys
xeryyoples Tois famleiow (Alexios und seinem Bruder, dem mit Voll-
zug dieses Beschlusses beauftragten Sebastokrator Isaak, iiber den
die Bemerkung: oix duwvid yap swi vov 'Isadwoy dmopypvpoy frediie
zatovopalen) dyévero, ol Tote povoy, dlid xai piyoe zaugpol diaprivaoe,
ihre Restitution VI, 3 p. 275, 2 V. 124, P. 135 C. oz ¥ia8s §é roiror
Ta xar airol & teuodows Te zal yoplas vmoynSupelopere. ahic
aroloy ETvToUiaRETO THY YuyRy, 6Tl ToGoiToy elpyacuivoe, molda-
Thacin T gTépaTR TV GUAOGEYTOIVTON yer LQUTH TEQLraivOVTCE.
Eneivos yog yoeies raTemiyolons xai zogmexol xAUdwves 25 dmopias
Tow feciliniy Tepieioy , Teos ToITo GTEFlape zal e daverov doyilero,
AAl oty s dpmaypee 4 Tugavrei yegoe Emefoviyy, 0¢ of dualoidogoi-
pevor Afeeak. Glle wed yvulpys 0UTG EyEv, 0§ peTd 10 reTopdoca.
Toig Emapdyovs wolépove @moduour Tais Enndyaions TOV Cqugnuivor
®OGH0Y alTaY, xed o Bpegry Emaveleldiac fagidide Tov moleow,
ot yiveodo voiz L8lovo diceatipeey re dxeivov. es lritl nun
eine Synode (cl. not. 117) zusammen, ib. 275, 20. P. 156. zagioar
oty Tpveeadtee of Tay {epov poovticTypivy wpdepdves, woi T fuflic
& oy Tyveraira mgodtidero (ot raite 5 vy Geuce oide neekein),
&y oly dvayeypigatan e & xdotw Tepdver wepphece o o .. ibido .
218, 1. e foifie dvelirrew mpootdrrea tois Eyovae, (P. 157 B))
Tra zaTaqparl] yévpron Ta dpnenuive. kel mEQUrETNG TH pEY Gerpity
ol Avtigpovyrol  ypveloy mosoryre fxavpy floyicato wer' EFrog
ziaromCoptvov Tois ol dyuoaiov gpovriorais, 0 #el néypr 10D ¥V
amapasadivror dieptpevizes fxeioe yag 3 tis yiodeloge Basididvg
(Zo#) qopog dveetireero” Tois 0k Nadromgateion tryuler edigodor ﬂmsi'm'
dpnoivres Toie T Gelp Tepbves Tie Geop fTogos qurQug Tove VYeUs
favredolion éx ran Fuocdiain Togesly TEUTGVEIEGGw TapEreALIGRTO,
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freulichen genug. 19Y) Die Imperatoren, schon seit Constantin I.
gewohnt, an den bremnenden kirchlichen Fragen sich leb-
haft zu betheiligen 119) und fiir ihre Entscheidungen auf diesem
Gebiete gleiche Unfehlbarkeit zu beanspruchen , wie auf
dem politischen; das Volk 111), je mehr es, wie die Aristo-
kratie selbst, bei dem Absolutismus der Regierung jeder
autonomen Regung und jedes reellen Eingreifens in die
Staatsverwaltung entwihnt war 112), iiher dogmatische Fragen
mit brennender Leidenschaft disputirend, wemn auch der Feind
sturmbereit schon vor dem Thoren stand; das sehwankende
Verhiiltniss zur abendliindischen Kirche: nach allmiiliger Er-
kaltung der wechselseitigen Beziehungen offene Entzweiung
seit Photios, nothdiirftiger Waffenstillstand unter seinen Nagch-
folgern, von Michael Kaerularios an erneuerte Feindschaft
olne Hoffnung auf aufrichtige, durch innere Motive, nicht
durch iiussern politischen Zwang *13) auferlegte Versihnung;
der Patriarch 11%), je weniger seine Stellung eine selbst-

109) V. 8 p. 256, 13, V. 115. P. 143 C. & ouyypioe ta natc oy
Eandytiey shpoly.

110y Thid. V. 8 p. 256, 15. V., 115. P. 143, C. émoioc éxeivog
(Alexios) dmostolizds palyrys v . . . GAZ obd’ oltws Fuéler Tol
doyuaroc,

11y 74 Smyguoov nach VI, 8 p. 208, 1. V. 134, P. 167 D.

112) Frsch und Gruber 1. e. p. 152. Gibbon L ¢ XI p. 53.

19 Der Riss aus solchen polilischen Riicksichten einigermaassen
in den Hintergrund tretend VI, 5 p. 286G, 12. V. 129, P. 161, D.
Beweis die vielfachen Schenkungen Alexios' an die Kirchen in Venedig,
Standeserhihung des dorligen Patriarchen durch Verleihung des Pridi-
cals ,dwéprimos”. cf. not. 4%, sehr\ lebhafte diplomat, Bezichungen
zwischen Byzanz und Rom frotz der kirchl. Trennung s. unten not. 187.

%) Ueber seinen Einfluss auf die Kirchen in Asien XIII p. 326,
E. P. 513 im Friedenstraktat zwischen Alexios und Boémund, wornach
der Palriarch von Antiocheia genommen werden soll & vy Bgepucron
Tije rard iy Keveravrwolmolo peyddos Exxlygics. 6 Towoitoc yog
el roil Bgdvor ol zara iy Avridyou Empain, wel AAVTe TodEa
agyuepaTiaic B Te yuporovias aei Teit Aol Elycicortiaaic
iwoféaen , warce T Toi Bpovey ronde (von GConslantinopel) Agoviuue.
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stiindige 115),  mit Neid, wie Gibbon sagt ,auf die weltliche
Grisse des rémischen Papstes und seiner kriegerischen Bischife
und gepanzerten Priester hinblickend“ 116) die Bischife
grossentheils von ihren Ditcesen entfernt am glinzenden Hof
der Hauptstadt verweilend, in der givodog dvdnpovoe 117)
als gefiigiges Werkzeug bald des Patriarchen gegen den Hof,
bald des Hofes gegen den Patriarchen heniitzt; der niedere
Klerus unwissend und roh **%), ebenso, mit wenigen riihm-
lichen Ausnahmen (Studion) die Klister (oft aus ausgedienten
Kriegern 119) sich ergiinzend), bei der Beurtheilung byzantini-

118) G I, 2 p. 142, 4.V, 63. P. 75, B. Intrignen der Kaiserin-
Multer Anna Dalassena zum Sturz des damaligen Patriarchen Kosmas;
auch die Miinche werden gegen ihn aulgereizt, woraufl er resignirt
(mecgeesreiras) 111, 4 p. 149, 15 V. 66. P. 79 B und in ein Kloster
(eic 7o 7ol Keadllov wovyr) sich zuriickzieht, — das gewihnliche
Loos der Patriarchen, die mit dem Hofe in Opposition leblen; auch
Eunuchen gelangen zur Patriarchenwiirde ib. III, 4 p. 149, 15. V. 66,
P, 79, B — C, &yyepilercn 88 Tole tije dgyicpmatiys oftncs per’ adrdy
0 mgogoneic Enropias Elgrgdrwe & Tagudds, Des lelztern zwei-
deutige Stellung zu Italos V, 9 p. 266, 4. V. 119, P, 149 in not. 122.
cf. Gibbon L e. XI p. 54.

116y X, 231 C. P, 292 wo an die Schilderung der Kriegslust eines
lateinischen Priesters (6 génrye pdiloy v iepeds, 0 MetyupiitaTos
isgetic) eine lange Vergleichung zwischen der griechischen und la-
teinischen Geistlichkeit sich reiht, vergl. die dem griech. Text bei-
gegebene lateinische Uebersetzung des Petrus Possinus cf. Caroli Du
Fresne, domini du Cange, in Annae Comnenae Alexiadem nolae p.
84., wo zugleich die einschligige Literatur).

117) Ueber Synoden cf, VI, 3 p. 275, 14. V. 124. 124, P, 155 D.
(el. not, 108). xxdnaiar wypizre (Alexios, weil eine ,synodus mixta®)
sat guvidpeoy pyuotor ele To by Blayipvaws avaxtopa . . . mapiy O
HOn #el 7 siyrinros drase xal 1o oTouTIOTROY 20l Doov Tol irpatTixol
saradoyov cf. X, 214 A, P, 270,

115) Kin Vorwurf, der auch manche Bischife trifit V, 2 p. 229,
4. V. 104 P. 128, B. c’tgzugnﬁq i Tymneive Xalzyddvoe Afwy
mgadxcdyro, o TOY Wevy copiv rwi Aoyl apeTic OF Emupspedi-
pévog, To Jé -;‘r&'u.; aiTfl arAngoy xei QTORQOTOY. abhiingige, unsichere
Stellung derselben ibid. V, 2 p. 131, 2. V. 105. P. 130, B.

1) X1V, 354 B. P. 448,
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scher Zustiinde ein Factor von nicht zu unterschiitzender
Bedeutsamkeit. 120)  Der reichen Gliedernng und grossen
Anzahl des Klerus entspricht die orientalische Pracht des
Cultus, die Menge der Kirchen und kirchlichen Feste. 121)
Doch sieht sich dieser fussere Glanz vielfach getriibt durch
das Auftreten zahlreicher, meist auf der Basis gnostisch-
manichiiischer Elemente sich aufbauender und durch ihren
Fanatismus furchtbarer Sekten 122), die theilweise auch in

120) Bei der Menge hoch angesehen und iusserst einflussreich auof
deren Stimmung, oft sogar, wie die Geschichte der vielfachen Unions-
versuche zwischen der laleinischen und griechischen Kirche beweist,
in offener und nicht immer erfolgloser Opposition gegen den Kaiser
selbst, Manche Klister besitzen ausgedehnten, durch dffentliche Up-
kunden verbrieften Grundbesitz (namentlich Weinberge und Oelgérten)
XV, 382 B. P. 483, manche sind aul jihrliche Zuschiisse aus der
Staatskasse angewiesen VI, 3 p. 278, 7. V. 125, P, 157, C. — Minche
leisten durch Localkenntniss gute Dienste im Krieg 1V, 4, p. 438, 6.
V. 200, P. 253, iiber ilven Einlluss bei Hofe 1, 8 p. 42, 21. V. 19.
P. 19, C. dut cmovdis émemoiyro 4 pijryp fv dmdoms Taie aurod
dnorgatilons Opdsxypor fyaw Thv Tyuotipey T poveyir, kel O
etvous obrog vioe Dmeize (Scheint es demnach nur ungern gethan zu
haben — ein weiterer Beweis vom Einfluss der Frauen am Hofe) =3
pyrpu  Geinpare ob Te dy fglpe pivor, diic xai €5 peigaras
mugayyiliug vl piygee &y v aupry s ).

121y (f, 11, 5 V. p- 100, 5. 46. P. 52, B. id. IL 11, B, 1 100, 14
V. &G, P. 52 c.id I, 8 p. 116, 16.; V. 52 P. 60, B. ad.]II,Bp
166, 1 V, T4 P. 89 (weillinfiger Excurs iiber die von Isaak dem
Komnenen in Folge einer Lebensretiung erbaute Kirche der hl. Thekla);
id. IV, 5 p. 203, 5. V. 80, P, 111, D. id. VI, 1 p, 274, 8. V. 123
P. 153, C. ibid, VI, 3 p. 278, 8 V. 125, P. 157, B. als besonders
hoch verehrt erscheinen Nikolaos & fepdgyye, Georgios und Demetrios
Ol pEyelopapTUeES.

122) Kin hervorragendes Qekf?llllaupl ltalos (V, 8 p. 256, 16. V.
115. P. 143 C. Sicilianer von Geburt, dient zverst im Kriege, dann
Schiiler des Micha#l Psellos (iiber dessen wissenschaltliche Bildung
ibid. V, 8 p. 238, 8. V. 115. P. 144. () 7oirp yoiv & 'Traioe mpos-
opudaious € Gradeitn 406 wai fepfugied ol GoiveTo griocopiog sie
fabdog ihbaw, dudwordloy odwg pand” €v T peer Qaveny aveydperog,
figagoug oY PEGTOS Hel GTovolns fleegflaginijss aavron 0 weltumeprepeny
ueeh mpo Toi peden oldpivos, el wEOS airor Tov Welioy i wpuiTYS

3.



das politische (iebiet iibergriffen und desghallh sehon, wie
iiberhaupt nach dem ganzen Geiste jener mittelalterlichen Zeit,

dypernglas dveterdEaro . . . lehrt dann nach des Psellos Riicktritt
platonische und aristotelische Philosophie ibid p, 260, 9. V. 110. P.
145 C. gewandl in spitzfindigen Deductionen; Bildung in den andern
Wissenschalten geht ihm ab: mpoc 8 tos dlias rémwas Tin Fbyon
of iy T EDQUBE BYEV, GLAR TrQL TE TV poappaTizny Exoiine Ty
#ai oD Owroguzel wixtwpos otz iyevdaro’ oldi Exider b doyos TotTo
LpnpuooTo xou ele xetdios QmEseoro .. . . Aupoldotaros O diles fu . .
da viele Klagen gegen seine heterodoxen Ansichten einlaufen, Cer ge-
winnt selbst den Patriarchen Eustralios Garidas fiir sich ibid. V, 9 p.
266, 4. V. 119. P. 144, 6 yap Trados ror Peagudr Glov fevroll dmovjoeero)
wird er zur Untersuchung hieriiber vor Alexios' Brader, den Sebasto-
krator Isaak (aiqp 0 ofros qulokoydraros xei piyaieTyfolvitaros
ibid.) vorgeladen; aul dessen Befehl constituirt sich ein Kkirchliches
Gericht, das seine Irrlehre in 11 Sitze zusammenfasst (v. A, Seelen-
wanderung, Angrille gegen den Cultus, cinseitige Aulfassung der ldeen-
lehre) , und verurtheilt, woraul er widerrnlt (V. 97p. 267, 8. V,
119. P. 149 €. — cl. Nalalis Alexander hist. eccles, tom. XII p. 409,

Ein anderes Sektenhaupt ist Neilos 1. X p. 213 sq. P 267 sqq.
seine Herkunft unbekannt; ohne wissenschaftliche Bildung (dudyros
I T Eldygmnic mendsing), Toie ;s(mﬁ’; Pifhowe Evasyolodusvos,
undd geryyyTiy Tove faynzec Gpyi®er téy  bpemieinTe ToiTe
T0 g iepits  yucey ne Badoc, exipa piy  Toie Taw Gytmy
GUyFORppULG ozyatraro; df moeoye moewdsing Loyixig b éneﬂidi'lﬁu
TEGE TOV VOUN TOV FOEPHT, Seine l{i‘ll!plil‘l'liliilllel‘ bewegen sich auf
dem Gebiete der Christologie; er gewinnt viele Anhéinger unter den
zahlreich in Constanlinopel wolinenden Armeniern; es 1ritt unter dem
Patriarchen Nikolaos eine Synode zusammen (X, 214 A, P, 270) und
spricht iiber seine Lehrsitze das Anathem (alovip zodrov xedumi-
faier avadipars).  Ueber sein weiteres Schicksal verlautet nichts,
Auf derselben Synode kommt die Angelegenheit des Priesters Blacher-
nites zur Sprache (aoedy #ei Feyvin Tis dxsbyoles goovay, wd
fepwptvos ). fiber seine Lehre und Wirksambkeit ibid. X, p. 914, B,
P. 270. &rHovaimerals yap duidijcas wei i TodTon ilpns HETay o,
mohiotg 08 EfamaTar ned prytdas Tog & T peyeloT ol oleloy VT oG-
rov, wai Tagadidolc T The aoifidus ddypere.  Der Kaiser selbst
disputirt ofters mit ihm, ilim zu bekehren, aber fruchtlos, und iiber-
weist ihn endlich der Synode zu gleichem Loose, wie Neilos: of 8¢
&7t allov robrov fferdoavtee, oc cnrtaleror ral wlrgy e uxegar,
wlToy TE T alonip aradipate zci tee TorTor diyunre seevrréfaion.
Sein ferneres Geschick gleichfalls unbekanni.
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das Einschreiten der weltlichen Macht veranlassten, die im

Yon grissserer Bedeutung [iir Beurtheilung der kirchlichen Zu-
stinde jener Periode sind die in neverer Zeit vielfach zum Gegenstand
eingehender Untersuchungen gemachten (von Engelbardt, Gieseler,
Windischmann, bes. Neander, der hl. Bernhard und sein Zeitalter.
Berlin 1813, p. 333 v, A.) Paulikianer; ihr System ruht auf mani-
chiischen Grundlagen (daher sie selbst viellach geradezu Mevipaios
genann!). Ihr Hauptsitz ist Fhilippopolis und Umgebung (XIV p.
353, . P. 449) am Hebros (KEfgoc). Ueber ihre grosse Anzahl VI,
2 p. 272, 17. V. 123, P. 15K, awiqdiw ov aizdov cveinpolicar. sie
bilden einen lormlichen Staat im Staate, zeichnen sich aus durch Tapler-
keit und Muth (VI, 3 p. 340. 2. V. 454, P. 193, D. cf. die in starken
Farben aufgetragene Schilderung VI, 14 p, 324, 4. V. 145. V. 185, C
ylvos yagp of Marviyaion glaa LU TATOL eh Gy arPpomay
dagiioouy xabamsgel vives dei ipagopsror, formiren ein eigenes Cnrps
von 2800 Mann unter eigenen Anfilirern in Alexios’ Heer bei seinem
Zug gegen die Normannen IV, 4 p, 199, 8 V. 83. P, 109, C. =aw
d¢ ye Mapyainy mpoe Toic drraroaions se Qigpidiovs mogdovutvoy yye-
poves goar 6 Zerras zed 6 Kovidwy, Tig atric wigiGens xod oliros’
@rdpic WmUrTie 0iTOL pEFIpOTETOL Hol elpeTos o’c?m;f&t'lﬂuadﬂm T
Ly Ogiv zawgol reioivTos ETouoTatow, aai mpos ye Kt vod itapol yal
arvaigyvvro lrolz aller Bitlen kehren sie — ein Beweis ihrer eigen-
thiimlichen selbststiindigen Slellung — nach einiger Zeit, noch 2500
Mann stark, nach Hause zuriick V, 3 p. 232, 10. V. 105. P. 134,
i de-Mawyaios, § T Zavrds xed & Kovidoy werd xav bm atrols,
wg elc o wpog Th) Gueceln pekiedes Togouptver, GOYTERTWS olrceds
dmarigyovtan. xeei muhdcinis  pETaroloruel o nag& TOD mﬁrgxeg&-m{,“.
fiweayioitro piv Eivdévas, imepriferro 0t iy Eleva, § di intxzite,
zoti Jwpeces wiTols zod Topas dice ypogpdy Dmicyvodueros. vai obd' oitw
Saypivbasay. - Alexios konnte und durfle ihnen diesen Abfall nicht
vergessen: VI, 2 p. 272, 14. V, 123, P. 154, R. olx ¥pepe pndé roii-
rovs Tols GTonTdTas arayovicaohue . . . oldE yop vy TO AepTed
rpomaip TV iomegion noligdwy oiov gailov dveves Tovs &z Huvlizia-
vay dppwpdvovs dxeivavs , Wwagl e aber wegen ihrer grossen An-
zahl und ihres Fanatismus nicht, offen gegen sie aufzuireten und
greift desshalb, wie dies einer seiner siehenden Charakterziige, zu
unedler List: ib. VI, 2 p. 272, 204, V. 123. P. 156, duc wodigov dé
noed ckyns obx o Geken, v py dv Ty dopfold) ol weituov moddoi £E
Lrripow  Gvenge@ijsovtes . mdia TolTovs ywdoxew Exdvuorarov
dvdgees xod dpuudl vt Tiw &y Gpar mviovTas. fomevdey ol due Toio
TOUE APOTOLTIOVS ey Tepognooa o, rove 0 y¢ Lowmois T Toi OTEUTO-
médoy oupreraiito. guuate, Frlar Tos wou dut TgomOV TolTon weTy.
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byzantinischen Reiche ohnehin bei der Omnipotenz des Kaisers

yovdgzmy 0t v qulorivdivor Tar avdgiv Extlroy rei mgt' Tolg mohipnang
neh TRy puckyos duad@exror, dedie py aTopvivres EpoY Te prEhET gy
égépww yoeg Thwe T Gaw. olzeivTes arpide, xeei olire Tpog dendadtog
Chiag ned ToOvOps EHETORTOVTY' pETETENTETO ot dick FOEPATHYr Tot-
Tovs B T mwpos 1o Buldemior éravigyecOo suyvais Umooyioeaw. of
& rn:;y goree toy Welraw viegy adrol pepadyrores idediener, & raye
nel The yocupwre yonotaic ottols fATice imisewor’ Guws xai
Bovibuevor Tis Teos wlror syovto. Eacivos 0 Ty Mogiwolmoiw roree-
Aafuiv, abrol mou apogiusvey, moxpwipevoe &' &L drre dyregripeiv,
o 06 ye odov aqy alviy arepiver Epfw. werelafovtor 0k, doyn-
peerilito avadrogpioee Tovtovs fovlealton red ExcoTou ThY dvopcdiay
fyyoapaciar. by Tor xi gofepns mpobuafyro, wel ob grgdyp,
alla (V. 124) serc dezcdug ol Aoyades iy Mavigainy mowsioOo
énthevoe (Bonn. edil. 2T4) zgr rdv zoway Siay & vinTe F0ay6pev0s
20" otirme (P. 135) 1aiw slow viv wviiy anoypagopivovs elsdpyen fos.
groveccpivos i drres of Toirovg deguriv dpellovrec, vobg fmmoug
weed TO6 OTACe QuetdenfovouE)on, TOUTOVS £ Tols CroTeTaypirow gpovglo
evéndevor, of 0 ye Lpelis Epxoperon, Tartedi Tow TOATTOREr WY Cyrovey
Eyortic, ﬂ:e,':r]wm.- aPPOOTITES TO GmOfNGopEreY ErcTm, TOUTOVS adv
oby oiite sdrecye, e Toe wbriy megrovgiag dypeloe wabuvmofadoy,
Seereljeceto TOTE GuyreA0TROGe yevvaiow dxetvors oTpaTilTOs. damed Son
0k & Ty olnovopdar TalTyy dvadeidpevos, rei Tos altiw yuvizes o
oty dmelidons pare THY aegémolw dupgoigovs tiyev. Tove OF 7e
rategyedivras vav Molizaionr GunmeFeias 2aTe guxqﬁ:r b m‘woxgd-
g yEinger bmwogar O wwi Toi Jeion Jemtiopatos Tuysy ago:ilorto,
oudé talitov daeriyyomror. e mavtoics 0 meguedfur alrove wedddov
rei deyvois Tous mgwratiovs Tie ToLRlTYS  GTLOVOIRS, Ev w}&m:
mEgropioas zedeipie Toie di yE dowmoic ddear dedwres oy foviyToy
wlrois dmven , dmédvaer’ of 0t Tow Evepmepbvyy Tdv didaw 7go-
Tytpavor, aitize Tpos aityy fravitgsgor, de dviv Tk ner ailrobs
oirovourcavrss, — Doch diese Schlauheit Alexios' trug ihre geliofften
Friichte nichl; der Rest dieser Sekie verbiindel sich nun zu oflener
Feindschalt gegen das byzantinische Reich mil den Petschenegen und
Komanen (VI, 44 p. 323, 19, V. 145. P. 182, B. ibid. VI, 14 p.
324, 4. V. 145. P. 182, C. — Ersch und Gruber. I ¢. p. 152, —
Riihs, Handbuch der: Geschichle des Mittelallers, Stutlg, 1840, p. 66)
und lebt in efwas modificirter Form gegen Ende seiner Regierung
wieder auf.

Die Paulikianer: (Hauplquelle Alexiad. X1V, 336 sqq. B, P. 450.)
#varizee i (Philippopolis). pera wiv dddov wai doigon imdnuin
moidar. Apubvioi e yeg duspelpoyTo THY TOA) TRUTHY, Aeed 0 Ay Open




wie im weltlichen, so auch im kirehlich-politischen und kirch-

Buyouvdow, wTrpi oy UaTEQOY weel ehTEV, Aol TR TOUTOW (V. 356 C.)
wigioems Epoiper xorae rawpov. xai 05 xai of duehewraror Havimara,
tijs Moviyainie dmnooacdm Tuyydvorres, tx Hadlov xai Twdvvov, di
netl Tavvouw Ay, w;rwq,névm, oi Tis agefetac roin Mdaverros £me-
CT UGG Y OL (mqu‘tou, Tois an' éxeivou peteedsdoisaa. Urspriiuglich
in Armenien sesshaft, worden sie vom Kaiser Johannes Tzimiskes
von diesen Wohnsitzen als Gegenwehr (gliaxes aogalesrarous)
gegen die Skythen (Petschenegen, Komanen u. A.) in Thrakien am
Himos, hauplsichlich in der Umgegend von Philippopolis, das, wie
auch die nenere Kriegsgeschichle (Feldzug der Russen unter Wittgen-
stein und Diebitsch gegen die Tiirken 1829 beweist,) die Gebirgspiisse
beherrscht, angesiedell. In Philippopolis selbst und der Umgegend
bilden sie eine weitaus iiberwiegende Majoritiit und wussten sie den
orthodoxen Griechen und den Kaiserlichen Beamten selbst gegeniiber
geltend zu machen XIV, 357 (.. P. 452, oi uivroe Maviyouion giige ovres
£heti Fepou nel avuTdraxton, To tlwos dmolovy, xai s Ty 9w arropu-
mrov. mise yag 4 Puurmoimoi, whiy oiiyov , byrow Mavizaivy, Tav
d& alrode Xpworavar drvppavovy 5 xai Ti TolTow dvfomalor, umpd
poortilovres ) oldév Tav amosreilopdvar tol faciisnc. yiEave Tohuw,
#al T wiudp Dilimmovmolens mdvre 5oay aigerinol. Unter sich selbst
sind sie in verschiedene Fractionen getheilt (die niihere Darlegung
ibrer Lehrsitze liegt von dem Kreise unserer Aufgabe zu weil ab)
ibid. XIV, 357 D. P. 452. ouversifaie vai tolrow Eregos morauos o
rav Appevioy &A,urrgég 2eeh dhios dmo T Dolegwraray wyyer Taxdfov,
wai G oe 0iTw ye pdiee, reedy GEEVTON uaydysi, ol Te pdy §o-
purere dieguivovy, cuvepwronr 08 Tals amosracions of dlloe Toic Maye-
yuimg.  Alexios, der ihre Tapferkeit hoch schiitzt und diese fiir seine
Interessen zu verwerthen suchl, gibt sich viele Miihe, sie zu belkehren,
mit Giite oder Gewalt. ibid. &id' 6 ye merhp dpos zai adroxpdrng,
R TIPOS TOUTOLS THY GTEATyyumy aUTol modvmaugior dytratus, Toig
i Gepctyen Gurekagens Tobs OF el peTd wdyys qvdoamodisaro. olor ' alTo
l’ E()&Ea Kﬂf IT}‘?‘I xu{ﬂl{)uﬁ a"r‘(ﬂ H{lay.mx ﬂ'l"'l‘ll“- ﬂ“‘ “HOOTU}.H“HY“‘TG']’ ..
ioves oiitos Omia wed xayur'i; avipel}, wou Tois pby Gmlme Tobt Pog-
fagovs dvize, Tois 08 Aoyows EyapoiiTo Toie crre@éovs. XIV, 358, B.
P. 4531 wigmep Ot vore 2o wnrve Moviyaioy éidimiiaro, dmooTolinoy
arti orparyymie avadebapevos ayoviar, xal fyo ye Tobror TOWRLIE-
waroy Gmiorelov dvopcoeape.  Br selbst disputirt mit ihnen, unter-
sliitzt von KEustratios, Bischof von Nikiia, dem FErzbischof von
Philippopolis und dem Cisar Nikephoros Bryennios, Anna's Gemahl,
oft bis tiel in die Nacht (Forer of wci devréges ¥ ¥ai Toitye gulanic
7ije wxros).  Viele lassen sich endlich taufen (rol feion gurisparoc
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lich-dogmatischen Giebiete und der daraus folgenden Abhiingig-

lfrrwﬂyzoivmrﬂq). Andere widerstanden liingar; alia [XIV, 358, D,
P, 454) Ty ocuvepei Tol alrorgaTogos Omidie , ady Taic guyveis
Fagawitese 2l TodTow of mwhdlove madopevos voii Bedov néteayar
pamricuaros, Nachdem er unterdessen die Komanen, die wieder in
das Reich eingefallen waren, iiber die Donau zuriickgeworfen hatte,
setzte er sein Werk nach kurzer Ruhepause weiter fort, um auch die
Hiupter der Sekte zu gewinnen XV p. 359 C. P. 455. vov yap vor
Kovidorra aci oy Kolowov aei wov imi tovtow @dkov, crdpes
ﬂguﬂ'&mmc e Mavyainis aigbasne, sl T péy dhhe zete Toig
&hiovs Mavigaiovs, Sewois 0k dvarives 7y Equtdy warodolie, e wgos
0 waadipper Loyoss adupavrivove, . .. roitovs psramenmbuivos wad’
iubgoy ExcoTyy mEoT witols TOV Aoyxdy GuvexgoTes WoAswoy . . . .
Lordar pdy yap ral of vges O Eavres dAhnhovs naddaeg cuav dddvres
nei TOUS Abyors Toll eiroxgdrogos &y vg Eyovres dieréprew.  Alexios
lisst sie endlich, da sie sich nicht iiberzeugen lassen, nach Con-
stantinopel bringen, wo sich dann Kuleon bekelrt; iiber Kusinos und
Pholos XIV p. 361, A. P. 457 (durch einen Druckfehler ist statt
p. 457 angegeben 407) eypiaivovree xai foliopevor pty waldmep
gldnoos Tais Guyvais Toi aitoxpdropos duidlews, Opog wiveos adnoeos
pévovres Eerpamovtd Te w0z elayuyos elyoy aiTe. ral dic toiTo
g movrey Moavigodoy flasgyuotdrovs, »ai webagis e laumpir
pelayyolioy Elavvovras, tls Ty ovrogi Leyopdvny ' Elegavtivyy ggovpay
fufladoy wal Te TPOS yortwr dmavre Suwihis FopuyY, povels reig
ety xaxongayt'mf; &q-ir}-xuf amofeverv. Unter den Neubelehrten
werden die Vornchmsten reich beschenkt und theilweise als Belehls-
haber im Heer verwendet: die andern, viele Tausende an der Zahl,
erhalten Wohnsitze und Grundstiicke, die auch auf ihre Nachlkommen,
selbst aul kinderlose Frauen iibergehen sollen, in der fiir sie bei
Philippopolis erbauten Stadt Alexiopolis Cauch Neokastron) angewiesen,
und in diesem Besitze sicher gestellt XIV p. 360 D, P. 456. o uin
cgruer aitois avicyupe T Tav dogeon, o8 womep Advvidos wimovs
afwspoy dvBoivras 2l alguoy zatapptovras, diic zcai ypuoofoily
Joyo (el. not. 58) zés mpbs rolrove Eveméduwoe dwgeds.

Doch war damit der Paulikianismus nicht erloschen. Viele ent-
zogen sich der Verfolgung durch Flucht in die unzuginglichen
Schinchten des Himos; Andere hatten sich nur dusserlich bekehren
lassen, und so entstand kurz daraul eine neue Kraction, die Bogo-
milen, deren System auf der Grondlage des Paulikianismus manche
Anklinge an das der iltern Massalianer (Euchiten) zeigt. XV p. 384
B. . 486, piyeoror dmeyelgeron viqos QLYETVROY, weei TO THG wigiding

Ty . 1l - . ' . ol
#0006 wewvor uymn mporepor Eyvospivor T Gaxkyaiq, dio yep doypoere
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“ keit des Patriarchen und der Rischife, wie schon oben gesagt,

ouvel Gy sanoTa wai gevidtare Eyvecuive TOlE TEiGE ypivo .,
Meviyoioy e, 05 @y 7o ehmor dvooifean, i xei Heviinearwr wipemy
simorpey, vai Masoaliviiy fdedvgla. Tooiroy 0 dore o wov Boyo-
widwy doyue, €z Magoaiaviw woi Mavigaloy Guyrelusyor, soi g
Pouxew, o udy xav Tofc mpo Toluoii warpos ypovoss, fherdeve O
dewwdraror yip o vav Boyouilenw péves ageriy itmozgivesfe, Ihr
Haupt ist ein fritherer Monch, Basileios, dofdexce piv Eyov padyras,
oils xai amadTolovs ovducl, Guvepedxdprvos 0 xai pedyTeies T
v xazofdy sai mepmévyee) von Anna (XV 385 A, P. 487)
ol Daravayi depcarpdzrye genannl, er wird eingezogen, und, um die
bisher geheim gehaltenen Grundsilze der Bogomilen besser kennen
zu lernen, greilt Alexios mil seinem DBrader, dem Sebastokrator
Isaak , zu unwiirdiger, ein eigenthiimliches Streiflicht aul seinen
Charakter werfender List: z«i (XV p. 380 B. P. 487) 8dweaw
imraveliory adr(, zai xedidgpac peréduze, zai Tpamilne Tic whris,
weed odyy Ty Oppicy THe dyprs wlTH rereydiati, wei TO dysoTpoy
s wepimelpas warrodamois diiban, T mapgayn TOUTE pyTa waplcyey
dngoeyeiv, wei biov TO ghguwoy TEH movayd TOUTY %ed TWOARFG TIW
seenion plpwy vy e merroloy tmorgudperos padyrys abeg £9¢hew
yeviofau, olx aiTog Teyw povos, aile zai o wirol adelgos Toawnios b
aeflactorparog, woai mivre te wap elrod Aeydpeve oc &z Dslas dpyis
AoyilenGon xei Umelnew TolTw fv G, & povoy THY THE WUFS aiTH
GuThgicy mpaypareiooo o rdworos Busidews. zai dyo piv, groo,
h marep Toitare (megiéypre — in der That sehr bezeichnend — yiey
roig ,r.lr'lnm, TOITOE O ﬁua’uln"q 'm}i' atdence, g EEepiao Tov dewgovimivra
Ty pedayyolicy aiToi), n‘e’ya_unu: aé TH ci(wrﬁ:; venee. abup or O
weTopie DEy T TR IO TS G TymdTyToe dopyolpere, de Teye oW
fueréguy, povoy patle, zai obdedoar apeTyy glpovra. 6 O re oiiTe
wiv Eoyyparilevo, voi ov Jovra & xer' @lbaay ovog dusivos dpeiiney
#e Eavror merreyd O, wai dmemide mpos e Aepbpsvee miny Epeu-
woilhy Tois imalvows. ral yeap el duodiciror Emolyse Tolrov. GuuTApPTY
& dgo Toitw fr wEge we auvedpeuaroloyae (hier gewiss das aller-
passendste Wort) zai 6 voll faciiewe f5adeigos zai oefasTorpdrug.
0 0 Te Tic aipiceme doypare amipeos. wal b Tgomos dmoios; Mepo-
miradne  pip perald THY TE yovewzovitey ameteipnle Tove fadidec
(Alexios und Isauk) pera 700 @dedvgoi rolrou mar® Gmos elyew
& i) wiyd] depsvyoudvon woi dvagardiy Adyovros. 0 0b yowpperele
amiypagere Bdoder voil mapumiTdopaTos T Jepopevee. wed O iy
iijpos énxeivos Nddoxalos T domely ipiveto, Eoynpatilito O age
walyreiey 0 fagiae, ameypogeto di T THS dedaascedioe & fr'?royea,u-
warede, . Ueber seine religivsen Ansichten XV, 385. 1. 488: mdrre



in weit engern Beziehungen zu der geistlichen Gewalt stand,”
als im Abendlande.

0é gy e el dpgyTe Emouviiper O Gromiqyrs éxsivoe dvrp,
wai obderds Epeigaro Deypugols Foyunrod Gilce wed Thr froiopiar
Huiv mapefibparo, wal T olzovoplar (386 A) mdoer pavrese, vei
Toig veole ofwor ToLE iegots veols dewpdvn ewdpnxs, wei TO Tedol-
pevoy mag fuiv o wel cipe ToD ToUiTOV %eci dppieptos wod Olperos,
mape puiioy Edero wei floyigaro. alic ti ta drrebfer; amogpinTe
T Gampay & Padilels xod avemetdvuge toite xo . A Vor eihe
aus Geistlichen und Laien zusammengeselzle Synode gerulen, bleibt
Basileios trotz alles Zuredens hartniickig und hoflt, durch unmitlelbare
himmlische Einwirkung sogar, wenn es dazu kiime, vom flammenden
Scheiterhauvfen befreit zu werden. Die Untersuchung zieht sich lingere
Zeil hinans und gibt (XV p, 386, C. P. 489) eine anschanliche Probe von
Aberglauben und von Leichtglinbiglkeit jener Zeit selbst in den hichsten
Stiinden.  Zur nithern Kenniniss der Lehrsitze der Bogomilen ver-
weist Anna aul die Joppeeriey mavomiie des Monches Eunthymios
Zygadenos. cf. XV 387 A. P. 490, jpovidpyr 0k zai mé@ser iy ciw
Boyopidoy dupynoacdae aipeanr. @lic pe zwite wei aidoe, oe ol
pyon 5wy Samqo, 0T cuyygeqas Eyoye yury wed i TOpPUpas
0 TyweTaroy xai toi Aleflov mpeTiarov frearype (ein Umstland,
auf den sich Anna in ihrem Selbsigefihl nicht wenig zu gute thut).
Tdre Ee droy molliv dpylueve Giyie afie, fotlomen piv yokpey
e 0 wigpes Tis Tor Boyopilov mogasThon cigivens, @il ive oy
Ty yhGTTRy wodtive THY EueuTicy aglyue TabTe. magemipmn §i
roig Fovioptvovs Tiy Oiyy aipeaw rov Boyoullov dieyroves e 2o
oiitw xaiodpevor fofitor, doyuarieny movoritey, wol yop Hoveyo
e vauﬁ-:;ﬂiw #eedolpevoy yymoroy pdy i é}-a:ruivy weed ;,9.‘,,_- ;;1;1'9!‘";
2ud] Im'm-lu?] #OtE AGTE TOIE TOU fegeerinol *UTOAOFOV, POCINETIAS de
e dingoy Elphaxite wai Gyrogeris 0l apsidryroy vree, xed T doyme
o5 otz @lAog Tl Ematdperor’ TolTOr O abTozgETHY METEmEN Dekiros
initaser andoae tac aiptane Exliolan fedoryy i, rai &y’ Exdorp
Tag Tow Gyten mariguy drargomas dyypavnddoe, rei alrar 3 Tov
Boyouidwy wiy aipede, zadas & daefine iretvos Beatlaos pyyjoare,
Tadtqy Ty fighoy Jopparieny mevomdiar O alTorpatog Gadpage,
zai ukype TOD vy oite mpogayopslerar wa ifiie. endlich wird
Basileios mil seinen hervorragendsten Anhingern zum Feuertode ver-
urtheilt, und dies Urtheil, da er aol seinen Grundsilzen heharrl, im
Hippodrom vollzogen (die niihere, von Anpa mil sichilicher Selbst-
befriedigung und Genugthuung dargestellte Schilderung XV 389 B. —
390 (in ed. Venet. falsch 380) D, Par. 493 — 495.) Die iibrigen
Bogomilen, die das Volk gleichfalls dem Fenertod iiberantwortet
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Sah sich die Pflege der Literatur, der Kiinste und Wissen- Literatur, Kinio

schaften unter der kraftvollen; aber ungebildeten Militiir-
dynastie der Tsaurier und ihren schwiichlichen Nachfolgern
vielfach vernachliissigt 124), hatte namentlich der Bildersturm
viele herrliche Denkmale der Vorzeit vernichtet, so beginnt
seit der Herrschaft der Komnenen die Morgendiimmerung
einer bessern Zeit. 125)  Zu den vorhandenen Schulen werden
neue gestiftet 126) und reieh dotirt, um Gelegenheit zum ein-
gehendern Studium der Sprachen derjenigen Vilker, mit denen
die Griechen in niihere Beriibrung traten, zu geben (Latein
wegen der Abendliinder, Slavisch, Tiirkisch, Arabiseh) '27); Ge-
lehrte und Kiinstler finden am Hofe Zutritt und Aufmunterung

wissen will, werden von Alexios zu lebenslinglichem Gelinguiss ver-
urtheilt XV 390 D. P. 495. Swadiyerar 7oic adiove zic diin dogede-
arary w(:mlp&, els dw Euflyivres zad molly Tiva yodvor diarergipores
Ty dosflebe wirav dvaxédavor.  Schluss dieser Darslellung: roiro
néy oby torarov Eoyov wei a®lov Tiv pexagdr delvor movew wei
serogbopdroy Toll adTorgdrogos, rai xawomgapin Tis xai TOhuy
mepadotos.

12%) Riihs, I. ¢, p. 46. Ersch und Gruber 1 c. p. 1 — 66.

1255 Bis zur Eroberung Constantinopels 1204, cf. V. 8 p. 257, 19.

V. 115, P 114, weei petp dmro 7ij adrorgurogias Baaiieion 1ol zoppugo-
yerviTon plyoe altis Tig TOU ﬁ{owm-&zm' PBogidelas § Abyoe, & nai
roic whelooy 2ppEdiimTo, GAE oly ye moiw ob saradedicis, dvélapye
weeh devd Dope zai Jote omoudijs Tois quiokbyo yivero Emi Tdv ypbvow
Aietion ol alTorgaTopos, Ta apd TotTov ylddvTonw To1 mhedror rei
e oo civf}gnim-w eeh 69‘nly¢'f.m; xai whlows aloyloos moyviows €re-
ayodovpdvor Qi Ty yhodny, Adyor O ved maldevaw dmagay tepvagy &
magipyp Tedepévor. ef. C. 1. Heyne, priscae artis opera, quae Con-
slantinopoli exstitissc memorantur. sect. 1. el 2.in den comment, soc. Gotl.

126 XV, p. 383, C. P. 485 meadorigior Earmee o yomuperinon
mavgty bpgovoic & mevrodamov ylvovs Guvediypivois, dv (3 wodetie
Tic mporelyrar wai moides wepi alToy fardow, of wiv mept LpwThoeg
erronuévoe yopnatisies, of 0% Evyypagiis Tav leyoudvow oyediv. na
Yorw [0eiy zed Aarivoy dvraide madorgfolpevoy, xat Zai @y @lyvi-
tovea, wei Popaiov ra vav “Elljvor coyypodpsera petayeolonevoy
wati Tov Aygonperoy “Kliyre bpSac Edyvilovre. Towdte sei megi
iy dopuny meidevoy wé rob "Aletion smovdicunra.

127y Thid. iiber die Scheden und Schedographie, deren damaliger Zu-
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durch die hochgebildeten Kaiser und ihre Familien 12%) selbst:
und ist aueh von epochemachenden Werken ersten Ranges
nicht die Rede, zehrt die wissenschaftliche Thitigkeit 29)
mehr nur vom Ruhm und den Schiitzen der Vorfahren, so bliiht
immerhin, hervorgerufen und gefordert durch den politischen
Aufsechwung des Reiches unter den Komnenen und durch
die Pflege, die sie den Wissenschaften angedeihen liessen 130),

stand Anna's Beifall nicht lindet. voii 0é ayédave # viyvy elpnue vy
vawrépoy dori ol Tis g’ fudy yeveds. meapinpe 0¢ Stvisvols Tves e
Tovg Aeyopevons Aoyyifapdovs, xwi Goove &mi cuvaywyyy ETeyVaoavTo
Tavrodamiy dvoudtov, xei Tois ‘Arrizols rai yryoviTes ol isgol
naTeloyou Tis peydins mag fuiv Sxxdyoics, oy mapinue T¢ rbpaTe.
d@lhc vin obdiy dv Sevripp Adyo Té megl TovTOY THY pETEOGUY xetd TOTHY
uel alrdy Guyypagion xel iz amo TolTwy fnmegles. mertie 8 o
amolidagc, s dlie ra Koy adiwre, taite b Adyo dic iy mavredi
T4 Eyrvndion moudevorns auéleay, Tolito yog pov TR pugEy dvapléyee,
ors. . . . 5. nol. 128,

128) XV p. 384, A, P, 486, moil mepi tadra dvdwarérpupe. Cf.
IX, 7 p. 450, 19. V. 206, P. 260 C.

128) Unter den Philosophen wird besonders iiber Platon, Aristoleles,
Porphyrios, Proklos, lamblichos gelehrt, cf. V, 9 p. 262, 20, V. 117.
P 147, vei yeep va ze Hpbrhov vai Iadrovog nai T g1hoaogor Gugoiv
Hoggupiov ¢ xai Tapf@hiyor aveacivare (11al0s) doypere, wod pohoro
Ties Aguarorilovs Téyves wai T ds dgpavon mapeyopivyy ZoEwy yy-
yeiro voic i8ilovos mpayuateion, wai Tty pEiloy dvyfgiveTo wai
bypayélyra. cl. ibid. V, 8 p. 258, 7. V. 115. P, 144, B. das Studium
der Philosophie durch die Schule des Psellos. ibid., V, 8 p. 260. 6.
V. 116. P. 145, C, rol Welioi netaymonaavros Bulavreder pere Ty
dnéxuqaw, avros  (Italos) qelosogice dmcans mpolary diddaralos,
Vraros TOY guAosguy yenparicas, zai tas te Apiororehinds giglovs
weei Tae Illazovines 2Eyyeiadas éamotduler. neben wirklich tiefen und
eingehenden Studien auch viel Dilettantismus: Anna’s verichtliches Ur-
theil hieriiber V, 9 p. 263, 6. V. 118, P, 147,

180) V, 3 p. 260, 2. V. 118, P. 148 B. émel 0k 7d didi moudeices
u'rgw dmdays vdivg Eyovra xai tegviie doyenijc, Toi ibyou mogow mwoU
ameiaiivros aiTog, & mou eTwdipis Tweg -écmw ToUTon Timo amodie
*QUITTOuEvOL, Cvey@VITEW REYETO, Rl TOUS GOOVS Tepl T podiuaTe
impence elyor (fowy yig TS rai 0UT0s fgayric ai plyge TOV
Apiororedizay EGTHOTES :rgm‘]'ligm') ToiTos rq.,.ﬂ.; lué{}.,“gw dtvl}v{nﬂf
olix dvedidov, mpoyysiodan OF Tiv TOV Deiow Gighwy pedbegy Tic
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noch manch bescheidene Blume namentlich im Gebiet
der Geschichte **) auch in dieser Epoche, und der Vor-
wurf volliger Sterilitiit und Unfiihigkeit, den einseitize Be-
fangenheit und Verkennung jener eigenthiimlichen Staats-
und Volksverhiiltnisse 1%%) den Byzantinern vielleicht zu-

Bihigyerijs mweadeies dmérgeme. VI 7 p. 201, 15, V, 131. P, 164, K.
émi Tol aiToxpdropos Tovroy modlai Tav EmaTyuay #ls midogw Edy-
MiBeoar, TyuiivTos Tole griocopous xei guiotogiey avrny. cf, Scholl,
Geschichte der griech. Lit., hggb. von Pinder, Bd. IL. p. 17, Berlin
1830. cf. Zonaras p, 310.

1#1) Cf. Martini Hanliii de byzantin, rerum scriptoribus. Lips. 1607. —
Christophori Saxi onomasticon lilerarium. Traiect. ad. Rh. 1777 p. 145.
ein genaues Verzeichniss der einschligigen Literatur in Ersch ufid
Gruber 1. ¢. p. 68 — 74. Gibbon 1. c. XI. Buch, p. 80 — 90. — Collection
des chroniques nationales frangaises, par I. A. Buchon: XIIL siécle:
histoire de I'empire de Constantinople sqq. par Du Fresne du Cange,
Paris 1826. tom. 1 et 2.

132) Eigenthiimlich und an gewisse Erscheinungen auf dem Cultur-
gebiet der neuesten Zeit erinnernd ist die damals zur Modesache ge-
wordene Beschiltigung mil der Astrologie VI, 7 p. 200, 20. V. 131
P. 164. Anna's gesundes Urlheil ib. VI, 7 p. 201, 2. V. 131 P. 164,
vewTEQoy piv To EgEligeuc. xoi olx olde Ty Emotiuyy TadTyy & Tdic
yoovos. olite yap i Eddétou toii dorguvomrwTdTor d THY. Zonowin
ui@odos fv, ovre 6 Uidroy wip alvesy Taboyy 1des, ¢il oidt Maviuy
& dmorshesuatinds mmegi talTng gaglfoxe. Gidi ibps fv dnelvoss
wgooromou, &v oig agolpwavteiorto, zai TS TAY zévigwy nel Tob
dhov didinuros ETvriono vl bmboa dile & Tyv pdGodoy Telvay
shpyrdbe Tois oloregoy magiduzer , dmep Svvere Tole megh Ta TosiTY
moraclovaw. jueds Ot Seeilby’ more ddlyoy T Tijs dmowfune Tadtas
wwdpedea, oty ive e Tovwiror dueempecEoipe b, (pn) yivorro,) all iwoe
Tijs paraoloyics taltys drgiéarigoy matayvivTes, wai TOY AR
wlryy fayolyévoy saraywaaroger.  Des Alexios offene Opposition
gegen die Astrologen ibid. VI, 7 p. 201, 17, V. 131. P, 164 B. #péc
To padype Toiite T aoTpeluying dvayiguivey OGS AaTEPEINETO, olpe,
dubre Tods mollons Ty dxepriotipmy dploTed & aiimede TOY dvo ey
ehmidoy xei weymviven Tois doTpwow. eiTy aitie ylyove moAguor Exeor
v m’l'taugn’uogu mpoe TO pedyue TR GOTQOAOYINE. Der Hauptsitz
dieser astrologischen Triumereien ist Alexandreia; unter den her-
vorragenden Astrologen besonders ein gewisser Seth; dann ein Ale-
xandriner ibid. VI, 7 p, 292, 4. V, (31. P. 164 €. di Tovoe yogogogias
Tae moopenses Ememoinro; er wird von Alexios consultirt, aber zur



schlendern wollte, fiele mit demselben Gewichte auf unsere
Epigonenzeit zuriick. Freilich beschriinkt sich das Studium der
alten Classiker und wenden sich die neuern Schpfungen im
Gebiete der Literatur fast ausschliesslich auf’s Griechische 13%);
in der Alexias z. B. begegnen uns Citate und Reminiscenzen
aus den verschiedensten griechischen Autoren, iiberreichliche
namentlich aus Homer 134) und, dem damaligen Zeitgeiste
entsprechend, dem alten und neuen Testamente; Erinnerungen
an lateinisehe Schriftsteller wie Cicero oder Ciisar finden sich
nirgends. Denn die Kenntniss der lateinischen Sprache ist seit
Justinian 13%) langsam zuerst, im fernern Verlauf aber immer
sehneller, und fast spurlos zoletzt bei der grossen Mehrzahl
erloschen, und wie der Ostrimer (Pouciog) stolz auf den
Lateiner iiberhaupt herabsah, so anch aunf seine Sprache, von
der er nur in s0 weit Notiz nahm , als er ihrer zu diplomatisehen
Unterhandlungen mit dem Oceident bedurfie 136) und durch
manche stehengebliebenen termini technici in der Jurisprudenz,

Verhiitung von Proselylenmacherei nach Rhaedestos verbannt, doch
gut behandelt : moiigy Ty Tegl alroy mpopndaar Eydabduevos,
wate deriiig abt Tie mos ypfow tr Taw fugihody Tapeloy Exoen-
yetodo. ferner Eleutherios (deedextindraros ibid. VI, 7 p. 262, 18
V. 131 P. 165), ebenfalls ein Aegypter; Katanankes, ein Athener (ibid.
VI, T p. 202, 22, V. 132 P. 105), stellt Alexios’ Nativitit und wird,
da seine Prophezeitung als falsch sich erweist, als unschiidlicher
Charlatan nicht weiter beliistigt.

13%) Das Griechische auch bei den tirkischen Stimmen in Kleinasien
nicht unbekannt, wenn auch wohl mehr nur Zum Nothgebrauch VII, 8
P 363, 4V 163. P. 206, C. of 0 dvroe Tovgror, Breseusvor to
yeyovoe wai Eyvoxdres, o dverdoraror Tais dppaic of Popciol tow
tHe Eledy Tov Tov amdvror Emexaloiivro wiguor dnpctlovTec.

13%) Vergl. hieriiber not, 164 und den spiiter erscheinenden zweiten
Theil der Abhandlung.

135) Gibbon L e. XI p. 79.

136) X V. 225 E. P. 285. gupIGentoy et Toee Tis Awriveris
Jecdixron l‘ith}lt{lll'l'l;- Xy, 336, B. P. 424, ,m?mnqupri,uwc‘l-: Tive
frigor Tic Aarwinie ddquove dueedferov. das Latein stand in Byzanz
sonach auf derselben Stufe des Ansehens. wie das Tiirkisehe oder
Arabische of. X1, 249 €. P. 314, ¢l nol, 126,
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in Hof- und Titelwesen 137) an ilre Existenz erinnert werden
musste, Das Griechische selbst aber hat, wie natiirlich, seine
urspriingliche ziichtige Einfachheit und Reinheit grisstentheils
verloren und schreitet auf hohem Kothurn weitschweifiger
Gespreiztheit und widerlichen Schwulstes einher 3%) oder ver-
liert sich in der diirren Wiiste geistloser und endloser Nomen-
clatur; neben ihm her geht ein corrumpirter, vielfach mit
Slavismen (namentlich in den Eigennamen) versetzter 139)
Volksdialekt. 140)

137) Ueber derartige aus dem Latein in’s Griechische aufgenommene
Wirter s. im 2. Theil dieser Abhandlung, — Wir erinnern iibrigens
an dhnlich stehengebliebene Reste des Franzisischen in der eng-
lischen Staats- und Hofterminologie.

135) Niiheres in der 2. Hilfte. cf. Gibbon 1. c. XIp. 87 sqq. — Du
Fresne du Cange, praefat. glossar, graec. p. 17. — Riihs L. ¢. p. 61.

139) Diese Sprachverwilderung von Anna iibel vermerkt VII, 3.
p. 342, 19. V. 154 P. 194, D. cl. pag. 14. nol. 46. HepuaBlafay . . .
wozu hier, um die Entstehung dieses halb griechischen, hally bar-
barischen Wortes zu erkliren, beizuselzen: a¢’ of dé Moxgos & zav
Boviydgoy preadets (dieser Titel ganz gegen die sonsl consequent
von Anna durchgefiihrte Gewohnheit, nur den byzantinischen Kaiser
Pamleic 20 nennen) xui of &5 dxelvor yevépevay nei mposite ye Seponyh
b redevraioe (V. 155) vijc Bovlyagxis duvasteias, sreddmep 0 Tedsniag
v Tovdaior (P. 193), tije éondpus zatidpupoy, auvdetov Extyouto
T mgoanyopiay dmo e i Ellpeis oyueciag peyody Evorounto-
pbvy xai Tpe amo vov Edlafoyeviv imougouévy AEw, peycin
HegeoOadfe wavrayedey vovrowg guuelondry. ibid, XII, V. 204, A.
P. 371, ibid. X1V, V, 327, D. P. 414, cf. not. 234,

140) Die Existenz eines solchen Volksdialekles erhellt u. A. aus
HI, 4 p. 151,5.V, 67, P. 80. Méyyava raite % zowwy eivéte minlyone
dickdexrog. TV, 4. p. 199, 13, V. 88. P, 109, C. peoreapiras 4 sovidac
weiei. VI, 3 p. 276, 2. V. 124, P. 1306, poifia taire § Guvidan oid:
needetr. VII, 5 p. 304, 3. V. 159, P 201, zolrove &k zoig Oiwrous
Oilovs § idvites dmenddens yidooa. Interessant und flir die Beur-
theilung des Volksidioms wichtig einige in der Alexias anfbewahrte
Volkslieder: ausser dem oben (not. 40. pag. 12) angefithrten ¢f. 11, 5 p.
08, 6. V. 45, P. 51. o miydes amodebduevor Tije donijs row ALy xai
Tis dyywoias , &5 aivar Tiw TpayucTon dopdTior aiTE avemditontn ,
£E (witidos gt guyselpevor ylorrye, abrgy 0F THY Tl APy peToc
Emivorey EnprdinTore @reRgoUOEV 0N weed TEPERPRINIOY THY TE wpooi-
Glpowr Tic rar fasivor dmioviic A TE QY GUTOT pzumyevguing. T
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Dies *#) ein kurzes Bild des ostrémischen Reiches, als
Alexios iiber den umgestiirsten Thron des geist- und kraft-
losen Nikephoros III Botaneiates in Constantinopel einzog.

d¢ dopdmior adtais AiEcow siyey oltwe ATO Gafifatoy THS TUEWIS,
zopeis AL, dvimols To, xal Ty Sevrigay To mowi elne xalos yegdrw
pov' — von Anna dann selbst in die Schriftsprache iibertragen ibid.
I, 4 p. 9B, 14 V. 45. P. 51, C. eiye Ot mdé mas évvolas 1o deceqr-
pldpevoy éxsivo aoudrioy’ e agn ward pdy TO TUQOUROY gdffatov
brrbpevyt dor TiS Gyywolac, "Alike] Thy 0b petde THY wugieyy deurégar
Tégoy redamep Tig :‘:wm{rq; itput agimTaoo Ty EmSovienorToy
Pagpdgoy. ibid. VII, 8 p. 850, 5. V. 158, P. 198 D. afroc (Alexios)
¢ dude T vurrog dueaoi &y eic Toddny' dre xed Eleyov of molitas S G0
oy dpiotpay sie Toddyw salov dminzrov, Kopwynpé.* ein Spoltiied auf
den einer Verschwirung iiberwiesenen und zur Blendung verurtheillen
Michael Anemas XII p. 287. A. P. 362 {apdoiyoe Enmgocder voivoy
dgaddoperos, nei dopdridy T yeioioy nel raTddlylov Tf mopmy AEOLGE-
dovees aviflduy, Liter ptv iduinide dippoopévor, veiv 0k Eyov zowoitor,
£fotdito yog To o navdyuoy mice mapazsleveadeal Te xal isiv
Tols TeTvpavvevzdras todtovs zepreopogovs (ol not. 68, p. 23) dvdpus,
ofrives 7o Elpy xare voi abrowparogos YOnfar.

141) Ein das bisher Gesagte kurz zusammenfassendes Urtheil in I,
9 p. 170, 45. V. 76. P. 91 D. diaw yegp driyvus mepl e Té moirpnd
wal groenotind Suersddvres oi weo altod Fefumlevrires, € orevg
woudy v iy ‘Poualvy cuvjlecay mavre to mpdyuats. dye yoly
#eed argaTinTiy altay rel wEeafurigoy avdpav vty drynoe, OF oU0F kG
Ty aokiwy An' aiGvos & rogoitoy adibrytog xeriy 9. slyer oUr TO
lroxgdroge Suoblus ramodynata, nagilonivg goovrico TarTodarmivs.
ibid. IX, 8 p. 453, 19. V. 207 (fehlt in der edit. Bonn.) P. 262. dmer
TOU T& TOMTIHOD Hoi OTOUTIOTINOT GUVTy aTog dueyp Bopds. eine ein-
gehende Schilderung XV V. 390, E. P. 495, ody inao vi vire yEYEVY-
wtva (die durch Alexios angebahnten und durchgefiibrien Reformen
nach innen und besonders seine Thiitigheit nach aussen) Sedoasdu
Sonet, @Al Hv.nplii; Tec abri red povresie padveras, e y&g 2 brov
Ty 6gfnw Tijs Poypecton agyis, € witis Toi oyévous aregenitms
o flepfapo eminooer olx ruyas ix TPOTHG, o pade, Palfidos et
abrdy  opundartes, ol plype T Tolpel matpds alToXpatopias
ﬂtzgﬁu@px;; zelp ovvioradras. @lice wai Elpy rai dopare et Xpvoricerdr
2EeByeto woi pobyoe el Tokapos weel agoyal, nypevilovro pdv more,
dinilorro 8¢ yipaw, wewi wéoe " Popcioy 75 Xowriaviy atpaco
dpselvero . . Paaieis 8¢ migw biiyow, diya 8% Tluowny e xei
Bagtdewor oy Bagiddee, ix tore xod plyps Totuol marpde oiidee drgois
wost Tis Anaridos dpdwacha TO TEPEACY TITOAN PRIV,



iy s

Wie er nun seine Aufgabe 1#2) gelist, wie er dem viel-
fach kranken, vielfach erschiitterten, aber durchaus ziih und
stramm angelegten, auf lange hin noch lebensfihigen Or-
ganismus neuen Schwung und neue Energie eingehaucht,
wie er in dieser seiner reorganisatorischen Wirksamkeit von
Zeitgenossen schon und von der Nachwelt verschieden ge-
wiirdigt worden, je nachdem politische Firbung %3), Reli-
gion 1*%) und Vaterland 1%%) den Standpunkt mehr oder
minder zu seinen Gunsten oder Ungunsten wmodificirt, wie
gerade Anna’s und ihres Gemahles, des Ciisars Nikephoros
Bryennios , panegyrische Schilderung auf der andern Seite
vielfache Entstellungen und Einseitigkeiten hervorgerufen,
die sein Bild getriibt bis auf unsere Zeiten gebracht, — die
niihere Untersuchung hieriiber, die vor Allem festzuhalten hat,
dass Alexios ein Byzantiner und ein Kind seiner Zeit ge-
wesen , dass er nach dieser seiner Zeit und seiner Auf-
gabe beurtheilt werden muss, will man seiner Grisse nicht
ungerecht werden, weisen wir dem zweiten Theile dieser Ab-
handlung, der Frage iiber Anna’s historische Objectivitiit,

142) Not. niiher priicisirt oben pag. 11.

143) Cf. das mindergiinstige Bild, das Nikefas und Zonaras von
Alexios geben.

144y Guil. Tyr. II, 5: praeeral autem per idem tempus Graecorum
imperio vir nequam el subdolus, Alexius nomine, agnomine dictus
Connino. ebenso Guib. Abbas in den Gesta Dei per Francos tom. I
489, Baldric. ibid. p. 91. giinstiger Fulcher Carnot, ib. 386 cf. Wilken,
rerum ab Alexio I Joanne Manuele et Alexio Il. Comnenis, Romanorum
Byzantinorum imperatorum gestarum libri IV, Heidelb. 1811, eine von
der kaiserlichen Akademie in Paris gelrinte Preisschrift, in ziemlich
ungefiigem Latein, und da und dort wegen Mangel an gesunder, von
feststehenden Principien ausgehender Kritik nur mit grosser Yorsicht
zu gebrauchen; ein umfassendes Quellenverzeichniss iiber Alexios ibid,
p. VI — XXXV cl. den oben nota 58 citirten Aufsatz von Hammer :
Mémoire etc.

145) So namentlich die gleichzeitigen arabischen Geschichtschreiber,
in den Daten und iiberhaupt in Zahlenangaben wegen ihrer orientalischen
Ueberschwiinglichkeit viillig nozuverlissig.



Die Kalserin
Eirene.

! Y

mit der sie ihres Vaters Bild der Nachwelt iiberliefert, zur
Lisung zu.

Wenden wir uns zur kaiserlichen Familie. Naeh dem
friihzeitigen Tode seiner ersten Gemahlin, der Tochter des
durch Ansehen und Reichthum hervorragenden Argyros 116)
verehelichte sich Alexios mit Eirene '#7) der durch Schinheit

146) Wilken 1. c. p. 42,

147) Eirene's jugendliches Alter bei Alexios’ Thronbesteigung L.
1. p. 137, 2 V. 61 P. 72, C. 7 pdv idiar clvevvor mevtencudénaror
Ero¢ cyovgen. lIntriguen der michtigen Familie der Dalassener gegen
sie ibid. III, 2 p. 137, 15. V, G1. P. 72, D. Georgios der Paliologe
arbeilel zu ihren Gunsten ibid. III, 2 p. 137, 23. V. 61. P. 72, D.
und lisst sie von der Flotte als Kaiserin proclamiren ibid. IIT, 2 p.
138, 5. V. 01. P. 3. rofs veevrieois wageeledera Higiviy aiw 0
"AlsEln evevgypeiv. Taite Tais piy yuyaic ov dovxiy modin dvifeie
Sogugor. Alexios lisst sich nicht irre machen und so wird sie end-
lich gelriint ibid. IIT, 2 p. 143, 10. V. 64, P. 75, D. nihere Schilderung
Eirenes, zugleich Beweis von Anna's Pielit ibid, II[ 144, 19, V. 4. P.
76, 1), 5 0 ye Pacidic Fighvy wei phrgg duy peigdt e v 10 Tivindde
ek otdETw Thy mevTexaudinaror megndedpaunxin yodvor, duyatne o
i " Avdpovizou Toi nguToTéROV Vil TOD AeeiGeos, TO yivos megificntoc,
#ic ‘Avdgovizovs Exetvove zai Koveravrivovg tovg Aovzag areepégonge
Ty Toii yéwovs geguy. aviotate pév yap reddmep T fgrog Gpdiow
net debalés, Guppuitous ol ThaTvvoutvy wol GTEVOUREVY reTaAlilac
EraoTay ol Tiv uekdiv xed pEQov. xeeh ixigaatos pey ey, imigastog
d& croloon, zeai Swedde Te wod @r0TS GROQEGTOY BF OVTOG CAOUGHG TE
e Déape. alto pbv yog T0 Tgéswmoy Geljvye v dmtotifle yiyyoe,
ol gy eie whelov drpudy dweménldocto nerd Tog Aogugias yrraizeg,
ovd” chdme iEepmpivero sara ras Tevdldes, 4AZ Tmeyaddro penpdy
Twe s degfidas 1ol avziov. aveméatearo Of alric O legow amd
Ty magior, wei Thv fodoviay zal tois mdppw mpolfpdileto. Gupuce
0 yapomiy zed Sy gdovy gofegdy vyreviler, ag tav Souvroy T
Supcera T4 pév Roovy st TO xdaile Pleaw webe feveiy, T O Fofp
sy reravayrdiaw obx Eybvroy Omes amofléwwrte. % 6mws dy
QAORGIPONT O, #0tL & piv e o Ay roie Ty %qpnlg nudvy movyrads
TE ROl GUYYOOPETOLY otz ot Pyoye uior O TalTyy duotin TEPL-
gegbpevor nai meguavgopsvoy” Ty 08 famdide teltyy AGypay 8 Tic
ey v tais Tére yodvos gaviigar T av8ouivg Biy i raTagguyiday
i olgarel perd Toves ongavies @lyls xei dmpodizey paguugryis,
ol Oy iEfueegre TOU #inT0S, AU TO Javpaciirigoy, Gmep olx av by

-



und Geist gleich ausgezeichneten Tochter des Andronikos
Dukas 145), eines Vetters des entthronten Michael VII, Para-
pinakios. Diese Ehe war, wenn auch politische Erwiigungen
auf ihren Abschluss mit influirt haben mochten, doch im
Ganzen und Grossen — Anna’s idealisirende Darstellung liisst
kaum hier und da eine leise Spur von Dissonanzen durch-
blicken, die, wie unten zu zeigen ist, im tiefsten Grunde aus

a‘r.'lln TV yovaeay ehpsftely, Tols piy itawovs Tav ardpay guvicrelie,
rois & Dmo gofov cvweosraduivoes Guappiv dvedidon Ex povis Syeoe.
ra 0 yetdy duspinee péy e moldte xwi €0elwvy supidiger, Lumvorr g
alnlas dyalpe wallovie rxai orplnyy Euwwuyov ebovpias. fridye i
Ta wolhee i yeip T@ Ayp oiw igudute, piyge TOU 20070l megedemryioe
T peraxdpmior, nal cmes Gr Ehdpovte dxteTopriolw Tagn TErviTOL
Tros eic doxriloy xel yepor S Qeawr. 5 ptvroe Ey&rg Tov Oy adpoy
Oetdartor Gupsito yaipmdoey, & Baduzipor: drabice To xvewoiv
Lavyalovae. arréoridfe 0 ral 10 hevady iy Ouudrov wiwke T
tgedoc, xet yow damélaumoy ducyor xai ydovyy dparoy tvedidovy Taic
Gyeae. sie begleitel ihren Gemahl, soweit es miglich, auf seinen Feld-
ziigen IX, 5, p. 440, 20. V. 201. P, 254, C. XII, V. 278 B. P. 351.
ef. XII V. p. 280. B. P. 353. o yap owvadfalen Ede vy Padidide
16 Pagfaged drpareipar. mwos yap «v ; Toplpidos Taire wai
ZragiGpus tic Mascayttdos, all olyi s &wic Eippws . . . .
slpprinwtary v wara Totvoua. Kivene's Lieblingslectiire sind dog-
matische Werke der Kirchenviter, V, 9 p. 263, 19. V. 118, P. 147,
(., ibid. XI1 V. 273. C. P. 351, gipluw e dwedibeg v paxegioy dadgav,
®eeé TO TPOS favTyy @-’?’mfgaz'q‘.eu', #etl eUTTOGIE Reel o & éy‘d}(m;_
wove, uadiore 0% ele Eneltove, oilc oldel ¢Td Te ToN Gy NHRTOS, GO T
Toil floy Gepameiay Fedv, xal TOOGEYT TPOGAVEyew, ned xeTaliflow
pdaic. ihre Ziichtigheit ibid., von Anna mit den Worten gefeiert: pqryp
£p7) TO THC GEUYOTYTOS dyaduce, TO THEC ®oTyTOC Ratayuyov, ihre Milde
und Wohlthitigkeit gegen Arme ibid> XII V. 281, A. P. 354. ihre
Geistesstiirke XV, V. 366, . P. 463. dvdpsic yg xei ordauymos onge
Ty goive, xabaxip 5 mage Solopdvroc by meposutons oy Exelry
youl . o . zaw ddedolxen, prTi aally dromov, devrégwe dE megi fquric
tmegofinre. Eirene bei Alexios Tod s, u.

18) CL. Pauly, Realencyclopiidie, ed. 2. p. 758, Anm. und 999,
ef. Finlay L. ¢. p. 59, not. 3. seine Gemahlin Maria ist die Tochter
des Trojanos, eines Sohnes des Bulgarenkinigs Samuel von Achrida.

4



Die kaiserlichen
Kinder.
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der Frage iiber die Thronfolge hervorgingen, — eine gliick-
liche 1%) bis an des Kaisers Tod.
Aus dieser Verbindung stammten drei Stihne, Johannes 120)

149) Hauptstelle XII, V. 279, C. P. 352, narvre év maow 5 éuy
TN ThH deamoTy pov wal mergl wai viaTmp Gyeumvoy Ompce, zei
Hnépas megupaviaTaTos prlantig wel ToaTilys #ewpois avridoroy ayafor
neeh Thg gmwo Tooguy adizins guyadeuTiouoy Pepuoroy.

150 Seine Geburt VI. 8 P 2',)?, 18. V. 134 P. 467, D). t‘:'.rn'(-,nf:'&'t-im;
oty ivdendrns Toeyolione (1086) rizreran zai dgoev. s0iis oty of wir
yoveis Eyeynbeaan, sai mivous oleite Tyvos alrois émdidenaro, Tis
agav Exdtupdas s Lgyor ?l'goathir:n‘.c To OF ooy dxar LexigTin,
frmu. xpm’or PTG on'rm y(ugﬂr’rm, ong, lerequu-)" u..lir).mr;, éyfg'qn'}aﬁw‘
seel r,lf ideiy Tee Paatiesee FOOROVES avamicm, wei mivdoc oldapol,
oirdé E‘régm; omﬂd‘qrznrouv drvolas, Tov pdy €x plong 0(\:).0:;:,:;:; #eepdices
youpbvTon bmosor eivow, Tav O ovaynueniSopdver yeiger (diese
Stelle zugleich ein Beweis liir Apna’s scharfe Beobachtungsgabe und
Menschenkenntniss). forv pév yag o vmyzoor oz fmimar dvavoiw
Toic xpuTOLOW , aynuatiloperoy 0k Td mollé wal due xohaxeiug
S pEror Tolc DmEQEzOrTHS., Gumg 0oty 2O J:"l’ iy Thre THY
yoepuoray gurpdopirey aacvrwy. Beschreibung des Neugebornen: 7o
¢ mendior  pdleer ;1' TI::'I' -gmdw HETWITOY 'rl:lr'l'r(ri u’ieﬁ, T et
s ’J?”"’ oig OUTE Gur)y OUTE REUATONGE FOOS TO YOUROY, GAik .udml
Tws augoir’ 09 deluol pElavtipoe sul TO Umonc i) pevoy :,ﬂu, GEl, otow
fx foeguiilov Goparos Eixdsoe, EupaivorTes. seine Taufe ibid. VI, 8
p. 298, 14. V. 134, P, 168, P. é94iovrec Tovyapoiv Tovti 70 meudion
sl Ty altorpdtogos meguomyy avafifcoa xai wAigoy oloy @UTE T
Paciieloy "Popaiwy zerciiriy, &ic Thr Toi Heol fieycdyy Exxdnoior
(die Sophienkirche) voii Jeiov Pumricuaros wwi rob grigove wird
atwiew. Johannes mehreremale erwiihnl in dem Friedenstraklat
zwischen Alexios und Boémund XIII, V., 322 B, P. %07, unter der
stelienden Formel: roii rgumoazon viod gov Tov fadilens xlrguﬁ’fwa'.wou
roir Hopyvgoyevvyrow, ibid. X1, V. 323, K. P. 409. 328, C. P. 415.
roumddnroe 324, AL P. 409. Die Geburt seines éltesten anlmea Alexios,
der aber noch vor ihm starb, XII, V. 282, D. P. 356. Johannes ist
iibrigens eine der edelsten und krifligslen Gestallen unter den byzan-
tinischen Imperatoren. Seine Thiitigkeit beim Tode Alexios’ s. u, Ver-
miihlt mit Eirene, der Tochter des Konigs Ladislaus von Ungarn,
stirbt er im April 1143; sein Nachfolger ist Manuel, cf, Le Beau, l.
¢. LXXXV und LXXXVI; Ersch und Gruber, 1. c. p. 155 sqq., wo
auch in Nota 53 die beziigliche Literatur. Riths I. ¢. p. 67.
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der Thronfolger, Andronikos *51) und Isaak 152) und vier
Téehter, Anna, Maria 153), Budokia 15%) und Theodora. 155)

Anna, Alexios’ und Eirene’s iiltestes Kind, ist geboren zu
Constantinopel am 1. (nach andern, aber zufolge Anna's be-
stimmten klaren Worten vollkommen falschen Angaben den
13.) December 1083, einem Sonnabend 156) als Alexios eben

WYy XYV, V. 376, A, P. 473, b giiraros poe tov adedgow o
Hopgvpoyiveys Avdginad. sein friher Tod ibid. 8¢ eis 1o yagéareror
alto Tis hleies Einiuduig, Thlpay OF cuverhy nai yeige Jekbecty woti
gpovyum mepurTiy d molépois Eyew mphd wewgol grgevo. YON  Auna
schmerzlich beklagl ibid: zai o¢ ol &y 7 fimoer € fudv Gajils
ned weerddv, o VEOTYS , #O0H c’wm} GupeToS, ®ed Et T LTEeY dAmceTi
w0, ol woTe ravippElGare; povwdey pe €Tl Tolry To Tabos
fufectSeton.

152) Vater des oben (pag. 2) genannten Andronikos I. Komnenos,
iiber den ausserdem zu vergleichen Finlay 1. ¢. p. 202, und eine
Dissertation von Tafel, de regno Andronici Comneni, impefatoris
Byzantini. Tub, 1846. — Wilken, Andronikus Komnenus, in Raumers
historischem Taschenbuch 1831, p. 431 —43% — Gibbon. p. 1771 L
— Le Bean, 20, Theil, XCI Buch, p. 83 — 204. — Pauly, Realency-
clopidie, 1. Bd, 2. Aull. 993 — 996.

153) Thre Geburt a, 1085 VI, 8 p. 297, 14. V. 133, P. 167, D
toic faaienoy xal dedregoy Erép@n Ofdv, dvagigoy uly varc Tyw
Eww H:;’ 1'0;'.-4; ﬂQuy&]'ouq, éluwafﬂuv o0& ft:lnﬂ woti 'n'pr E’Gljtﬂ'é{aw I’;ml(ilu—
AovGHr @iT c’:geﬂ}r 7e xed pgdvyow. vermihlt mit Nikephoros, dem
Sohn des Constantin Katakalon XV p. 219, A. P. 276. von Anna sehr
geliebt XV, V. 393, A, P. 504. 5 uiv dus déamowet ek quircrsy zaw
adedgir Meogie, 0 Toi yivous Ny Eyraldamduce, 1 oradyoc gov,
T0 daas dgerie rerayoyoor. pllegt mit den andern Familienmitgliedern
den sterbenden Alexios ibid. XV, V, 396. B. P. 502.

15%) Cf. XV, V. 396, A. P. 502, 8y 'utrpnw 3 TOiTY ... WOgQUGOYEVYY-
roc Eddoxice (die SIeIIe vielfach, wie nherhaup( die letzle Hiillte des
15. Buches des Alexias, lickenhaft.) vermihlt mit Constantin Jasifes.
cf. Du Cange, in historiam Comnenicam notae historicae et philologicae,
stemmatis Comnenici index primus, p. 11.

155) Vermih!t mil Conslantin Angelos, nu Cange |. ¢. not. 154,

156) V1, 8. p. 295, 2. V. 132. P. 166, B. & d¢ pacieic .. movayy
dyovros Tou Aezepfolov pyvée, ifdoune Emwepioens, Ty Besuiide xera
TO ey mPLTEror Ao Tade TiaTotowe Tor pusiiidor olegue dmi Tae

= . o g oA . Al .
odicwy ehpyrwe . .. zare 8 i azpiogfpor (sadfaror & ;}v‘r TEATETIC

Anni.



triumphirend von einem Feldzuge gegen die Normannen

wolitows wewdiov 9fAv dugepis, dis Fleyor, xera advrea v marpl. dyo
5v &ow Tovzo. ihre Geburt, wie sie mit sichtlicher Genugthuung erzihlt,
durch ein wunderbares Ereigniss — allen Umstiinden nach ein miissiges
Ammenmiirchen — begleitet ibid. VI, 8 p. 205, 13. V. 133, P. 166,
C. betont mit Selbstgefiihl ihre Erstzeburt XV, V. 387, A. P. 490.
Tig mopylipns TO TymdTatoy xuei mpvitiorov Blastyuc, fiber ihren Ge-
burtstag vergl. Martini Hankii de byzantin. rer. seript. graecis. Lips.
1677. p. 508. Saxi onomast. lit. 1, p. 218., iiber ihr Leben und ihre
schriftstellerische Thitigkeit iiberhaupt Fabricii Biblioth, graec. vol. VII
T26. sqq. — Vossius, 1I. de hist. ¢r, ¢. 27. p. 231, — Pagius in Crit.
Baron. A. 1083, VII. et A, 1118 XXV. — Tob, Magiri Eponymol. crit.

voe. Comnena. — Jo. Christ. Wolfii catalog. foemin. olim. illustrium
voc. Anna Comnena p. 274 — 283, ad Mulierum Graec. fragm. —
Guil. Cave, I. 1. vol. I p. 200. — Pope-Blounl p. 375 sq. —

Heumanni via ad hist. lit. c¢. IV § 33. p. 118. — Catal. Bibl. Bun.
tom. L. vol, T p. 227. — Hamberger, part. IV p. 182 — 185, — Jo.
Conr. Fuessli, de Alexiade dissertatio, Turici 1766, 4. (dem Verfasser
dieser Abhandlung von der Stadtbibliothek in Ziirich zur Excerpirung
iibermittelt). Die Absichl dieser Disserlalion, zu einer neuen Heraus-
gabe der Alexias zu ermuntern, ist durch Schopen (gest. 22. Nov.
1867 in Bonn) theilweise (nur vom I — IX Buch) verwirklicht wor-
den cf. Klotzii act, lit. vol. IIl, pars IV p. 438 sqq. et Comment.
de libris minoribus, vol. I. pars II. n. XXXVIL, p. 138. Fiissli Epistola
ad Nie. Barkeium, de nova Alexiadis editione curanda et divulganda,
in Bibl. Bremens. nov. class. VI fasc. II. n, VI p. 162. — Hegewisch
i Biester's Berliner Monaltsschrift 1791 p. 421. (historische und
literirische Aulsitze, Kiel 1801 p. 121 sqq). Polemik gegen Anna's
Auflassung in Gretser, refutatio. Ingolst, 1611, 4. Eine franzisisch-
brillante und franzisisch-oberlldchliche Reflexion iiber Anna und ihre
Alexias in Hofer, nonvelle biographie universelle p. 698: Anna Kouvyra,
fille d' Alexis I, née le 1. déch. 1083 + 1148, C'est 'une de ces [emmes,
qui brillent an milieu des longnes dynasties byzantines, si pauvres en
hommes et en genies viriles. EKlle regut la plus lorfe éducation de
son temps. L'éloquence, la poésie, les mathématiques, la philosophie
oceupérent sa jeunesse, Plus tard, elle joignit la passion de pouvoir
a celle de |'élude. Savante el philosophe ambilieuse ef infriguante,
Auna est I'expression assez vive de son époque. Princesse de sang
impérial elle prend sa part des complots domesliques et des haines
de lamille, qui bouleyersen! de lemps a autre la cour de Constantinople,
Ecrivain, elle a la lourde érudition el la naiveté superstilieuse d'un
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zuriickgekehrt war. 157) So hatten Kaiser und Volk doppelten
Anlass zu Aeusserungen des Jubels und der Freude. 1°*) Kurze
Zeit hernach wurde sie nach ostrimiseher Sitte mit Krone
und Diadem geschmiickt, darauf — ein Gebrauch, den die
Geschichte des Mittelalters auch im Abendlande erwiihnt
— dem Ciisar Constantin Dukas verlobt und mit ithm un-
mittelbar nach Kaiser und Kaiserin in den 6ffentlichen Aeccla-
mationen genannt. 1*9) Bis zu ihrem achten Jahre wurde

moine grec, le pédantisme et le mauvais gout d'un rhéteur. Quoique
épouse du savant Nicephore Bryenne, qui n'aspirait qu'au repos et
a I'obscurité de I'étude, et poussant jusqu'au délire son impatience de
régner, elle embrassa les genoux de son pére Alexis pour obtenir I'ex-
héréditation de Jean son frére; et lorsque celui-ci ful en possession
du trone, elle conspira pour I'en arracher. L'insouciante lenteur de
Nicephore Bryenne fit échouer I'entreprise. Depuis, vaincue par la
clémence de son frére, elle se contenta de régner sur les beaux esprits
de I'époque, ainsi que Walter Scott nous I'a présentée dans le comte
Robert de Paris, — Alexias, un livre diffus et passioné; le style est
surchargé d’érudition — une des histoires les plus intéressantes de
la collection Byzantine. Anne yraconte la L. croisade et manifeste a
chaque page Ihorreur du nom latin et des croisés. On dif pourlant
qu'elle ne fut point insensible aux mérites de Bohemund, duc de
Tarente, qu'elle exalte et abaisse oulre mesure, comme par boutades
d'amour et de dépit, — Diese letztere Phrase mag, um auf diese ganze
Ausfiihrung nur ein Wort zu erwidern, pikant sein, ist aber um so
unwahrer und total unnithig: denn das Bild, das Anna von Boémund
iiberliefert, ist nach dem Lob seiner Heldentngenden und dem Tadel
seiner Schattenseilen vollkommen psychologisch (cf. not, 51 p. 16) und
bedarf nicht erst solch romantischer Hypothesen.

157) VI, 8 p. 295, 4. V. 132. P, 166, B, rponauogdgoe vixntys 7gos
Ty peyedomolw Emevaleiyvuow.

158) VI, 8 p, 296, 15. V. 133. P. 167, B. mavraw rav avvijbor
i Toig weopvoic Taw Pagiioy wowsi dapidéiotegor Tedeoiveoy, o
Ayeron, etgqueiy Snhady i Sopeay nal qrioTiupdTo TG} OREVOY
rols Aoydoo tije cuyriiTou xai Tol grpwroel, mitoy ymep more Eyuupor,
Soxipron , Emowcniloy dmavree, wai pdllov of vy Feeaudide ®oel aipn
ApoonorTes o wyov i ydovis © Tu xel yévowro

1595 Thid. V1, 8 p. 297, 1. V. 133. P. 167, B. peroyrin d¢ vy
magel Fovain ;;_ueqn'iv. srépovs zapud afwiow of yovee xai fasidixod
ddqparos, inet ¢, Kovorayrivev tob viol Toi Tpofeffunlanotos

Thre Jugend.



R .

ihre Erziehung von Maria, des verstorbenen Kaisers Ni-
kephoros Botaneiates Wittwe geleitet, der sie bis in die
spiiteste Zeit ein dankbares beide ehrendes Andenken be-
wahrte. 169)  Wer in spiiterer Zeit ihre Lehrer gewesen, ist
nicht genauer bekannt 16%); jedenfalls war dieser Unter-
richt bei dem frischen Aufschwung der Wissenschaften und
Bildung unter Alexios 16%) ein hichst griindlicher und frueht-
barer; denn er erstreckte sich, wie auch der fliichtigste Blick
schon auf die Alexias selbst beweist, nicht nur auf die
griechische Sprache 16%), auf Homer inshesondere 164} Aristo-

Meyayih toi dotve, . . . cvpfaddsiovtos ¥ri tg aitoxgarope xe
i’!-’{ﬁ' maTpl Ay TOOG dmpeaic 0r Eguloan GUIRTTOY QEPOVTOS TOUTH ey
TR TPOTONTALS NETh Tokpus abT( GUYEpETOuivor ®oW Taic Elpyulns
devrigov stgpuovubvoy, wayt) ehgyueioor Ensdiov, Koveravrivor aci
“Ayvay v ralti Eepurovy iy Tois Tic elpypies #OWPOTE 0F THY #DpRing
agoelapyovree, woi ToiTo Iy plyoe wowpdy ivavey ETelsito, wis i pos
o ouyyevoy vai éndy yevyyrbpor v torégows mollane Supyonuévor
canrow. TeopcvTevwe 0F Lows ToiTo Tow fuoi Evumicovrow ;;v site
elTuyquatoy, &re toipnmalw  dvervypudrov. ol Nikeph. Bryenn.
praefat, VIIL,

160) T, 1 p: 136, 9. V. 61. P. 72 & mewdaplov ovverpaprica
(leg. avvavarpageioe) T fogulids zal olmo oy ydoor Lmepeldaade
yebvov. moAv 08 TO megi fut gikTgov Eyovga, TGV GTOGEHTWY TANTLW
zexowvaivye. of. Hankii de Byzantin, rer. seript. gr. I c. p. 500, 1V,

161) Bei der einflussreichen Stellung, in der Zonaras am kaiser-
lichen Hofe stand, liegt die Vermuthung nahe, dass Anna’s classische
Bildung seiner Leitung anverfrant gewesen; und gewiss konnte Zonaras
auf ein solches Resultat nur stolz sein. ¢f. Pauly, Realeneyclopidie
I, p. 763. fin. (22 edit.) und Bd. II, Abth. II, pag. 2890, — Sybel, 1.
¢ p. 291 — 293,

162) Cf. not, 127 — 131. pag. 41 sq. — Schlosser, Wellgeschichte,
bearb. von Kriegk. VI, 210, VII, 142 sqq.

163) Zonaras XVIIL, 26. yideoar dzpifidc drrnilovaay, Nikelas
Akomin, Choniat, in seiner Geschichte des Johannes K. c. L. Hankii
L ¢ p. 513 sqq. Pauly, Realencyclopiidie 11 567.

16%) Citate und Reminiscenzen u. A. praefat. p. 5, 19, V. 1. P.
208 50 p. 290 13 Vo ddy Rord 2 B =11 Sp-r A, 155V, 20000 ==
IL, 6 p. 108, 2, V. 49, P, 56. — II, 7 p. 114, 23, V. 50, P, 58. —
I, 10, p. 123, 4. V. 55. P. 63, €. — W, 41 p..127, 19. V.. 57, P.
fi6, wo der Schriftsiellerin ein lapsus memoriae begegnet: 6 0@ of
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phanes 16%) und die Tragiker 166) = auf Sagengeschichte und
Mythologie 167), Geschichte der althellenischen Kunst 168) —
ein Studium, zu dem beim Anblick der zahlreichen, wie
oben '69) bemerkt, durch alle Stiirme geretteten 17%) Meister-
werke der Plastik und Torentik in den Paliisten und auf den
offentlichen Plitzen der Hauptstadt jeder Gebildete unwill-
kiirlich sich begeistert fiihlen mochte —, und Literatur 171),

Regeyapne wiroy E0edouto, oliTe pgy yluxepoy qeos ovounse, radoumep
moté O IHaxnmes 'Odveceng Tov Tylépayoy Geagopevos cf. Odyss.
XVI, 23, XVII 41, — 10, 1 p. 1385, 1. V. 60. P, 71, B. Ueber diese
und 37 weitere, im Verlaul der 15 Biicher der Alexias vorkommende
und vom Verfasser excerpirte homerische Citate und Folgerungen dar-
aus im 2. Theil der Abhandlung,

65 1, 8 p. 43, 6. V. 19. P. 19, C. 6 Basidanmos digpevvaro ned,
voiro d5 T ol “Apatogavous, épepodigny obx aviee (Wolken v, 192).

16y 101, 7. p. 164, 18. V. 72. P. 86, B, XV, V. 399. B, P. 506.

167) I, 9 p. 48, 12, V. 22, P. 22, €. roiro (Niederwerfung des
Aulsiandes unter Basilakios) rpiror adlor ::gﬁ yE TS Pasidelae nada-
aep vvi Howrdel vg peycadp "Alelip yepévyro. dv yog v Egupdy Sior
wergor tov Bagulauor toitoy ralécaey, ‘Hoavito 0f Twa wad fudg
yorvadtaror thy nor mariga ‘ALifwov, olx dv dudgrovte Tic alyeing.
— I, 1 p. 85, 4. V. 40. P, 44, B. I, 2 p. 80, 2, V. 42. P. 47. —
I, 4 p. 97, 18. V. 45. P. 51. — HI, 2 p. 139, 15. V. 62. P. 73, D.
i, 2 p. 140, 12 V. 63. P. 73, B. — ibid. IIT, 3 p. 145, 17 V. 65.
P. 77.— HL.9 p. 169, 21. V. 76.P. 71, B. — III, 11, p. 180, 17. V.
80. P. 96, D. — 1V, 6 p. 210, 12, V, 94. P, 116. — IV, 7 p, 216, 12.
V95, Poddl, Bo — IV, 8. p.12205 70 V. 9T BoA2M; GRS 14
p. 312, 6. V, 40, P. 175, D. — VII, 2 p. 336, 11.V. 152. P. 191, C.
XII p. 283 B. P. 357, — XII p. 202 C. P. 369, — XIII p. 305,
A. P, 384 — XIII p. 812, (. P. 394. ikd. 313, E. P. 396. —
X1V, 335, D, P. 423, ibid. 350, D, P. 443. — XV, 3(9, B. P. 467.

168) 111 2 p. 140, 12. V. 62. P) T4, oim *Aneiiie, ol Deidias,
oldt Tis Toy ayeiparomordy, X1 p. 319, D, P, 403 oloy elmiv tare
zoy Hohvzicireor zavove évyppospives (Boémund cf. not. 51) —

169) Pag. 18, not. 57.

1y XIL ¥, 282, D. PI35T.

1) Il & p. 96, 3.V, &4 P, 51, B. — 1L, 6 p. 108,90, V, 49,
P, 56, B. wesdob ve dv phiirey wigow , faeg Aloyivs dhhos 3 Apuo-
a@évge. — IL 3 p. 144,13, V. 65, P. 76, C. =i avgiavory imine -

. - 1 3 . ol #
ptvyy roic yeldecw Zurlvov yropueyy Aypoadivovs. — § Huerervg
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Geographie und Geschichte '72), sondern auch auf Rhetorik
und Dialektik 17%), Philosophie, die aristotelische 17*) nament-
lich, die platonische 17%) und die neuplatonische 17%), Mathe-
matik und Geometrie 177), und nicht minder auf die biblischen

VI, 10 p. 340, 17. V. 139. P. 175. — VIH, 6 p. 410, 18. V. 186.
P, 236. — 1X, 10 p. 460, 21, V. 210. P. 266, B. — X, V. 229, B.
P. 289, — XV, V, 374, B, P, 469. — XV, V. 387, A. P, 490,

ity 0, 3 p. 445, 9. V. 65 P. ¢, — I, 12 p. 185, 21. V
82 P.99, . —V, 5 p. 245, 10. V. 110. P, 138, — VI, 3 p. 277,
6. V. 125. P. 156, D. —ibid. VI, 10 p. 310, 8, V. 139. P, 174, .D.,
wo ihr ein bedeutender lapsus memoriae begegnel: zowirér 7
(Tauschung Apelchasem’s durch Alexios) xai megi "Ahxeficdous fardgpy-
Tow. OUTH y&g xaxeivog Acredaspoviovs sEymatynes, wy TUYH OGO Tag
(P. 175) dvourodouijocs Adfvac xadagedeioas Do Iigoay. magay-
yethag yap @rowzodopsiv ‘AYyyaiove, dniivos aTgyere mpeafedooy ele
Aaredaipora. tire i mpeafeias Tov ypovor teifovres nei duddvroc
7o vdeouor Tois oixodopolow, mera Ty Hazdrygy Slyy Hrovgar
Aaxedayubyios Ty oixodousy “AGyviv, — genaue Beschreibung des
untern Donaulaufes VII, 2 p. 337, 8 — 17. V. 152. P. 192. — VII,
5 p. 353, 16. V. 139, P. 200, D. ibid. 354, 10. V. 160. P. 201, B.
— V1L, 1 p.. 359, 16, Y. 162. P. 208 C..— X, ¥,.220. A. P. 978
— XII, 280, B. P. 353. — XII, 203, A. P. 370 (die Bezeichnung
dieser pag. fehlt am Rand der Ven,) — XIV, p. 334, C. P. 422
(Lauf des Miander). ibid. 355, D. P. 449 (eingehende Beschreibung
und Geschichte von Philippopolis).

113) V, 8 p. 260, 12. V. 116. P. 145, C. V. 9 p. 263, 19 V.
118 P. 147, C.

1%) Ibid. V,, B p. 260, 9. V. 116. P. 145, C. namentlich das
Gpyewov betont V, 9 p. 263, 2. V. 117, P. 147. — XIII, V. 306, B.
P, 386.

175) 1bid. V. 8 p. 260, 9, V. 116. P. 145, C. — VIII, 6 p. 410,
19. V. 186. P, 236. X, V. 214, D. P. 271. »ai me &v § dypocGivoug
’?Z"’ ’j‘ goilos IInAépewoq N O;trga.mu macee Moloa T Exeivg {dl!:a?ﬂ
neropGopive :tgm; alier Tuijoeon; iye O'dr guiny odd gy abrog
Midror, 00d dv Slpmasa Troa woi "Aradyuie es ralroy Tuwvelylvuiee,
mpociroy THS Enelvov Wi Equlocogicay,

176y V, 9 p. 262, 20. V. 117. P. 147,

177y Niketas in seiner Geschichte des Johannes I{nmnenus, Alexios'
Nachfolger, cap. 3. yrec THe TOW nxm'rqlmw nagdy indyov gulosopiac
#deinvuto pélyue, sai wpos mEgay igpy 19uinta naGyow. of. TX, 10 p.
460, 20. V. 210. P. 266,



— BT —

Sehriften des alien und neuen Testamentes '7%), und die kireh-
lichen Dogmen und kanonischen Satzungen '79). So stand die
kaiserliche Prinzessin vollstindig 189%) auf der Hohe der Bildung
ihrer Zeit, und unter den Frauen '®'), die das 6stliche Im-
perium wie durch den Glanz ihrer Stellung, so dureh ihre Lor-
beeren als Priesterinnen der Musen schmiickten , wird die Litera-
turgeschichte stets mit Anerkennung auf iliren Namen blicken.

176) Praefat. p. 5, 17. V. 1. P, 2. 1, 13 p. 66, 13. V. 30. P, 33.

®—1,2p.89, 1. V. 4. P. 58 C.—1II, 7. p. 113, 7. V. 51. P. 58,

D. —10, 8 p. 115, 13. V. 52. P. 59, D. —1III, 5. p. 152, 3. V. 67.
P. 50, C. — 11, 8 p. 16,8, V. 74. P, 88. —1II, 10 p. 174, 21. V.
78, P, 93, C.— V, 2 p. 227, 17. V. 103. P, 128, B, —V, 6 p. 252,
i V. 113, P. 141, — VI3 p. 277, 9. V, 125. P. 156, D, — VI, 8
p. 298, 17. V. 134, P. 168, B. — VII, 3 p. 343, 3. V. 155, P. 195
Zapovyi 6 tehevraios viic Bovdyageeie duvaoreies, m&a‘.mg 0 Zedenioee
ziw Tovdaiov, — VIII, 2 p. 591, 20. V. 178, P. 225, B. — IX, 7 p.
B8, 2, V. 204, P, 258, D. ibid. 448, col. 5. —1X, 7 p. 450, 19. V.
206. P. 260, C. Aéywr (Alexios) éav uy atgeos guiciy molw, e poryy
nyglavyoer & guidrrov, of. psalm. 126, (Luth. 127) 1. — XII, V.
281, A. P, 354, — ibid. p. 283, A. P. 357. — XIV, V. 341, C—D.
P. 431, — ibid. 355, A — B. P. 449. — XV, V., 381, D. P. 482, —
ibid, 382, B. P. 483 (bedeulender lapsus memoriae v. calami) —
ibid. 383, B. P. 484. — ibid. 390, A — B. P. %94. — ibid, 390, C.
P. 494. — ibid. 391, A. P. 495. ibid. 396, D. P. 503 (durch eine
Liicke im Text abgebrochen).

119y Cf. 1, 13. p. 64, 12. V..29. P. 31, D. — V, 2. p. 227 {7. V.
103, P. 128, B. — VI, 3'p. 277. 13. V. 125. P. 156, D.

18%) Ueber die Vernachldssigung der lateinischen Sprache und
Literatur im ostromischen Reiche of. pag. 44 not. 135 — 137.

151) So Kudolkia, vor ihrem Ueberltritt zum Christenthum Athenais,
Gemablin Theodosios' des Jiingern, Verfasserin der ‘Oungoxevrge (cl
Zonar. T. 111, p. 37) und eines Gedichtes iiber den Tod des hl. Cyprianus,
+ 460. Ebenso Eudokia (Eudoxia) Makrembolitissa, Tochter des Kaisers
Constantin V1IL, Gemahlin des Constantin Dukas (1067), dann des Rom,
1L, Diogenes, Verfasserin der Twae. of. Du Cange , gloss. med. gr. voc.
Eudocia. — Villoison, aneed. gr. vol. I. p. 2. ibid. praef. p. Il. — Schoell,
Geschichte der griechischen Literatur II1, p. 70. ibid. p. 248.— Schlosser
(Kriegk), 1. c. VI, 210. — Saxi onomast. lit, I, 486. — ibid. II, 183,
— Le Beau, |. c. LXXIX, p. 234. Pauly L c. 1l p. 262, wo auch —
die einschliigige Literatur, cf. Fabricii bibl. gr. (ed. Harl) I, p. 553
und VIII, p. 55.

,‘l



Vorlohung noid Ve~
mihtung mit Nike-
phoros Rryennios,

Siey R

Ihre Verlobung mit Constantin Dukas liste sich bald
durch dessen {riihzeitigen Tod 152), worauf Alexios sie mit
Nikephoros Bryennios 1#%) vermiihlte.

Das Bild, welches die Geschichte uns von Nikephoros ent-
wirft, bietet manche Aehnlichkeit mit dem Jakob’s I. von
England: eine stille, friedliebende und liebenswiirdige Natur,
aber pedantisch , unpraktiseh und unempfinglich fiir Politik
in htherem Stile 15%), zu der ihn Anna vergebens — dies

182) Yon Anna tief beklagt T, 12, p. 57, 9. V. 25. P. 27, C. HEMY Y~y
wtyy Tob vravigron TolTov, madalvouc: T TE Poyny R Torg Aoyiguols
acuyybounas . .. Gyadue ploing af-v 0 veawing Eriivos xai Geoll yeapow ,
g Gvros smeiv, gilotiugue. &l yhg el povor E9edgard Tis CLTOV
simer @y Og tai ey Ellyse pulevopfvou yovoob yévoue dmopgor
otltwg auayoror eyt TO #hA0s, Zym OF peTa TOTOUTOVS EVeGUTONS pepv -
pfvy Toll veeeviov TovTou, daxplow fuTimiaper. cl. Hankius L. ¢, p, 509.

159) Aus Orestias in Makedonien, daher sein Beiname & Mauedoiv:
of. Niletas in seiner Geschichte Johannes' des Komnenen, cap. 11.
Enkel (VII, 2 p. 336, 4 V. 152. P. 191, B.) des Nikephoros Bryennios,
der unter Nikephoros IlI. Botaneiates nach dem Thron gestrebt halte,
aber von Alexios gefangen und auf Befehl des Kaisers geblendet
waorden war, Ueber seine Personlichkeit Alexiad. praefat. p. 6, 12, V.
2. P. 3. duoi dwig dyivero et vopors guvagdels & Kaigag Ny~
qogos, s iy tav Bovevwlov crgay aveyopevos, dvnp el xallovs
iimeoflodd) nai ouvégews degoTyTe wei Aoy (rgufeie paxg@ Tous et
witor Umeppaddoy, Saipe yag ;’;v vTungus wed DEUIIEY 05 Kot xgUulE-
vos. gy piv ofv ér wdow imgaviorares. Von Alexios zuerst mit dem
Titel Kaiseg, dann Ilevvrepatfagrog (111, 4 P 148, 1% V. 66. P.
78, C. — XIII, V, 321.. A, P. 406.) beehrt, betheiligt er sich trolz ent-
gegensiehender Geistesrichtung an den Kimpfen gegen die Petschenegen
(VII, 2 p. 334, 6. V. 151. P. 191, B.) und leitet die Vertheidigung
von Constantinopel (1096) gegen einen Angrifl der Kreuzfahrer. X,
V. 234, V. P. 296. — Seine Befheiligung am Friedensschluss zwischen
Alexios und Boémund XII, V. 321, A. P. 406. — Er ist nicht zu
verwechseln mit Nikephoros Melissenos, der gleichlalls den Titel Cisar
fiithrte (Hankius L. c. p. 49% sq.). Cf. Saxi onomast. lit. I, 217, —
Pagii Crit. Baron. A. 1078, IX. A. 1118. XXV. Hankius |, ¢, I, ¢. 28
p. 492 — 507, — Jo. Molleri Homonymoscop. seel. II, ¢, 5. § LY p.
505. — Guil. Cace, vol. Il p. 200. — Fabricii bibl. gr, I. V, ¢. 5. p.
343 sq. vol, VI, — Catal. bibl. Aun. tom. L vol. I. p. 226 sq. —
Hamberger, Part. IV, p. 137 sqq. — Le Beau L. ¢, LXXXII, p. 158.
— Schoell, I. ¢. I, p. 269. — Pauly, I c. 1L, p. 567,

%) S. n. pag. 68 not. 218
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Jdie einzige Wolke ibres ehelichen Gliickes — zu ermuntern
strebte; und musste er je, wie seine hohe Stellung von ihm,
dem Schwiegersolne des Kaisers, verlangte, auf dem glatten
Boden der Diplomatie oder an der Spitze eines Truppencorps
gich bewegen, so kehrte er gern wieder zu seinen liebge-
wordenen Studien zuriick. 159)

185) Er hatte auf Antrieb (cl. die Vorrede seiner Schrift c. XL
Alexiad. praefal. p. 7, % V. 2, P. 4.) und unter den Auspicien seiner
Schwiegermultler Eirene sich enlschlossen, eine Geschichte der Komnenen
zu schreiben; der Tod hinderte ihn, dem Werke, das unler dem Titel
iy torogius aul uns gekommen ist, die letzle Feile zu geben, Es
beginnt mit Isaak dem Komnener 1059 und endigt mit der Expedition
des Nikephores Botaneiates gegen den Thronpriilendenten Nikephoros
Melissenos 1081. Anva gibl in ihrer Alexias eine Forlselzung dieses
Werkes und verweist ofters mit grossen Lobspriichen auf dasselbe:
praefot. p. 6, 21. V. 2. P. 4. § ye Kaivep olz &@dug apeiziv tob
Adyou ol By w0TOLE ol TOVOLS, TIWEYQUpE pEY wai GLL GTTR guyypcu-
wwTe pviane wai Aoyov dfwe , wgosiieTo 0F padiore TR ket TOY
"Aiiioy Tov adrorpdrope Popwloy aei dnoy matipe cupyecer £5
dmrayis tis Pacdidog, wei v piflows EvBeiven T mpdEas Ty
fugideias adTob, v i;:FmQ O neeepos Edidov Tolry, Tov omioy zal TOU
mohtpov fouyl T emealloyive, EmBiive APOS guyyppapas xel Loyizols
g mérovs. xed O xai fpfaro Tis Guyygepis, do Tols dréunder
areviyros 70010y Tor Abyor , TG TS dmﬂnh'?t; -r:';.sn'w rav TOUTY
UTTELRWY TTPOOTOY AT amo Mwoyévovs (5. dagegen oben) tof m':-mxgci-
TOEOS “Poypectwr f.'t()Eu'jul*o; xal rarefaivey ek arroy Eutivoy, 775{1.: ob
Ty wgddegw §oujoaro Tote yap wai dvfolv elyev & ygoves Thw
Luoy meTige prgenoy Tepuyyeliorre. o yeep wgo Toiide 0fdi peigeizov
a zad oldiy Gre 2ol Ehor gupppanie alri mimgarto, i pif Tes dpne-
wlov Loyor xeel Té mawdiece witi Sijcocto, 6 uév oty oromos T Kedgeg
roroiroc, die 4 rovtovr auyypagy fotierae, ob pgv ve the idmides fa-
péfzer, oidi Ty iotoplay wasay Extelen caro, alit uiyge Tav yobvow
Toil aitoxpdropos Nizggogor Tob Boravadtou oy Joyoy Egehnvadnevos,
Extice TOD mr;-yedq.-m' imulonto, mEQATQN TOT XowQoil gl dudovros
TpoROWae THY cuyyeqRy s Syplay péy Tolc Tmb Ty cuyyagny M-
Fuosw TEgumoiysauivor Hdoviy 0 dmocTEgoarTos Tois GYEYINHIROUGL
et ToiTo @iy, Bie T inG TATPI TETEERTO, GUyyEUAaTYEL TE0ELG-
papry v piy Toweiitee Egye ToUs ¢ oTegoy mepadpap). otey pév yip
siyor Ty Gppoviay, Gmoayy 8t Taw yepwr of Toi Keicegos ioyo,
Iseam cTentes of Toic Exelvon fTETUyROTES GUYyECppaGLY, I, 4. p.

24, 3. V. 11. P. 9, B. — ibid. p. 24, 10. V. 12. P, 9, G, (Nikeph.



Zwist In der kaiser-
lichen Familie.
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So lebte das fiirstliche Ehepaar lingere Zeit am kaiser—
lichen Hofe, von Alexios’ Gunst getragen, von Eirene mit
besonderer Auszeichnung protegirt '56), geliebt und geachtet
beim Volk. Minder giinstig jedoch gestaltete sich Anna’s
Stellung zu ihrem jiingeren Bruder, dem priisumtiven Thron-
folger Johannes.

Schon zu Alexios’ Lebzeiten war es zwischen beiden Ge-
schwistern zu lebhaften Differenzen gekommen; den nominellen

Bryenn. vy foroplas, W, ¢. 2. IV, ¢. XI) — 11, 1. p. 82, 1. V. 39,
P. #3. 88ev uév oty & m’!fﬂx{)&fm{: "Aiétiac f:;(mm.'a rat £5 otov yévous,
Tov Povibpevor eidbvos els Tac Tolpod Katvoepos ovyypayas maparmip-
sopey (Nikeph. Br. I. c. I, e. 1). Eine Hauplstelle fiiv seine genauere
Gharakieristik VII 2 p, 836, 6. V. 152, P. 191, B. cogég wiv yap
Ty yropyy Gy obrog 6 dvig wai Tov Abyov dopdrtaTos. mivre jég
need fohpn need ey og xai #eidlog vuipTos xed adog dis TaiTiy ourel Sdvre,
e woyns wed gopatos dyedd, tov dvdga fxdvor xdouyoev. Eva yep
alrdr év woig dmagw dSoywrator xal 4 gl dvefidoryos rai 6 Gedg
iguotigynoe. wad oloy Tov Ayeddéc tpvnaey ‘Opngos &y tois doyalod,
TosoiiTow &y Tie time Tov fuow heiouga év vois bxo vov fiwoy anagw
CvamegyvoTe. oltos Tolvur Kaioug zai e orpatiwrie yeyoves
dggioros — ein Lob, das ibm nur von Anoa, seiner Gemahlin, nicht
von der Geschichte gespendet wird — o dpciersrus ¥oye mpog
Abyove, @ide miowy Biffdoy cvamrvicpeves rai s ndsey EmaTiiumy
Eyrexvgpals, mollyy gopiay Exeiler qpigato, ooy T yueripe et doy
otk oly wperipe. vorepor b wai mpos ovyypapas EEldwxey favedy,
watk Oy wei abyyoeppe 85 Emrayic Tis duie deomoridos wei pyreds,
Tis flagiiidos gyui Eigrivns. oyediacer diiov Aoyou xal dvayvegews,
igToglay CUVTETOzGC TEY PO Toi dvadnsachuas T Tis Pacilelas
iivias modEemy Toipol margpe.

186) Apna ihrver Ellern Lieblingskind und selbst ihnen herzlich
ergeben VI, 8 p. 206, 4. V. 133, P. 167. eic phnior Emdedmzvic
wati Golefaioe o gpoveiy vedepis, qrlopTop serd TaiTov dyeyovew
aai gulomdTog. xed pagruges Tob Tawiror fdovs ol pov mwoiloi udy
T &y{}gdrxmv. oy 0F xed mwolrTes, OTOTOL TARU YIVOITHOVGL, TpoGEn.-
mﬂxgufwnw wiTois ®otk TOY TOAAGY wov t'm'ip T yovimr @Gluoy zol
sepecrmy 2ot Tow mwdtyoy Sesivow, eig oils Zucvriy dutk Th mooe Ereivos
gidrgoy dvifaiov, dageadnoane piy el Tipfs val yonudroy wel @t
zijc Gwie (eine leise Hindentung aul die Vorginge bei Alexios' Tod und
im ersten Jahre der Regierung seines Nachfolgers ef, unten p. 68 sq.)

_oitoe yeEp pe ro mphe alTons qilrgov E5incter, B¢ xal adtiy THy Wepny

&' alrolic mpoiode molidmis.
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Anlass gab die oben beriihrte brennende kirchliche Frage (das
Verhiiltniss zur occidentalischen Kirche), in jenem Momente
um 80 lebhafter ventilirt, je mehr durch die Kreuzziige Orient
und Oceident mit einander in niihere Beriihrung traten; im
Hintergrunde dagegen schwebte die Frage iiber die Thron-
folge: Nikephoros Bryenmios — d. h. Anna selbst — war
das Losungswort der einen, Johannes das der andern Partei.
Alexios selbst hielt sich, seiner diplomatischen Natur getreu,
in beiden Fragen iiber den hochgehenden Wogen der Fractionen
in kiihler Reserve, um nach beiden Seiten freie Hand zu
haben; hatte er ja immer noch kriiftig die Ziigel der Herr-
schaft in seiner Gewalt; wnsste er ja immerhin, ohne die Prin-
cipienfrage zu Leriibren, auch mit Rom einen modus vivendi
zu finden 157) — genug, die Gegensiitze bestanden einmal, und
das Feuer des Familienzwistes glimmte stetig unter der Ober-
fliiche fort. Die Gruppirung der Parteien war einfach: Johannes,
im Herzen nicht abgeneigt, einer Verstindigung mit dem Abend-
lande, wurde soleche auf annehmbarer Basis geboten, die Hand
zu bieten, und mit ihm der jiingste Bruder Isaak '5%), beide
gestiitzt anf die Sympathieen des Heeres; ihnen gegeniiber
Eirene, die Kaiserin, Anna, die erstgeborene Prinzessin 189),
und, weil Anna, Nikephoros Bryennios; dann Anna’s jiingerer
von ihr besonders bevorzugter Bruder Andronikos 199)  und
mit ihnen die orthodox-clericale Partei, 191)

187) Diplomalische Beziehungen zu Rom IIL 10 p. 173, 11. V.
77. P. 93. — ein pipstlicher Gesandter an seinem Hofl und Heerlager
XII. V. 329. A. P. 416. rob Seogidegraron dmanbmov "Andlpys, os
»oi srpiofug :ra,g:"t Tol AT TEOS 'r\Enr m":ongitngce Elqlﬂ;‘}u. di-NE
5 p. 286, 12. V. 120. P. 161, D. und not. 44 auf pag. 14. not. 113.
auf pag. 41.

15%) 8. not. 152. pag. 51.

189) Mit Selbstgefiihl sich nennend XV, V. 387 A. P. 490 r7¢
MOpGUEHS TO TyuGTATOY *0i TEHTWITOV flaaTyue.

190) 8. not. 151 pag. 51.

181y Daher anch Anna's bittere Stimmung gegen die Kreuzfahrer,
lib. X — XV.



Alexios' letzie
Krankhelt und
Tod.

SR M

Diese Gegensiitze nun stiessen bei Alexios’ letzter Krank-
heit und bei seinem Tode schiirfer aufeinander. Vielfach er-
schipft durch die furchtbaren Anstrengungen in den unauf-
hirlichen Feldziigen 192), auf denen er sich dieselben Miihen,
dieselben Entbehrungen zugemuthet, wie dem letzten seiner
Krieger, verbittert durch eine endlose Reihe von Verschwi-
rungen 193), deren stets erneuter Ziindstoff in den umfassen-
den, energischen und riicksichtslosen Reformen in allen Zweigen
der Civil- und Militirverwaltung lag — Reformen, welche in die
bequeme, althergebrachte Rath- und Thatlosigkeit tief ein-
schneiden mussten 1%%) .—, aufgerieben durch die ermiidenden
diplomatischen Unterhandlungen mit den Kreuzfahrern 19%) und
seine Bemiihungen zur Bekehrung der Paulikianer und Bogo-
milen 196)  hatte er sich liingst schon leidend 197) gefiihlt und

192) . VII, 9. P.. 873, 22. V. 168, P. 212, D.

193) VI, 4 p. 278, 11, V. 125. P. 157, B. émfaviy dvegary rora
Toil aitorgdropos, pelitopdvy mage e Tow TS ouyrkirou loyddwy
#ed Tov Tol grparol xopugedwy x. v. 4. — VI 7. p. 411, 4 V. 186.
P. 236, B. ibid. VII, 7. p. 412, 2, V, 187. P. 23G, D. — ibid. VIII,
9 p. M7, 7.V, 189. P. 239, D. —IX, 5 p. 439, 21. V. 200. P, 254.
cf. ibid. TX, 9 p. 454, 20. V. 207. P. 262, C. — ibid. IX, 9 p. 457,
1, V. 208, P. 263, D, — XIL V. 279, C. P. 352.

RN 8.0, 270, 2. V.. 504, P. 155, .C.

195y XTIV, V. 383, D — 346, A, P. 431 — 434,

1%6) 8. nol. pag. cof. XIV, V. 356 sqq. P. 451 sqq. — XV, V.
390, D. P. 495.

197) XIV, V. 343, B, P. #33. Der iussere Anlass eine heftige Er-
schiitterung des Kniees beim Reiten. Aunna verwahrt sich sehr gegen
den Verdacht, als sei das Uebel (Podagra) dureh Vernachlissigung
der Diit entstanden: ofldi 4 émedfoiise rolite oy Todir meprwdivie
ameigse Toi Epyov, qmig olite wvi Tiw mooyoven Euvpfifuze moimore,
e Tic £ OTeguotixey Abyoy woi el oUTOY AQTIODOOY  VoulGoL
Thy vogor, olte &z duairne appdc, bmoin roic Jwepgiovo Tov Blov wui
guindivoe supfatvery ender. @ll Grws aire 5 dwdias Ty modor
Emqpialey, dpo dugyryoopa. dogelpilé Tore yrpuvalopwos suspasgilovre
#eek oy Tariwor Eyov, . .. 0 zal 070 Tob {mmov Totgaangels fpainTe
TP Badiii, sdvreidey Glynoas T zepedide Tol ydrvos, xei alTon
0A0Y TOY Aéde S TH anpofegic THy xategopis, olx évideifato piv
Ly RG0e, PrOEROveiTATOS MV, OU0E HEV TOL RO Tivhe Toyon émpedeine,



in Eirene's treuer Pflege 195), die ihm so viel als moglich
auch im Felde zur Seite stand, nur wenig Erleichterung ge-
funden. Das Uebel warl sich auf die edlern Organe und
nahm im Friihling 1118 in Folge einer hefticen Erkiltung,
die er sich bei einem Rennen zugezogen 199), einen bedenk-
lichen Charakter an. Aerztliche Hiilfe 209), Ruhe von den
Staatsgeschiiften und ausdauernde, trene Pflege Eirene’s, Anna’s
und ihrer Schwestern gaben temporiire Erleichterung. 204)
Doeh nur temporiir: nach sechs Monaten wurde Alexios’

#od gr dliyoy dviidvroy €190y Ty guvvGur diargifity syeto. wity
py by Tgoity aitic Tis v moddw diyydévos Toil Paviitue, wl yoo
oftwen Ty Tomwy #e feutas Ta betpara Epeintoavro devedpe di wed
EvepyraTipn xul TS Ohne adtvng pyTyp, TowelTy Tis G, Tic obw elde

e dxspe vov Kelvay dneive 7ialy . . . tabre duvopdy o witorgarwg
olos yiveras v Kedtav, .. . TayToios mpos meyte yoviuevos #. . L
cf. not. 195.

198) XII, V. 278, E. P. 301, dveyrdlercn mpoc vos ouyvac Tob
@lToXpRTOgOS EOTETEIGEE RUTG eepuroloveiv. naTeiye udy yap oty
i otuguros aidng Evdov Tav Sadiielov. 1o 0F wpds Tov altorgdTope
pldrpoy wai 3 dmupos meds Exeivov Gydmy EEfyev catgw sel uy
fovioptvyy Tay dvaxtdger due TevTasi Tas eiticg. TeGTOY uEv 0Ty
TO CupmEsoy it voayue Tav moday Emwmelslac ideito mhsoTic. wed
yeep &J.J}.’l?t'l'd‘l’ul.' eiye dgupeies & witoxgarwg (Ven. falsch adroxgdrop)
in tiic mwodalyunijc dadivems, nei obdeplor Exaqiy ortw mgouirto o
Tic énfis desTolvys xei pnTEOS. Enpriie Tt yop ety TPOGEPEPETO Reud
ﬂggma{rmra& defigg Toe o0ivas Thy modov tmexovpilt morg,

19) XV, V.392, A. P. 496, izmodpouics yn'r.g yevoutvyg 28 elrlos
aviuoy TyvreiTE TVENGRYTOS apodgot, rll‘mggmﬁdﬁaav olov 70 feipen
weei Y Grpow VToyogioar ddregoy THY Bpon reTalfpe.

2005 Ihid. XV. V, 392, A. P. 496 sq. die Aerzte waren iiber die
Krankheit selbst und ihre Behandlung unter sich nneins; unter ihnen
werden mit besonderer Auszeichnung genannt: Nikolaos Kallikles,
Michael & Hevreyyie und Michael der Eunuche. Anna wohnt dem drzt-
lichen Consilium bei: megiy zei airh &8 dmrayic Tis ufje deorolme,
&g () tolc dw lurpay A0yow dwwrioe, xui jrovay tiv Acyopvan, wew
roic 00 Koadlwis zayn cvretbéipyr ioyows. iy mhsovor & onmg i
wipoe fxgara. of. nol. 203,

201 [bid. XV, V. 392, C. . 497, dide vore 0 Tore 1o piv Jelpue
roi fasihixol gduares Tés gueybe imingaricay quégas ameuagaivero,
xad Tpog yelar o #epviy Emavne, fiber seine Geduld ef, XIV, V. 346.
A. P. 437 — ibid. 3&6, B, P, 438,
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Zustand hoflnungsloser, als je. 2°%)  Die Aerste, auch jetzt
uneins, erschiipften sich in der Anwendung der verschiedensten
Mittel, doch vergebens: es traten wiederholt Erstickungsan-
fiille ein, unter denen seine Lebenskriifte zusehends und reissend
sehnell dahinschwanden 203), und eine Luftveriinderung, auf
die der Kranke seine letzte Hoflnung gesetzt — er hatte
sich von dem grossen Palaste in den unmittelbar am Bosporos
gelegenen und daher kiihlern und luftigern Palast Mangana 204)

202) Thid. XV, V 392, C. P. 497, oiize wijves moapijibov &, sei
04éDgeoy véomue Ex Tie mollijy Tdye abvulag Tov 2l Ezdoryy
TEOGMATOVTOY @ity wai THg Guradon Ty xownr poortidmy SuuFéfyne,
®ai fxovoy alroll Odue mpos Tay facidide dinyovuivor xal olov dzey-
#eclolveog abTy T0 vosyue ». T. L

203) XV, V. 393. B. P. 498, dwreb&ev 5 dewwsp wooug Emelforvon q?
alToxpaToge avarnyny GAwg olx fvedidov, all g ayyovy cuvimwye
zogoiToy 8k xal Excaryy wutave To Tijk vogou, BS iy 8 SieoTyndTow,
@it ovveyag xed adiorares Enépyesdan, v pndd Tepi Fatigor Mveg-
Beu navandul ives Tov altorpatoge whevpay, pydd weog taytos iy dfic-
GTOV TH MAQPATTCY ELOTAVED Gt Tov égu. cmag oiy TYPMalTe perentdtito
latgos »ai % Tob aiToxguTogos véGes Umédess witois mpoixeto.
duepilovto 0 Tals yyviueus xai waretipvovro, xei dilos dile To
Sueplrwgre, ol 7mpos Ty dwyrvosy megdro Tgosdyan Ty Bepemeiay,
dmog &'dv eiyev, 3 oiwg 7 oire, dazoloy slye TR zaTé TOV alTonge-
Toga, oTdE yag dy drapi ypivor Zieligor siomveioe dedivaro. Bopbuiog
yeg fvayudiizo 00 okov dvaradiuevos aramyen. & 0E mov xed VT
wbovro, § wei vete Bwrigey mlevpdy, gl rére Tol Bolyov. ol yap
dvijy gugudde pergay Tob EEwder digos Eaguiven Te wed @TopOURVeEs
ward ye Ty dveavoiy wal slomvoy. dlie rui Swivine éhenoas Tig
coliroy Vves EmélOn, »ei Tore Tis mviyuovic dmedidov; dore rare
vt mqbv weeh e’yg-q;roeu'roq alToll #ei UAvOTTOYTOS, b qupgeg T
Gyydyne dnsrifeto. Emei d wabapaoy ovx ididoro, 7oos yieforomio
amiflepar, o o o adh woelrTwg wai medw t?ze, woi dilaTvous ﬁw oiug
xai Buvdiveve dubhov orevdy cvaavioy Taig yegoly fuov Evaueguysiv
THY YUy

200y XV, V. 394, C. P. 500. &vzeiifev dmo ol psydiov wainrion
xarniaufove 1o Mayyavo. dide xai TovTwY yeveulvuw, ofdly midow
16 Baaier mpog cwrnpicy Emgeyparei&y.  Ueber diesen Palast cf.
die der edil. Paris und Venel. beigegebene descriplio Constantinopoleos,
ex Christophoro de Bondelmontibus — Abbildung mit kurzem Text,
not. 62. Du Cange, ad. Villhard. N. 178.
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bringen lassen — aueh sie brachte nicht die gewiinschte,
vom Himmel erbetene 205) Erleichterung; die Aerzte gaben
endlich jede.Hoffnung auf und zogen sich zuriick. 209)
/ielfache Intrignen kreuzten sich in diesen Tagen an
Alexios’ Sterbebett; die Mine war geladen, und die oben be-
rithrten Gegensiitze, auf’s iiusserste zugespitzt, mussten sich
jetzt beriihren, um die Frage iiber die Thronfolge zur definitiven
Entscheidung zu bringen. Eirerie vergass trotz alles Jammers,
mit dem diese qualvollen Stunden sie iiberhiiuften 207), ihre
Plane nicht; und auch Anna nicht, vom Glauben getragen,

~als Erstgebornes der kaiserlichen Kinder niihere Rechte aunf

den Thron zu haben, als der ungelichte Bruder Johannes,
und von der Zuversicht gestiitzt, ihren Gemahl auch dann,
wenn er die Kaiserkrone triige, beherrschen zu konnen, wie
sie es bisher gewohnt; und wahrlich, Nikephoros war nach

05) XV, V., 394 C. P. 500. 3 fegidic dgase vai Ty €5 @b oo-
mov foybeiay mavrdmacw dmidmioace Feoudregoy Tas imip alTon
wityaes wpos Feov Exoveito, woos TAY Téinevoe dainleic THS QUTCIYRS
mosotpévy, kel TOUS Upvovs guveyes rai dreramavarovs, diadocas 8
Toig TavToayol yis noel Sadeceys oixolow tpyaliTo, EAEITHS JEV. LOVE-
yovs Ev bpeae wei cmplalows olxoivrac g xed dllug TOV poveyeroy
imwvrag floy e fnteveis 3H}6enq imeypsiponse, arertas 0F 1¥0GOTYTG
5 #eei £y slprTais raTeyoutvovs woi TETOUYOUEVOUS TAOUGLITETOUS 20yt~
Comivove taic dbgEgw, OpOD TEOL Tae UTE) TOD QUTOZQRTOO0C Elyog
APOGEARALITO.

W06) XV, V. 305, C. P. 501, ofvade éydpyoay of udryy, oidi
duck Tevee yoelaw aitois imelyousav, il ywivtec wow iE Dmoyuian
EMREEVOY TG alTORgMTOgr ®ivduvon,

207) Ueber jhre Haltupg XV, V, 405, B, P. 301 (der griechische
Text von hier an durch zahlreiche Liicken entstelll) elye piv . . .
(Liicke) ardgeior oei zai Toic E_nm}od&ﬂ wiwdiwoss . . . (Liicke)
pethiore 08 10 Toppeedde yvdpivare, xal To wade Tie iy dnfowpr-
gopivy, sorgxe xalamip OAvpmovieng TEOS TES dprpyrdras Exeivog
ddivas artimalelons. KETETITPUOZETO piy pag Tyw Wuyny A ETQAT-
rero THY xagdiar, bpdga TOY aiToxgdTope olTng Eyortey GAda Suritaver
fauryy o éwnu@tégu zgi:c Toe desvee xeek E0éyeTo piv L TPOITELG newpioee
seei TO HA00s @ity nadizviiro oy puskav. avreie 08 Ouns rzal Tou
dotanti TalTys ®ariggee To ddxpuoy, xei Tyxedoy xerilafe Tol mpose)-
mov T xaddos, xed £y fugiv dageonro THY wuyhy.



seinem ganzen Charakter nicht zum Herrschen, nicht zu
selbststiindiger Initiative geboren, sondern zum Gehorchen,
zum willfiihrigen Werkzeug in den Hiinden einer kriiftigen ,
entschlossenen Natur, wie Anna sie war,

Doeh Johannes kam seinen Gegnern zuvor. Wusste er
sich doch von Alexios von jeher, wenn auch, nm das Fener
des Zwistes nicht zu schiirfen, nicht 6ffentlich, so doch privatim,
als Nachfolger bezeichnet; und so0 zog er in einem giinstigen
Augenblick, iiber das Sterbebett gebeugt, dem Vater den
kaiserlichen Siegelring vom Finger 20%) und eilte zum grossen
Palast. 209) Aeusserste Bestiirzung Eirene’s, Anna’s, und ihrer
Anhiinger; heftiges Driingen, der Sterbende solle energische
Maassregeln gegen den Usurpator ergreifen; doch vergebens;
Alexios lehnt es hartniickig ab, um an der Schwelle des
Todes, wie er sagte, nicht noch einmal mit irdischen Sorgen
sich behelligt zu sehen, in Wirklichkeit aber, wie mit psycho-
logischer Gewissheit aus seinem ganzen Charakter zu schliessen,
um Johannes freie Hand zu lassen; wusste er ilm doch nach
dessen ganzer Energie kriiftig genug, das Steuer des Staates 219),
hatte er es einmal erfasst, sich nicht wieder entwinden zu
lassen, und konnte er also beruhigt dariiber sein, dass, was
er wihrend seiner Regierung erstrebt und zu Grunde gelegt,
in gleichem Geist, aber aneh mit gleicher Energie weiter ge-
filhrt wiirde. Und wenn Niketas 211) erziihlt, Eirene habe
den Sterbenden ob seiner Heuehelei und Verstellung, die

208y Mit Alexios sfillschweigender Billignng, wie die Einen,
wihrend einer Ohnmacht, wie die Andern je nach ihrem Partei-
standpunkte behaupten, cf. die verschiedenen Berichte bei Nikelas
und Zonaras I. o,

2097 XV, V. 397, B. P, 503. «i1 ¢ TN ﬂ'amleimg de(fozn; oo~
gddangimebne O05 TO amoterayuévor olayuc tov Toi faciéng Emuyvols
dvay . . . (Liicke im Text) =i éméamevde vy Eidlevor. nai émeiyero .. .
(Liicke) wéye malatior.

H0) giak tis faoidinys meguwmys, ein Lieblingsausdruck Anna's.
el IL 7. p. 110, 16. V. 50. P. 57, B. und den zweiten Theil der
Abhandlung.

411 Vit. Joannis c. 5.




ihm stets im Leben zur Seite gestanden, die ibn auch nicht
verlasse im Tode, bitter geschmiibht, so charakterisirt diese
Notiz, so wenig wir sie als historisches Faetum anzunehmen
geneigt sind, wenigstens kurz und treffend Alexios’ Stellung
zu den Parteien und Eirenes' Verstimmung iiber das Scheitern
ihrer Plane im letzten Momente.

Unterdessen nahte die Katastrophe. 22) Es war am
15, August 213), einem Donnerstage des Jahres 1118, als

‘Alexios mach langer Agonie 2'%) verschied. 21%) Er hatte

ein Alter von 70 Jalren erreicht, 37 Jahre, 4 Monate,
15 Tage regiert. Seine Leiche wurde in dem von ihm erbauten
Kloster des Erlosers gedevdpmmos beigesetzt.

Johannes. von seinem Bruder Isaak dem Sebastokrator be-
gleitet, musste erst lange vor dem grossen Palaste mit den Warii-
gern unterhandeln; sie hatten noch keine officielle Nachricht
von dem Tode ihres bisherigen Kriegsherrn erhalten und ver-
weigerten die Oeflnung der Thore, fiigten sich aber, als jener
anfing, dieselben erbrechen zu lassen. So setzte er sich in
den Besitz der Kroninsignien und liess sich vom Patriarchen
in der Sophienkirche proclamiren. Aus gegriindeter Be-
sorgniss jedoch vor den Machinationen seiner politischen
Gegner wagte er es nicht, persinlich an der Bestattung
theilzonehmen: kannte er ja ihren Plan, wiihrend seiner Ab-
wesenheit den grossen Palast zu besetzen; daher liess er
sich, wie Niketas berichtet, durch einige seiner Verwandten,
auf deren unbedingte Ergebung er bauen konnte, beim Zuge
vertreten 21%); und ergriff darauf mit kriftiger Hand, Alexios’

212) Die kaiserlichen Frauen hatten schon vorher sich in Trauer
gehiillt XV, V. 398, C. P. 505 (der' Text sehr liickenhaft).

#3) XV, V. 395, C. P. mévre xai dexdryy §i wob Alyotorov
t;;vnvtm.’, aépmry df ;';1- THS TAVIECTOR iFdopcidos énelvys, el 5?1' TG
vaeguptipoy decmoivys wai SeounTogos rolunoes fogreleros.

TIA) RNV N 307 B P 503,

#15) Rithrend und ergreifend XV, V. 398, D. P. 305, 6 alroxpurwg
Ty feped VNV Goixe Jep. sai O duoe ijieog Edu.

216} Zonaras dagegen bebauptet, Johannes habe keinen ofliciellen
Stellvertreter dazu abgesandt. cf. Le Beau, I. ¢. LXXXV, 19, Theil, p. 83.

Johanunes Throo-
bestelgung,



Anua, der Mistel-
punkl einer Ver-
sehwiirung  zam
Sturze Johnnnes',

= BR

Geist und Traditionen getreu, des grossen Vaters ebenbiirtiger
Sohn, die Ziigel der Regierung. 17)

Aler auch so ruhte Anna noch nicht; ehrgeizig und that-
kriiftig, wie sie war, konnte gie, die zu herrschen gehofit,
es unmiglich verwinden, dem jiingern Bruder huldigen zu
miissen, und Johamnmes' erstes Regierungsjahr noeh sah sie
als Haupt und Seele einer Verschwirung, den Kaiser zu
stiirzen und ihren Gemahl an seine Stelle zu setzen. Un-
zufriedene, die sich von der neuen Regierung zuriickgesetzf
glaubten, Ehrgeizige, die fiir vermeintliche Dienste zu kiirg-
lich siech belohut wiihnten, verzweifelte Existenzen, die, wie
imner, bei einer Veriinderung Nichts zu verlieren, Alles zu
gewinnen haben, fanden sich genug; ohnehin war Johanues -
trotz, oder vielmehr gerade wegen seiner militirischen und
politischen Energie bei der bequemen, in Sorglosigkeit ihr Leben
vertriinumenden Menge nicht sonderlich beliebt, wogegen Nike-
phoros Bryennios durch populiire Haltung , durch den Ruf seiner
Grelehrsamkeit und durch Devotion gegen die streng-orthodoxe
Partei grosse Sympathieen besass. Schon war die Palastwache
durch blendende Versprechungen und klingende Miinze be-
stochen, schon harrte sie des verabredeten Zeichens, die Thore
zu offnen und dem neuen Gestirne zu huldigen; doch — im ent-
scheidenden Augenblick zauderte Bryennios 21%), ob aus Fureht,

217) Ueber Johannes ef. Ersch und Gruber, L c. p. 155. ,gleich
dem Vater klug und riihrig, dabei aber liebenswiirdig und freimiithig,
so0 dass selbst allem Byzantinischen feindliche Schriftsteller ihn als
Musier der Regentenlugend preisen — gewiss einer der edelsten
Charaktere, die je auf dem Romierthrone sassen. — CI. Bursian, iiber
vin Lobgedicht auf den HKaiser Johannes IIL. Komnenos, in den Be-
richten der sichsischen Gesellschaft der Wissenschalten, philologisch-
listorische Classe, vom 12. Dec. 1860, p. 18 sq. )

218) Dariiber bitter von Anna getadelt: Niket. vit. Joannis p. 8.
Aiyeran Ty Kavadgiaoey "Avver mwpos 6 yaivoy teb talrye dvdpos
dioysgeivovoay mg adayovoer dewe duampisa e xai vy gl Ta golid
fnopdpgpeafon, (7 witioy tibedgar olyt pegay oy wleq] péy fvduce-
Gy0UGr o dpfgor rat tyrovhavasor, T 0¢ Bovawlp o woguoy dmo-
THivadey el gy egnioeany. of. Le Beau, I. c. LXXXVI, 19, Theil. p.
94 5q- — Wilken 1. c. p. 491.
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ob aus einem bessern Gefiihl; genug, er fand sich nicht zu
bestimmter Zeit an dem bestimmten Posten ein; die iibrigen
Verschworenen, dariiber bestiirzt, glauben sich entdeckt und
verrathen, und wetteifern, durch die numfassendsten Gestiind-
nisse sich Verzeihung zu erkaufen.  Johannes, mild und
schonungsvoll (wiihrend seiner ganzen Regierung 1118 — 1143
wurde kein politisches Todesurtheil vollzogen), begniigie sich
mit Confiseation ihres Vermigens.

Anch Amna theilte diese Strafe. Ihre Giiter erhielt Axueh,
Johannes Vertrauter, ein Tiirke von Geburt, der, bei der
Eroberung von Nikiia nach Constantinopel gebracht, am Hofe
mit Johannes zusammen erzogen und spiiter in gerechter
Wiirdigung seiner hohen Talente und seines edeln Charakters

zum puéyces dopeorizog ermnamnt worden war. Axuch war

grossmiithig genug, auf dies Geschenk zu verzichten und bei
Johannes fiir die Schwester Fiirbitte einzulegen: der Kaiser
willfahrte und so erhielt sie ihre Besitzungen wieder zuriick.
Eirene dagegen, die Kaiserin-Mutter, hatte sich mit ihrem
Sohne, so sehr sie gegen seine Thronfolge intriguirt, schon
liingst, sei es in Anerkennung der Logik der Thatsachen, sei
es, weil sie die Ueberzeugung gewonnen, dass die Regierung
in den besten Hiinden liege, vollstiindig versihnt; denn sie wies
jede Theilnahme an dem Complott mit hochster Indigna-
tion und dem Ausdruck lebhaftester Sympathie fiir die Sache
Johannes’ zuriick. *1?) Bald darnach zog sie sich unter dem
Namen Zéyy in ein von ihr erbautes und dotirtes Kloster
zuriick, wo sie nach kurzer Zeit ihrem Gemahl in's Grab
nachfolgte.

Doch trotz Johannes” Milde scheint es zwischen ihm und
Amna nie zu einem herzlichen \ Verhiiltnisse gekommen zu
sein #20): sie fiihlte sich in ihrem Ehrgeiz zu tief verletzt,

#19) Nikel. I c. — Pagi ad Bar, Analect. gr. — Le Beau, I, ¢. p. 96.

120) Beweis der grundlose Vorwurf, Johannes sei in der Ver-
theidigung der Grenzlande des Reiches zu-lissig gewesen. cf. Wilken,
I c. p. 490 — 522.

Johannes Gross-
muth.
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durch seine Gnade zu tief gedemiithigt und hielt sich vom
Hofe, so sehr sie auch berechtigt und begabt gewesen wiire,
eine glinzende Stellung an ihm zu behaupten, mit auffallen-
der Absichtlichkeit ferne. Nicht so Nikephoros: von nun
an mit ganzem Herzen der Sache des Kaisers ergeben, wie
denn auch seine ganze Rolle bei der oben beriihrten Ver-
schwiirung eine gewaltsam ihm aufgedrungene gewesen, leistete
er in verschiedenen wichtigen Stellungen wesentliche Dienste;
zuletzt wohnte er noch der Expedition nach Syrien (1137)
bei 224), kehrte aber, von den Anstrengungen des Feldzuges
erschipft, mit erschiitterter Gesundheit zuriick und starb,
von Anna tief und nach unserm Gefiihle nicht ohne ge-

wisse Ostentation ihres Sehmerzes betrauvert, im niimlichen
Jahre, 222)

221 Alexiad, praef. p. 6, 19.V, 2. P. 4. ovreoredrevoe o Twdvwy
T avroxpdTogs tup Gdelge el xer dhiwv pdv Pagfagar , . . .
(Liicke im Text) &rovre or ‘Avrioyov mdder.

222) Thid, prael. c. 3. p. 8, 10, V., 3. P. 5. cvvamesouicer oluos
noet Gavdouoy vooquw, Ty i Tis dmegov xaxowalsias, Tdye ix TV
CUPVOTEQUY GTQUTYYHUAETOY, ThyQ i1 Tijs Dty fHuor dpdrov peplpvie
ubpunia yao Epguros zal movoe avixdoros’ mpos 0t nai Glgur dvopaiioe
Te i xaxdTYTEG MOTHOLOY alT(p Javadiuor ixcgagevto. Ever uiv yap
slc Zvpoig ved Kidwrag devviic vogay ;Eéﬂ“l’{;d’:‘”l'ﬂ" eiTee wreidey Svpie
tolitor piv améidoxer appooroivra Kidile, Kilaes 08 Hapgulios,
ITepgidioe §i Tois Avdois xei 7 Audice i Bufovig zei 3 BuSovia
] foailide iy mwékewy wed gpiv, Eodpedre §dy 16 anddyyvov iz
THs modlijs raromndelas, xoimeg ¢ oitws Eyor dobeveing noai Sédow
TG GUuAEGOVTE 0 Fatgaypdely, TO pdv 6Ti vogay obx fdivaTo, To OF
dru wad wwad Guin iroliero, d¢ iy 16 Tpuipc dvolSor denyotiueros. (c. 4.)
tya o braide ... (Licke) wévy, crorodivye iumimiopo TEY Wupny
nai peldpows duxglioy megerdyyw tove bpdaduols, & olov ¥ “Poucior
Gndimiz Botdevpes o melgos piy dxpifeaTeTa: QL Toe :rguiy,uaﬂx woek
vony Ezeivos guveldoye x. 7. 4. ibid. 10, p. 4. zed Gpovpes Tag 7poE-
Lopuice aUpGOQes mpos TadTyy THY dmlyorov oUppopay excde 05
Svrpe apde Glov “Ariwveiay mélayos § Toi "Adgietinol meddyovs Ta
wlpare palloy 8¢, oc Eouner, 3‘;6{1'}' Exsives TolTwy oooipect, nod e
AQornTEidufarey § xemVOS TOU RGUWVGIOU TOUTOU muphs wed 6 xetgor
2005 TH dggrToy TAUTYS PAOYHTENS xai T kel puépar mugoe T
CQETOr WUgRUiES #. T, b
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Nach dem Tode ihres Gemahles zog sich Anna mehr noch
als bisher aus dem Offentlichen Leben zuriick. Johannes war
gleichfalls” wenige Jahre nach Nikephoros gestorben, und sein
Sohn und Nachfolger Manuel, der ganz im Geiste seiner un-
mittelbaren Vorgiinger regierte, scheint Anna ihre vielfachen
Intrignen und ihre dauernde Ahneigung gegen den Vater nie
vergessen zu haben. So lockerten sich ihre persinlichen Be-
ziechungen zum Hofe immer mehr, und der Entschluss, sich
in ein Kloster zuriickzuzielien, mochte ihr nicht schwer ge-
fallen sein. 22%) Hier nun in tiefster Stille und Ruhe 22%), allem
Verkehr mit Verwandten giinzlich entsagend 225)  lebte sie
fortan mur ihrem Werke, der Alexias. Im Jahr 1148, in
ihrem 65. Jahre, war es beendigt. Von hier an tritt ihr
ferneres Leben in undurchdringliches Dunkel zuriick; selbst
ihr Todesjahr ist unbekannt und, bei dem giinzlichen
Schweigen der Quellen, die auch iiber ihren und Nikephoros'
Sohn Alexios, Flottenanfiihrer 1154, nur spirlich fliessen 26),

223y XIV. V. 353, D. P. 447, iyt piév ydp Tas épavrije cupgogcs
dmodvpopévy xartt Tode neugon Tpes faciiis Sgyvovow, Tov matige
noi qUTOXQETOQR, wei THY Euny deomorwy xol uyrége xai fagilide,
wai Tov Huoy oipos otbuyor Koaivape, &yyovdle ta molle, xei Gufllow
noeh Seg) POTVEEELL

224y Thid. XIV, V. 353, D. P. 447, oidé roie a’r.cmwme’emq tloTon
Tav ardpuimow g guds govrdr, uy ot ye & ov ey Sdven elyouer,
dmeg mag whiov duayrodteg riyyovor, xai Tois Toi AUTPOS OlnE0-
TATOLS,

225) 1bid. XIV, V. 354, A, P. 847, &g vguanosrdv yap toiTo Eroes
(d. h. seil dem Tode Alexios"), pe rag xdy paragordroy m)"ronpufﬁgnw
wupes, ovx Edeadanny, ovu eddov, oty dudijreny dvBpvme marpwn’
TOUTO pfy, TOY TOLAGY GTEPEUIROTOY, TOUTO OF, TOY ToADY QITEQYO-
pévoy T4 @béfp (es scheint demnach unter Manuel der Verkehr mit
Anna nicht gerne gesehen worden zu sein). xai Toirows yag iuds
xeredizaooy 0F kQUTOTWTES TOIG GTOTNMEr, pnoE Bexcrolic siven, AL
foTvyguivons Toig mieloow.

226 ) (f. die der ed. Paris, und Venet. (p. 13) beigegebene Stamm-
tafel von Du Cange.

Annns' ferneres
Leben nod Tod.
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nicht mit Sicherheit zu erniren. [Ihr Grab wurde noch lange
in der Sophienkirche zu Constantinopel gezeigt. 227)

Gewiss, ein wechselvolles Gesehick und wiirdig mensch-
licher Theilnahme! Eine reiche Natur, geboren im Schoose
des Gliickes, vom Glanze des Purpurs iiberstrahlt; ein Lebens-
friihling und Lebenssommer, wie er Wenigen nur beschieden,
selten nur von Wolken beschattet; matt und glanzlos der
Lebensherbst, zwischen den Todtenmalen ihrer Lieben, und
endlich ein stilles, einsames, halb vergessenes Grab! Ein
hochbegabter Geist, auf der Hohe der Bildung seiner Zeit,
den meisten iiberlegen, wenige nur als gleichberechtigt um
sich erkennend, keinem untergeordnet 228); ein kriiftiger Wille,
von keinem Hinderniss zuriickgeschreckt, seine Plane mit ziher
Ausdauer und unbeugsamer Consequenz verfolgend, zn brechen
fiilhig, aber nicht zn weichen; ein glithendes Herz, reich in
der Liebe und reich auch im Hass, voll hingehender Pietiit
gegen die kaiserlichen Eltern, und auch von ihnen auf’s
innigste geliebt 229), eine anmuthige Idylle in der sonst so

227) Le Beau, |. c. LXXXII, 18, Theil, p. 159 — Uebrigens scheint
dasselbe ein Kenotaph, und ilre eigentliche Grabstitte das Kloster
gewesen zn sein, in dem sie starb.

228) Thre Menschenkenntuiss und Beobachtungsgabe IX, 9. p. 438,
8. V. 200. P. 264, C. wohl mit Beziehuugen aul eigene Erfahrungen
in ihrem spiitern Leben: &» T ORpEQOY peeragLGual aliniite, TPOTEN-
Toush te xal ek Tniic dyovow, imdw megurpamévin Tolre Tou flov
tov wiffov Gedsowre, may tovwerriov ee alroy Fydamvipevor obx
aigyivorren. — X, V., 233, A. P. 204, ibid. IX, V. 250, B. P, 303
sq. — ihre leine Auffassung geseilschaftiicher und socialer Verhilt-
nisse I, 4. p. 94. 22. V, 44 P, 49, D.

29 1, 9 p. 48. 12, V. 22, P, 22, C, —V, 9 p. 263,15, V. 118,
P. 147, G, zoii iegol Selyove . . . volic duovs gy Toxées wal fediies.
— VI, 8 p. 296. 4. V. 133. P. 167, sl fjlenicr Emidedonvic zead amole
Poiige to poovolv xadagds, qrlopiTng wore TEITOV fyeyiven wod
grdomarog, wai papTUEES Tol TowdTov ffovs £i6l pos Mool pév Ty
andpuimoy, fdn 0é Aol TAVTES, BAOGOL TAUE YWHOAOUGE, TYOTETHCH—
TugovyToy alrtois *el Toy wadivey éxslvow, g oilc Zuavryy deee oG
Enslvoug pidrgov dvifalov, agudicese pdv xei Toudie wek yORuETOY
roi wlTis THg Lwfie” otirw yee pe TO TPoOS wiToNGg glhrgoy iéncesy e
wi alTyy THY wuyge 0 adrots Fpoéoder modidue. — VII 5 p. 339,




herz- und gemiithlosen Atmosphiire des Hofs in Byzanz,
und Anna hierin das wohlthuende Gegenbild einer geistes-
verwandten Fiirstin der Neuzeit, der Markgriifin Wilhelmine
von Bayreuth, der Schwester Friedrich’'s des Grossen; treu und
liebevoll wie gegen die Eltern, so auch gegen den geistig unter-
geordneten Gemahl 30); mitleidig gegen das Ungliick und den
Ungliicklichen, und gerne bereit, nach dem schinen Vorrecht
ihres Geschlechtes und Stundes dureh unermiidliches Flehen das
Herz des kaiserlichen Vaters zur Milde zu stimmen 231); nach
dem Geiste ilwer Zeit religivs 232), oft sogar bis zur Super-
stition 29%); daneben witzig und spéttisch, mit unverkennbarem
Hang zur Médisance, wie jene oben erwiithnte Gonnerin
Voltaire’s und seiner literarischen Freunde; nicht ganz frei
von einer gewissen allerdings leicht verzeihlichen Kitelkeit,
froh, ihre geistige Bildung anerkannt und zur Geltung ge-

19, V. 153. P. 193, B. — IX, 5 p. 439, 11. V. 200. P. 253,-D. —
XV, V. 304, D. P. 406, gilomdrop 1¢ dpe zei qulopfrog 5 adray
arapyavoy yeyevyuivy. — Lirene's Verhiltniss zu Anna ibid. XV, V,
392, E. P, 497, gudeciry woyn, sowwve vav gy cador el fovksparor,

230y 8, not. 183 — 185.

281) XTI, V. 287, B. P. 362 sq.

232 VI, 1 p. 385, 1. V. 175. P. 221, B. — ibid. VIII, 2 p.
388, 20, V. 176. P. 223, C. — ibid. p. 389, 10. V. 177, P. 223 D.
— ibid. p. 391, 6. V. 177. P, 223, D. rechnet nach Kirchenfesten,
verweilt mit Vorliebe bei Beschreibungen von Kirchen und Klostern
VI, 9 p. 419, 8. V. 100. P. 241, — IX, 9 p. 458, 21. V. 209. P.
265. — X, V. 230 A. P. 290. — ibid. V. 233, C. P. 205. — XI, V.
254, D. P. 321. — XIV, V. 332, A. P. 419. —ibid. 337 C., P. %26.
ibid, 354, A, P. 447.

239) Zahlreiche Vorzeichen, Erscheinungen und Wunder II, 8 p.
116, 18. V. 52, P, 60, B. — III, 12 p. 183, 17. V. 81. P. 98, C. —
IV, 7 p. 215, 11. V. 95. P, 118, D. — ibid. p. 216, 10, V. 95. P.
119, B. — VI, 8 p. 205, 13. V. 153. P. 166, C. — VI, 9 p. 303, 3.
V. 136. P. 170, C, — VII, 3 p. 341, 2. V. 154, P. 193, C. — VIII,
6 p. 408, 3. V. 185, P. 234, C. —IX, 5 p. 441, & V. 201, P. 254,
C. — ibid. IX, 10 p. 459, 6. V. 209. P. 265. — X, V. 216, A —B.
P, 272 sq. — XII, V. 281, B. P. 354, —ibid. V. 282, D. P. 356. —
ibid. V, 287, B. P. 363. — VIII, V. 298, B. P. 376 ¢f. Schoell, I. ¢.
I p. 271,
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bracht zu wissen 234); stolz auf Rang und Abstammung,
als Romiierspross sich fiihlend ungefiigen Barbaren gegen-
iiber 235) — go zeichnet, Licht und Schatten mit gerechtem
Maasse vertheilend, der Griffel der Geschichte die gelehrte
Prinzessin, Anna, das Komnenenkind.

23%) Praef. ¢. 1. p. 4 V. L. P L. &yo "Awwe, Supdege wiv ziw
Baaidéwy "Aketiov xai Eignyne, moggigus tvdiynud ve xai yévgue, ob
yoouucTay ok tzumgm_;, ahdee wai 10 Eddyvilew ¥ drgov iomovdarvia,
wed fyrogerije otx aueleryroe Byovow xai tig ‘Apiororedincs téyvos
& avadeboptvy el rols IMdrovos dieddyovs, xed Tov voiy and Tijg
TetgurTlios Tow padyudroy muidoeoe’ 05 yop iLogyeiodo TaiTe, zal ob
megroevrodoyle T0 mpEyuc, 060 i gias 2ai 5 Tepl Tog EmoTiues omovdy
didwre,, xal b Feog dvader trefpdfevae, nai b #augls ouveoyyeyre 2. T 4.

235) VI, 14 p. 323, 12. V. 142, P. 182, B. 70 goiuc 77 iorogpicg
rovross (Schon durch die blose Anfithrung der fremdklingenden Eigen-
namen) zaremalveras,  Dieselbe Suffisance X, V. 229, B. P, 289,
peppiadw pydeic fuir Towitos yoopdvos dvbpad fepfagirols, xoi
Gg o EoTe TO Ugos THS ioT0giNG reTamaives G, ot dé yog odd’ “Opngog
anqtiwse Bowrovs bvopdlew wal twvas fugPapiides vigovs dice Thv
inroglas axpifrey. of. nol. 233 init.




NOTA :

Pag, 36. not. 122. col, 3 v. u, ist zu lesen: Kine andere Hauptstelle
ither die Paulikioner ist Alex. XTIV u. 5. w.
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Anna Komnena.
Zuseiter: Theil.

Anna hinterliess unter dem Titel 4Ae&iezg eine Geschichie Inbaltsangabe.
ihres Vaters Alexios. Der Inhalt derselben ist in Kiirze
folgender :

Alexios tritt im Alter von vierzehn Jahren unter Romanos IIT 1. Bueh.
Diogenes in das Heer, das eben gegen die Perser zu Felde zieht,
wird aber nach dem Tode seines iiltesten Bruders Manuel die
Mutter zu trosten nach Huause geschickt. Unter Michael Dukas
zeichnet er sich im Kampfe gegen den Aufriibrer Urselios aus:
er weiss den mit Urselios verbiindeten kleinasiatischen Emir
Tutach durch grosse Versprechungen auf seine Seite zu ziehen,
worauf dieser seinen friithern Genossen ausliefert; das ver-
sprochene Geld bringt Alexios dureh eine kluge Rede an die Be-
wohner von Amaseia zusammen. Noch grissern Rubm erwirbt
er sich unter dem folgenden Kaiser Nikephoros Botaneiates.
Gegen diesen erhebt sich ein gefihrlicher Gegner, Nikephoros -
Bryennios; bei dem kliglichen Zustand der Truppen scheint
allein Alexios fiihig, den Aufstand zu unterdriicken. Ohne
die Ankunft der zugesagten tiirkischen Hiilfsvilker abzuwarten,
zieht er dem Bryennios nach Thrakien entgegen und erreicht
ihn bei Kalaura. ) Durch List und mit Hiilfe eines gliicklichen
Zufalls gewinnt Alexios, noch rechtzeitig durch die eben ein-

\

') Bezeichnend fiir seinen wie hier so in der ganzen spiiteren
Laufbahn kundgegebenen Charakter ist lib. I cap. 5. pag. 26. col. 14
der ed. Bonnensis, pag. 10, C. der ed. Paris,, pag. 12 der ed. Veneta:
slomretaw Ty vizgy {8odiero. — Im Folgenden wird die editio Bonn,,
die allein eine Capiteleintheilung enthiilt, ohne weitere Bezeichnung an
erster Stelle angefithet werden: P. bezeichnel die Pariser, V. die
Venetianer Ansgabe, :

1
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getroffenen Tiirken unterstiitzt, trotz der tapfersten Gegenwehr
des Bryennios einen entscheidenden Sieg; Bryennios wird ge-
fangen und nach Constantinopel geschickt. 2) Auf dem Riick-
marsehe erhiilt Memog den Bsfehl,,gegen den tapfern und
kiihnen Basilakios, der sieh ebenfalls empirt hatte, zu ziehen.
Dieser ist von Epidammos in Ilyrien nach Thessalien vor-
geriickt und hat sich bei Thessalonika gelagert.  Alexios
fiirchtet einen niichtlichen Ueberfall, lisst desshalb die Waeh-
feuer brennen und zieht sich eine Strecke yon seinem Lager
zuriick. Die Feinde riicken wirklich ver, finden im Eeld-
herrnzelt nur einen zuriickgebliebenen Mineh und  werden
itber der Pliinderung des Lagers iiberrascht und zersprengt;
Basilakios fliichtet sich mit einem kleinen Rest nach Thessa-
lonika, das sofort von Alexios belagert wird. Nach Furzer
Frist. offnen die Biirger die Thore, ‘Basilakios zieht sich in
die Citadelle zuriick, wird aber von der Besatzung ausge-
liefert, von kaiserlichen Gesandten in Empfang  genommpen
und geblendet. Alexios kehrt trinmphivend in die Hauptstadt
zuriick. und wird zum Sebastos ernannt. 9)

Ein neuer fiir Byzanz verhiingnissvoller Faktor tritt ein,
der Kampf mit den Normannen. Robert bemiichtigt sich durgh
Verrath gegen seinen Schwiegervater der Lombardei ), sworauf
Michael Dukas, um die Normannen in, sein Interesse zu ziehen,
seinen Sohn Constantin mit Roberts Tochter Helena verloht.
Dach der Ehevertrag wird, von Michaels Nachfolger Nikephoros
Botaneiates fiir null und wichtig erkliirt. Dies die Ursache

]

i 115 H lad o

2y Ueber sein folgendes Schicksal, wobei die Verfasserin sightlich
alle Schuld von Alexios abzuwenden sich bemiilit cf. 1, 6 p. 36, 15
P10, &Y. A% alirer pdy oy Tov Bovéyvior es yeipes Eyor b Koy yrog
‘Aitkoe ()'"9:'-::1'.5.'1'”1' T foaguiel Exmiume f:'ul‘{,tl'ncir?j, ety udvrow
Avpapcpevos TO OppECTE A0S G arre. ol jeg I TCEE S Kogivyros,
viote peTe THw divger Exegynden voie {n wivin wordirdow | @il
sis Topnglay. eiToipry Svope | Taw wol wodeition Wl i :fe‘;nfu;r{}w
gedoey Ggumion TE Bl @rAOpLOGIIaL Rl GrReTHiE 0l

3) k.9 p.48..20 P 22, DoV 22 sefdombe ume(jm‘)u.. ax jehs
dv;mt.rrnn.

") In der Alexias stehende Bezeichnung fiiv Unteritalien:
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der feindlichen Beziehungen zwischen Ostrom und den Nor-
mannen. Ein iitsserer Anlass zum Kriege fiir Robert findet sich
leicht: ein Minch Rhaektor gibt sich fiir den von Botaneiates
gostiirzten und in ein Kloster verwiesenen Dukas aus, wird von
Robert aufzenommen und in seiner Rolle unterstiitzt; seine
Wiedereinsetzang gibt den gewiinschten Vorwand zum Beginne
der Feindseligkeiten, Mit Robert verbindet sich der Papst
Gregor (VII), withrend dessen Feind Konig Heinrich (IV) auf
Seite der Ostrivmer steht. In dem zu Benevent abgeschlossenen
Vertrag zwischen Gregor und Robert verspricht der Papst dem
Normannen die kimigliche Wiirde, der Normanune dem Papst
Hiilfe gegen Heinrich; doch ist der Vertrag von keimer Seite
amstlich gemeint und beide Theile suchen einander blos fiir den
eigenen Zweck auszuniitzen. Nach einem blutigen Sieg iiber die
piipstlichen Truppen zieht Heinrich gegen Rom; Robert, vom
Papst wm bundesmiissige Hiilfe angernfen, entschuldigt sich
mit dem gegen Byzanz bevorstehenden Krieg, zu dem er in
Apulien auf's riicksichtsloseste rekrutirt, weist jedoch seinen
als Statthalter dort zuriickbleibenden Sohn Roger an, dem
Papst miglichste Hiilfe zu leisten. Sein jiingerer Sohn Bog-
mund ist bereits mit einer stdrken Abtheilung nach Aulon
vorausgesehickt.  Er selbst bricht von Salerno anf, wartet
in Hydrunt die Ankunft seiner Gemahlin Gaita ab und zieht
nach: Brundusivm , wohin all seine Truppen dirigirt sind.
Daselbst erwartet er die Riickkunft seines Gesandten Raoul,
den er mit der Kriegserkliirung und zugleich, um dem Kaiser
im eigenen Lager Schwierigkeiten zu ervegen, mit Briefen
und Geschenken an Alexios, der damals die Wiirde eings
pdyue dopsorinog wei ESitggos TAY SUTeEY OTpCTEVPETGY
bekleidete; nach Constantinopel> gesehickt hatte. Raoul aber
riith ihm, von dem Kriege abzustehen: die Verhiiltnisse in
Byzanz seien ganz andere geworden; Nikephoros sei ge-
stiirzt ; gegen den meuen Kaiser Alexios liege kein Grund
zn Feindseligkeiten vor; zudem sei Rhacktor ein Betriiger,
da Raoul selbst den Michael in seinem Kloster gesehen
habe. Diese Vorstellungen ziehen ihm Roberts grissten
Unwillen zuj mit dem Tode bedroht. flicht er zu Boémund.
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Robert fihrt noch im Winter mit einer gewaltigen Flotte ®)
ab, nachdem er noch Roger herbeigerufen, und segelt gegen
Dyrrhachion. Hier wie in ganz Ilyrien befehligt Georgios
Monomachatos, der gegen Alexios wie bei dessen Thron-
besteigung so auch jetzt eine hichst zweideutige Rolle spielt.

Mit vielen Wiederholungen aus dem Vorhergegangenen
wird die Abstammung des Alexios erziihlt. - Die hohe Stellung
seiner Briider und seine eigene Wiirde als Mitglied des Staats-
rathes und Anfithrer der ocecidentalischen Armeen: ervegt den
Neid des Borilas und Germanos, der Giinstlinge des regieren-
den Kaisers Nikephoros Botaneiates, Diese verdiichtigen be-
sonders Alexios und seinen iltern Bruder Isaak; die Komnenen
aber gewinnen die einflussreichen Eunuchen fiir sich und er-
langen durch diese niihern Zutritt zur Kaiserin Maria, Hatte
diese schow friiher dem Ispak ihre Gunst dureh seine Verliei-
rathung mit einer, ihrer Enkelinnen erwiesen, o sucht sie

Jetzt anch den Alexios durch eine firmliche Adoption sicher

zu stellen.  Nichts desto weniger dauern die Intriguen gegen die
Komuenen fort. Nikephoros will einen jungen kleinasiatischen
Adeligen Synadenos zu seinem Naehfolger ernennen und ver-
letzt dadurch die Kaiserin auf's empfindlichste, die sich anit
Hoffuungen fiir ilwen Sohn erster Ehe Constantin getragen
hatte. Die Komnenen wissen ihr dies Geheimniss zu entlocken
und versprechen ihw Beihiilfe. ©)  Um nicht etwa zusammen
in's Verderben zu. stiirzen, besuchen sie den kaiserlichen
Palast nur abwechselnd.  Unterdess fiillt Kyzikos in die
Hiinde der Tiirken. Alexios soll gegen sie marsehiren und
witht desshalb miglichgt viele Truppen; Borilas aber und
Germanos halten es fiir die hilchste Zeit, die Komnenen dureh
Blendung unschiidlich  zu machen, Alexios, davon benaeh-
richtigt 7), gewinnt Pakurianos und Umbertopulos {iir sich
und entflieht: %) Seine Mutter Auna Dalassena fliichtet sieh

), 150 Schille, jedes mit 200 Maan,

©) Des Alexios Verstellung 11 2 . 83, 15, B. 46, D, V, 42.

") Durch einen Alanen, uayeorpos Ty adiar, :

¥) Darauf' ein Volkslied, schlecht iibersetzt in Schiller: Allge-
meine Sammlung historischer Memoires. - 1 Theil. Jena 1790 p. 56.



mit den Phrigen ‘fi das Asyl der Nikolaoskirche. ®) ' Tn der
Staatsrathssitzung des folgenden Tages hiiuft der schwache von
seinen Giinstlingen bearbeitete Nikephoros schwere Besehuldi-
gungen gegen die Komnenen und lisst ihre Fraunen vor sich
forderny doch diese erscheinen ‘erst, ‘nachdem der Kaiser,
dessen gutmiithiges Naturell bald wiedér #u Tage tritt, ihnen
als Unterpfand vollkommener Straflosigkeit ein grosses Kreuz
zugesendet; sie werden dann in das Franenkloster rdy Metplow
gehracht, aber standesgemiiss behandelt und auch in threm
Eigenthum ‘geschiifzt.  'Die Konmenen haben unterdess das
Blachernische Thor gesprengt, aus den kaiserlichen Marstiillen
diezur! Flueht nothigen Pferde entnommen tnd ‘die andern
gelithmt. Sie gewinnen den energischen Georgios Palaiologos
fiip-sich-und eilen zu den Truppen nach Tzurulon. Von da
senden’ sie einen Boten' an den auf seinen Landgiitern ver-
weilenden Clisar Johannes. Dieser schliesst sich unverziiglich
ihrer Sache an, fingt unterwegs einen Geldtransport fiir den
kaiserlichen Sehatz’ auf und gewinnt am Euros eine tiirkische
Sehaar, 8o wird der Marsch auf Constantinopel unter Teb-
hafter Sympathie der Bevilkerung angetrefen; nur Orestias
zeigt sich feindlich. :
Obgleich der iiltere Bruder Isank einen grossen Anhang
fiir sich hat, so erkennt er doch willig Alexios™ geistige Ueber-
legenlieit an und bestimmt ihn; sich zum Kaiser zu proclamiren.
Diese Wiirde war dem Alexios schon friiher durch einen Unbe-
kannten, in dem er den Evangelisten Johamies erkannt haben’
wollte, prophezeit worden. Unterdessen hat sich auch Melissenos
gegen Nikephoros erhoben und ist bis Damalis vorgeriickt; er
bietet Alexios eine Theilung des Reiches in Ost und West an;
docli zieht dieser geflissentlich di¢ Unterhandlungen in die Liinge
unil séhreitet zur Belagerung Constantinopels, das er vorher
schon dureh Leichtbewaffnete hatte beunruhigen lassen. Er hiilt
s’ jedoeh fiir das Leichteste, die Stadt durch List und Verruth
zu nehmen, was bei dem Zustand der kaiserlichen Truppen

3 Neben der Sophienkirche.
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nicht schwer scheint. Die Unterhamdiungen mit Melissenos
daunern mit gesteigertem Ton seitens der Kommenen fort.
Constantinopel fillt im April 1081 und wird gepliindert; des
Blutyergiessens enthiilt man gich.  Nikephoros ist in der
Zwischenzeit mit dem minder gefiibrlichen Melissenos in diplo-
matischen Verkehr getreten; schon steht dessen Flotte bereit
die Truppen iiberzusetzen , als sie durch Georgios den Paliio-
logen fiir Alexios gewonnen wird, Nikephoros entschliesst
sich nun zu einem Vergleich und will Alexios die Regierungs-
gewalt jibertragen, sich selbst aber nur Titel und Ehrenbe-
zeigungen reserviren; Alexios ist micht abgeneigt, doch
scheitert das Project am Widerstand des Ciisars Johannes,
Boriles hat unterdess ein starkes Corps zusammengezogen,
mit dem es nicht sechwer gehalten hiitte, die pliindernd durch
die ganze Stadt zerstreuten Truppen des Kommenen und
dumit den ganzen Aufstand zn vernichten; da beredet der
Patriareh. Kosmas den Kaiser Nikephoros, licher der Krone
zu entsagen als Biirgerblut zu vergiessen uuil so fliichtet sich
dieser, unterwegs von Borilos ob seiner Feigheit insultirt, in
die grosse Kirche '%) und verweilt einige Zeit daselbst.

Die Komnenen besetzen den Palast und lassen durch zwei
Wiirdetriiger Nikephoros in das Kloster der Heoifhenrog
bringen; er wird geschoren und findet sich unschwer in
den Wechsel des Gesehickes. Seine Gemahlin Maria bleibt,
da ibr die Konmenen vielfach verpflichtet sind, im Palast,
wesshalb das Geriicht entsteht, Alexios wolle Eirene ver-
stossen und sich mit Maria vermiihlens und wirklieh Bisst er
nur sich und nicht auch Eirene krimen, Dadurch fiihlt sich
die miichtige Familie der Dukas schwer beleidigt; Maria ver-
liisst von Cisar Johannes iiberredet den Palast, worauf auch
Eirene gekrint wird, Auf den Wink von Alexios’ Mutter
Anna Dalassena resignirt der Patriarch Kosmas und geht in
ein Kloster; dagegen erfreut sich sein Nachfolger, der Minch

0) 1L 2up. 132, 12. P 68, C. V. 58 ais row pbyar roi Seoi
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Eustratios, ibrer miichtigen Protection.  Um. miglichst alle
Anhiinger. auf miglichst leichte Weise zu belohnen, erfindet
Alexios fiir sie eine Menge neuer Titel und Wiirden.  Darauf
verrichtet er  zur, Siihne der bei der Einnahme der: Hauptstadt
stattgehabten Frevel die noeh von Kosmas ihm lauferlegte
Busse '1), bei deren Ableistung auch  die /andern Familien-
glieder sich betheiligen., Um! den Krieg gegen die Nérmannen
mit aller Energie filhren zu kimnen und seine Thiitigkeit nicht
zersplittern zu miissen, iibertrigt eriin einer feierlichen Ur-
kundg die Leitung der ganzen Civilgewalt seiner Mutter, die so-
gleigh mit giner Epuration’ des kaiserlichen Hofes beginnt, 12}
Um: den misslichen Zustiinden imy Heer- und Finanzwesen
an{zuhelfen, entfaltet der neue Hervseher: grosse, Thiitigheit:
s0, werden die Festungen in vertheidigungsfihigen Stand wer-
setgt, vor aliendas, wichtige Dyrrhachion; damn suchi er
unter: den jitalischen Fiirsten  Bundesgenossen. pegen Robert
za gewinnen, darunter besounders den Papst und seinen Gegner
Heinrich. 13)  Inzwischen sind - dig Tilrken  von  Nikain, aus
bis an die Propontis vorgeriicktund pliindern das offene Land;
Alexios itreibt sie zuriick und zwingt sie, wmn Frigden zu bittens
als kiinftige Grenze wird der Fiuss Drakon festgesétzt. - Robert
setzt die Hilfte seimer Truppen in Anlon, das von Bo#mmd
genopmmen jist; aps und segeltweiter, dls ein Sturm . viele

"Hiry ler Sewbl, Geschichie 'der 'g?ie_'chisch'e'n Literatur, ans dem
Franzdsiselien iibevsetzt vo' Pinder, Berlin 1530, Band ‘3, pag. 271,
12} Ueberhaupt triig! ilive ganze Thiligkeit éinen sehr prononcirt
hervortretenden Charakler von byzantinischer Kirchlichkeit. Cf. Anna
Komnena, 1. Theil, pag. 6, not, 11. (Beilage zum Rastatler Lyceums-
programm von. 18%%s5). i
13) Heinrich erhiilt Subsidien (nuch mehr werden ihm zugesichert),
dann verschledene Geschepke und Religuien; auch wird auf das Project
einer ehelichen Verbindung, hingedeutet 1L, 10. p. 176, 17..P: 9% D
V. 78, émei meadiop piv plige & Geic vy gagudsie pov {yapisato,
romoy 8 wor prpoior mewdos O gliteroes latros dmiyes adedgudors,
G0l eV00roTrTos, obdév iarh Th xaivoy, ivedire Jpds 0 aipcros
guyyerixol gl gida iy @Adnioe g\{)prgial s QraTearnis, 0ExE0006 T o
& xei re @hlgdow G quyyesic, o iww&e# inearos O aiinioy
-‘um:or O, -;u,ugm Tois freevTiogs N!'H MT“ deov,

7



IV. Buch.

L

Schiffe zertriimmert, Mit dem Reste geht er an’s Land, ver-
einigt sich mit Boémund und setzt sich in den Ruinen des
alten Epidamnos fest. 14)

Der Einfall Roberts geschieht am 17. Juni 1081. Seine
Armee und Flotte 15) sind in bestem Zustande; desto muth-
loser ist man mit Ausnalime des neuen Befehlshabers Georgios
des Paliiologen in Dyrrhachion.  Es wird allmiihlig klar, dass
Robert nicht, wie man im Anfang in Constantinopel gehofft,
einen blosen Streifzug beabsichtige, sondern auf dauemnde
Occuapation der Kiistenkinder sinne, zu denen Dyrrhachion der
Schliissel sei.  In der Festung erheben sich viele Stimmen
fiir sofortige Uebergabe. Alexios wendet sich an die Tiirken
und Venetianer um Zuzug; letztere sollen hauptsiichlich
Dyrrhachion entsetzen. Die Venetianer legen sich Angesichts
des normannischen Lagers vor Anker, Boémund greift unvor-
sichtig an, wird gvaéchlagen und rettet sich mit vieler Miihe
durch Schwimmen von seinem in Grund gebohrten Schiffe auf
ein anderes, worauf er die Flotte auf die Rhede von Dyrrhachion
zuriickzieht. Die Venetianer werden von Alexios reich be-
lohnt. Den Winter iiber dauert die Einschliessung der Festung
fort, die andern Operationen ruhen. Tm folgenden Friihling
siegen die vereinigten Griechen und Venetianer in einem
zweiten Seetreffon; ihre Kreuzer nehmen die normanmischen
Transportschiffe weg, zu Land hemmt die Besatzung von Dyr-
rhachion die Verproviantirung und so verliert Robert 10,000
Mann , darunter 500 Grafen und Ritter, durch Hunger. !9)
Im August desselben Jahres %) bricht der Kaiser von der

1) Hierbei ¢in antiquarischer Excurs iiber die Grindung von
Dyrrhachion mit der Bemerkung, dass der Bericht iiber Roberts Expe-
dition aus dem Munde eines Augenzeugen, des Bischofs von Bari,
stamme, der in Roberts Gefolge dem Feldzug beigewohnt.

15) Demndach ist entweder der Bericht iiber jenen Seesturm iiber-
trieben, oder die Schiden der Flotte sind mil gewaltiger Energie und
Schnelligkeit ansgebessert worden.

18) d. h. wohl in Folge der durch Mangel an Lebensmitteln und
die Strapazen des Winterfeldzugs entstandenen Krankheiten.

'T) Die Chronologie und Folge der einzelnen Begebenheiten ist
wie im ganzen Werke so besonders hier sehr verworren.
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Hauptstadt auf, zu deren Schutz, Isaak, der iilteste Bruder,
zuriickbleibt'; -unterwegs muss das Heer im  Gebrauch der
Waffen erst eingeiibt werden. Darunter sind 2800 Mahiehiier 15)
unter eigenen Offizieren und ein wvon dem uéyes motuexspiog
Tatikios, einem erprobten Fiihrer von tiirkischer Abstammung,
commandirtes tiirkisches Corps.. - Der Paliiologe vertheidigt;
Dyrrhachion auf’s hartniickigste und vernichtet einen:grossen
hiilzernen Belagerungsthurm. | Am 15. Oktober langt Alexios:
in der Niihe der Stadt an und beriith sich mit dem Paliiologen '9),
der seine Meinung dahin iussert, den Feind fortwiihrend zu
beunruhigen und ihm die Zufuhr abzuschneiden, wiilrend die
jiingern Offiziere fiir eine Schlacht stimmen. ' Robert erbietet
sich zum Frieden, aber unter Bedingungen 2°), von denen er:
zum Voraus weiss, dass Alexios unmiglich auf sie eingehen
kann; verbrennt in der folgenden Nacht Gepiick und Last-
schiffe und beginnt am friilhen Morgen die Schlacht. *1)  Die-
selbe ist zuerst fiir- Alexios giinstig; der eine Fliigel der
Normannen wird von den Wariigern geworfens; jedoch die
Hitze der Verfolgung fiihrt sie zu weit und list die ge-
schlossenen Glieder , worauf Gaita, Roberts geistig cben-
biirtige Gattin 22) die Weichenden zum Stehen bringt; die
Wariiger werden grissstentheils niedergehauen, ihr Rest in eine
Kirche des hl. Michael getriecben und mit dieser verbranmt.
Dadureh kommt auch das jibrige Heer der Ostromer in Unord-
nung; viele Edeln fallen und Alexios, der sich mit ausser-
ordentlicher Tapferkeit kiimpfend bis zuletzt auf der Wahl-
statt gehalten, rettet sich nur durch die Sehnelligkeit seines

\

') Anna Komwvena, 1. Theil, p. 35. not 122,

%) Die Einschliessung der Festang war demnach nur illusorisch.

20) Wie sie lauteten, wird nicht milgetheilt, Leere Hypothesen
dariiber aulzustellen wire, zweoklos.

1y Schwer zu glauben ist Anna’s Notiz, Robert habe in einer
Rede an seine Truppen den Oberbefehl ihrer freien Wahl anheimgestellt
und erst auf vieles Bitten denselben wieder, iibernommen.

22) Voun Auna mit sichtlichem Verdruss hier genannt Iaddas @iy
wity ,mil ’Aﬂ'}iv:;.
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Plerdes 23); am zweiten Tage kommt er nach Achris und
trifit Massregeln , die Vertheidigung Dyrrhachions fortausetzen.

Doch di¢ /Restung capitulirt. | Lobert sorgt fiir seine Ver-
wundeten und yerstiirkt sich durch weitern Zuzug; Alexios trots
seiner, Verluste unverzagt bestimmt Thessulonika zum Sammel-
platz der Fliichtlinge.: Dalneue Hiilstruppen nithig: sind, der
Staatsschatz aber 'wiillig erschipft ist, schiekt er sein Gold
und Silber in die: Miinzey teine persimlichen Freunde befolgen
sein Beispiel. | Da auch dieg noch nicht geniigt, so greift er
nach den  Kirchenschiitzen ,, eine Massregel ;o die Isaak - auf
einer’ Synode niclit «dhue heftigen . Widerstind des Ilerus,
namentlich des Bischofs: Leon ~von Chalkedon | durehsetzt ; nach-
dem, er feierlich vollkommenen Wiederersatz versprochen. An
Heinrieh. geht: eine neue Gesandtsehaft . tn ihnogw einer Di-
version | gegein die | Ndmmmu't iin ' Unteritalien zn | bewegen.
Alexios  sammelt neue Truppens die Maniehiier aber, die
starke Verluste erlitten: hatten #%), keliren mach Hause zuriick
und lassen sich trotz: aller Bitfén nicht mehr zur Riickkehr
in's Lager Dbestimmen., ‘Heinrich macht: einen  Rinfall in
Unteritalien, wesshalb’ Robert | den Oberbefehl in Hivrien an
Bogmund dbgibt, -in: Apulien  landet’ und fiber' Salerno mit
einer ansehnlichen Armee nach Romziehty hier vereinigt -ov
sich: mit den- piipstliehen Truppen und zwingt Heinricll zam
Riickzug.: »Boiimund, dureh Usherliiufer verstirkt, befestigt
Johanning 3: Alexios zieht ihn entgegen und muss in ciner
empfindlichen - Niederlage seine List durch Boémunds (egen-
list vereitelt 'sehen. - Doch unentmuthigt sammelt ér: seipe
Truppen wieder in Achris, riickt von Neuem vor, sieht eine
nene List von Neuem vereitelt, wird noch nachdriicklicher
geschlagen und verdankt die Rettung auf der Flucht lediglich
seiner persinlichen Tapferkeit, ~ Botmund . theilt sein Heer,
orobert nebst . mehreren, andern festen Plitzen Kastoria und
lagert sich vor Larissa. Der inzwischen' nach Congtantinopel

AU . ) i l | MR 12 Lk

23) Anna mibichle in dieser Rettung ein Wunder sehen.

) Wie es scheint, absichtlich von Alexios aus pn!ih‘ach—rehl{ll"l‘ﬂ
Ritcksichten allzusehr exponirt,




euriickgekehrte 2°) Kuiser bittet die. Tiirken um Zuzug. Nach
ihrer Ankunft — es sind' 7000 Mann — ilt er gegen Latissa,
das auf dem Punkt sicht, sich zu ergeben. Da ér seinom
Gegner in offenem Kampfe sich nicht gewachsen glaubty sinnt
er auf’ List, durehi winen Traum ?%) in diesem Vorhaben be~
stiirkt, - Nachdem er die verschiedenen (lommandos bestimmt,
legt er sich mit der Reiterei in einen Hinterhalt. Die Schlacht
dauvert mit- wechselndem Erfolg swei Tages endlich wéichen
auf - Alexios'  Befehl die Griechen zuriick, Boimund dringt
za hitzig naeh und wird geschlagen. 27) . Der Kaiser weiss
duranf die normapmischen  Ritter aufeustacheln . den  riick-
stiindigen Sold zu fordem so dass Boémuond auf Aulon duriick
muss. Alexios zieht als Sieger im Frinmphlie in der Haupts
stadt ein. - Hier findet er die Gemiither dureh die der Ortho=
doxie zuwiderlaufenden: Lehren des Ttalos 2%) bennruyhigt und
veranlasst. desshall kirchliches Einscliveiten gegnu dmwdhﬂa
woranf er widerruft:27) - b5

+Alexios  belagert Kulorm, Lha bt mm, B Wmm\unﬂ wi
Land bestiirmt, fiillt durch Verrath. der Besatéung: - Auf dem
Riickmarsch: nach Uonstantinopel bestraft er die Manichiier:

(s. oben): In der Hauptstadt findét er-die Stimmung wégen des:

Einzugs der Kirchenschiitze gegen sich-ervegty er rechtiertigt sein
Verfahren unter Berufung anf die biblische  Geschichte (David
und die Schaubrode) und die kirchlichen Satzungen: in einer
liingern: Rede  an Senat, Kriegsrath und:Synede und sorgt
fiir Wiederersatz. Er unterdriickt eine Verschwirung dureh
Exilirung der Schuldigen.  Unterdess setzt Boémund nach

%) Diese Ricklehr isb aus dem Zusammenhang zu combiniren.

25) Anna erblickt natiitlich, wieder ein Wunder darin.

27) Der Schlachtberichl ist ziembich verworren. . Din nach der
Schlacht von Alexios in Boémnnds, Heer erregten Unruhen heweisen
iibrigens, dass sein Sieg nicht elien gnlscheidend war und gelmn einen
sprechenden Zug zu seiner Charakieristik. a

25) Auna Komnena, 1. Theil, pag. 33.mot 122,

%) Hieran schliessl sich ein Exeurs iiber Eirene und ihre aus
den dunkelsten  speculntiven Werken den Kirchenviter mc.hngne
Lieblingslectiire.
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Italien {iber und: statiet ' seinem in Salerno weilenden Vater
Bericht ‘aby dieser riistet ein neues Heer und schickt Roger
mit der Reiterei naeh Aulon voraus. = Alexios: setzt seine
Umtriebe im: feindlichen, Heere fort. ' Robert gelit: von Ty-
drunt aus unter Segel, landet zwischen Aulon und Buthroton
und vereinigt sich mit' Roger.  Die Griechen haben unterdess
eine neue Flotte ausgeriistet und sich mit der venetianischen
Hiilfsflotte vereinigt; so siegen sie zweimal diber die Nor-:
mannen , iiberlassen sich aber, dureh diesen Erfolg iibermiithig
gemacht, verderblicher Sicherheit.  Robert erfiihrt dies durch
einen Ueberliufery iiberfiillt die Verbiindeten beim Hafen von
Korypho, tidtet 13,000 Mann und nimmt den: Rest der Schiffe
weg 39); seine Friedensantriige werden von den Venetianern
zuriickgewiesen, die eine moch griissere Flotte ausriisten und
vollstiindig siegen , wofiir ihnen ' Alexios ausserordentliche
Gunsthezeugungen erweist. 3')  Robert erkrankt und stirbty
Roger liisst sich huldigen, und setzt, von einem Seesturm
mit Untergang seines Schiffes bedrobt, nach Apulien iiber,
wo er die Leiche seines Vaters im Kloster der Dreieinigkeit
zw Venusia bestatten lJisst.  Roberts Tod wird: von Alexios
zur Eroberung von Dyrrhachion beniitzt, die ihm durch Ge-
sehenke und Versprechungen an die Einwohner, besonders aber
durch den Einfluss der Venetianer auf ihre Landsleute und die
Amalfiten in der: Festung gelingt: 32) Am 1. Dezémber 1088
hiilt Alexios seinen feierlichen Einzug in Constantinopel. In
derselben Nacht wird Anna geboren, 43)

30y Die Nachrichten iiber die Behandlungen der Gelangenen leiden
an Widerspriichen unter sich selbst.

31y Anna Komnena, L Theil pag. 12, not. 44.

32) Hieran schliesst sich einilingerer Excurs iiber die Astrologie,
durch die Roberts Tod schon lange vorhergesagt worden sei.  Uebri-
gens lisst Auna der militirischen' und politischen Tiehtigkeit Hohans'
vollkommen Gerechtigkeit widerfahren.

33) Unter wunderbaren Umstinden, wie sie selbst glanben und:
Andere glauben lassen miichte. An diese Noliz reiht sich die Nach-
richt iiber die Geburt ihrer zweiten Schwester und des spiitern Thron-
folgers Johannes 1086 (fehlechaft steht ek Sehiller, Memuires: (s oy !
das Jahr 1088), jidm



‘Wiihrend dieser Kiimpfe mit den Normamen iiberschweminen
tiirkische Horden das Reich. Apelchasem ; Emir von Nikaia,
triigt' sich mit dem Plane, wo micht Constantinopel selbst so
doch wenigstens die Inseln und Kiistenstriche zu unterwerfen.
"Patikios treibt ihn mit der Reiterei zuriick; auch wird seine im
Bau begriffene Flotte dureh Butumites in  Brand gesteekt,
wesshalb er sich mit dem Kaiser vergleicht. « Dieser befestigt
die wichtigsten Kiistenpunkte, %) Sein Anschlag auf Nikaia
aber misslingt, wofiir ‘er sich durch Bekehrung hervorragen-
der Muhamedaner zu entschiidigen sucht. Die Skythen setzen
iiber die Donan und pliindern; mit dén Manichiiern verbunden,
einige Pliitze. Der gegen sie abgéschickte Pakurianos will bei
ihrer Ueherzahl einem Treffen ausweichen, gibt aber schliess-
lich dem andern Befehlshaber Branes nach; beide fallen ymd
das Heer wird giinzlich zersprengt.  Daraul wird Tatikios
mit dem Commando betraut; er erlangt iiber einzelne Haufen
einige Vortheile, schent sich aber das Hauptheer anzugreifen;
dieses wagt sainerseits ebensowenig einen Angriff 33) und zieht
sich mach zwei Tagen zuriick, worauf Tatikios nach Adrianopel
marschirt, die lateinischen Stldner hier einguartirt, einen an-
dern Theil des Heeres entlisst und mit dem Rest in die
Hauptstadt zuriickkehrt.

Im folgenden Friihling setzt der Skythenhiuptling Tze,lsu
iiber die Donau, wird aber von Maurokatakalon gesd:lagen
qund fillt. Kaum ist dadureh Makedonien und die Umgegend von
Philippopolis von den Feinden befreit, so versuclien sie einen
neuen Einbruch iiber die Donau. Alexios selbst zieht ihnen
mit einem neu gesammelten Heere iiber Adrianopel entgegen
und wartet 40 Tage neue Verstiirkungen ab. Er sucht sie
yvergebens unter sich #u entzweien. Die Ansichten im kaiser-

) Hier ein Excurs iiber die (riihere Grosse  des Reiches, die
Alexios durch seine Eroberungen vop der Adria bis znm Euphrat und
Tigris: wieder hergestellt habe.

) Aus Scheu, wie Anna sagt, vor den griechischen Wailen und
Riistungen; eher aber weil die bkythan in Tatikios einen militirisch
lirchtigen Gegner ecblicklen.
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lichen Heere, ob man: schlagen solle oder nicht, sind gétheilt,
Die Bkythen gerathen iiber das Herdnnahen der kaiserlichen
Flotte; die die Donan heraufsegelt; in Unrmhe und hitten,
noch mehr durch eine Sonnenfinsternise ersehreckt, um Frieden.
Ihre Getandten werden trenlos gefangen genommen, tiodfen
aber die Wachen und entkomimen. - Alexios verliert wiele
‘Lieute, die sich beim Fouragiren zu weit vorgewagt hatten.
Nachdém er einen Angriff anf sein: Lager abgeschlagen ,
wendet er sich zur Beélagerung von Dristra; dieselbe  nimmt
aber bei den fortgesetdten Beunruhigungen durch die Skythen
ni¢ht den erwiinschten Fortgang; so entschliesst er sich zur
‘Séhlaeht. - Durch einen Hinterhalt fallen vielé seiner Offiziere;
der. Kampf zieht sich jedoch mit schwankendem Erfolg bis
‘gegen Abiend hih, als durch die Ankunft eines weuen skythischen
Heeres' von 364000 Mann das griechische Heer in's Weichen
kommt 3 der Kaiser selbst verliert hart verfolgt die hl. Fahne
und rettet sich endlich iiber Goloé nach Beroi, von wo ans
er die schon zum Tode bestimmten Gefangenen loskanft. Da
erscheint’ ¢in  gewaltiges Heer ' der Komanen wnd fordert
von 'den Skythen Theilung der Beute: diesé weigern  sich,
werden angegriffen, geworfen, gegen Ozolimne 9%). getrieben
und eingeschlossen, bis Mangel an Lebensmitteln die Komanen
aunr Riiekzng nithigt. | Unterdess hat Alexios ¢in neues Heer,
zum! Theil ans den. Losgdkauften gesammelt. Der von einem
Pilgersug: maech Jérusalem zusiiekkehrénde Graf von Flandern
verspricht ihm 500 Reitér mu sehicken.  ¥on Beroii aus zieht
der Kaisér nach :\ﬁriano'pe] und sendet den Synesios it dem
Antrag ziv den Skythen, sich durch Stellung von;Geiseln ver-
Bindlich 70 macheny die vén ihven occupirte Gégend micht zu
verheeron , dafiir aber follen  sie mit Lebensmitteln veérsorgt
werden. Zu gleicher Zeit aher lisst er sich in Unterhand-
lungen mit den Komanen ein. Die Skythen halten sich dureh
den Vertrag nicht mehr gebunden-und dringen, da Alexios
28 Soliwach zomi' Widerstand ‘ist His ‘i’ die Nithe ‘voit Con-

i) Fxevrs iiber Name and natiirliche Béschaffenheit des Seé's.
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stantinopel vor.  Der Kaiser 'tritt in neue Uiterhandiungen
mit ihneny nachdem sie zu Taurekomon iiberwintert, brechen
‘sie. im Friihling nach  Chariopolis aunfy wé sie/ 800 Mam
Kerntruppen (die’ Archontopulen)  zn  des Kaisers grijsstem
Schmerz in o dinen Hinterkalt locken und siimmtliche nieder-
hanen; daiiiv vernichtet Tdtikiok eineskythische Abtheiltng,
die: sich/ pliindernd zu weit vom Lager vorgewagt hatte. . Die
inzwischen eingetrofienen’ 500 Reiter aus Flandern werden zur
Deckung der asiatischen Kiisten verwendet.  Tzachas; Exifir
von' Smyma, erbaut einé Flotte und erobert Klazomenai,
Phokaia, Mitylene und Chios, Letzteres wird nun wvon Kon-
stantinos Dalassenos belagert, aber von Tzachas entsetuts eben-
sowenig Erfolg erringen die ausgeschifiten griechiséhen ' Limd-
truppen: Tzachas hiilt o3 nun-an der’ Zeit, einen giinstigen
Frieden zu erlangen; daaber Dalassdnos einsiehit, dass aresinit
seinen Friedensvorschliigen nicht erstlich meine, verweist er
ihm an den péyec dov& Johammes; der guvor:in Dyrrhachion
cemmandirt hatte, | ‘Dvachas wartet jedoch seine Ankufift niecht
ab, sondery geht wieh Smyma zuriiek, woranf Chios wieder voh
den Giriechen: genommen wird. =~ Fin kaiserliches Corps Fisst
gich von den Skythen diberfallen und erleidet grosse Verluste;
indess. gibt die 'Ankunit ciner ‘Abtheilung: latehtimher Hildner
dem Kaizser Muth zu cinent newen Angriff; " Dieser Plin ‘witd
von' Neaiitzes, dér-angebli¢h' als Ueberliufer von) den Skythen
in's griechische  Lagel gékofnmén 'wary  solnen Landsliiten
versathen.  So' wirtd Alexios | bis nach Rhusion  zutiidkge-
worfen, wo er die Fliichtlinge sammelt und neue Mannschaften
aushebt. Nachdem diese im Gebrauch der Waffen geiibt sind,
weist er zwei Angriffe mit Erfolg zurﬁtfk geht nher, da der
Winter eintritt, mlch qu;}hnﬂhope] zuriuk und trifit \Ptbt‘-
reltungun anf emu; neuen, Feldzug,

Auf die Nachricht, dass die Skythea schom hls Dekuﬁoh,
10 '-‘«tudlenrvou den Mauern' der’ Hauptstadt, vorgetiickt seien,
zidht er aug’ tmrﬂ érfingt wiederholte Vnrtheile, wie einst
Kimon am Eurymeﬂuu, Kleidet_er die Seinen in die Aus-
riistung der Gefangenen , erringt dadurch einen Sieg und kehrt
trinmphivend zuviick,  [Doeh thun diese Verluste iden Skythen

YVIOI. Buch.



bei ihrer Ueberzahl. wenig. Eintrag ; sie streifen sogar  bis
unter.die Mauern selbst, so dass man die Thore schliessen
muss.  Dazu kommen noch schlimme Naehrichten: iiber
Tzachas ; er verwiistet - die Inseln, kniipft Unterhandlungen
mit den Skythen an und will sogar die in kaiserlichen Diensten
stehenden  Tiirken zum Abfall ' bhewegen. . Alexios heniitzt
diesen durch. gewaltigen Schneefall denkwiirdigen Winter zu
unaufhiirlichen Riistungen ; schickt den  Ciisar Nikephoros
Melissenos nach Ainos voraus, zieht die flandrischen Reiter
an sich und bricht selbst nach Ainos auf, wo er sich anf
giinstigem, Terrain lagert. Vier Tage darauf naht ein Heer
von 40,000 Komanen, die er dureh priichtige Geschenke
und das Versprechen der gesammten Beute fiir gich gewinnt.
Er zieht die Abtheilung des Melissenos an sich und ver-
schanzt sich auf dem Hiigel Lebune. %7) . Die. Komanen
dringen voll Ungeduld auf sofortigen Angrifl, **) Die Schlacht
beginnt Dienstag. 29. April 1091 und gestaltet sich durch
die Hiilfe der Komanen zum entscheidendsten Sieg. %% Der
Rath des Synesios, die Gefangenen zu tidten, wird mit Un-
willen zuriickgewiesen; in der Nacht aber fallen die Soldaten
iiber sie her und hauen sie nieder zum grossen Unwillen 'des
Kaisers. *°)  Dariiber erschreckt und gleiches Loos befiirehtend
eilen die Komanen weg; Alexios schickt ihnen die versprochene
Beute nach und lidsst sie durch Johannakes bis an die Grenze
geleiten, nachdem sie sich durch Geiseln verbindlich gemacht,
das Land nicht zu verwiisten. ' Darauf hiilt er einen triumphiren-

37) Weiter unten Lebunion,

3%) Sehr bezeichnend fiir den Zustand des griechischen Heeres
und fiir byzaniinische Zustinde iiberhaupt ist die Noliz, dass manche
Soldaten aus Mangel an eisernen Riistungen eisenfarbene Helnie und
Harnische aus Seide erhielten.

39y Ein Volkslied hieriiber cf. Anna Komnena, L. Theil pag. 12 not. 40.

#0) Es ist schwer anzunehmen, dass, wie Anna erzihlt, Alexios
gar uichts um die Sache gewusst; viel eher liegt die Vermuthung nahe,
dass er, um das Odium von sich abzuwenden, diese Niedermelzlung
habe stillschweigend geschehen lassen. Ohnehin gebot ihm die Politik.
einen so gefiilrlichen Gegner wenn mbglich total zu vernichlen,



den Einzug in Constantinopel. Eine Verschwirung des Ar-
meniers  Ariebes und des Umbertopulos wird entdeckt und
durch die Exilirung der Schuldigen erstickt. Es kommt die
Nachricht, dass die Komanen und Bodinos von Dalmatien
einen Einfall beabsichtigen; Alexios beschliesst, zuniichsi
gegen den Letztern sich zu wenden. Johannes, Dux von
Dyrrhachion, Sohn des Sebastokrator Isaak, geht mit ver-
riitherischen Gedanken um, wird aber durch des Kaisers Klug-
heit und Milde zu seiner Pflicht zuriickgebracht. Ebenso wird
eine neue Verschwirnng, deren Haupt Theodores Gabras ist,
ohne blutige Maassregeln unterdriickt.

Alexios recognoseirt' das Grenzgebirg gegen Dalmatien hin,
sperrt die Ausgiinge durch Befestigungen und kehrt zuriiek.
Auf die Nachricht von neuen Planen des Tzachas werden im
Herbst und Winter neue Riistungen getroffen. Im Friihling
wird der Dux Johannes, Bruder Eirene's, zum uéyag Sov&
der Flotte ernannt und mit Landtruppen an Bord gegen Tzachas
abgeschickt; eine zweite Flotte nnter Konstantinos Dalassenos
goll vor Mitylene zur erstern stossen. Drei Monate hindurch
finden tiiglich Gefechte statt; endlich erringen sie einen
grossen Sieg, woranf Tzachas Mitylene riiumt; anf dem
Riickzug wird er von Dalassenos iiberfallen und rettet sich
naeh Verlust vieler Schiffe mit Miihe nach Smyrna.  Der
péyag dovE wimmt Samos, unterdriickt einen Aufstand des
Karykes auf Kreta und reorganisirt die Verwaltung von Kypros,
Da 'Tzachas nene Raubschiffe bhaut, gewinnt Alexios den
Sultan Klitziasthlan gegen ihn, der ihn auf treulose Weise
tidten liisst. - Zwei Jahre nach der Niederlage der Skythen
(also 1093) dringt Bolkanos, Herrsclier von Dalmatien, ver-
wiistend in das Reich ein, zieht sich aber vor Alexios am
die Grenze zuriick und verspricht, sich ruhig zu verhalten
ohnehin  habe er nur Repressalien fiir Schiidigungen der
griechischen Statthalter in Serbien ergreifen wollen. Trotz-
dem macht er noch in demselben Jahre einen neuen Einfall;
- Johannes, Sohn des Sebastokrator Isaak, wird von ihm iiber-
fallen und giinzlich geschlagen; der Rest seiner Truppen wird

in Folge dessen villig demoralisirt. Bolkanos pliindert das
2
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offene Laund und zieht mit vieler Beute ab; Alexios riickt iluu
nach und vereitelt unterwegs zwej Mordanschliige des Diogenes
’iikephoros 1), Sohn des Romanos IT Diogenes; Bolkamos,
%l oﬁ_rpnam W_ldarsmde zn schwach, stellt Geiseln; wornach
der Kaiser nach Copstantinepel zuriickkehrt.

Iier, unterdriickt er die durch Neilos und Blachernites
hervorgerufenen religivsen Wirren. *%) Die Komanen setzen
wieder iiber die Donau und gewinnen sogar die Sympathien
niehrerer Stidte fiir sich.  Alexios setzt Adriauopel, vor
dem sie lagern, in Vertheidigungszustand und nimmt Stellung
bei Anchialos. Die Lage der Stadt wird trotz vielfagher Aus-
fillle stets bedenklicher und eine, vom Kaiser abgesandte Ab-
theilung sieht sich zuriickgeworfen. - Endlich entschliesst er sich
zu einem Hauptschlage und. erringt wirklich einen grossen
Sieg; Adrianopel wird dadurch entsetzt und den Umwolnern
das, Geraubte zuriickerstattet. Bei Agathonjke kommt es zu
einer zweiten Schlacht mit gleich gliicklichem Erfolge; die
Niederlage der Komanen wird dureh energische Verfolgung
besonders am eisernen Pass noch entscheidender.  In Goloé
theilt Alexios Ehrenzeiehen und Geschenke - ans, beurlaubt
das Heer und ist am_zweiten Tage wieder in Constantinopel.
Hier erwartet ihn die Nachricht von einem Pliinderungszug
der Tiirken nach Bithynien; er befestigt sofort die Grenzen,
namentlich Nikomedeia, Dies geschieht 1096, -

Bald darauf trifit die Nachricht von dem Herannahen der
Kreuzf_ahrer ein, Peter, ein Minch *3), der schon frither in

1) Weitliufiger Excurs iiber sein Leben und seine Eigenschafton:
er wird, angeblich ohne Wissen des Kaisers, gefoltert und geblendet,
Anna uhrigenr. schwankt selbst in ihrer Ansicht iiber des Vaters
Wissen oder Nichtwissen; jedenfalls wusste er hicr wie oft das Ge=
hiissige der That anfiuntergeordnete Werkzenge zu lenken. Diogenes
sught nun Trostin den Wissenschalten und Annaiselbst ist Augenzeugin,
wie er sich auch geblendel mit der Mathematik heschiiftigte’, doch blieb
ueln  Hags' gE en Alexios stets derselbe , ein Umsland, welcher gerade
nicht fiir die Schuld!oawkﬂl desselben an der Blendung spricht,

2) Anna Komnena, I Theil pag. 34. not. 192,

) Von Anna im patriotischem Hasse segen die Abendlinder
Kozeoagrpos genannt,
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Asien gewesen, predigt das Krenz; eine Menge Bewaffneter
und Unbewaffneter folgt ihm. Die Franken kommen in ge-
trennten Abtheilungen; jeder derselben geht als Vorzeichen
ein Heuschreckenschwarm voraus. Alexios trifft in Aulon
und Dyrrhachion Vorsichtsmaassregeln und sorgt besonders
auch fiir ' Dolmetscher. Die Kreusfahrer kommen mit ver-
schiedenen Absichten: die einen, um das hl. Gral' zu besuchen,
die andern, um sich auf dem Durchzuge Constantinopels zu
bemiichtigen. Peter setzt olme: nach dem Rathe des Kaisers
die Ankunft des Hauptheeres abzuwarten mit 80,0000 Mann
zn Fuss und 100,000 Reitern nach Asien iiber., = Eine
10,000, Mamm starke normannisehe Abtheilung trennt sich- von
ihm und veriibt zu Nikaia unerhiirte Greuel, worauf sie sich
wieder mit Peter vereinigt. Ein zweiter Streifzug gegen
Xerigordon ist ungliicklich; die Stadt wird zwar erobert, aber
von Emir Elchan wieder' genommen und die friinkische Be-
satzung theils getidtet, theils zu Sclaven gemacht; die iibrigen
Krenzfahrer fallen fast siimmtlich durch einen' Hinterhalt; die
Gebeine der  Gebliebenen werden spiiter von den  eigenen
Landsleuten  als) Material zum Bauw einer Mauer verwendet.
Peter rettet' sich mit Wenigen nach Helenopolis, wo  ihn
Konstantinos Eunphorbenos Katakalon: aufnimmt; die Sehuld |
am Misslingen wird auf die:Gefallenen geschoben. Die Tiirken
stehen hier von der Verfolgnng ab.  Ubas *%), Bruder des
Kiinigs von Frankreich, fordert in einem iibermiithigen Schrei-
ben *8) von Italien aus Johannes den Dux von Dyrrachion auf,
ihn wiirdig zn empfangen; er schifit sich in- Bari' ein, ver-
liert durch einen Sturm den: griissten Theil seiner Schiffe und
treibt, anf einem Wrack: zwischen Palus und: Dyrrhachion an's
Land. Der Dux nimmt ihn seiner Instruction gemdiss mit
allen fiussern Ehrbezeigungen auf, behandelt ihn aber that-
siichlich als Gefangenen. Butumites holt ihn endlich nach
44y Hago.

) Der von Anma’ gegebene Text desselben scheint aus allznweit
getriebenem byzantinischen Patriotismus, um die Stimmung gegen die
Franken nech meht zu erregen, von vornherein sfark interpolirt
worden zu sein.
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Constantinopel. ab; hier wird ‘er freundlich empfangen wid
leistet den Vasalleneid. Vierzehn Tage hernach landet Boi-
mungd *%), nach ibm der Graf von der Provence; zwischen
ihm /und der kaiserlichen Flotte hat sich ein Seetreffen %)
entsponnen, in Folge dessen die Lateiner sich auf Bedingungen
iibergeben . miissen. - Um  dieselbe Zeit maht. Gottfried  mit
70,000, Mann zu Fuss und 10,000 zu Ross und lgggrt.ﬂ-ioh
an der Propentis.

In Folge ¢ines Missverstiindnisses verheeren die I.mehzer
die. Umgegend wnd lanfen Sturm gegen die Mauern 'Con=
stantinopels.  Alexios leitet personlich einen Ausfall (in der
Charwoche) und treibt sie zuriick.  Hugo redet Gottfried am
folgenden Tage zu, den Vasalleneid zu leisten; dieser willigt
nach einem meuen fiir ihn ungiinstigen Gefechte ein und setzt
dann reich besehenkt iiber. Es nahen immer neue Schaaren +%)
und leisten  einzeln  dazn iiberredet den Vasalleneid. ' Bin
friinkiseher Ritter setzt sich sogar in seinem Uebermuthe neben
Alexios auf den Thron, wird aber von Balduin zurecht=
gewiesen.  Boémund landet in Aulon und trifft ‘endlich in
Constantinopel ein; er wird nieht ohne Vorwurf iiber dié
friihern Feindseligkeiten aufgenommen ; ist ‘aveh  seinerseits
voll Misstrauen (die ihm iibersandten Speisen hiilt er anfangs
fiir; vergiftet); nach Jlanger Weigerung legt auch er’ den
Huldigungseid ab und wird kiniglich beschenkt. Sangeles *9)
dagegen zeichnet sich dureh Offenheit und Freundlichkeit vof
allen andern, Kreuzfahrem aus.  Alexios beseliliesst die Anf<
stellung eines Observationscorps, um Nikaia nieht in die Hiinde
der, Franken fallen: zw lassen; in. dieser Absicht schiekt er
auch Butumites als  Gesandten dorthin,  die Einwohner' zu

10%) Anna bittel hier um Entschuldigiing’ wegen der barbarischen
Nawen; auch Homer gebeé solche.  Eine solche Entschuidigung iibrigens
findet bei Angabe tiirkischer Namen nicht statl,

*7) Die Taplerkeil eines lateinischen Priesters veranlasst in einem
lingern Excurs eine Parallele zwischen den lateinischen und griechischen
Geistlichen,

*%) Thre Namen, sagt Anna, sind zu raub, um sie aufzuzihlen.

) Der Graf von St, Gilles, Raimund von Toulouse,
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bearbeiten, angesichts des sehrecklichen Schicksales, das ihrer
harrtey, wenn ' die - Franken die Stadt erstiirmten, sieh in 'den
kaiserlichen Schutz zu' begeben.

Mangel an Lebensmitteln niithigt die Kreuzfahrer, sich zu
trennen.  Vor Nikaia vereinigen sie sich wieder und beginnen
die Stadt zu belagern. ' Die Stimmung der Einwohner ist fiir
Uebergabe an' Alexios, als ein- tiirkisches Entsatzheer eintrifft.
Es wird ‘aber in blutigem Kampfe geschlagen, worauf der
Sultan ‘selbst ‘den Bewohnern zur Uebergabe an den Kaiser
riith. 50).  Die Belagerungsarbeiten ' schreiten rasch voran;
Alexios, der mit seinem  Heer bei' Pelekanon steht, sendet
Maschinen. - Nur die Furcht vor der Ueberzahl tind’ 'dem
mibestiindigen 'Charakter der Franken hiilt ihn von' efiem
offenen’ Biindniss mit ihnen zuriick. Da der See, an dém
Nikaia liegt, noch offen ist, lisst Alexios ilm ‘durch Sehiffe,
die- er auf Wagen hatte herbeifiihren lassen, sperren.. Auf
seinen Befeh] stisst Tatikios mit 2000 Mann zu den Lateinern.
Wiihrend dex Sturmes liegt Butumites mit der Flotte vor den
Manern ; die Bewohner lassen ihn ein und plétzlich weht zum
Staunen und Unwillen der Franken die griechische Fahne iiber
den Mauern.  Fin Theil der tiirkischen Besatzung zieht ab,
der andere tritt in Alexios’ Dienste; der den Lateinern erlaubt,
in Abtheilungen von jé 10 Mann die Stadt 7u' hetreten.’ e~
jenigen friinkischen Grossen, die bisher Alexios noch nicht
gehuldigt, werden von Alexios, den Botmund hierin unterstiitzt,
daza aufgefordert; am lingsten noch weigert sich Tankred.
Sie treten mun von einem griechischen Corps unter Tatikiod
begleitet den Marsch gegen Antiocheia an.  Bei Dorylaion
liisst sich Boémund mit der Vorhut in ein Gefecht ein, ge-
riith in's Gedriinge und muss sich auf das Hauptheer zuriick-

 ziehen, das hernach in zwei Schlachten vollstindig siegt. So

wird die Strasse frei. « Antiocheia wird drei Monate lang ver-
geblich belagert; da weiss Boémund den argwihnischen unid
unbequemen Tatikios nach Kypros zu entfernen und liisst sich

80) Exeurs iber den Thurni Gonatas, wo SL Gilles die Operationen
leilete,
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mit dem Befehishaber 9') des Thurmes ,der drei Schwestern*®
in Unterhandlungen ein. ~ Unter den Belagerten fordert eine
Hungersnoth zahlreiche Opfer. Boémund wird in die Stadt ein-
gelassen und mit seiner Hiilfe ersteigen die Uebrigen auf Starm-
leitern die Mauern, - Nur die Burg hilt sich noch. - Ein Heer
unter Kurpagan belagert nun seinerseits die Christen in der
Stadi ; nachdem ein Ausfall zuriickgewiesen ist, sehen sie
sich von der Burg und von aussen zugleich bedriingt, daher
iibernimmt Bo¥mund allein die Bestiivmung der Burg, die
Uebrigen kiimpfen gegen Kurpagan.  Unterdess unterwirft
Alexios die von den Tiirken besetzten kleinasiatischen See-
stiidte, darunter Smyma, Sardes, Philadelphia, Laodikeia und
siegt mehrmals; er zieht nun selbst gegen Antiocheia, erhiilt
aber unterwegs schlimme Nachrichten %) yom verzweifelten Zu~
stande der dortigen Sachlage, wesshalb er nach Constantinopel
zuriickkehrt, In Antiocheia haben sich aber die Verhiilinisse
giinzlich geiindert: Peter findet einen Nagel vom hl. Kreuze;
durch dies Wunder ermuthigt machen die Kreuzfahrer einen sieg-
reichen Ausfall, bei dem sich besonders der Graf von Flandern
auszeichnet, nehmen das tiirkische Lager und gewinnen reich-
liche Beute, Die Burg fillt. Boémund bleibt in Antiocheia zu-
riick ; die iibrigen Kreuzfahrer setzen den Marsch nach Jerusalem
fort und nehmen es mit Sturmj Gottfried erhiilt die Obergeswalt,
Aber bald erscheint von Babylon her ein gewaltiges tiirkisches
Heer und bringt nach einem ersten zweifelhaften Treffen den
Christen bei Ramel eine schreckliche Niederlage bei; mit Aus-
nahme Balduins, der sich durch zeitige Flucht gevettet, werden
die yornehmsten Grossen theils getidtet, theils gefangen und
nach Babylon gebracht, unter diesen auch Gottfried. Dieser
wird sogleich von Balduin losgekauft, wegen der andern
sehickt Alexios ein Schreiben mit einer namhaften Geldswmme
pach Babylon, worauf die Gefangenen sogleich freigegeben
und nach Constantinopel gebracht werden. °3) Sangeles siegt

1) Kinem armenischen Renegaten.
52) Iixcurs iiber die Geselz- und Ordnungslosigkeit .raw Kedran®,
59) Ueber die Glanbwiirdigkeit dieser Angabe siehe unten.

-



= =

iiber ein tiitkisches Corps. Gottfried stirbt; an Seiner Statt
wird Sangeles zum Kinig gewithlt, schliigt aber die Wahl
aus uhid bleibt bis Balduin in Edessa gewidihlt ist in Con-
stantinopel.  Fin vor kurzem erst von Constantinopel auf-
gebrochenes Normannenheer veriibt in Kleinasien unerhirte
Griuel an den griechischen Christen und wird zur Strafe
dafiir dof dem Marsche nach Amaseia von den Saracenen
vernichtet. Sangeles iibergibt Laodikeia den Griechen, stirbt
aber bald hernach, wornach Bo#mund die Stidt fiir sich
in Besitz nimmt.  Dariiber anfgebracht fordert ihn Alexios
zur Riiuinung von Antiochein auf; diese Forderung wird iber
vori Bogmund i éinem vorwurfévollen Schretben zurtickgo-
wivseii. Diher sendét der Kaifer ein aunserlesenos Heer dntor
Buituniites nach Kilikieri, um von da dturs gegen Amntiocheia zu
opériten. Aus dem Abendlandé naht éine gewaltige pidanische
Flotte; vin Theil derselben hesetzt dié ionisclien Inseln. Alexios
riistet moglichst schnell tiid <iegt mit Hiilfe des griechischen
Feuers bei Rhodos; die Géfihgenen werden gettidtet. Bomund
weist F&-ledemantrdge sutiick.  Auf der Rilckfahrt nach Con-
stantinopel wird die griechisclie Flotte durch eineh Sturm
grésstenthieils vemiclitet. T folgenden Juhre brschefiit eine
genuesische Flotte; die gegen sié ansgeriisteten griechischen
Sehiffe vileiden Gufdit ey Staril Wioder Echwete Verliste
und weielien dalier den Genubsen ans. Kintakuzénos belagert
Laodikeia, ébeénso macht Monastras Foftschritte in Kilikién.
Botmund seht sich gentthigt, in der Heimath Versturkungen
zu liolen, iibergibt daher an Tarkred das Commando in in»
tiocheia wnd fiihrt ins Abendlind ztiriick. 5%) In Koryph‘o

N

%) Die Notizen iiber diese Riickfahrt klingen sehr romantisch:
um nicht in die Gewalt de* kdiserlichen Kreuzer zu fallen, habe Boé-
wiitid ausspretigen ldssen, er sei fodt, hibe dann ein mit Traver-
emblemen versehenes Schiff bestiegen wnd sich hier in einen Sarg
gelegt, einen todten Hahn neben SieH, uni den ?érﬁ?ésnngsgbmch
hervorzubringen. cf. Wilkéii, Geschichte dér Kreuzziige, 2. Bd. p. 322
" fid die dazu gehirige Be:lagé %, worndch er das Faefum nicht ganz
2u Bezweilely wadt. Ebenso Du Cange, in Ainae Comnenae Alexiadem

notae p. 9% wo mehrere Ahnliche Falle angegeben werden.
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angekommen kiindigt er Alexios Krieg auf's Aeunsserste an,
his er Constantinopel erobert haben wiirde.

Boémund  gelangt gliicklich nach Italien und wirbt ein
neues Heer mit Hiilfe des Kiinigs von Frankreich, dessen
Tochter er zur Ehe genommen ; um die zweite Tochter wirbt er
fiir Tankred und sehickt sie zu ihm nach Antiocheia. Auf
einen einfachen Brief Alexios’ hin werden wieder 300 [riinkische
Grafen ans harter Gefangenschaft in Babylon ohne Lisegeld
entlassen. Im September 1105 zieht Alexios nach Thessalien,
um Boémund gegeniiber ein Heer aufzustellen, wiihrend Tankred
in Kilikien Fortschritte gegen den kaiserlichen Feldherrn Aspie-
tes %) macht. Alexios liisst sich von Eirene nach Thessalien be-
gleiten, um ihn zu pflegen und gegen feindliche Nachstellungen
zu bewachen. %) Ein 40 Tage lang sichtbarer Komet verkiindet
den Einbruch der Kelten (Boémunds); diese Bedeutung des
Geestirnes wird dem Stadtpriifecten Basileios, den Alexios dar-
iiber befragt, dureh den Evangelisten Johannes im Traume
mitgetheilt. Der Kaiser iibt die Neuausgehobenen im Gebrauch
der Waffen, wirbt Hiilfstruppen, sichert Illyrien, verstirkt die
Werke von Dyrrhachion und riistet eine Flotte. Nachdem er
14 Monate vergebens auf Boémund gewartet, kehrt er nach
der Hauptstadt zuriick. Dem Thronfolger Johannes wird ein
Sohn und eine Tochter geboren.  Als schlimmes Vorzeichen er-
scheint Vielen der Umsturz der Constantinsiiule ®7) durch einen
gewaltigen Sturm; nur Alexios ist iiber derartige Vorurtheile
erhaben. Es wird eine neue Verschwirung entdeckt %), die
Hiiupter derselben werden in eigenthiimlicher Spottkleidung zur
Schau durch die Strassen gefiihrt, jedoch auf Fiirbitte Eirene's
und Anna’s vor der Blendung bewahrt. 5%) 1104 wird ein von

55) Excurs iiber dessen friiheres Leben.

36) Wiederholte Excurse iiber die Tugenden und Vorziige Eirene's.
Alexios litt damals stark an Podagra,

57y Excurs iiber dies Denkmal.

%5) KExcurs iiber Alexios' Regenlentugenden.

59) Kxeurs iiber das Denkmal der ehernen Hiinde, Ein Verbrecher,
der aul dem Weg zum Richipialze bis hierher gefiihrt worden war,
durfte nichl mehr begnadigl werden,
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dem Dux yon Trapezus Georgios Taronites erregter Auf-
stand niedergeworfen, der Schuldige nach Constantinopel, in
den Gefiingnissthurm, Anemis gebracht, bald aber wieder be-
gnadigt. Die kaiserliche Flotte macht einen erfolglosen An-
gniff auf Brundusium. - Boémund erscheint mit einer gewaltigen
Flotte, der die Griechen nicht gewachsen sind, zumal bei der
Feigheit einzelner Befehlshaber. Der Normanne schreitet nun
zur Belagerung von Dyrrhachion. 59) Diese Nachrichten erregen
in Constantinopel grossen Schrecken, bei dem nur . Alexios
Ruhe und Besonnenheit bewahrt. .

Alexios sorgt fiir die Sicherheit der Hauptstadt und geht
am 1. November 1107 ®') nach Thessalonika ab, wo er Joliannes
Taronites zum Befehlshaber von Choerobakehoi ernennt. Eirene
liisst sich bewegen, ihrem Gemahl noch weiter in's Feld zu
folgen. Iis entspinnt sieh eine neue Verschwirung; da Eirene’s
Gegenwart bei ihrer Wachsamkeit ein Hinderniss fiir die
Verschworenen ist, so suweht man sie durch Libelle zur
Riickkehr zu bewegen; der Verfasser aber wird entdeckt und
bestraft. In Thessalonika, dem Sammelplatz des Heeres, iibi
er die Truppen im Manivriren, lisst die Piisse besetzen und
quartirt die iibrige Mannschaft den Winter iiber in der Stadt
ein.  Dyrrhachion wird unterdess von Bo#mund blokirt; im
Friihling verbrennt dieser seine Lastschiffe, um die Seinen zn
verzweifelter Tapferkeit zu entflammen und die Fahrzeuge
beim jetzigen Uebergewicht der Griechen zur See 62) nicht
in die Hiinde der Feinde fallen zu lassen. Er nimmt einige
Pliitze bei Dyrrhachion, lisst furchtbare Belagerungsmaschinen
anfertigen und steht von der Destiirmung selbst dann nicht
ab, als Hungersnoth und Rulir %9) in- seinem Lager zu
wiithen beginnen. Der Mauerbrecher richtet nichts dus und
wird bald von den Belagerten verbrannt; Minen werden durch

) Weitliunfige Beschreibung der Stadt und Umgegend.

1) Vorher habe sich, wie gewihnlich beim Beginn der Feldziige,
in der Marienkirche im Blachernischen Palast ein Wuuoder zngetragen,
" Worin es bestanden, wird nicht erwiihnl.

#2) Jedenfalls, wie schon ofters, durch Verbindung mit Venedig.
3) Yon Anna als gottliche Strafgerichte bezeichnet,

XIII. Buch,



Gegenminen unwirksum gemiucht; noch mehr leiden die Nor-
mannen dureh das griechisehe Fever. 6% Ein gewaltiger Holz-
thurm ) mit einer Fallbriicke, anf dessen Construction Bo#-
muhd ein volles Jahi verwendet, witd in Brand gesteckt, wobei
ein Theil seiner Bésatzung wmkommt. Alexios heschliésst 66)
Uneinigkeit Zwiseheén Bodmund und séinén Offizieren zu erregen:
er fingirt éine Correspondenz mit Bo#munds Bruder und andern
Grossen und lisst sodann Boémund von dieser angeblichen Corre-
spondenz durch einen Ueberliiufer benachrichtigen. Der Nor-
manne nimmt diese Nachricht anfangs mit grosser Bestiirzung
auf, beschliesst 87) hber nach lingerer Erwiigung die Sache
beruhen zu lassen. Gidos 65), Boiimiinds Bruder, vernichtet ein -
griechisches Corps unter Kamytzes; ein anderes unter Alyates
wird durch die normannische Reiterei niedergehauen; ebenso
erleidet der aus Laodikeia herbeigerufene Kantakuzenos vor
dem Stiidtchen Mylos trotz seiner persinlichen Tapferkeit eine
etupfindliche Nieéderlage, macht sie aber durch éinen Sieg
wieder gut. 8%) Eine andere Abtheilung von 6000 Mann wird
dbenfalls von Kantakuzenos geschlagen, dagegen erleiden
Kamytzés und Kubasilas starke Verluste, Wenig giinstig
sind hauptsiichlich durch Fahrlissigkeit der Befehlshaber die
Erfolge der griechischeii Flotte; diaher iibernimmt an Stelle
des abgerufenen Kontostephanos der energische Mariano#

%) Das hier aus Blasrihren geschossen wurde.

95) Excurs iiber die Festigkeit der Werke Dyrrachions.

%6) Ein schon in den friihern Kimpfen gegen Boémund erprobtes
Manbtver. Schliisse auf den Charakier Alexios' s. unten.

67) ‘Wahrscheinlich erriéth er die Tiuschung

68) Guido.

69) Die Darstellung dieser Kampfe ist sehr verworren, wie Anna
selbst fiibit und zur Entschuldigung XII P. 393; B, V. 311, G, angibt;
fvrainda 08 yevoutvy xai mEoc Aiyvew dpos Tov wedapoy e'rr..m’-(,m-qa_
pengdy mpoe THY yeawny dnuvvorabovon , EnaoBavopas Tob Adyou
dmogioveos. 00U vap fapfagody ovopcrow &5 dvdyuys frareita
70750, (cf. nol: 46. und 48) rzai dilenmalinduwr tmobiseow difynoic,
0 Gaipa Lo id'roqim kai TO GUveyds THS yougiy dar' aoBpe Founr
diandnTecfos. xai ol vipeow TOWG yr Ebwg l?l'&-ruyx&i'm'm i yedei.
Die lateinischeé Uebersetzuug dieser Stelle 'l der ed. Patis. und nach
ihr in der Venet. ist ein Musfer von Bfeite und Schwulst.
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Maurokatakalon das Commando und erringt mit Hiilfe einer
genanen Karte iiber die Hiifen und Ankerpliitze der italienisch-
illyrischen Kiisten manche Vortheile. Unterdess' beunruhigt
Alexios seinen Gegner durch Streifziige und gchneidet ihn
die Zufuhr ab 7°), indess Marianos ihn von der See absperrt;
Gefechte, Hunger, Krankheiten and Desertionen lichten die
Reihen der Normannen; auf der andern Seite sind auch im
griechischen Lager viele Unzufriedene, 5o dass Alexios gerne
die Haud zum Frieden bietet. Bofmund , zu miindlichen
Verhandlungen eingeladen, verlangt und erhilt Geiseln; und
nichdem er einige Concessionen gemacht, werden seine For-
derungen, auf deren Gewiilirung hin er sich zu Friedensprii-
liminarien herbeizulassen bereit ist, bewilligt: Er verlogt sein
Lager an einen gesiindern Ort und trifft mit dem Kaiser
zusammen. 7')  Freundlich empfangen weigert er sich an-
fangs, auf die ihm gestellten Vorschliige einzugehen und
schon sind die Verhandlungen dem Abbruche nahe, als es
noch in der letzten Stunde der Beredsamkeit des Nikephoros
Bryennios, Anna's Gemuhl, gelingt, ihn umzustimmen und den
Vertrag am folgenden Tage zu einem definitiven Resultate zu
fiihren. Zufolge desselben wird der frithere in Constantinopel
gelegentlich des Krenzzuges abgeschlossene Vertrag: aufge-
hobenj Botmund bekennt sich als des Kaisers und dés Thron-
folgers Vasall (evdpwmog, Alliog), verspricht bei Kriegsfillen
persimlich oder durch Stellvertreter Zuzug zu leisten, das
kaiserliche Gebiet zu respectiren und  nichts vom jetsigen
oder frithern Umfang des Reiches zu beanspruchen; ferner
kein Biindniss gegen Alexios einzugehen und keine griéchischen
Ueberliiufer bei sich aufzunehmen; auch solle Tankred Laodi-
keia rdiwnen und sein Gelolge zur Leistung des Lehenseides
anhalten. Dagegen erhiilt Boémund Antiocheia mit Umgebung
und verschiedene andere Stiidte in Kleinasien und Syrien auf

70) Excurs iiber die Pauzer der Kellen.

™) Ein lingerer Excurs gibt eine eingehende Schilderung Boé-
munds ; nur dem Kaiser allein stehe er an leiblichen und geistigen
Vorziigen nach.
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Lebenszeit mit der Bedingung ibres Riickfalls an den Lehens-
herrn nach seinem Tode wid! jiihrliche Subsidien von 200 Mark
Gold zugesichert. | Dieser’ Vertrag: wird mit den feierlichsten
Eiden ' bekriiftigt: und ' 'won ! beiderseitigen Bevollmachugm
unterzeichnet. . (September 1108.)"

- Boémund wird zum Xgfeorde ernannt; er iiberwintert hei
Dyrrhanhion, schifft sich im Friihling (1109) nach Italien
ain- und stirbt ein ‘halbes Jahr daranf.  Von dieser Seite aus
beruhigt ' wendet. sich: Aldxios den’ orientalischen Angelegen-
heiten zu : wiihrend er die von Tzachas verwiisteten Orte
wieder, herstellen liisst, erringt sein Feldherr Philokales Eu-
mathios manche Veortheile, befleckt aber seinen Rulm durch
nutzlose Grausamkeiten.  Da ' 'Tavkred die Riumung An-
tiocheia’s  verweigert, wversucht Alexios Balduin ‘und die
Grafen, in der Umgegend von Antiocheia gegen ihn aufzu-
reizen und sendet zu diesen Unterhandlungen den Butumites
ab. Dieser. vernimmt, Balduin sei bei der Belagerung von
Tyros; schon sind die zwei fdussern Mauern niedergeworfen
und mit Miihe nur hiilt sich noch die dritte. Dieser gute Erfolg
der Operationen macht die Belagerer sorglos; bei einom un-
vermutheten Ausfall werden die Masehinen in Brand gesteckt,
woriiber die Krenzfahrer so sehr in Schrecken gerathen, dass
sie trotz Balduins Bemiihen in wunaufhaltsamer Flucht bis Ake
eilen. Hier trifit Butumites mit Balduin zusammen und folgt
ihm nach Jerusalem doch die Verhandlungen zerschlagen sich,
Grenuesen und Pisaner machen die See, Tiirken die Kiisten-
liinder unsicher. Alexios lisst die kleinusiatisehen Seestidte
befestigen, verweilt den 'Winter iiber auf dem Chersonesos
und unterdriickt, wiihrend im Orient unbedeutende Gefechte
zwischen der griechischen und lateinischen Flotte stattfinden,
eine Empirang des Michael aus Amastris; der Schuldige wird
jedoch bald wieder begnadigt, 7#) Ein Heer des Saisan, Sultans
von Chorasan, wird geschlagen. worauf sich der Barbar zum

2) Exeurs iiber Alexios' Giite, in der er nach dem Beispiel Chrish
frotz so viel erfahrenen Undankes verharre.
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Frieden bequemt. ) Alexios kehrt von Kalliopolis, wo er
mit Eirene verweilt hatte, in die Hauptstadt zuriick.  Ein
neues; tiickischés Heer von' 50,000 Mann erseheint 'im Feld,
gegen das er trotz qualvollen Podagra’s 7%) aufbricht. ' Verur-
sacht ist dies Leiden durch einen Ungliicksfall auf der Reit-
baln, durch Ermiidung und Anstrengung bei 'den unaufhiir-
lichen Audienzen an die Lateiner 7®); doeh ertriigt er es mit
grosster Geduld. 7%) Erziéht sein Heer bei Damalis zusammen;
bier- erfiihrt’ er das Vorriicken Ader Fiirken gegen Nikaia und
die  Vernichtung einer griechischen Abtheilung, wobei deren
Aanfiihrer . Kamytzes gefangen wird; er schiliigt den tiirkischen
Vortrab, bald das Hsuptheer selbst, bei welcher Gelegenheit
auch Kamytzes seine Freiheit wieder érlangt. 77) Der Kaiser
kehrt darauf wach Constantinopel zuriick und widmet si¢h
ganz den Werken des Friedéns. Nach langer Ruhe machen
die Komanen 1114 wieder einen Einfall; er riickt ihnen nach
Philippopolis 7%) entgegen, dem Hauptsitz der Paglikianer, und
verwendet zuvirderst viele Miihe, diese mit Giite oder Ge-
walt zu bekehren und wird eifrig in diesem Unternehmen’ von
Nikephoros Bryennios: unterstiitzt. Sodamn zieht er weilér den
Komanen entgegen, diese aber gehén hei der Nachricht von
seinem Anmarsch wieder -iiber ‘die Donau zuriick. « Er ver-
legt sein Hauptquartier wiedér nacli Philippopolis; um die Be-
kelirungsversuche fortzusetzen, sorgt reichlich fiir die Ueber-
tretenden: und weist ihnen als: Wohnsitz die eigens fiir sie
gebaute Stadt Neokastron an; dagegen fiihrt er die Sekten-

79) Excurs iiber Alexios' Regententiichtigkeit mit kaum verhiillten
Ausfillen auf die folgenden Kaiser Johannes und Manuel.

) Anna Komnena 1. Theil p. 62. not. 197.

%) Excurs iiber die damalige’ Lage des Reiches nach nnssen

\18) Anna deutet hier geheimniésvoll, ohne sich selbst niher auf
die Sache einlassen zan wollen, auf die Moglichkeil einer Vergiftung,

7) Anna ergeht sich in einem weitliufiger Excurs iiber die viel-
fachen Schwierigkeiten und Gefahren, unter denen Alexios regiere;
Betheuerung ihrer Walrheitsliebe; ibre Zuriickgezogenheit, nachdem
sie Vieles habe leiden miissen; Quellen, aus denen sie geschiipit habe.

%) Lage, Geschichte, Deschreibung und Befestigung der Stadt.
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hitupter, die bis dabiu hartniickig widerstanden hatten, zu
‘weitern Maassregeln mit siech nach Constantinepel.

Im Orient'drohen: neue Kimpfe mit den Tiirken. Alexios
samugelt ein Heer, wird aber anfangs durch Podagra am
Ausmarieh: géhindert.  Kaum hergestellt marschirt er in
die Umgegend won Nikaia; die Tiirken ziehen sichi vor ihm
guriick, werden aben von den leichten Truppen beéi Kellia
eingeholt und nachdviicklich gesehlagen. Eirene %), die zn
seiner Hut und Pflege ilim bis dahin gefolgt war, kehrt zuriick.
Die Tiirken weichen hitzig verfolgt immer weiter zuriick
und, suchen ein Treffen zu vermeiden, worauf er  seinen
Truppen in Bithynien Rube ginnt: und Eirene zu'sich nach
Nikomedeia beruft. Hier sammelt er mneue 'Truppen 'und
iibt dieselben bis gepen den Herbst hin, um dann wieder
in's Feld zu wiicken; von Nikaia, wo er jetst wverweilt,
sendet: er verschiedene Streifcorps: mit der Weisung aus, den
Feind unaufhilich zu heunruhigen. sich jedoch in keine
grossern. Actionen: einzulassen, sondern  jedesmal wieder auf
das Hauptheer sich zuriickzuziehen. . Dies lotatere wird in einer
von Alexios selbst erfundenen: und: auf die Kampfesweise: der
Tiirken berechneten Schlachtordnung 59) in der: Ebene von
Dorylaion aufgestellt. Kamytzes, Stypeiotes, Bardas erringen
mit detachicten: Corps bedentende Erfolge.  Der Kaiser ist
Willens: gegen Ikonion zn ziehen; doch bestimmt ihn der
Mangel an Lebensmitteln und ein von ihm befragtes Gottes-
urtheil zum Riickzug gegen Philomelis; nachdem Bardas ein
tiirkisches Streifeorps geschlagen, nimmt Alexios Philomelis
ein und liisst die Dirfer und Stidte um Tkonion verheeren;
viele Tiirken werden als Selaven fortgefithrt, wiflirend zahl-
reiche Christenfamilien ihre auf tiirkischem Gebiet gelegenen
Wohnsitze verlassen, um sich anf kaiserlichem Gebiete anzu-
siedeln, Das griechische Heer zieht sich in schlagfertiger
Ordnung zuriick . erfolglos von den Tiirtken beunruhigt. Bei

L T ——

") Lab ihrer Unerschrockenheit und Aufopferung fiar Alexios.
0)- Anna’s Bericht hieriiber: leidet: an grosser Verworrenheit.
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diesen trifft der Sultan Klitziasthlan ein und; greift 'sofort
an; in dem Treffen zeichnen sich besonders Anna's jiingerer
Bruder Andronikos 1) und Nikephoros Bryennios aus, der
den rechten Fliigel commandirt; nur mit genauer Noth ent-
geht der Sultan der Gefangenschaft. Dieser macht, nach-
dem ein piichtlicher Angrifll und: ein Tréffen am folgenden
Tage ungliicklich fiir ihn ausgefallen ist, bei einer persinlichen
Zusammenkunft Friedensvorschlige. Diese werden auf der
Basis der Wiederherstellung der beiderseitigen Grenzen, wie
sie vor der Niederlage des Diogenes IIT. Romanos. gewesen
waren, von Alexios angenommen, Sultan Saisan wird von
seinem natiirlichen Bruder Masut verriitherisch iiberfallen,
geblendet und bald darauf strangulirt.  Alexios tritt einen
wohlgeordneten Riickzug iiber Philomelis und Damalis an
und sorgt riihmlich fiir die dem Heere folgenden Frauen upd
Kinder, fiir Kranke, Verwundete und Sterbende. In Con-
stantinopel angekommen triflt er Sorge fiir die Gefangenen und
ihre Kinder. 5%) Die letzten Jahre seiner Regierung werden
vielfach durch die Unruhen getriibt, di¢ durch die kirchlich-
politische Sekte der. Bogomilen 5%) hervorgerufen sind. Alexios
glaubt zu ihrer Diimpfung energische Maassregeln gegen, sie
ergreifen zu miissen. %) Achtzehn Monate nach seinem letzten
Feldzug zieht er sich bei einem heftigen Sturme ecine Erkiiltung
zu, deren nachtheilige Folgen seine Gesundheit immer mehr
myqreife_n; er wird zusehends schwiicher und stirbt Dnnner-s.tag

81) Pathetischer Erguss iiber seinen [rihzeitigen Tod.

82) Weitlaufiger Kxcurs iiber das grosse, von ihm in Conslantinopel
gestiftete Armen~, Waisen-, Kranken- und Invalidenhaus, Ungiinstiges
Urtheil Anna's iiber die Schedographie: sie laufe auf unniitzen Worl-
kram hinaus und schidige so das liefere Eindringen in Geist und Ge-
halt der Antoren; auch sie habe vielfach darunter leiden miissen, bis
sie sich durch das Studium der Rhetorik und Philosophie und die
Lectiire der Alten aus diesen Geistesfesseln losgewunden.

53) Apna Komnepa, I p. 38 sqq. not, 123.

1) Excurs iiber, die Verheerupgen durch, dig, Einbriiche der Bar-
baren unter seiner Regiernng.
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15. August im Palast Manguna; Johannes, der Thronfolger,
nimnit noch vor des Vaters Tode Besitz vom kaiserlichen

Palaste. #7)

Die Alexias als Geschichtswerk.

Bei eingehender Wiirdigung der Alexias selbst als eines
historischen Werkes fritt zuerst die Frage nach den Quellen
an uns heran, die Anna beniitzt hat. Sind diese festgestellt
und nach ihrem innern Gehalte und Werthe gepriift, ist so-
dann die Art und Weise dargethan, wie die Verfasserin die-
selben aufgenommen und fiir ihre Zwecke verwerthet hat,
ob einfach anf Tren' und Glauben hin, ob mit Vorsicht und
strenger Kritik des gebotenen Materiales, so sind die hier-
aus erfolgenden Resultate iiber historischen Werth und Ge-
halt der Alexias anzugeben. Hier ist vor Allem die Frage
maassgebend, ob das Bild, das Anna vom Triiger des Ganzen
Alexios entwirft, mit historischer Objectivitit wiedergegeben
oder ob der subjective Standpunkt der Tochter, der Prinzessin
und Byzantinerin, stérend aof die geschichtliche Treue einge-
wirkt hat. Schliesslich ist noch das Werk nach seinen sprach-
lichen und stilistischen Eigenthiimlichkeiten zu betrachten.

Die Quellen ergeben sich theils aus direkten Aeusserungen
der Verfusserin selbst, theils indirect dureh Combinationen und
Schliisse auf Anna’s sociale, politische und religiose Stellung
und wissenschaftliche Bildung.

Der Plan zur Alexias wurde von Anna bald nach dem
Tode ihres Vaters zuniichst in der Absicht gefasst, eine
Fortsetzung des Werkes ihres Gemahls zu geben. Dieser hatte
niimlich auf Antrieb seiner Schwiegermutter, der Kaiserin Eirene,
eine Geschichte der Kommnenen begonnen, von der er aber,
weil ilin ein [riihzeitiger Tod ereilte, nur vier Biicher unter
dem Titel Ay ioroplag %) vollenden konnte. Er begann

#5) Niiheres in Anna Komnena, I p. 62 — 67,
¥6) Schill, Geschichte der griechischen Literatur, aus dem Fran-
zosischen iibersetzt von Pinder, 3. Bd. p. 269. (Berlin 1830.)
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darin mit Isaak *7) dem ersten Kaiser aus dem Hause der
Komnenen 1057, und gelangte bis aunf die Thronbesteigung
Alexios’ 1081. Von hier triit Anna ein, geht aber wie
natiirlich auf ihres Vaters Jugendjahre und wechselvolles
Geschick vor seinem Regierungsantritt zuriick.

Die Quellen nun, aus denen Amma schipfte, sind

1) Anna’s Erinnerungen und Erlebnisse selbst. Viele Be-
gebenheiten hat sie, wie aus dem Texte selbst an vielen Stellen
hervorgeht, selbst mit angesehen und ist namentlich von dem
Wirken Alexios’ in Constantinopel unverwerfliche Augen-
zeugin; vermige ihrer geistigen Begabung und wissenschaft-
lichen Bildung vermag sie die Facta in ihrem richtigen Zu-
sammenhang aufzufassen; vermige ihrer politischen Stellung
am Hofe und der engen pietiitvollen Verbindung, in denen
sie zu ihrem Vater gestanden hat, ist sie in die verborgensten
Fiiden der Begebenheiten eingeweiht, die andern Autoren sich
jedenfalls entzogen hiitten. 5%)

2) Miindliche Quellen :

a. ‘Mittheilungen ihrer Eltern und Verwandten. In erster
Linie steht hier Alexios selbst, der, wie indirect aus zahl-
reichen Stellen der Alexias folgt, im engsten Familienkreise
und bei dem intimen Familienleben, das unter ihm waltete,

57y Wenn Anna (prael. ¢. 3. p. 7, 8, P. 4 A. V. 2. yai dn %o
wekuro TiS GUYYpayns, fHe TOUS dvixader c‘wwéyxm; Z00VOUS TON
Adyor, 1@ ThS deoTolvyS Wuov rar ToiTy Laeinwy FOOSTA Y paTe G0
Awyévove tol abroxparogos Pued apbauevos xel  xarafaivey
els airov dxeivor, megi ol wyy mpdGsow dmovjoare) das Werk des
Nikephoros mit Diogenes IIl Romanos beginnen lisst, so ist dieser
Widerspruch nur scheinbar: Nikephoros nimlich geht iiber die Regie=
rung lIsaaks fliichtig hinweg und wird erst von Diogenes an, unter
dem Alexios seine ersten Lorbeeren im Felde erwarb, ausfithrlicher.

%) Beweis hiefir XIV, V. 352 E. P. 846 A. r& uiv yap mhtiv xai
HuES GUYTHEY TG Tatpi wad TH pqTei Guvemousfe. oU yog T T
yuitegoy Tosoiioy, ooy olxovgiroy xai Umo oreloy xal gy TpUpYY
aroeqouvor, il fud yoap 8 albrav omapydvoy, OpYUIE TOY Eucvric
Geow xad Ty Extivov pyripa, méves xai Fiiwue maglicfor xui quugogai
cuveyeic, ai pév Eobwr, af 8t olxoler . .. T& piv oiv, 05 oy, map'
ipu:nr‘r?;l: Eyo.
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wenig Verunlassung haite, seine diplomatische Zurilekhultung
und die von ihm wie von den Byzantinern iiberhaupt spriich-
wortlich gewordene Zweideutigkeit und Verschlagenheit auch
hier beizubehalten: ohnehin ist es auch psyehologisch nicht
unwahrscheinlich, dass er sich hier fiir den Zwang, den ihm
die Oeflontlichkeit auferlegte, sehadlos hielt. Ferner erseheinen
die kaiserlichen Frauen, vor Allen Anna Dalassena %9), seine
Mutter und Eirene, seine Gemahlin °°), tief in die Politik ein-
geweiht, wie auch Anna und ihr Gemahl Nikephoros Bryentnios
Alexios” Vertrauen in hichstem Grade genossen. Bei Anna's
geistiger Regsamkeit ist die Annahme durchaus nicht unwahrs
scheinlich, dass sie, auch abgesehen von der oben beriihrten
Absicht das Werk ihres Gemahls iiber die Komuenen fortzu-
setzen , von selbst aufl den Gedanken gekommen wiire, sehrift-
stellerische Lorbeeren einzuiirmten, wofiic sie ohnehin in der
hyzantinisehen Geschichte Analogieen hatte ?1); und welcher
Stoff’ lag da niiher, ja driingte sich von selbst auf, als die
Geschichte ihres Vaters, der unbestritten eine der bedentendsten
Erseheinungen au{ dem Throne von Ostrom ist? ' Und so moehte
sie in dieser Absicht ihn dfters in gelegener Stunde zu ein-
gehenden Mittheilungen veranlasst haben. Diese Mittheilungen
nun, seien sie aus Alexios' Munde selbst, seien sie von anderen
hochgestellten und einflussreichen Personlichkeiten, sind jeden-
falls quantitativ und qualitativ hischst bedeutend. Dalfiir spricht
t. A. ihre Aeusserung in ITI, 2 p. 136, 4. P. 72 A. V. 61
A.: ,Ich bin nun einmal von Natur aus so geartet, dass ich
vor Erdichtung von Neuigkeiten und Erziihlung von lLiigen
zuriickschrecke, so sehr ich aueh weiss, dass die Meisten aus
Hass oder Neid sich ‘ein farmliches Geschiift daraus machen;
auch lasse ich mich nicht leicht durch solche Yerliumdungen
ansser Fassung bringen; aber ich habe in dieser Sache 92)

") Anna Komaena, 1 Th, p. 6. not. 11.

') Ibid. p. 48. not. 147,
1) Die beiden Eudokia cf. Anna Komnena 1 p. 57. not. 181,
“?) Das Geriich! von einer Ehescheidung zwischen Alexios und
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anderswoher zuverliissige Mittheilungen.  Denn da ich von
zarter Jugend an noch vor meinem achten Jahre bei der
Kaiserin 99) erzogen wurde, so theilte sie mir bei der innigen
Zuneigung, die sie fiir mich gefasst, all' ihre Geheimnmisse
mit. Zwar habe ich iiber diese Angelegenheit nicht nur viele
Andere reden hiren, die Einen =0, die Andern anders, je
nachdem Einer die Sache nach seinem Wohlwollen oder nach
seiner Missgunst gegen sie auffasste: aber ich habe sie selbst oft-
mals erzithlen hoven, was sie erfahren und in welcher Furcht
sie gelebt hat, als Nikephoros die Kaiserkrone niederlegte.”
Ferner VI, 8 p: 295, 13. P. 166 €. V. 133 A. begleitet sie
die Erziihlung ihrer eigenen Geburt mit dem Zusatz: . wie
ich wenigstens bei verschiedenen Anliissen die Kaiserin, meine
Mutter, erziihlen horte:* und gleich darauf VI, 8 p. 297,
11 PU167 €.V, 183 D. begegnet uns bei der Nachricht, dass ihr
Name bei den 6ffentlichen Fiirbitten fiir die kaiserliche Familie
genannt worden sei, die Bemerkung: ,wie ich wenigstens meine
Verwandten' und Eltern spiiter mehrmals erziihlen horte.*
‘Wichtig ferner fiir unsere Frage, weil zugleich ein Zeugniss, dass
derartige Mittheilungen nur in' vertrautem Familienkreise ge-
sehahen, ist eine Stelle in VII, 8 p. 349, 6.P. 198 B.V. 157 C. die
wir im Wortlaute mittheilen: ¢ Tov Secailéws v roig Voréoote
Fo0vols dupyoupéver TxnrOEMEY, .. - 0 Aoyog wei TGV
rpaypdrov ¥ qlatg @Tor Mwayrele, i T rar' witov
mpde s wuxioder Tovg iovg cvtol iviote ixhelty
2ot vevTe meg' udv molle  felopevor mpoe 0F Tole
&oder 0vdeag oV amdvroy Txover Umégxoundy T TOV
avroxptirope dujyovuevor. Ferner XIV, V. 3563 C.P. 447 A.
udhtare O zei wOTONPOGLRWSE mEPE TolTaw StyovpEvey
#xovov Tob T& wiroxpdrovos xei I'eopyloy rov Medawoliyov.
tyw O xen T molhe ToUTwy GuvekeSduny xet ZOETIOTC
imi ToU pere TOV duov mevépe Toitov Ta Tig Pecileies

Eirene und der Vermihiung des erstern mit Maria, der Gemahlin seines
Vorgingers Nikephoros Botaneiates.
93) Der eben genannten Maria.
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GANATPE OLEMOVTOS, OTE #UE MGG 20hureie ZUe \WEUdog
TO ACANY GUTG GUYCTEQOEVEE, ACVTLY TOV LIOTauEVOY
UEV Gpovov 20AazEVOVT Y, TTPOS OF TOV GREPQUYHXOT e Indéy
T pdy Gomsieg tvdeavpévor, yuove 08 Ta TeaypeTe
diovuévoy xei elre Jeyoviwy dgmep iaygixacy. *t)

b. Mittheilungen Anderer, die als Augenzeugen und theil-
weise als handelnde Personen selbst den erziihlten Begeben-
heiten nahe gestanden. *¥)  Unter diesen sind besonders alte
Krieger, die unter Alexios gedient hatten, genannt, von denen
sich Anna Notizen iiber die Feldziige, die sie mit dem Kaiser
mitgemacht , geben liess. Aus dieser QQuelle mag auch manche
Erzithlung herriithren, die veor der historischen Kritik nicht
Stand hiilt, sondern als halbverklungene Reminiscenz aus dem
friitheren Kriegsleben der wackeren Veteranen, als Wider-
schein der Lagerfener und Echo der Wachstubengespriiche er-
scheint, wovon weiter unten zu -sprechen sein wird. = Die
Beniitzung derartiger Mittheilungen ergibt sich aus III, 12
p. 185, 15. P. 99 C. V. 82 D. cwwijy 82 avrg (bei Robert)
wee 6 tavre (die Verhiilinisse im Normannenheere bei der
Belagerung von Dyrrhachion) uor dwjyodusveg Aerivog, wg
heye, npéafug Tob imexomov Bepews mpog rov Poumigror
@no6Tehils, zat we Owfsfruotro, oy TE Pouaéprey Ty
towevTyy Otétore msdiede.  Ebenso VIII, 2 p. 391, 14, P.
225 A. V. 178 A. rogovtov pavdeve aape Iswoyiov rob
Hedawloyov, oi yag Guumepovtes fuiv. dwyovyro. XIV,
352 D. P. 446 A, eloiv oirweg sig iy TiuEpor TEQUGVTES
nel TOV Ferépe TOV U0V Eyvexdrss xwi T 6T edTov
aynyovuevor aq’ ey ze olz Okiye Tig iorogias ivravdor
GUIIOEVIGTO, CLAWY (ALG Tt dujyovuéven xai peuvypévo,
av Excorog €TvyE, xei mevrwv ouogoovevytwy.  Hieran

%) Die Stelle ist zugleich interessant, weil sie einen Blick diber
Anna’s gespanntes Verniltniss zam kaiserlichen Hofe nach dem Tod
ihres Vaters wirlt. cf. p. 37.

9y Prael. ¢. 2 p. 6, 6. P. 3. V. 2. magapr Oyaaiuny dv dmo viv
AQuypdTwy wiTiv xai TOY EDQEROTOY T4 mpdyuere, abrols Te wai
Ta Tpdypata pagrvgauivy. ivioy yap TEv. viv yroy avdodmor of v
maripes, vi 0 mimma Eyévovro oi TovTwy cuwigropes.




ankniipfend X1V, 853 B. P. 446 D. ra uév olv, axg &nor,
map' tndvrije Eyw, te 8 ano rav Evetperevacuéver T
avroxpdaroon motxldeg mepi TOVTWY pevddvovoe, xei di
rwver mopduiov eg nudc SuePfalovrwy Ta TOWE mOLE-
ot Evudefyxore. Wohl waren bei Anna’s, lebhafter Trauer
um Vater, Mutter und Gemahl, je einsamer sie sich nach
dem Tode dieser ihrer Lieben fiihlte und je fremder sie den
nachfolgenden Kaisern, Johannes ihrem Bruder und seinem
Sohne Manuel, gegeniiberstand, solche Erinnerungen an die
frithere Zeit des Glanzes und Gliickes schmerzlich und herb;
rissen sie ja nur die alten Wunden wieder anf, wenn auch
nicht zu liugnen, dass sie ihren Schmerz nicht ohne Osten-
tation zur Schau triigt 5); doch konnfe und wollte sie trotz-
dem diese unschiitzbaren Quellen sich nicht entgehen lassen;
daher wurden trotz ihrer Einsamkeit und villigen Abge-
schlossenheit von ihren Verwandten dennoch solch alte Krieger
gerne von ihr empfangen und angehirt. Dies beweist die
elegische und fiir ihr Verhilltniss zu Manuel bezeichnende
Stelle XIV. 853 C. P. 447 B. 0 pév yao tag iuevrig
FVUGODEs  EROSVONEVY eTd TOE capol Toels Pecilels
Soyvoiice, OV Aerioe xai witorpdrope, xei TRV Uiy
deamsrey wer prépe xer Paciiide, xai TOV Euov oluor
otlvyor Kailave, Eyyoviein te molla zai Bifhiog xei
e moosevereet, xei o0 Tole dgevesripos Eeoren
Ty EVIOETOV D NUES orTay, i) 671 yE O 6w e S every
slyousy, @rsp map’ dllov Swxnroores TUyyevoy ek TOlS
Tol Terpoe olxEOTUTOR. €S ToWX0GTOY yap Tobro ¥rog
e TeE TOV WEAROIOTETOY eUVTORPATOQWY WUGS 0U%
dFeacdop, ot €ldov, oty duidixenw cvdpong AaTEGQ,
ToTT0 WiV TEY TOAAGY AregPUIXOT WY, TOUTO 08 TGV TOAAGY
amsIoyonévey TR @OLP. AU TOUTOIE yip Nude 2eTEdixdoay
0i paTOUYTES TOIC CTOMNCG, Wndt Fearovs sval, @ld’
iarvynuévove toic mhelooy. *7)

%) Anna Komunena, I Theil p. 70. not. 222. Es mag daraul auch
die Opposition gegen Johannes und Manuel stark eingewirkt haben.
97y Johannes und Manuel hatten allerdings Ursache genug, mit



Schriftliche
Quellen.

Staatsarchive.

L g e

3) Schriftliche Quellen: :

1. Die Staatsarchive sind hier in erster Linie zu nennen.
Zwar findet sich nirgends eine directe Aeusserung Anna's,
dass sie aus diesen geschipft; und bei dem oben beriihrten
gespannten Verhiiltniss zu Johannes und Manuel , unter dessen
Regierung die Vollendung dex Alexias fiillt (um 1148), kinnte
die Annahme, dass ihr die éffentlichen Archive zur Beniitzung
offen gestanden, im ersten Augenblicke ziemlich unwahrschein-
lich klingen, Aber wenn Anna den Plan zur Alexias erst nach
dem Tode ihres Gemahls (1137) mit Bestimmtheit gefasst,
go steht der Annahwe nichts im Wege, dass dieser, wenn
es ihm auch nur verginnt war, sein Werk bis auf Alexios’
Regierungsantritt zu fiihren, doch jedenfalls schon Materialien
auch iiber Alexios selbst gesammelt habe; war es doch wie
obengesagt auch sein Plan gewesen, eine Geschichte der Kom-
nenen zu schreiben ; wir miissten nur etwa die hischst unwahr-
scheinliche Hypothese aufstellen, dass Nikephoros, von vom-
herein sich selbst unklar, wie weit er scin Werk fortfiihren
wolle, immer nur die Matervialien fiir den jeweils ihm zur
Ausarbeitung gerade vorliegenden Abschnitt gesammelt und
erzt nach viilliger Beendigung desselben sein Ziel wieder weiter
gesteckt und fiir dasselbe nach neuem Quellenmaterial sich um-
gesehen habe. Diese Hypothese ist in sich unmiglich haltbar;
und wir miissen daher annehmen, dass Anna fiir ihre Alexias
reiches Material schon von Nikephoros gesammelt vorfand, dem
bei seinen engen Beziehungen zu Alexios und spiiter auch zu
Johannes, wie schon im ersten Theile gezeigt wurde, der Zu-
tritt zu den Staatsarchiven gewiss offen stehen musste. Dann
ist es bei dem gliicklichen chelichen Verhiiltnisse zwischen

Anna in kein nitheres Verhiltniss zu treten, und sie selbst scheint
nichts gethan zu haben, ein solches anzubahnen, obgleich eine solche
Wiederanniherung nach der Art, wie sie Johannes gegeniibergetreten
und wie grossmiithig sie von ihm behandelt worden war, von ihr
gesicht werden musste. Anna K., I Theil p. 68 sqq. Dahin gehirt
auch das harte ungerechte Urtheil iiber die angebliche Verwirrung,
die nach Alexios’ Tod durch Schuld seiner Nachlolger in allen Zweigen
der Staatsverwaltung eingetreten sei XIV, V. 342 . P. 433 A.



Amna und ibrem Gemahl und bei ihrer geistigen Begabung
und Bildung unmiglich, anzunehmen, Anna habe dem Plane
und der Ausfilhrung der Geschichte der Kommnenen, wie
Nikephoros sie beabsichtigt, ferne gestanden ; sondern’ wit
werden nothwendig zu der gerade ‘enigegengesetzten An-
nahme gefiihrt’, dass Anna ihrem Gemahl bei Abfassung
seines Werkes mit Rath und That zur Seite gestanden und
ihn vielleicht selbst eben durch Aufsuchung des Materials,
wie solches die Arehive boten, unterstiitzt habe; jedenfalls
aber ‘war, was Nikephoros gesammelt, ihr nicht unbekannt
und blieb wohl auch nach seinem Tode in ihrer Hand So
auch der Stoff #us den Archiven.

Doeh wir gehen noch eineén Schritt weiter : Johanues und
Manuel mochten es nicht ungerne sehen, dasg Anna bei ihrem
stets regen erfinderischen und nach angestrengter Thiitighkeit
suchenden Geiste, statt sich in den Irrwegen staatsgefiihrlicher
Intriguen *%) zu ergehen, in literarische Beschiiftignngen sich
vertiefte.” Von dieser Thiitigkeit war nichts zu fiilrchten,; von
jener ‘politischen immer noch sehr viel.  Zwar waren ihre
Plane gegen Johannes gescheitert; aber sie konnte ihnliche
wieder zu jeder Zeit aufnehmen und besass auch inihrer
tiefen Zuriickgezogenheit, von der es sich ohnehin erst noch
fragt, ob Auna bei dieser Schilderung ihres giiuzlichen Ab;
bruchs allen gesellschaftlichen Verkehrs nicht auch hier wie
oft die Farben allzu grell aufgetragen hat, inimer noch Ein-
fluss genug, wmn wenn auch vielleicht nicht ernstliche Ge-
fabren so doch immerhin Schwierigkeiten und Verlegenheiten
genug zu bereiten. Konnte sie ja auf die lebhaftesten Sympa-
thieen der Gelehrten, des orthodoxen Klerus und der Minche,
iiberhaupt jener ganzen miichtigen Partei rechnen, die in den
freundschaftlichen Beziehungen , welche Johannes und Manuel
mit dem Abendlande, Deutschland namentlich, unterhielten,
einen Abfall von der traditionellen und nationalen Politik
Ostroms und eine Gefahr fiir die Existenz des byzantinischen
Staates erblickten, eine Furcht, die spiiter durch die Er-

5} Anna K., 1 Theit p, 68
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oberung Constantinopels durch die Lateiner (1204), wo aller-
dings die Verhiiltnisse anders lagen und statt tiichtiger Regie-
rungen, wie die des Johannes und Manuel waren, durch unauf-
hirliche Thronstreitigkeiten der Staat bis in seine Grundfesten
erschiittert und die Intervention des Auslandes ausdriicklich
angerufen worden war, nicht als ungegriindet sich erwies.
Aus diesen Griinden mochte Anna unter Johannes und Manuel
die Gffentlichen Archive mit grisster Bereitwilligkeit fiir ihre
literarischen Zwecke sich zur Disposition gestellt sehen. Es
finden sich aus dieser Quelle somit in der Alexias oft dem
vollen Wortlaute nach

a. diplomatische Correspondenzen zwischen Alexios und
fremden Fiirsten, jene jedenfalls in wortgetreuen Abschriften,
die letztern im Original in den kaiserlichen Archiven aufbe-
wahrt und von Anna excerpirt oder copirt; so finden sich
III, 10 p.173,10.P. 93 A. V. 77 C. Notizen iiber diploma-
tischen Verkehr mit Hermann, #ijc Aoy yfepdins *%) aoynyog,
mit dem Papst Gregor VII 1°9), dem Erzbischof Herbios von
(Capua, mit den normannischen Grossen (wpoc toie mpiyumag
— principes ~ 1o ye pip xew TPOZ CMAVTES TOUG GO LYOVS
rav Kedrinoy ywpwv), um diese von Robert abzuziehen und zu
einem Biindniss gegen ihn mit Ostrom zu bewegen; besonders
lebhaft sind die Verhandlungen mit Heinrich IV 101), ibid. col.
18 vmip mdvrag O¢ Tovrove rov iy (der Titel Sucihsve,
Kaiser, wird Heinrich den ostrimischen national - patriotischen
Anschauungen gemiiss nie beigelegt) Ahauaviag ywwozwy
duvausvoy Ay ote xai fovkorro xera rov Popméprov xare-
motEaritat, ana e dig yodupate mpos auTor dxméupes xe
duee psthgior Aoywy xer aevrolwy Ymocyicewy Yromoumee-
uevog, el xeremsndy) TolToy Eyveixes ke TQ avrod sl
ekijpare Veayrovuevoy, ped dtépuw abide youUETOY TOY
Xowooqaxryy t&énsuye Tad’ taayopevovrwy. Darauf folgt

%) Cf. pag. 2. not. 4.

199) 7ode rov mamay “Poipns,

19%) Man sieht, wie Alexios trotz der Kimpfe zwischen Heinrich
und Gregor beide Gegner fiir seine Interessen zu gewinnen sucht.
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das in dicht byzantinischem Schwulste gehaltene weitliufige
Schreiben seinem vollen Wortlaute nach (1II, 10 p. 174,
4—177,14.P.93C—95 A, V. 77D — 79 A). Ein ebenfalls
dem Wortlaute nuch mitgetheiltes Schreiben des Sultans von
Cherasan (6 rar Ilegoav covirédy) an Alexios mit dem Project
einer Heirath zwischen seinem iiltesten Sohn und Alexios'
Tochter Anna steht VI, 12 p. 314, 6. P. 177 A. V. 141 B;
ein gleichfalls wirtlich angefiihrtes Sehreiben von Alexios an
den Sultan Klitziasthlan, um diesen zum Einschreiten gegen
den Piratenhiuptling Tzachas zu veranlassen, findet sich IV, 3
peo432, 220P. 260 D. V. 198 B.  Wichtig ist namentlich der
bis in’s Einzelnste eingehende und ebenso genau copirte Frie-
denstractat zwischen Alexios und Botmund am Schlusse des
dreizehnten Buches, P. 406 A — 416 B, V. 321 B —329 B,
der sogar die Namen und Titel der beiderseitigen Wiirdetriiger
gibt, die als Bevollmiichtigte den Vertrag unterzeichneten.

b. Kaiserliche Rescripte und Proclamationen; ein Muster
namentlich des iiberschwiinglichsten Bombastes ist die Procla-
mation in I, 6 p. 157, 8 — 160, 8. P. 83 C.— 85 B. V.
70 A — 71 B, wodurch Alexios fiir die Dauer seiner Abwesen-
heit im Feldzug gegen die Normannen die Kaiserin- Mutter
Amna -Dalassena zur Regentin ernennt; ein Erlass (VI 7
p- 412, 16. P. 237 B. V. 187 B), wodurch der des Ahfalls
verdiichtigte Johannes, Sohn des Sebastokrator Isaak und
Alexios' Neffe, an seine Pflicht erinnert wird; ¢in anderer
VI, 7 p. 413, 9. P. 237 C. V. 187 C. (moog rovg Loyddes
tav tnoixey Advppeyiov) ermahnt zum Gehorsam gegen den
interimistischen Befehlshaber Argyros Karatzas. An diese
Kategorie reiht sich auch ein Schreiben des Leon Kephalas,
des kaiserlichen Commandanten der von Bo#mund helagerten
Festung Larissa, an Alexios um Hiilfe (V, 5 p. 245, 15.
P.138:Bu V. 1117A).

2. Niichst den Staatsarchiven fand Anna fiir ihren Zweck
aunsgiebige Quellen in der damaligen Memoirenliteratur, zu
der namentlich emeritirte Krieger reichliche Beitriige lieferten.
Es kam niimlich im byzantinischen Reiche ziemlich oft vor,
dass Veteranen den Kriegsmantel mit dem Ménchsgewand

Kaisorliche
Rescripte ele.

Memoiren.
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vertausehten, wm in friedlicher Musse ihren glorreichen Er-
innerungen zu leben und diese Erinnerungen auch schriftlich
der Nachwelt zu hinterlassen. Ebenso war es nicht unge-
wihnlich, dass bei den hiiufigen Thron- und Dyunastienwechseln
und den dadurch bedingten durchgreifenden Verinderungen in
dem Personal der gesammten Militir- und Civilverwaltung
missliebig gewordene Persénlichkeiten, gegen die aber aus
mancherlei politischen und privaten Riicksichten nicht weiter
vorgeschritten werden wollte, sich, sei es aus eigener Ent-
schliessung, sei es in Folge von erhaltenen Winken, in das
Asyl der Kloster zuriickzogen und ilire gebotene Musse durch
literarische - Studien, namentlich Aufzeichnungen aus dem
Gebiete der Zeitgeschichte auszufiillen versuchten. = Selche
Memoiren bildeten ecine nachhaltige Fundgrube fiir die Ge-
schichtschreibung und wurden ven Anna auch fleissig be-
niitzt. Denn sie sagt XIV, 354 A. P. 447 C. ¢ 08 cover-
Adysw Tiie iovopiug, lorw eog loTw 1 tmeondouog wTIE
alrob xai v iy deamotie, et ey cuvelsEeuny Evyyocu-
HETOV dyosioy. xai CoTovdor MaVTEREGl, d yEpovTew
@ QWY GTORTEVACUEVLY XoT' dxEo xipob, xad Oy
otuog 1°%) marne Toy axmjmrpwy Poueiov iasdnaro. yonoe-
pévoy O GUuQOpeTs  zee  uETeayuETIC G VTOY oo Tije
xoopuxiie TVOPANG el Ty TEW povaywy yahieley revd-
GreG. X

Diese letztern Quellen nun wurden, wiihrend natiirlich der
Inhalt des aus den Staatsarchiven geschipften Materials zu
geben war wie er vorlag, von Anna sorgfiltiz gepriift und
nur was vor ihrer Kritik 1°3) bestanden hatte, fand Aufnahme
in ihre Geschichte. Dies beweist schon das eben angefiihrte
Urtheil, wie es in ,&vyyoauudrov aypsiwy xdi eomovday"
liegt; ferner spricht hieriiber ihr entgegengesetzt lobendes
Urtheil iiber die Einfachheit und Niichternheit mancher dieser
Veteranepmemoiren XIV, 354 A. P. 448 A: .die in meine

02} abuas 2u lesen.
108) CLII, 2 p. 436] 20, P72 BoVL 610 seera yo das wgsins’ w7 i
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Hiinde gefallenen Aufzeichnungen waren einfach in der Sprache
und ungekiinstelt und zeigten keine Spur von Zierlichkeit und
rhetorischem Sehwulst.* Doch diese Vorziige hielten, Anna
nicht ab, anch hier mit iusserster Strenge zu priifen, die
verschiedenen Mittheilungen unter sich zu vergleichen und
mit dem, was sie als Augenzeugin gesehen oder von Augen-
zengen, von deren Treue und richtigem Urtheil sie {iberzengt
war, gehirt, zusammenzustellen: cf. X1V, 354 B. P. 448 A,
Ta 0F MaPx TGV yEouTigwy ExOmyovuEve, THE aQvTis
noay xai MEewg xet dievoicg TOV. GUYyoauutTwY EyopEve
4et dTERpMOcuY 5 @VUTGY TR Tig i6Toplas chrdsay
Guufaliovac xei mePsSETaiovee Ta mup LuavTiie i6T000U-
peve .uptig Ta My Exslvay J.syépww #et TR Ay Exnelvey
APOG T TP ép.awr:,g, a*‘:ig evry & avrol TE5 TOUMOU
mgog Xt TV ngo;, mxtgog xel m,rgo;, iuor elon
KOsy MoAaxig, o wv cmdviey To Tig cindelag
amey owuc ovveSvgevetw.  Wenn gleichwohl hie und
da Angaben sich finden, deren Glaubwiirdigkeit wie oben schon
beriihrt sofort beim ersten Anblick verneint werden muss, $0
sind diese im Ganzen '°%) allerdings fiir den historischen Werth
des Werkes nicht vortheilhaft, lassen sich aber leicht aus der
Quelle localpatriotischer - Anschauungen oder religivser Be-
fangenheit erkliren, von der auch Anna nicht frei ist, Abef
wer wollte in jener Zeit und namentlich am byzantinischen Hofe
einen solch modernen Standpunkt fordern, der einmal nie Sache
des Mittelalters war? = Erscheinungen wie Friedrich II der
Hohenstaufe sind in jeder Zeit ungewdhnlich und bestiitigen
als seltene Ausnahme nur die allgemeine Regel. Je mehr
dagegen Amna im Ganzen und Grossen ihren Quellen gegen-
iiber mit strenger Kritik und sorgfiltiger Sichtung verfuhr und
je seltener gin solches Verfahren bei den Schriftstellern des
Mittelalters, griechischen wie lateinischen, vorkommt, desto

5§ S £

10%) Schwerer treffen, wie unten bemerkt werden wird, nur zwei
Angaben, deren innere Unwahrheit auch Auva erkemnen musste, in
Betrell der angeblichen Misshandlung der deutschen Gesandien durch
Gregor VIl und der Niederlage Gotllvieds und der Kreazfahrer bei Ramel.
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mehr Glaubwiirdigkeit ist ihren iibrigen Angaben zu schenken
und desto ehrenvoller fiir eine Epigonenzeit der Standpunkt,
den die gelehrte Prinzessin unter ihren literarischen Genossen
einnimmt. :

Die Alexias nach ihrem historischen Gehalte.

Eine gliicklieh organisirte Natur, reiche Geistesgaben noch
durch eine wissenschaftliche Bildung erhdhend, die nach In-
halt und Umfang vollkommen auf der Héhe der Zeit' sich
bewegte, durch Geburt, durch sociale und politisehie Stellung
vor der Mehrzahl der Zeit- und Bildungsgenossen in der
Lage, aus den besten Quellen zu schiijpfen und die darin
gegebenen Thatsachen wenn auch- nicht, wie unten ' zu
zeigen, in pragmatischem Zusammeénhange ‘aufzufassen, so
doch wenigstens nach den verschiedensten Richtungen hin
frei und offen zu wiirdigen, voll edler Begeisterung endlich
fiir das gewiihlte zeitgemiisse Thema, - 'so' trat Anna an
die Lisung ihrer Aufgabe heran, die an und fiir gich wahrlich
keine leichte war und leicht aueh nicht fiir Anna selbst.
Galt es ja die Geschichte eines Manneés zu'schreiben, der
durch eigene Tiichtigkeit und eine fiir Byzanz ungewthnliche
Thatkraft von Stufe zu Stufe bis auf den Thron sich hinauf-
gearbeitet und, was im ostrdmischen Reiche olme Vergleich
schwieriger war, bis zn seinem natiirlichen Lebensende sich
darauf erhalten hutte; eines Maunes, der in den verwickeltsten
politisehen Lugen nie die Fassung verlor, der gerade vielmehr
in den peinlichsten Schwierigkeiten, in denen jeder gewihn-
liche Geeist verzweifelt, am ersten sich zurechtfand und aus der
fruchtbaren wahrhaft unersehipflichien Quelle seiner innern Be-
filhigung immer wieder neue Hiilfsmittel anfzugreifen wusste,
mochten sie ihm nahe liegen oder in der Ferne erst auszumitteln
sein. Und wenn Alexios inmitten der Brandung vielfacher In-
triguen, deren Spitze immer gegen ihn und seine Regierung sich
kehrte, mit klarem Geist und kaltem Blute das Staatsschifl’ zu
lenken verstand, unerschiittert dureh die Gewalt der iinssern
Stiirme vom Morgen- und vom Abendlande her, unheirrt im
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Innern dureh die unsichere Haltung eines miichtigen Klerus 1°5),
dem er micht wie sein Vorgiinger als gefiigiges Werkzeng
dienen konnte oder wollte, unbeirrt auch durch die Machi-
nationen einzelner Familienglieder, die nach hergebrachter
byzantinischer Sitte auch ihrerseits und in ihrem persinlichen
Interesse in allen Zweigen der Verwaltung ihren Einfluss zur
Geltung bringen wollten, unbeweglich fest auch den unge-
messenen Anspriichen mancher begabter Heerfiihrer gegen-
iiber, die er gleichwohl nicht durch  allzuschroffes Zuriick-
weisen in ihre Schranken in’s Lager der feindlichen Parteien
treiben durfte — wenn Alexios trotz alledem seine Bahn
mit festem Schritt zu verfolgen und seine Dynastie auf ein
volles Jahrhundert 19¢) hinaus zu consolidiren verstand: wer
mochte der Aufgabe, eines solchen Mannes Geschichte zu
schreiben, eher gewachsen sein, als gerade Anna, die ausser
den oben beriihrten Vorziigen noch des weitern geradezu
unschiitzbaren sich riilhmen konnte, Alexios’ Tochter, Geistes-
verwandte und Vertraute zu sein? und diese Aufgabe hat sie
denn; soweit iiberhaupt die damalige Epigonenzeit es ver-
statten mochte, redlich und vellkommen gelist.

Aber vollkommen, eben nur fiir eine Epigonenzeit. Sehon
die Benennung ihres Geschichtswerkes als ,‘Aiefec® liisst

eher auf ein Epos schliessen °7); und es deuten ebenso die

vielfach eingestrenten Gfters, wie der euripideische deus ex
machina, unvermuthet und unvermittelt auftauchenden Er-

11%) Namentlich in den ersten Regierungsjahren; spiter wusste er
die Sympathieen der Geistlichkeit durch strenges Aufirelen wie gegen
die Manichier und Paunlikianer, so auch gegen einzelne Lehrmeinungen,
durch die die Orthodoxen sich beunruhigt fithlten, mehr fiir sich zu

gewinnen, ohne jedoeh seinen Relchten etwas zu vergeben. ol Anna

Komnena, I Theil p. 30 — 40:

106) Im byzantinischen Reiche eine Seltenheit, wie schon aus dem
ersten Blick auf die Geschichistabellen der ostromischen Kaiser sich
ergibt, z. B. in Schill-Pinder IIT p. 288 — 242,

W7) Biester, Berlinische Monatsschrift, 1791, 18. Bd. p. 421 sqq.
JDer Titel klingt episch; es ist ein Gedicht in Prosa, ihve Muse isl
die Begierde, die Thaten des Vaters aul die Nachwelt zu bringen.

Miingel in der
historischen
Aulfassung.
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ziithlungen “von Wundern und Heiligenerscheinungen %) in
ihrer halb kindlich-naiven, halb reflectirten Darstellung eher
auf ein Epos oder eine Legende hin, wenn freilich zuzugeben
ist; dass solche Erziihlungen bei den Chronisten des Mittel-
alters iiberhaupt, namentlich auch bei den lateinischen Autoren
iiber die Kreuzziige in reicher Fiille sich vorfinden, Wenn ferner
die ernste mniichterne Geschichte . sine ira et studio® jeder
streitenden Partei ohne Unterschied ihr Recht und Unrecht zu-
theilt und zutheilen muss, wenn anders sie ihrer hohen Idee
nicht untreu werden ‘und nicht den Vorwurl einer gewissen
Befangenheit ‘und’ Voreingenommenheit auf sich laden will,
%0 hat Anna von diesem Standpunkte aus betrachtet die Auf-
gabe, zu der sie berufen war, nicht gelist. 'Wir diirfen aber
nicht ungerecht sein, diirfen nicht etwa von ihr eine Aul-
fassung von der Stellung des Alexios zu seiner Zeit verlangen
und damit einen Maasstab an ihre Leistungen anlegen, den
zu erreichen fiir sie wie das ganze byzantinische Mittelalter
¢infach eine Unmdglichkeit war. Oder sollten wir eine gross-
artig und ideal angelegte Anschauung der politischen Ver-
hiilinisse von ihr erwartén konnen, wenn eine solehe dem
gewiegten Diplomaten Alexios selbst ferne lag und auch
nieht anders als ferne liegen musste? Denn der einzelne
Mensch und iiberragte er auch noch so sehr das Niveaun des
Gewihnlichen und der Alltiiglichkeit, bleibt im tiefsten Grunde
doch nur immerhin eine Verktrperung der Ideen, von denen
seine Zeit bewegt und getragen wird 19%): er ist eben nicht
sowohl Quelle und Urheber, als vielmehr Summe und Pro-
duct derselben und wird von ihnen in seinem Denken und
Handeln gelenkt und bestimmt. Diese Ideen aber sind meist
schon von vornherein gegeben und schweben gleichsam in
der Zeitatmosphiire; wer gie nun erfasst und sammelt, wer aus
ilmen neue fruchtbare Combinationen erweckt, der Lat, um
s eines nenern Ausdrucks zu bedienen, seine Hand am Puls-

19%) Beispiele hiefir gesammelt im ersten Theil der Abhandlung
p- T3. not. 233, :
10%0) CF. Mommsen, riim. Geschichte, 3. Bd. pag. 449 (der 2. Auflage).
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schlage der Zeit, der ist an rechton Ort der reehte Mann , dessen
Wirken istnoch auf spiitere Jahrhunderte hinaus ein Faetor, mit
welchem der Staatsmann wie der Philosoph zu rechnen hat. iir
die  Verwirklichung neuer grossartiger Ideen aber fand sich
in der Hypercultur Osztroms kein giinstiger Boden, so wenig
wie in der alexandrinischen Epigenenperiode; und es war somit
in Constautinopel auch kein Raum fiiv entsprechende ideal
angelegte PersGnlichkeiten, Eine solche ist denn auch Alexios
nicht, sondern immerhin zwar ein tiichtiger Regent, Diplomat
und Feldherr, aber immer wieder nur ein iicht und richtig
organisirter Byzantiner, nicht mehr nicht weniger. Dariiber
hinaus hat er nie gehandelt und nie gefiihlt, so sehr ibm yvom
Schicksal eine villig nene politische Bahn nahe gelegt war.
Denn gerade wiihrend seiner Regierung tauchten, wie schon
lange nicht mehr, neue Ideen in iippiger Fiille auf: durch die
Kreuzziige wurden das christliche Abendland und Morgenlund,
die seit Jahrhunderten politisch und religits entzweit in kalter
Gleichgiiltigkeit oder offener Fehde einander gegeniibergestan-
den hatten , zum erstenmal wieder in niihere innere Beziehungen
zu einander gesetzt. Durch die Gunst seiner geographischen
Lage und politischen Verhiiltnisse war nun Constantinopel der
Angelpunkt, von dem die Leitung und Entscheidung abhing.
So war es offenbar Alexios’” Aufgabe und lag in seiner Hand,”
das Wesen jener welt- und culturbeherrschenden Bewegung
zn erkennen und zu beherrschen; hatte ihm das Gliick bis-
her im Ganzen und Grossen zur Seite gestanden, so bot es
ihm jetzt eine Gelegenheit, wie sie giinstiger und ungesuchter
niemals wiederkehren mochte. Denn jetzt war es an der Zeit,
den diusserlich so vollkommen und so fein gegliederten staat-
lichen Organismus und das selbstbewusste mit gerechtem
Stolz auf seine Abstammung und Vergangenheit zuriick-
blickende aber iiberfeinerte und dadurch innerlich kriinkelnde
und mit raschem Schritt der villigen Verknicherung entgegen-
gehende Romiierthum mit dem zwar noch vielfach rohen und
uncultivirten '°%) aber jugendlich kriftigen und entwicklungs-

ey Hierlier gehirt w, A. das Auftreten vieler Kreuzfahrenden



— 48 —

fiihigen Leben des Westens, so weit immer nur miglich,
zu  verschmelzen und durch soleche nicht bles iiusserliche
Beziehungen einen kriiftig pulsirenden Strom neuen Lebens
in die stagnirende aber darum noch lange nicht hoffnungslos
versumpfte ! 1?) Existenz des byzantinischen Staates zu giessen.
Die Kiimpfe mit dem iibermiichtigen christlichen Westen wie
mit dem nicht minder gewaltigen saracenischen Osten, der
nicht rohmlose Fall Constantinopels und der Heldentod des
letzten Paliiologen 1453, die Fristung des nationalen Be-
wusstseins und der nationalen Sprache selbst unter jahrhundert
langem Druck des fremden tiirkischen Eroberers liefern zu
dieser Behauptung den Beweis.

Doch diese wichtigste und zu den schinsten Hoffnungen
Raum gebende Seite seiner Aufgabe hat Alexios, Byzantiner
der er war und blieb, nicht begrifien, wie auch Anna sie
nicht zn wiirdigen verstand und desshalb unter den hiichsten
Anspriichen, die wir an ein historisches Werk zu machen
berechtigt sind, zuriickgeblieben ist. Auf der andern Seite
fiihite sich Alexios bei seiner stark ausgepriigten kirchlich-
politisechen Richtung immerhin als Christ den echristlichen
Abendliindern gegeniiber und fand desshalb, trotz all seines
vorsichtigen Misstrauens keine Veranlassung, der Vélkerfiuth
des Westens als offener Feind gegeniiberzutreten ; ohnehin
konnte es seinem wenn auch nicht wie ebengesagt genialen,
5o doch verstiindig-niichternen politischen Blicke nichi ent-
gehen, dass der Ausbruch eines Krieges mit den Lateinern
die Existenz nicht nur seiner Dynastie, sondern des ganzen
griechischen Reiches iiberhaupt in Frage stellen, zum mindesten
in den tiefsten Girundfesten erschiittern, mit hiichster Wahr-
scheinlichkeit aber geradezu vernichten musste. So schlug
er denn einen sehwiichlichen Mittelweg %) ein, der ihm von
beiden Seiten, der Kreuzfahrer wie der Saracenen, keinen Dank.

Fiirsten und Ritler in Constantinopel, iiber deren ungefiiges Gebahren
Anna als Augenzeugin manche pikante Ziige mittheilt,

1) Anna Komnena, 1 Theil p. 1 — &.

1) Sybel, kleine historische Schriften, 2. Bd. p. 24 (. (Miinchen 18691
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sondern Argwolm und Verstimmung und den stillschweigenden
Vorsatz eintrug, zu gelegener Zeit Vergeltung mit Zinsen zu
iiben. 112) Diese Politik der unentschiedenen Halbheit 119) jst
unvergleichlich treffend charakterisirt in X, p. 225 D. P. 285
B. dig d¢ amopcdpy Twvig Tov Tije Aoyyifepdiceg Dientéponw
70y MopGUoV, O CiToXpdTOY PETEAAALGEIEVOE TIVGS TOV
"Popciziy Svviueoy aoyryols, txmiumss TovTove mpoe T
wipn dvopeyiov xei Avdovog, tvredepsvos dbypeocFee udv
TPOGHVEC ToVg wesmep@vrag, mewvyyvpsie ve Owpihels 5
CRRGEY TOY ywpOY xerce T 600w Sy, dre tvsdpedeaw
nepaxohovioivrag dibhov, xai imeav éxdoouds Tvee TOU-
Tovg JERGONTO TOLOUREVOUS &G TOOVOUNY TEW TTEPCXEL-
uévey yepay ixrpéyovras, evaoréildew o perploy axgo-
folwouay. Die Schlussworte dieser Weisung des Alexios an
seine Befehlshaber iiber die den Kreuzfahrern gegeniiber zu
beobachtende Haltung haben frappante Aehnlichkeit mit dem
Befehl, den die kurfiirstlich - hannover'sche Landesregierung
1803 an Feldmarschall Wallmoden-Gimborn erliess, beim
etwaigen Einmarsch der Franzosen, die unter Mortier an der
Grenze standen, ,das Bajonnet mit Moderation zn ge-
brauchen® 11%), und der Erfolg bewies hier wie dort auf’s
schlagendste, dass eine in ihrer Principien schwankende, der
Initiative und Energie baare Politik stets das Gegentheil von”
deni ' Beabsichtigten hervorbringt.  Die Kreuzfahrer unter
Herzog Gottfried, die bis dahin, soweit es bei der bunten
Zusammensetzung des Heeres und den verschiédenen Motiven,
welche die Einzelnen gur Theilnahme am Kreuzzuge bewogen,

\

12y (Cf. Wilken, Geschichte der Kreuzziige 1. Theil p. 109 (Leipzig
1807) ibid. II. ThL p. 305 I

119) Cf. den gehaltvollen Aufsatz Hammer's: Mémoire sur la paliti-
que des empereurs byzantins de la maison de Comnéne envers les
croisés, enthalten in Eyrids et Malte-Brun, nouvelles annales des
voyages, tom. VII p. 252. Paris 1820.

11%) Hiiusser, deutsche Geschichte vom Tode Friedrichs d. G. bis
zur Griindung des deutschen Bundes T1. Theil p. #71. (Berlin, bei
Weidmann 1855.)
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moglich war, ¢ine friedliche Haltung beobachtet hatten, iiber-
liessen sich, durch Alexios' zweidentige Haltung verstimmt und
erbittert, manchen Ausschreitungen sogar unter den Mauern
iler Hauptstadt selbst und anderseits wussten ihm die Sara-
cenen keinem Dank. So blieben die gehofften Friichte fiir
ilm aus: es hatte i seiner Hand gelegen, einen grossen
Theil von Kleinasien mit seiner besonders in den Seepro-
vinzen noch ungemein zuhlreichen christlichen Bevilkerung
wieder mit dem Reiche zu vereinigen: denn das tiirkische Joch
lastete schwer anl ihr und mit Sehnsucht erwartete man den
Tag, wo es sich abwerfen liesse ; anderseits fithlten sich
diese eingeborenen Christen durch Bluts- und Religionsge-
meinschaft zu Byzanz hingezogen , so dass sie sich nur iiusserst
schwer in das fremdartice Wesen der Kreuzfahrer fanden und
fiir diese im besten Falle nur sehr unzuverlissige und zwei-
deutige Elemente abgaben, die sich im Nothfall noch eher
mit dem Saracenen abfinden mochten als mit dem Lateiner,
eine Stimmung, die in spiiterer Zeit durch das bittere und
von dem Schicksal tragisch erfiillte Wort eines orthodoxen
Byzantiners ihren Ausdruck fand:"in der Sophienkirche lizber
den Turban des Tiirken als den Hut des Lateiners!

So verkannte also Alexios, so verkannte auch Anna ganz
und gar die Grossartigkeit der Kreuzziige und die Macht der
religitsen und socialen Ideen, die unter den christlichen
Nationen des Abendlandes eine Bewegung zu Stande brachten,
die an geschichtlicher Bedeutung nicht allzuweit hinter der
grossen Vilkerwanderung beim Beginne des Mittelalters zu-
riickbleibt: weit entfernt von einer soleh iicht historischen
Auffassung erblickt die Byzantinerin darin nur stirenden Zeit-
verlust und éirgerliche Misshelligkeiten fiir Alexios und schreibt
sogar den maasslos ausgedehnten Audienzen, die er bis zur
_iinssersten physischen Erschipfung den Kreuzfahrern ertheilte,
‘eine’ Mitursache seines friih erfolgten Todes zu. 145)

1) XIV p. 344 B—346 B. P, 434 C. — 437 C.
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Ist dieser Vorwurl der Verkemnung des eigentlichen  Mingel in der
Wesens der Kreuzziige ''%) und der segensreichen Folgen, Sraache ersalbra
die fiir Ostrom aus einer genialen Auffassung der Verhiilt-
nisse erwachsen konnten , zwar gegriindet, aber erkliirlich
und entschuldbar, weil Niemanden eine hihere Auflassung
seiner Zeit zugemuthet werden kann, als ihm vermige seines
geistigen Standpunktes, seiner religitsen und nationalen Er-
ziebung, seiner politischen und socialen Stellung gegeben ist,
so trifft ein anderer oben schon angedeuteter Vorwurf um so
schwerer und driickt noch mehr als der erste den objectiven
Werth der Alexias als eines historischen Werkes herab: Anna
hat niimlich in religioser und nationaler Befangenheit den La-
teinern gegeniiber manchinal die hierauf beziiglichen Quellen, .
wenn solche auch rein und lauter flossen, nicht genau beniitzt
oder aus sehr triiben Quellen, deren Werthlosigkeit ilhr un-
miglich entgehen konnte , geschipft; und dies fiillt beim
ersten Blicke um so mehr auf und ist um so mehr zu be-
klagen, je genauer und sorgfiltiger sie sonst verfithrt. ~Wir
wollen ihr zwar nicht zumuthen, dass sie auch lateinische
Autoren hiitte vergleichen sollen, denn einmal war die Kennt-
niss der lateinischen Sprache um jene Periode in Constantinopel
fast villig untergegangen ''7); auch war jene Zeit nicht
objectiv genug, auch beim politischen und religivsen Gegner -
der Wahrheit nachzuforschen und sie anzierkennen — die
abendliindischen Schriftsteller aus jener Epoche kennen und
wiirdigen die griechischen ebensowenig —; aber es waren
doch unter Alexios '') und seinen niichsten Nachfolgern
in der Regel stindige Gesandte des byzantinischen Staates
zur Wehrung ihrer nationalen Interessen bei dem Papste
in Rom wie bei dem Kreuzhéere accreditirt, die den Verlauf
der Dinge unbefangener hiitten wiirdigen kinnen; ebenso
mochten die einzelnen mit dem griechischen Hofe in freund-
schaftlichen Beziehungen stehenden abendlindischen Grossen, so -

116) Cf. Sybel, iiber den zweiten Kreuzzug p. 197 L
117) Anna Komnesa, 1 Theil p. 44 sq. und not. 135 — 437,
'1%) Anna Komnena, T Theil p. 31 not. 113 und p. 61 not, I87.
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besonders der von Anna auf’s schmeichelhafteste erwiihnte
Sangeles (Raimund von Toulouse, Graf von St. Gilles) zu
manchen objectiven Mittheilungen veranlasst werden; doch
von alle dem keine Spur; und so finden wir als angen-
scheinlichen Beweis fiir unsere Behauptung u. A. die Er-
githlung von der Behandlung, die Heinrich's Gesandte wvon
Papst Gregor erfuliren, in'T, 13 p. 63, 10 P. 31 B. V. 28 D:
0 mames . .. AT OV TPEGHewy eV duepvel, #e
CLAGEUEVOS TPOTEOY amaviFoumng, sTe el XEpee Toe
wEedag xar imizelpeg Tovg mywvee, xet ¢hAG TV OG-
soyecapevos aromeraror ket feofaomy Ufpwy Ymepehad-
v, dapiner slmov v e v Ufpey, si wif pe e yuveazsic
awe ! Becotaxny imsiyo eidos. dxevo yeap oty dmeg cvékor
o yusgéog To mep' insivov moeydévy <AL 0ld' bleg cvdpu-
TOU ForoTeecrteov Enupspouévor tolhvope et iF0ehvEatony
zeek 10 drhvunuee Toi fagfdpov, wiTor ye Totoyow, Emel
weh TOV Yoepbe Rehauov vl ToV yooTIW duchvve @y, &
10 ' moey v xeve pépog delijew. el &l mepEoTacw wt
RecpBepang: Tdostg wak 6Te 6 yooves Géov Wy avdedv
TUVTOD QT TTPOG AOARIEV UVEUPUEL 2al TEVTOAe, COREGEL
@dTO TOVTO TO Wndé puzpeY T TOD MYy évrog evaayéeita
s N dupricacdar, xai Teite dopEntos; o ey, e
TaiTe MPWTOV GONEDENS, UL TEUTE TEOXEIHUEOV Tig
wixovpivng anmeong yevousvov, densp oy zai oi Aerivoe
Aéyovai v xee olovrer Eot yap wer Tovro Tig ehaloveing
abray. 11%) | Seltsam . berithet' hier die' Proderie, mit der
Anna | die ‘gravirendste Misshandlung | welehe die Gesandten

t i ] i “ i

119) Die folgenden Worte sind liir die Beurtheilung des kirch-
lichen Standpunktes, den Anna und mit ihr fast die ganze orientalische
Clifistenheit einnahm, von hohem Interesse: peramemrwxiror yip vav
on}:ﬂ@m-é‘xsi&:r (von Rom weg) év@dde e iy fuedamiy re xoi
suerégan, fagviide il xad A xad THE GUYEATOU Rai duc meons
Tijs TdSrwe, prramitTons %l o TOV Spover dpyipatiey T, %l
dedibxaa, of avixaber fadiiis Ta mpeafein g govy i Koworay-
Twovmdlens, sai palora i dy o Xalwydéve aivodos b megumngy
aputigen vor Kovorarrwovnolens ovafifadepdvy . Tas ava oy
otsovdnyy deosnfaas | dadaas Va0 roiror frataro,
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Kinig Heinrichs von dem Papste erfabren hiitten, zu nennen
vermeidet, um sie gleich darauf zwischen den Zeilen lesen
zu lassen und immer wieder daraul zuriickzukommen.  Zur
Beurtheilung  des  eigentlichen  Sachverhaltes ist. es kaum
niithig- zu bemerken, dass von einer so schreienden Verletzung
des Vilkerrechtes, wie eine iihnliche kaum in den iltesten
Zeiten unter den ungebildetsten Vilkern vorgekommen, bei
den glaubwiirdigsten lateinischen Chronisten jener Periode
nirgends die Rede ist, selbst nicht bei denen, die unzweifel-
haft in jenem Streite grosser Gegensiitze offen auf Heinrichs
Seite standen. Das Factum, das dieser Version zn Grunde
liegt, ist die Scene, die sich in der Kirche des Lateran
zutrug, als Gregor am Montag der zweiten Woche der Fasten
21. Februar 1076 die Synode eriifinete. Roland, ein Kleriker
aus Parma, und ein koniglicher Ministerial waren von Ieinrich
beauftragt worden, sein in Folge der Wormser Beschliisse
(24. Januar 1076) abgefasstes Schreiben an den Papst der
Lateransynode vorzulegen; ,Roland,*  sagt Giesebrecht 120),
wrief Gregor vor der versammelten Menge die Worte zu: , der
wKinig und wnsere Bischife gebieten dir von dem Stuhlé
o Petri zu steigen, den du wicht nach dem Recht, sondern durch
JRaub erlangt hast.* Darauf wandte er sich zu den romischen
,Cardiniilen und forderte sie anf, Geszandte nach Deutschland

120) Geschichte der deulschen Haiserzeil, 3. Bd. 1. Abtheilung
p. 350. ¢f. Lambert von Hersfeld bei Pertz, monum, Germ, hist., serip-
torum tom. V. p. 242.; das Schreiben Heinrichs an den Papst, legum
tom, 11 p. &% — 47, berichtet nur; Igitur ex nomine omnium qui con=~
venerant (in Worms) episcoporum et abbatum plenae contumeliarum
literaec Romam destinantur, quibys denuntietur Romano pontilici, ut
" pontificatu quem contra ecclesiaslicas leges usurpasset, sese abdicet,
sciatque, post eam diem quidquid agat jubeat decernat irritmn haberi.
Legati ut jussum fuerat summo conato iter acceleranfes pridie quam
synodus indicta celebraretur Romam ingressi literas tradunt. Tunc
ceteram legationem sicut in mandatis habebant verbo non minus contn-
melioso quam scripto exequuntur.  Papa nihil commolus atrocitate
nuncii. postera die cum clerus et populus ad synodum frequens con-
fluxisset in avribus omnium literas recitari fecit et sic cunctis: qui
conveneran! episcopis id fieri decernenlibus regem excommunicavil.
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wzu schicken, um aus der Hand des Konigs, der Pfingsten
»selbst nach Rom kommen werde, einen andern Papst zu em-
oplangen; ,denn dieser,“ fiigte er hinzu, ,ist kein Papst,
sfondern ein reissender Wolf.“ Bei diesen Worten brach ein
Jlurchtbarer Sturm in der Versammlung los, Der Cardinal-
+Bischof Johann von Porto rief: , Ergreift ihn!® Der Prii-
Jfect Cenciusg, ein von Jugend an dem Papst iiberaus er-
.gebener Mann, und alle Bewaffneten in der Versammlung
4wiickten die Schwerter und hieben auf die Gesandten ein.
»An der heiligen Stiitte wiirden sie vor den Augen des Papstes
4hingeschlachtet sein, wenn er nicht selbst sie mit seinem
,Leibe gedeckt und den Wiithenden entrissen hiitte. Er liess
psie dann zu seinen Fiissen niedersitzen und stellte die Ruhe
oher.“ So Giesebrecht. Wenn nun das unbefangene Urtheil
daraus ersieht, dass der allerdings htichst undiplomatischen
Sprache der kimiglichen Gesandten auf eine Weise entgegnet
wird, die allem Vilkerrecht zuwider ist, dass aber den Papst
persinlich kein Vorwurf trifit, so erscheinen Anna's Worte,
wie sie oben mitgetheilt sind, als Ausfluss confessioneller
Befangenheit und verrathen dadurch ihren Ursprung aus irgend
einem Libell niedersten Ranges, wie solche damals zahlreich
genug umliefen.

Ein iihnliches Beispiel findet sich XI, 259 D. P. 328 A.
Nachdem Anna erwiihnt, dass Gottfried nach der Einnahme
Jerusalems zum Konig 124) ernannt worden sei, fihrt sie
fort: ,Als aber der Anmarsch der Kelten dem Emir von
Babylon Amerimnes gemeldet worden war und er zugleich
erfahren hatte, dass sie Jerusalem und Antiocheia und viele
Stiddte in der Umgegend genommen hiitten, sammelte ér so-
gleich ein grosses Heer aus Armeniern, Arabern, Saracenen
und Agarenen und setzte sich gegen jeme in Marsch. Als
Gotifried dies den Kelten mitgetheilt hatte, riisteten sich diese

121y Ungenau, da Goulfried den Konigstitel ausschlug. cf. Sybel,
kleine histor, Schriften, 2. Bd. p. 37. Wilken, Geschichte der Krenz-
ziige, 1. Bd. p. 305 und Caroli du Fresne, Domini dn Cange, in Annae
Comnenae Alexiadem notae p. 89,
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ehenfalls, zogen gegen Japha hinab und erwarteten hier den
Angriffl. Voo da aus erreichten sie Ramel, wo der grosse
Martyrer Georgios gelitten hat. = Als sie hier mit dem gegen
sie heranziehenden Heer des Amerimnes zusammentrafen, ent-
wickelte sich die Schlacht und es siegten anfangs die Kelten.
Als aber am folgenden Tage die Reserven der Saracenen in's
Vordertreflen gestellt worden waren, wurden die Lateiner
geschlagen und bis nach Ramel verfolgt. Nur Graf Balduin
hatte sich, nicht etwa.feige, sondern aus kluger Vorahnung,
durch die Flucht gerettet um fiir die Rettung der Seinen und die
Rache am Heer der Babyloner wirken zu kinnen. Die Babyloner
schlossen hierauf Ramel ein und nahmen es bald. Hierbei
kamen viele Lateiner um, noch mehr aber wurden gefangen
und nach Babylon geschickt. Von da wandte sich das baby-
lonische Heer zur schleunigen Belagerung von Japha; denn
so sind die Barbaren immer. 22) Der oben genannte Balduin
aber besuchte alle von den Franken genommenen Stiidte und
brachte nicht wenige Reiter und Fussgiinger, ein ansehnliches
Heer, zusammen, warf sich aul die Babyloner und besiegte
sie giinzlich. Als aber der Kaiser die Niederlage der Lateiner
bei Ramel erfahren hatte, war er sehr iiber die Gefangen-
sehaft der Grafen 12%) betriibt und weil er in ihnen Miinner
erkannte, die durch Schinheit und Stiirke und Adel der Ab-
stammung den im Alterthum gefeierten Helden gleichkamen,
ertrug er es nicht linger, sie in fremdem Lande in Gefangen-
schaft zu wissen. Daher sandte er sogleich einen gewissen
Bardales ‘mit hinreichendem Gelde, um sie auszuliisen, nach
Babylon und gab ihm auch einen daranf beziiglichen Brief
an Amerimnes mit.  Als dieser das Schreiben des Kaisers
gelesen, gab er mit Freuden die Grafen ohne Lisegeld los,
Giottfried ausgenommen ; denn diesen hatte er schon vorher
um Losegeld zu seinem Bruder Balduin abgeschickt.  Als
die Grafen die Hauptstadt '24) erveicht hatten, nahm sie der

122) D, h. eifrig in der Ausniitzung des Sieges.
135) ruv Kouyrow.
128y (lonstantinopel, wie der Zusammenhang beweist,
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Kaiser mit allen Ehren auf, machte ihnen zabireiche Ge-
schenke und entliess sie, nachdem sie sich hinreichend erholt
hatten, nach Hause.* Der historische Werth dieser Er-
ziihlung richtet sich von selbst; wir ziehen nicht einmal
das argumentum ex silentio bei allen abendliindischen Au-
toren *2%) in. Beriicksichtigung, weil dies vielleicht den Ein-
wand  zuliesse, dass die so schmiihliche Niederlage, die Ge-
fangenschaft \in. Babylon und namentlich die Befreiung aus
derselbén, weil diese der Grossmuth des so vielfach von
ihmen mit, Misstrauen und  offener Feindschaft  betrachteten
Alexios  zu danken war; absichtlich mit Stillschweigen iiber-
gangen worden sei; aber wie wiire psychologisch denkbar,
dass  Balduin blos Gottfried losgekauft, um das Loos der
Uebrigen aber gar nicht sich gekiimmert und erst die Ver-
mittlung Alexios’ abgewartet hiitte 7 ohnehin, wenn Balduin,
wie Anna selbst erziihlt, die Babyloner . xerexparog® ge-
schlagen und dabei offenbar auch seinerseits viele Gefangene
gemacht hat, war hier nicht die natiirlichste Gelegenheit ge-
boten , die Gefangenen wechselseitiz auszutauschen? Von
Unterhandlungen in dieser Richtung findet si.ch aber keine Spur.
Jene psychologische Unmiglichkeit aber zugegeben und ferner
auch die weitere’ Unwahrscheinlichkeit zugegeben, dass unter
der grossen Zahl der christlichen Fiirsten und Grafen, die der
Schlacht beigewohnt, Balduin allein es gelungen wiire durch
Flueht sich zu retten, withrend die iibrigen alle theils auf der
Walilstatt geblicben, theils in Gefangenschaft gerathen wiiren,
g0 ist es doch schlechterdings undenkbar, dass alle hervor-
ragenden Hiiupter der Kreuzfahrer in die Sehlacht ausgezogen;
es hiitte vielmehrnothwendig eine Anzahl derselben zur Deckung
Jerusalems und der andern festen Pliitze, soweit dieselben bereits
erobert waren ; zuriickbleiben miissen; und diese sollten sich
um das ungliickliche Loos der durch Verwandtschaft, Vaterland
und Glauben ihnen so nahe stehenden Gefangenen auch nicht

135) Cf, Sybel, kleine histor. Schriften, 2. Bd. p. 37 . Wilken,
Krewrziige, 2. Bd. p. 9. it
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im Entferntesten angenommen haben, uny sich schliesslich durch
eines Fremden, des griechischen Kaisers, Grossmuth beschiimt
zu sehen? Doch lassen wir diese Combinationen; denn was
sie nur wahrscheinlich machen, die Unrichtigheit dés Berichtes,
wie er bei Anna vorliegt, wird durch unwiderlegliche historische
Zeugnisse '2%) festgestellt und gibt ein der Alexias vollkommen
entgegengesetztes Resultat: Gottiried wurde bei Ramel nicht ge-
schlagen, niclit mit vielen Gefiihrten gefangen und nach Babylon
gebrachty sondern errang am 14. August 1099 iiber ein ge-
waltiges '27) iigyptisches Heer, das unter Afdal iiberAskalon her-
aufzog; einen glinzenden Sieg, der mit der vélligen Zerstreuung
des feindlichen Heeres, der Erstiirmung des Lagers durch Tankred
und der eiligen Flucht Afdals: zuriick nach Aegypten endigte.
Dagegen st die Vermuthung nieht unwahrscheinlich 425),
dass Amna diese siegreiche Sechlaclit bei Askalony die noch
unter Gottfried geschlagen wurde, mit dem fiir die Christen
ungliicklichen Treffen bei  Rama verwechselt, das Gottfrieds
Bruder und Nachfolger Kinig Balduin I zu Pfingsten 1102
gegen ein neues iigyptisches Heer verlor: | Wenn nun: fest-
steht, dass hier bei Anna ein schwerer historischer Verstoss
vorliegt, so lisst er sich, wenn auch nicht ganz entschuldigen;
so doeh einigermaassen  erkliiren.. Amnna entschloss sich niim-
lich nach ihrer eigenen ausdriicklichen' Angabe 129), wie oben
bemerkt, zur Abfassung der Alexias erst nach dem Tode ihres
Gemahls.  Nun starb *3%) Nikephoros nach der Riickkehr von
der mit Alexios’ Nachfolger Johanues unternommenen Expe-

"126) Wilken, 2. Bd. p. —15.
127) s wird woll nicht ohne Uebertreibung aul 300,000 Maun
angegeben : Commissum est hoc proelinm a viginti milibus Christianorum
" adversus trecenta milia gentilium sagt Alb. Aquens VI, 50. Andere
Chronisten nengen gar 400,000 zu Fuss und 100.000 Reiter. cf. Wilken,
2. Bd, p. 9. not, 23.
128) Du Cange, in Aunae Comnenae Alexiadem notae p. 0.
129) Alexiadis praef, ¢. 3. p. 6 sqq. V. 2. (die ed. Paris. paginirt
die Vorrede nichr).
130) Anna Komnena, 1. Theil p. 70 not. 222.
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dition nach Syrien 1137; der Schluss '31) der Alexias erfolgte
1148, Ziehen wir ferner in Berechnung, dass jener Entschluss
zur Alexias erst dann, nachdem Anna’s maassloser Schmerz
um den Tod des Gemahls sich etwas gemildert hatte, gefasst
worden sein kann und dass bis zu ihrem Eintritt in's Kloster
und von da bis zum Beginne ihres Werkes immerhin eine
geraume Zeit verflossen sein mag, so kann das elfte Buch
der Alexias, gegen dessen Schluss die angebliche Schlacht
bei Ramel erziihlt wird, auch dann, wenn wir annehmeén,
dass die Abfassung gleichmiissig von Statten ging , kaum
vor Ende 1145 oder Anfang 1146 fallen, da die einzelnen
Biicher an Umfang nicht sehr unter sich differiren. Es kinnte
nun im ersten Augenblick in dem Umstande, dass zwischen der
besprochenen Schlacht bis zu ihrer Erziihlung durch Anna
ein Zeitraum von 43—44 Jahren liegt, eine Entschuldigung
des historischen Irrthums, die Schlacht bei Askalon mit dem
Treffen bei Rama verwechselt zu haben, gesucht werden; aber
anderseits muss wieder zugestanden werden, dass die Begeben-
heiten, die die zehn ersten Biicher ausfiillen, von dem Zeit-
raum, in den sie fallen; bis zu ihrer schriftlichen Darstellung
durch Anna noch weiter getrennt sind, wiihrend sie gerade
von solch schweren historischen Irrthiimern frei erscheinen;
deun die Fehler in der Chronologie, von denen unten die Rede
sein wird, wie die oben beriihrte gefiirbte Darstellung iiber
den Verlauf der Fastensynode in Rom 1076 im dritten Buche
wiegen doch im Ganzen nicht so schwer als dieser historische
Verstoss, der die wahre Sachlage geradezu umkehrt. Wenn
nun Wilken 192) behauptet, ,dass die Schilderungen der Anna
Komnena besonders in den letzten Biichern der Alexias,
welche erst in ihrem Alter und unter mancherlei Kummer von
ibr niedergeschrieben wurden, hie und da die Grenzen der
Wirklichkeit iiberschreiten,® so st dies zwar an sich nicht
ungegriindet, lisst sich aber, was die fraglichen Ueber-
schreitungen anbelangt, eben so gut auch von den frithern

'31) 1bid. p. 71.
192) Kreuzziige, 2. Bd. p. 308.
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Biichern sagen — wir erinnern nur an die bei inehreren
Gelegenheiten erwiihnten Rettungen Alexios’ nach Niederlagen,
wo eine Flucht fiir ihn nur dureh férmliche Wunden ermig-
licht worden sei, ferner an die ofter sich findenden augen-
scheinlichen Uebertreibungen bei der Angabe der Stiirke feind-
licher Heere 133) —; jedoch ist auf der andern Seite nicht zu
verkennen, dass die matte und abgespannte, bei jeder Gelegen-
heit in elegischen Declamationen iiber die Ungliicksfiille, von
denen Anna betroffen wurde, sich ergehende Darstellungs-
weise etwa des letzten Drittels der Alexias weit hinter dem
lebendigen kriiftigen Tone der vorhergehenden Partien zuriick~
bleibt; und wemn diese leiztern Biicher durch die abrupte und
unvermittelte Nebeneinanderstellung der verschiedenartigsten
Begebenheiten, da Anna immer wieder von ihnen abspringt
und aufs Neue zu ihnen zuriickkehrt, schon bei der flilchtigsten
Lectiire des Werkes, je mehr dasselbe dem Schlusse sich zu-
neigt, desto mehr den Eindruck einer fast iiberstiirzten Eile und -
Fliichtigkeit in der Abfassung hervorrufen: so ist gewiss die
Vermuthung nicht ungegriindet, als habe Anna im Gefiihle
des Alters 13%) und wie in einer Vorahnung ihres baldigen Todes
die Aufgabe, deren Lisung sie zu ihrem Lebensziel gemacht,
um jeden Preis zu Ende fithren wollen. ' So lisst es sich
nun leicht erkliiren, dass auf die Priifang der Quellen nicht
dieselbe Sorgfalt verwendet wurde wie in den fritheren Ab-
schnitten und dass daher ein Irrthum wie der eben be-
sprochene leichter sich einschleichen konnte. Wir migen
dazu ferner den energischen und offenen Hass in Betracht
ziehen, mit dem Annn gegen die Abendliinder sich erfiillt
sieht, und bedenken, dass die clericalen Kreise, in denen sie
mit sichtlicher Vorliebe, aber zum Verdrusse namentlich ihres

'33) Die Absicht, aus der Anna sich in solchen Uebertreibungen,
deren innere und inssere Unwahrscheinlichkeit ihr doch so nabe sich
legen musste, ist klar und entspricht der Tenlenz des Ganzen: Alexios'
Ruhm und Preis in allen Fillen.

199) Anna war 1148, wo die Alexias vollendet \\uult‘ G5 Jahre
alt, of. Anna Kemnena, T Theil p. 71.
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Bruders Johannes und dessen Sohnes und Thronfolgers Manuel
sieh bewegte, gewiss nicht darnach’ angethan waren, diesen
Hass zu mildern und die Kluft, welche Abstammung, Sprache,
religioses: Bekenntniss und politische Tendenz zwischen dem
Abendlande und Byzaunz gebildet hatten,; durch eine grossartige
Auffassung der Verhilinisse, wie sie oben schon angedeuntet,
zw iiberbriicken,  Haben die Kreuzfahrer ja in' Anna's Augen
durch die Riicksichtslosigkeit, mit der sie dem in seiner G-
sundheit sehon lingst angegriffenen Alexios zugemuthet, ganze
"Tage hindurch bis zur fiussersten Erschipfung seiner physischen
Kriifte ilwen persinliclien oftmals reecht unbedeutenden Ange-
legenheiten sich zu widmen, mittelbar zu jener Krankheit bei-
getragen, der er nach liingeremn Ringen endlich unterlag. 134%)
Wie mochte nun: die Byzantinerin im  Vollbewusstsein der
Superioritiit, mit der auch damals noch der Osten auf den
barbarischen Westen  mitleidig herabzusehen beanspruchte,
wie mochte die kaiserliche Prinzessin jener Unzahl von Kreuz-
fahrern mit ihren barbarisch klingenden Namen, wie mochte end-
lich die Toehter, die den Vater, zu dem sie wie zu einem hihern
Wesen und Ideal aller Menschen- und Regententugenden auf-
blickte, jetzt unter den verwickeltsten und peinlichsten Verhiilt-
tissen sich abmiihen sah, sich veranlasst sehen, fiir-den ge-
hassten Gegner einzutreten, wie sollte sie nicht eine Nachricht,
die/von einer beispiellosen Demiithigung des stolzen Feindes, eine
Demiithigung, die durch Alexios’ Grossmuth-und Alexios’ holies
Ansehen beim Herrscher von Babylon, dér auf ein bloses Schrei-
ben hin dem Kaiser zu Ehren siimmtliche Gefangenen olme Liise-
geld nicht etwa nach Jerusalem sondern nach Constantinopel
zuriickschickt ; noch mehr illustrirt ward , begierig aufge-
nommen baben; ohne die’ Richtigkeit der Quellen, aus denen
diese Nachricht geflosssn, erst auf Walrheit oder Unwalir-
heit hin zu priifen? Vergessen wir nicht; wie schon oben
bemerkt, dass die erste Pflicht des Geschichtsehiveibers, rein
vorurtheilsfrei und objectiv dem Freunde wie dem Feitide

13%) CL pag, 50.
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gegeniiber zu stehen, eine Forderung wie ihe im Altertlium
Thukydides nachstrebt, wie die Neuzeit: sie an Jeden 'stelit,
jener Zeit, da Anna lebte, zn erfiillen nicht gegeben war. “Was
wir demnach aueh zur Erklirung und Entschuldigung fiir Amma
beizubringen vermigen — immer bleibt hier der Vorwurf zuriick,
aus unzuverlissigen und zweideutigen Quellen in einem Falle
geschipft zu haben, wo di¢ genaue Ermittelung der Wahrheit
nicht so schwer gefallen wiire, Somit ist von dieser Seite den
Forderungen der historischen Trene und Zuverlissigkeit nicht
Geniige gesechehen und es tritt hier wie diberall in der ganzen
Alexias der Faden zu Tag, der mehr oder weniger sichtbar
das Werk durchzieht und ihm seine Stellung und seinen Rang
in der Literaturgeschichte anweist: Alexios" Ruhm und Preis
unter allen Umstiinden 4%3), selbst wo es micht anders geschehen
kamm, auf Kosten' der: geschichtlichen Wahrheit zur Geltung
zu bringen; und alles was sich nicht unter diesem Gesichts-
punkte auffassen, was sich nicht unter ihn subsumiren Kisst,
ist fiir die Verfasserin gleichgiiltig und wird desshally wenn
iiberhaupt so doch nur hischst oberfliichlich und voriibergeheénd
beriihrt; ein Eindruek, der sich ungesucht dem Leser schon
in «den ersten’ Augenblicken aufdriingt.

Sind es vor Allem also Verstisse gegen die hiawrisehe 'I‘rene,
unter denén der Werth des ganzen Werkes leidet, so beriihren
ferner unangenehm die offenkundigen Miingel in - der’ Chrono-
logie. Diese ist fast durchgehends unsicher und schwankend,
manchmal geradezu unrichtig; die Verfasserin geriith dadurch
oft in  Widerspruch  mit sich selbst, weil spiitere Angaben
den - friihern: vollkommen. widersprechen; und dadurch owird
es mitunter sehr schwer, ja sogar unmiglich, den ~Verlauf
wichtiger - Ereignisse  mit chronologischer Genauighkeif ‘und
Richtigkeit festzustellen. Diese Miingel treten besondors bei
der Darstellung der langwierigen Kiimpfe hervor, die Alexios

135) Diese Tendenz tritt z. B. klar bei der Schilderung von Boé-
munds innern und fussern Vorziigen hervor; offenbar ist sie desshalb
nur in so begeistertem Tone gehalten, um beiliigen zu Kinnen, dass
von allen Zeitgenossen Alexios allein ihm iiberlegen gewesen sei.

Vrmnchﬂnigu.‘

der Chronologie.



mit den nordischen jenseits der Donau angesiedelten Vilkern,
den Petschenegen und Komanen insbesondere, zu bestehen
hatte; ebenso ist eine chronologiseh zuverliissige Fixirung der
Kimpfe mit den tiirkischen Stiimmen in Kleinasien oft nur
mit Hdusserster Miihe zu gewinnen, da anderweitige Quellen
hieriiber da wie dort sehr spiirlich fliessen, mit Ausnahme
der orientalischen Schriftsteller, deren Zahlangahen aber bei
der iibersehwiinglichen Phantasie des Ostens villig unzuver-
liissig sind, gleichviel oh sie Chronologie oder statistische No-
tizen iiber die Grijsse der Heere und die Menge der auf beiden
Seiten Gefallenen und Gefangenen betreffen. Dieser Mangel
wird, soweit er anf die Stellung der Alexias in der Literatur-
geschichte Einfluss. hat, dadurch nicht beseitigt, dass vom
10. Buche an die besagten Schwierigkeiten wegfallen: von
hier an wird niimlich 136) mit grosser oft zu breiter Aus-
fiihrlichkeit iiber die Unternehmungen der Kreuzfahrer berichtet,
die wir mit Hiilfe der abendliudischen Autoren von Jahr zu
Jahr zu verfolgen im Stande sind. Uebrigens finden sich der-
artige Verstosse gegen die Chronologie bei weitaus den
meisten alten Schriftstellern; und wenn die moderne Bildung
in allen historischen und statistischen Angaben bis auf den
kleinsten Umstand herab die genaueste Treue verlangt, so
diirfen wir die entgegengesetzte Erscheinung bei Anna nieht
allzusehr premiren, ohne ungerecht zu werden, wenn wir
von ihr allein verlangen wollten, was einmal nie Sache, weil
nie Bediirfniss, des Alterthums gewesen ist.

Mangel an Diese geriigten Miingel in der Chronologie kiimnten indessen

Fragmatsmis o1 einem verhiingnissvollen Irrthum verleiten, wenn sie etwa in
einer pragmatischen Darstellung gesucht werden sollten. Diese
findet man bei Anna vergebens. Verfolgt der Pragmatismus
der Geschichte jedes Factum von seinen Griinden und Ur-
sachen an durch seinen objectiven Verlauf hindarch bis zum
Endergebniss, so kinnen leicht parallel laufende aber un-
gleichartige Ereignisse zuriickgestellt und so nach einander
erziihlt werden , was gleichzeitig geschah. Dieser Pragmatismus

136) Cf. die Inhaltsangabe des 10. und der folgenden Biicher.
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aber ist Anna's Bewusstsein wie dem aller mittelalterlichen
Autoren giinglich entschwunden: je klarer sie kleine Verhiilt-
nisse des Alltagslebens auffasst, desto mehr fehlt ihr die
scharfe Beobachtungsgabe fiir grossartig angelegte und gross-
artig verlaufende Facta : sie fasst den Menschen zu sehr als
Individoum, nicht als-dienendes dem grossen Ganzen unter-
geordnetes Glied, sie hat Gedanken, aber keine Ideen und
der Blick dringt nicht in die Tiefe, wie beim Historiker ersten
Ranges, umfasst nicht das gesammte Gebiet des Lebens, die
Gesammtsumme der Zeitstromung und die dariiber schweben-
den allgemeinen Principien, fiir deren richtige Auffassung
Nichts zn gross und Nichts zu klein ist — sie bleibt an der
breiten behaglichen Oberfliche und zieht nur das in den Kreis
ihrer  Berechnungen, was ohne ernstes philosophisches Er-
griinden miihelos in's Auge fillt. So bleiben wir iiber die
Motive oft der wichtigsten Begebenheiten im Unklaren; sie
treten unvermittelt und plitzlich auf und versehwinden wieder
scheinbar ohne alles Resultat. Daher ist der innere Zusammen-
hang ein hichst lockerer und wird oft durch geringfiigige
Notizen hilchst untergeordneter Art auseinandergerissen, so dass
nothwendigerweise die ganze Darstellung in hohem Grade an Un-
wahrheit und Verworrenheit leidet. Vermissen wir also bei Anna
den genialen Blick und tiefen Geist, der die nothwendigste Eigen-
schaft des grossen Historikers ist, so erkliiven sich doeh aus
diesem Mangel auch manche ihrer Eigenthiimlichkeiten. So
ist z. B. Alexios’ Reformthiitigkeit im innern Staatsleben 137),
im Gebiete der Verwaltung und Justiz, des Handels und der
Finanzen, des Cultus und der Wissenschaft noch lange nicht nach
Verdienst gewiirdigt und wurde es auch von Anna nicht. Ver-
gleichen wir niimlich die Zenriittung des ganzen Staatsorganis-
mus, als Alexios nach der Kraftlosigkeit seiner unmittelbaren
Vorgiinger 138) an die Regierung kam, mit der Ordnung des
Gemeinwesens bei seinem Tode, deren Friichte noch seinen

147) Hieriber wird im dritten Theile der ganzen Abhandlung die
Rede sein.
195) Anna Komnena, | Theil p. 7. und p. 11 — 47
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beiden Nachfolgern Johannes: und Manuel zu Gute kamen,
s0 miissen’ wir erstaunen, mit welcher Oberflichlichkeit Anna
iiber diese segensreiche Reform hinweggeht; doch der Grund
ist klar: traten sie ihr ja weniger glanzyoll vor Augen als
Alexios’ langwierige Kriege und ist das Bild derselben nur
mithevoll aus vereinzelten gelegéentlichen Notizen der Verfusserin
und vielfachen zeit- tnd miiheraubenden Combinationen herzu-
stellen:  'So fasst sie ihr Thema nur hiichst einseitig auf; und
nur. ein. mangelhafter und kiimmerlicher Ersatz ist es, wenn
' gliinzende Haupt- und Staatsactionen, pomphafte Audienzen,
kirehliche und politische Feste und Aufziige bis in's kleinste
Detail wiedergegeben werden, wenn Anna mit grosser An-
sehaulichkeit und sichtlicher innerer Selbstbefriedigung in iicht
weiblicher 'Weise hei der Schilderung von Tracht und Anzug
und « dusseren Ehrenauszeichnungen  verweilt und von  den
‘Helden ihrer Geschichte, Alexios und Eirene, Robert und
Botmund, die genaueste Personalbeschreibung gibt.  Damit
soll jedoch nieht geliiugnet werden, dass in diesen iiusser-

Wichtigheit der  lichem Schilderungen hiichst dankenswerthe Beitriige zur Cultur-

c‘:{,‘:l::,?hﬁ,f,'; geschichte jener Zeit gegeben sind und dass aus ihnen mit
leichter Miihe ein farbenpriichtiges Bild vom Lebenund Treiben
des Volkes und Hofes in Byzanz sich entwerfen liesse, wie
anerkunnte Meister in unserer Zeit mit ilmlichen von Athen
und Rom uns beschenkt haben.

SSIafoA 4oy dom Fassen wir somit die ‘bis jetzt gewonnenen Resultate in
Kiirze zusammen. . Ama hat sich eine Biographie des Alexios
zur ‘Aufgabe gesetzt; zur Lisung derselben, o weit diese
fiir jene: Zeit der Epigonen mdglich, ist gerade sie durch
Geistesanlagen und literarische Bildung , durch soeiale und
politiseche Stellung vor allen Zeitgenossen befiihigt; das nithige
Quellenmaterial ist ihr ' in reichster Auswahl zn Gebote ge-
standen und sie hat es aul"s ausgiebigste beniitzt; die Kritik
‘desselben hat ' sie sorgfiltig geiibt mit Ausnahme einiger aul
die Abendlinder beziiglichen Facta, wo sie ans nationaler
und eonfessioneller Befangenheit und Voreingenommenheit ,
aus Mangel an genialem wahrhalt politischem Scharfblick iiber
die Tragweite der grossen Bewegung jener Zeit zu einseitigen
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Auffassungen und Angaben sich verleiten liess; diese Ein-
seitigkeit aber ist wenn auch nicht zu rechifertigen so doch
aus dem Geiste jener Zeit iiberhaupt zu erkliren und zu ent-
schuldigen, zumal auch Alexios selbst, der gewiegte Politiker,
die Tragweite jener Ereignisse nicht zu wiirdigen vermochte,
weil beide trotz hoher geistiger Begabung keine genial angelegte
Naturen, sondern Kinder ihrer Zeit sind und anf dem Niveau
ihrer Zeit stehen. Dabei finden sich in der Alexias zahlveiche
Verstiisse gegen die Chronologie und fiihlbarer Mangel an ge-
schichtlichem Pragmatismus, die auch dureh den holien Werth
des Werkes fiir die Culturgeschichte nicht beseitigt werden.
Es tritt nun eine weitere wichtige Frage heran: hat Anna
ihre Aufgabe in wahrhaft historischem Sinne und mit gesunden
Principien aufgefasst? ist das Bild, wie sie es von Alexios
entwirft, objectiv treu oder durch ihren Standpunkt als der
Byzantinerin und des Alexios Tochter subjectiv idealisirt ¥ Die
Beantwortung dieser Frage, die sich gebieteriseh allerdings
schon oben am Schlusse der Kritik des Berichtex iiber die
Sechlacht bei Ramel geltend machte, wird fiir die Stellung
der Alexias in der Literaturgeschichte entscheidend sein.
Wie Anna selbst nun ihre Aufgabe auffasst, ergibt sich
aus einer Aeunsserung am Schlusse des ersten Buches (I, 16

p. 80, 20. P. 40 B. V. 36 A): xawpoc 8 18y rouxtcde,

mpog T Pecthsley To0 fuob  merpog xer bmwg xer LE
oiwy depoopar g 10 fecheveny Vajlvde duptoeetar. ob
yeo re w0 Tig fecidsias oltd dovepdion togy, dhdk
xer oG fJecihevwy weropSoxey 4 WEineprey, dre Téwg
Gpalkévre Tovroy eloncousy v Gnact O Gy BedwiusFe.
o yap we marpos ewaiuny, & yé pot mepacraly T TOY
ixsivey i zehoe nemoeyuivar ovd¢ Sie Tiw vmorotyoveaey
UTOWeey, BTt TR0 L6TL TEQL U Gy yocpoey T 2eTopFU-
nere, Tovto mapadpauotusde. by éxerépors oo aoEcOpUEY
iy ahideev. duol yeo toiroy iyovey axomov dvaitey,
xadansp mohhdxie elpyren, Vo decig 0 marng xai fecilelg
vmoféfinrae. Wohl spricht Anna hier deutlich und bestimmt
genug aus, einen objectiven Standpunkt einnehmen zu wollen

und ohne Schen die Wahrheit auch in solehen Fiillen zu
5

»

Auffassung des ge-
gebenen Thema's
durch Annaseilisy,
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sagen, wo sie fiir Alexios minder giinstig lauten sollte; aber
es fragt sich dennoch, ob die Erfiillung dieses Vorsatzes bei
dem innigen Verhiiltniss, wie es zwischen Vater und Tochter
bestand, auch miglich war, oder ob nicht vielmehr, wie die be-
deutungsvolle Wendung am Schlusse der eben eitirten Stelle:
vaoftecie 0 merno zer Peciheve vroféfinrar nahe legt,
manchmal unwillkiirlich der Kaiser hinter den Vater zuriick-
trat und was ersterem nicht zum Ruhme gereichte, zum Ruhme
des letztern vielleicht geradezu verschwiegen oder einseitig
gefiirbt worden ist? Dass Anna zwar den festen Willen
hatte objectiv zn schreiben ist klar; ausser der obigen Stelle
iiussert sie sich hieriiber eingehend in der praefatio C. 2. p.
5, 1 P. 2. V. 1: Ich will dieses Werk nicht etwa in der
Absicht schreiben, um eine Probe meiner gelehrten Bildung
zu geben, sondern um das Andenken an so grosse Begeben-
heiten bei der Nachwelt nicht untergehen zn lassen, da sogar
die grisssten Thaten, wenn sie nicht durch schriftliche Auf-
zeichnungen dem Gediichtnisse nahe gelegt werden, im Dunkel
des Stillsechweigens verloschen. Es verstand niimlich mein Vater,
wie aus den Thatsachen hervorgeht, sowohl selbst zu herrschen
als auch den Herrschern, wie es recht ist, zu gehorchen. Aber
indem ich seine Thaten zum Gegenstande meiner Erziihlung
machen will, empfinde ich Furcht und Besorgniss, einmal, es
miichte vielleicht Jemand glauben, ich wolle, wenn ich die
Thaten meines Vaters schreibe, mich selbst damit loben, und
sodann, er michte jede Begebenheit in der Geschichte fiir
eine Erdichtung halten und fiir Lobpreisung, wenn ich etwas
davon bewundere; wenn aber er selbst 139) es veranlasst und
wenn eine Thatsache es verlangt, dass ieh etwas tadle, nicht
um seinetwillen, sondern der Natur der Sache wegen, so
fiirchte ich wieder anf der andern Seite, dass die Spitter mir
das Bild des Cham, Sohn des No& '*%), vorhalten, indem sie
aus Neid Alles bemiikeln und in ihrer Gehiissigkeit nicht

139} Alexios.

1%0) Anna liebt es, an passender Stelle wie ihre Gelehrsamkeit
iiberhaupt so insbesondere ihre Bibelkunde zu zeigen. Uebrigens ist
der Text dieser Stelle dnrr.h' zwei Liicken in den codd. unsicher,
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darauf sehen, was sich schickt und so, um mit Homer zu
reden, den Unschuldigen beschuldigen. **1) Denn wenn Je-
mand ein Thema aus der Geschichte sich zur Bearbeitung
vorlegt, so muss er Wohlwollen und Hass bei Seite lassen
,und manchmal sogar die Feinde unter den grissten Lob-
spriichen hervorheben, wenn die Thatsachen solches verlangen,
oft aber auch die ihm am allerniichst Stehenden tadeln,
wenn die Fehlgriffe, deren sie sich bei ihren Unternehmungen
schuldig gemacht, dies erheischen. Daher darf man sich
nicht davor scheuen die Freunde zu tadeln oder die Feinde
zu loben. Ich will aber diese wie jene, die an mir Anstoss
nehmen oder die mir zugethan sind, auf die Thatsachen selbst
und ihre Augenzeugen verweisen, indem ich auf das Zeugniss
dieser letztern und auf das Zeugniss der Thatsachen mich
berufe. Denn die Viiter oder Grossviiter von Manchen, die in
jetziger Zeit leben, waren Augenzengen jener Begebenheiten.”

Aber sind auch diese Principien, zu denen Anna sich
bekennt, richtig, so entsteht demnoch die Frage, ob sie
immer nach denselben verfahren sei? In dieser Hinsicht nun
werden gerade die vielfachen oft bis zum vollkommenen
Ueberdruss des Lesers wiederholten und manehmal geradezu
an unpassenden Stellen eingeschobenen Betheuerungen, dass
sie die Wahrheit und nur die reine Wahrheit sage, ver-
diichtig; die objective Unparteilichkeit und kiihle Ruhe des’
iiher den streitenden Gegensiitzen stehenden Historikers bedarf
solcher Versicherungen, die ohnehin gerade das Gegentheil
der beabsichtigten Wirkung herbeirufen, nicht. Derartige Ex-
clamationen finden sich nun durch das ganze Werk hin zer-
streut; so z. B. I, 10 p. 49, 19. P. 23 B. V. 22 D.
Ty TE yap ehpiewey &§ dn\o?rrw-v apoetkiuny Svyyoaqen.
UL 1 p. 136, 4. P. 72 A. V. 61 A. dyw pap xei dhiog
(PUGEL T ROYOROWETY Xt ZUVE TIVE GVETMITTENY ETOGTEGO-
wea, E@dvie clvypdtes TolTo Elvae Tok TOAAOIS At withhov
om0 @ovor el yoageraxies ChiGXOVTO Xt ov
raqu Tais OwBohdis cuugépopen Tov mokkow. 1L, 2 p,

W) xai ror avaitioy aa® Oungeor aiteomrtas,
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141, 10. P. 74 D. V. 63 A. suiv qica 10 ducihew
amoarpapopévors. ML, 8 p. 169, 10, P. 90 D. V. 756 D.
OTe iy zopmog T 10y pydévte, lodow dravrs el Guo-
hoyyacusy, & ye fodhowvro, émocor drep madovg Ty
chijGear dxxclinraw &9 éovew. & uidy yap dyxwpclay
APOSAGUIY, cthdet n) ioTOQICY oy, &t mthkov cv imapijne
rov Avyov Tois megr TOUTWY Omyrjpacy xeddnep gpidecuce
ijhwae viv Ok imavextiov avdg eltov moog TO mpoxei-
wevor. Ebenso V, 1 p. 225, 2, P, 126 B. V. 102 A. u. a.

Der Angelpunkt der Untersuchung iiber die Objeetivitiit
des Werkes bewegt sich um die Auffassung und Darstellung
des Alexios selbst: weicht das Bild des Kaisers, wie es die
Alexias gibt, in wesentlichen Ziigen von dem des historischen
Alexios ab, wie ihn die Geschichte nach der einfachen Logik
der objectiven Thatsachen, ob sie nun fiir oder gegen ihn
sprechen und auf Grund umfassender Vergleichungen ans den
Urtheilen der verschiedensten Autoren auf Freundes- und Fein-
desseite als fertiges Resultat aufgestellt Lat, so ist damit die
Objectivitiit des Ganzen illusorisch und es sinkt in diesem Falle
die Alexias aus der Reihe unbefangener und zuverliissiger
historischer Werke eine Stufe tiefer in den Kreis des ge-
wihnlichen Panegyrikos hinab. Dies fiihlt Anna selbst recht
wohl und sagt daher (IV, 8 p. 258, 13—219, 16. P. 120
C—121 D, V, 96 C— 97 B.): ,Aber wiihrend ich dies 142)
erziihle, habe ich iiber der Natur der Geschichte und auch
wegen der iiberwiiltigenden Grosse der Thatsachen vergessen,
dass ich meines Vaters Unternchmungen beschreibe, Denn
um gegen meine Darstellung keinen Verdacht zu erwecken,
eile ich oft an den Thaten des Vaters fliichtig voriiber ohne
sie. zu iibertreiben oder in's Breite zu ziehen, O dass ich
dieser Liebe zum Vater doch los und ledig wiire! wie wollte
ich dann in's Volle greifen und beweisen, wie meine beredte
Zunge zur Schilderung des Grossen geschaffen ist! Die
natiirliche Liebe aber legt dieser meiner Geistesrichtung Zwang

112) Niederlage der Griechen durch die Normannen und Alexios'
wunderbare Rettung aul der Flucht.

S




an, um mich nicht dem Scheine auszusetzen, als ob ich aus
der Sucht, meine eigene Familiengeschichte zu feiern, Mythen
darstelle. Denn wenn ich ofters der Grossthaten meines Vaters
gediichte, so kinnte ich dariiber den Geist aushauchen und,
wenn ich beschriebe und auseinandersetzte, von weleh grossen
Schicksalsschliigen er umstiirmt worden ist, so kiime ich vor
Weinen und Wehklagen nicht von der Stelle. = Aber damit
kein rhetorischer Aufputz jenen Theil der Geschichte ver-
unstalte, so gehe ich wie ein gefiihlloser Diamant oder Kiesel
iiber das Missgeschick meines Vaters weg, Dies musste ich
nach dem Beispiele jenes Jiinglings bei Homer wie an Eides-
statt anfiihren (denn ich bin nicht geringer als jener, wie er sagt:

Nein, beim Zeus, Agelaos, noch bei deén Schmerzen des Vaters) 1¥9)

um vaterliehend zu sein und zu heissen. Doch das Geschick
meines Vaters soll mir allein zur Bewunderung und zum
Beklagen iiberlassen werden, im Uebrigen halte ich mich an
die Thatsachen.® Hiermit stimmt folgende Aeusserung gegen
den Schluss des Werkes iiberein (XV, 370 A. P. 468 A.): 1)
nchy O'dvtaiidte yevoubvy mapeaToiues TV uémpity, OTUTEQ
ravroloyoloa xerakeufevouct. alie molldxg aneloyyoa-
g, 0TL Uy 1) TeTPOC EVVOLE TOUE AOYors TOUTOVE TIrpéyeTeL,
@il 1 TeY mpayparey @UOG. Ti yap xwhies mpog THS
diydsieg altie %t QuAonETOpE el XeTE TEUTOV T

xeek qpehedaps dyw wdv yep takydi mpoahouny Evyyodqew,
etk ept €vdpog it ou, et ¢ Svuifixer slven e marépe
rob Svyyodgewe, To wév Tol marpog Ovopa mpogeppiptw
trradita xer reicdw x 10D magihxovrog, Ty O0F (UGE
the ahydetag avaxelodw to olyyocuue. tv ahlolg wEv
yeo TIv meos TOv merépe ivedalauny stvowey, xer Owx
TOUTO xew OUGUEVOY XOT EUeUTHS Txonoe 00pUTE Xae
Sy meptOyte. xed loacw 3 omdaoe e xed nuds ovx

13) 0d. v 339.

1"1) Diese Stelle ist zugleich ein anschaulicher Beleg der Ge-
spreiztheit und Manierirtheit von Anna's Darstellungsweise, daher dem
Worllaute nach mitgetheilt.

145 Falsch die ed. Ven, ioaoer.
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nyVOnsey mocypate, ov pyy &V TQ TS I6T0pIERS Yol uatTt
zarangodobyy &v Tiy ey, didos pdv yap regos
toTwv edvoias matguxig, xad' oV yuEis nvdptacued e, Erepog
08 xeupos chnsiag GvTIve REPETERTOROTE OVX GV TR
paihoy Feiny. & O OmEQ ETOV xeh (QUAONETOPRS TUES
cuvamodslzvvey 6 xapog 0UTOg, oY mepe ToU TR Tig
chndeias dmnlvydoat TO TGV CVIQURWY WeUAiHOLYOY.
Ist im folgenden Theile nun das Bild, wie es Anna von Alexios
entwirft, festgestellt, sind mit ihren directen Aeusserungen
und Urtheilen die objectiven Thatsachen, wie sie der Verlauf
der Geschichte ergibt, zusammengehalten und damit noch
seine Thaten- und Charakterschilderung bei den Byzantinern,
Lateinern, Orientalen und den Historikern der Neuzeit ver-
glichen, so ergibt sich hieraus, wie oben gesagt, das Urtheil
iiber den Werth der Alexias und damit ihre Stellung in der
Literaturgeschichte, p
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Anna Komnena.
Dritter Theil.

Die Hauptaufgabe dieses dritten Theiles der Abhandlung
iiber Anna Komnena ist am Schlusse des zweiten p. 68 — 70
festgestellt worden. Es ist die Frage: wie verhiilt sich die
Auffassung des Alexios in der Schilderung Anna’s zur Auf-
fassung dieses Kaisers bei den andern Schriftstellern, die seiner
erwiihnen? Die Lisung dieser Frage ist auf dreifachem Wege
anzugehen, wenn ein vollstindiges Bild des Mannes erzielt
werden soll; es sind zuerst Anna’s directe Aeusserungen und
Urtheile iiber ihn zu einem Ganzen zusammenzustellen und mit
diesen zuniichst die objeetiven anf Alexios’ Leben und Wirken
beziiglichen Thatsachen zu vergleichen, wie sie aus dem Ver-
laufe der geschichtlichen Erzihlung in der Alexias sich er-
geben; das Resultat hieraus ist sodann mit den Ansichten anderer
Geschichtschreiber zusammenzuhalten und nach dem ganzen
g0 gewonnenen Materiale ein entscheidendes Urtheil zu fiillen.

1. Alexios nach Anna’s subjectiven Aet_lssemngen.

Anna fasst, wie schon die fliichtigste Lectiire der Alexias
beweist, ihren Vater vor Allem als eine durchaus klare in
sich abgeschlossene Verstandesnatur in eminentestem Sinne
und sieht ihn hierin all’ seinen Zeitgenossen, ob Byzantinern,
ob Abendliindern oder Saracenen weit iiberlegen. !) Mit wunder-

1) Alexias 11, cap. 3. pag. 91 col. 13 der ed. Bonn. pag. 47 D. der ed.
Paris. pag. 42 der ed. Ven. §2. 05i¢ d¢ dv mepi 70 voriv xad mvgos Feguo-
vegos. 11, 4 p. 97, 9.P, 50 . V. 45. avdpela xai ovvige Tov didwy debpepe.
Im Folgenden wird die Bonner Ausgabe der Alexias, die allein eine
Eintheilung in einzelne Capitel enthilt, aber nur die Biicher I —1IX
umfasst, ohne weitere Bezeichnung an erster Stelle gegeben werden;
P. bezeichnet die Pariser, V, die Venelianer Ansgabe. Das Nihere
iiber diese verschiedenen Ausgaben am Schlusse der ganzen Abhandlung.

Hauptaufgabe
dieses HI Theiles,

Verstandesnatur,
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barer Gewandtheit begabt, anch die verwickeltsten Verhiiltnisse
zu {ibersehen und zurechtzulegen, ist sein Geist elastisch genug,
sich stets zum Herrn der augenblicklichen Sachlage zu machen
und in die verschiedensten Situafionen sich zu fiigen, um
dieselben fiir seine Zwecke zu beniitzen. Vielfach an das Bild
der Griechen in der Periode nach Alexander erinnernd weiss
er sich auch dem Gebote einer momentan unangenehmen
Nothwendigkeit zu fligen, weiss ihr die ‘miglichst besten
Seiten abzugewinnen, um sie, ohne je das vorgefusste’ Ziel
aus dem Auge zu verlieren, sich dienstbar zu machen, wenn
es auch anf Umwegen geschelien musste: er versteht, wo
die Frucht micht reif genug ist, die Zeit abzuwarten, wo sie
ihm von selbst zufiillt, um sich fiir das Warten durch doppelte
Zinsen zu entschiidigen. Diese wunderbare Elasticitiit seines
Greistes fiihrt ihn, wo die frithern Wege und Hiilfsquellen,
weil veraltet und abgeniitzt , nicht mehr zureichen, zn
newen, die ihn denn auch fast regelmiissig zum' erwiinschten
Ziele fiihren. Rastlos in seinen Entwiirfen versteht er mit
gewandtem Tacte sie nach den momentanen Umstindén zu
modificiren, kiihl und kalt ohne iiberstiirzende Hast alle
miglichen Wechselfiille zu berechnen und, was er einmal
als nothwendig erkannt hat, mit unbeugsamer Zihigkeit allen
Hindernissen zum Trotze mit Giite oder Gewalt durehzu-
setzen, ®) Und so gelingt es ihm, selbst einen Gegner wie

D2 p16 42, P54 V,.8. r}f yog dasp Tis @hlog dpeuperye
vl mogovs &y Toig ETOPUTAT oS Evppnyevoiperos, I, 1 p. 86, 1.
P45 B. V. 40, Sevoi yap (die Komnenen) roic mrputemrondoe ace-
poie amoyonoesda. IV, G p. 203, 14, P, 115 A V. 92, Jeds oy 7o
suvoigor v Ofeig ehpmeiven forg. VIL 6 po 307, & P 203 ACV. 161
Omoios OF fxeivoe &y @uyydvous FoLOUE strplanay i pyd’ omwcoTy
aaramintiy {y meguardaeaw sladds, VI, 10 p. 376, 22, P, 21% C.
Y. 170, devis yocg !‘ilf aguidicGon 1o piliovy fumagioy moiiygy T
muavoTyTe TOY O67pipae kot almol Emavotaniven  motuoy Aafer.
VI p. 38%, 3. P. 221 A, V. 17D, émoioe dusivos Sspuonpyos mepi
Tag fypapnong xby Tois algyidiog el g QoM EgeaR VAT Hires Sexrii-
wevog, VI 5 p. 505, 1. P. 232 D, V. 184 dmeiog durives dpmarygeoc
i okeg foaf) Toi guwolgortos xateotoyasasdm, X. P 209 B. V.
236 D, pryevinditaros oy dvig.
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Boémund, der ihn an Macht und Energie weit iibortrifit,
schliesslich fiir sich zu gewinnen oder mindestens miglichst
ungefiihrlich zu machen. So steuert er das Schifl' des Staates
mit gewandter Hand"in den gefahrdrohenden Zeiten der Ueber-
fluthung durch die Kreuzfahrer, denen er an lussern Mitteln
bei weitem mnicht gewachsen ist, und sichert seine Dynastie
auf ein volles Jahrhundert hinaus. Dabei besitzt er in
eminentem Grade politischen Scharfblick und eine reiche Er-
falirung, wodurch er seine reiflich ausgedachten Combinationen
meist gliicklich aus der Theorie in die Praxis iiberfiihrts es
entgeht ihm keine politische Wendung, keine neue Constellation
in seinem Reiche wie in den Nachbarliindern, deren Zustiinde
er oft besser zu wiirdigen versteht als die Einheimischen
selbst. 3)

Ist es ferner ein stehender Charakterzug des byzantinischen
wie schon des friitheren Griechenthums, in der Politik weniger
auf dem Wege materieller Gewalt, als mit den Waflen der
List, Zweideutigkeit und Verschlagenheit zu operiren, so
ist Alexios der ausgepriigleste Repriisentant dieser Politik. *)

%) Dafiir vgl. VIL 6 p. 357, 20. P. 203 B. V. 161 in Verbindung
mit der oben citirten Stelle VII, 10 p. 376, 22 P, 214 C. V. 170. IX,
6 p. 444, 7. P. 256 B. V. 202, dmoios éxeivos py smmolaing Opiy
urTE wpoS THv ciy Pesar wioy, pndt madior aliaropevos Embyo,
alic raiaveeiwy 1o v &y lGopgomw oradun Tic ovvedideng.

1) Diese Figenthiimlichkeit des Byzanlinismus bildet einen grellen
Gegensatz zu dem naiven, manchmal selbst plumpen und derben
Wesen und Auvfireten der Abendlinder, die durch die Krenzziige
mit dem ostromischen Hole in nihere Berithrung traten. Aus vielen
pikanten Beispielen, die Anna mit sichtlicher Vorliebe und im Hoch-
gefiihle ihrer Ueberlegenheit iiber die Barbaren aus Frankenland er-
zithlt, mige hier eine Stelle aus X, 300 1) Platz finden: ,Einer unter
den ersten hochgeborenen Gralen setzte sich voll Verwegenheit aufl
den Sessel des Kaisers. Der Kaiser ertrug dies ohne etwas zu ent-

gegnen, da er sehon von lange her das ungefiige Gebahren der Lateiner

kannte. Der Graf Balduin aber tral zu jenem hinzu, erfasste ihn bei der
Hand und hiess iln aufstehen: und nach vielen tadelnden Bemerkungen
sagte er: es ist dir nicht erlaubt, etwas derartiges zu thun, da du
dich als Vasall des Kaisers bekannt hast; denn es ist nicht Silte, dass?
bei den Kaisern der Romer ihre Vasallen sitzen. Ueberhaupt muss
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Zwar schreckt er im iiussersten Nothfalle keineswegs vor Gewalt-
maassregeln zuriick, aber im Grunde sind sie ihm doeh zu-
wider; man sieht, wie seine Natur nur ungern und zigernd
sich dazu entsehliessen kann und erst dann, wenn diplomatische
Intriguen, wenn List und Verschlagenheit, in deren Bahnen
er sich mit so entschiedener Vorliebe bewegt, nieht zum Ziele
fiihren, Ergeht er sich somit vorzugsweise in Winkelziigen,
so ist es psychologiseh nur natiitlich und consequent, dass
ihm gegebenen Falles eine Unwahrheit und Wortbriichigkeit
keine Schwierigkeit verursacht: was seine Politik nicht auf dem
niichsten Wege und mit den einfachsten Mitieln zu erreichen
vermag, versucht sie eben durch Umwege zu erlangen: seien
die nun einzuschlagenden Wege vom Standpunkt der Moral
aueh noeh so bedenklich und verwerflich, — Alexios ist nun
einmal nicht iingstlich und bekennt sich zu dem oft berufenen
Grundsatze, dass der Zweck die Mittel heilige. ®) So verurtheilt

man sich nach dey Landessitte richten. Dieser sagte zu Balduin kein
Wort, doch mit linsterem Blicke auf den Kaiser murmelte er in seiner
Muttersprache einige Worte, die in unserer Sprache also heissen: was
dieser Bauer da allein auf dem Throne sitzt, wihrend so viele edle
Fiirsten um ihn herumsteben,”

%) Ueber Alexios® Hang zur List cf. w. A T, 5 p. 246, 20 P,
138D, V. 411, foviopevog doyov dmuarijves xai &' amdrys Toic darivovg
xutaywvioasdu’ Tov yag garigor zai zate pitwumor gHdoes aanydpeve
wokepov, mokhdus cupfaien xoui wregdeic awi mefpoey w5 oupfodis Tob
Pgayyimol modipov dafuv. Dazu stimm! die bezeichnende Aeunsserung
in I, 4 p. 26, 14. P, 10 C. V, 12, siomereder tiy vinyy ifoviero.
VI, 14 p. 341, 17, P. 175 €. V. 180, ddo yag meos diiglove meayo-
pévor Ex8piy i tav  Pupaiuy fyepovias i @ aobweation arvli-
aftow, oy ivee ETinpariorepos ylvpros, @il fve tov piv Gmoxpolantoas,
ag’ ob 0E Tiw moiw EEElyTon nai T Tiwg ur otgay Vo Tov wirioy
ahrol idiwy movioyTar wei were gy Ex tTatTyg éripey o pcthe
@iy Eopevos Ty tiv "Popaivy dgyyy mietvtipey Tomjontas g
areviw xomdyj rataotdcay wei pdle & drov to tav Touvgrww dogu
(man beachte die poetische Diction) émuparésrepor yéyover. VIIL 2 p.
334, 3 P. 190 A. V. 151 sucht er die Skythen unler sich selbst uneins
zu machen; diese aber durch [riihere Erfahrungen klug durehschauen
sein Maniver: oldi dumhois éusglaOyoar loyuouois, ndy & aitoxpdrug
modldris M mavroiwy toutovs Egeidnero’ a1l ondé Tig lafav Tgos
Tow wiToxgarope danuroudiyoey, Ere dueradivor tiug THv yveipny
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sich sein doppelziingiges Verfahren gegen die Manichiier ©),
50 seine Praktiken gegen Boémund: er bewegt durch Geld-
spenden und Versprechungen mnoch grosserer Belohnungen
viele Ritter zum Abfalle noch wiihrend des Feldzugs und
erfiillt sodann jenen selbst dureh fingirte Correspondenzen,
die er geschickt in seine Hiinde zu spielen weiss, mit Miss-
trauen gegen seine treuesten Anhiinger. 7) Dieser Hang zu
Intriguen geht hervor aus genauer Kenntniss der menschlichen
Natur und ihrer Schwiichen: Alexios versteht Jeden nach
seinen Neigungen und Eigenthiimlichkeiten an seiner schwachen
Seite zur erfassen und wenn ndthig zu erkaufen, wiihrend er
selbst sich in koliem Grade zu beherrschen und zu verstellen
weiss. ¥ In dieser Ilinsicht ist seine diplomatische Corre-
spondenz mit Kinig Heinrich IV bemerkenswerth, %) den er
yu einem Biindniss gegen die Normannen auffordert, withrend
er zugleich mit Heinrichs Gegner Papst Gregor VII in éihnlichen

Iyovres.  Aehnlich VI, 7 p. 360, 5. P. 204 D. V. 162 u. VIL, 11 p.
379, 6. P. 215 D. V. 171 VIIL, 1 p. 388, 5. P, 223 B. V. 176. dmoic
Eneivos pyyoavaodon dwde, VII 2 p. 390, 21. P, 224 C. V. 177,
omoiws forwy "AliEioc mEpl Tog puyavas TUpLRETATOS.

5y Anna Komnena, 1. Theil pag. 39 (Rastalter Lycenmsprogramm
vom Jahr 1868).

)V, 7p.255,15. P 173 A. V. 114 und XIH P. 388 C. V. 307 K.

5) 00, 2 p. 88, 48, P. 46 B. V. 41, é8is (die Komnenen) di ovreg
awi Gyyivos xai dewvoi Gypdoes arBpdmoy £ oliyory (quarey fabdivg
Eynepbvyy yropyy wei Tiwg amdppnrov. 11, 2 p, BY, 15, P AG D, V, 42
amodamoi Exsivos xoi HEidoy arepoc Tolror ALifog ovondoons GTOppNTOY
Ervoeer wai fuosodoprvopiyyy EmpBavdyy Tois pawonivoss ooty quasew.
VI, 10 p. 308, 7. P.AT3 C. V. 138, dmoiog éreivos demvog Snpdca
wiyny avBoimon xai ledivyy pedcia giaw, X P 302, V. 229 B.
amoios dxeivog dewvis 7 dors RATROTOYA0LT s dvdpde, damwdg el zapdiar
febbeer wei Lopiopois Gypice arfpdmov. XI P, 312 €, V. 247 C.u,
X1 P. 330, V. 268 E. omoios ézsivos dékiog a‘;&u: arfpoiman &y flpayei
seerepecit ey,

¥) Aina Komnena, 2. Theil p. 40. I, 10 p. 173, 20. P. 93 B.
V. TT. mor (iye Ahauavias pwvesror dvvdpevoy @y ote foiloite
zare roi Popmwiprov ratanpaiaada, Exas niti dig yodppate mwpos
anroy Exmippas xoi dic pevhiyioy Adywy wai Aaveoiny Drocyisimy
BmOmINTeEvos #, T, ),
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Unterhandlungen steht, Anna aber findet als des Vaters gleich-
geartete Tochter und als glithende byzantinische Patriotin, der
die Grisse des Vaterlandes iiber Alles geht, auch fiir die
bedenklichsten Windungen der alexianischen Politik nur un-
gotheiltes begeistertes Lob. Wie konnte sie auch wohl anders?
Ist ja die Politik von Constantin I an durch die ganze byzan-
tinische Geschichte hindurch bis auf die modernen Griechen
ein fortlaufendes Gewebe von List und Zweiziingigkeit; und
so klingt es nur im ersten Augenblicke eigenthiimlich, wenn
Anna bei jeder passenden Gelegenheit Alexios’ Wahrheitsliebe,
nicht etwa blos in seinem Privatleben, sondern absolut ohne
jede Einschrinkung hervorhebt, 1%) indem sie jene Fiille, wo
seine Politik ansnahmsweise, weil im gegebenen Augenblicke
die Wahrheit am besten zum Ziele fiihren musste, den geraden
Weg einschliigt , bei Alexios zur stiindigen Regel erhebt, ohne
zu bemerken, dass weitaus in den meisten Fiillen das gerade
Gegentheil stattfindet.

Wie gegen Hindernisse, die sich seinen politischen Planen
gegeniiberstellen, so ist Alexios auch perséinlichen Gefahren
gegeniiber unerschrocken und beweist selbst in kritischen
Momenten, wo sein Leben in hichster Gefahr steht, nicht
wenig persinlichen Muth, 1) von dem er sich manchmal so
sehr hinreissen lisst, dass er iiber den Pflichten des einfichen
Kriegers die Riicksichten, die er als Feldherr und Staatsober-
haupt zu beobachten hat, ausser Acht lisst und desshalb von
Amna getadelt werden muss. '?)  Diesen Muth und diese

10y VIIL 6 p. 409, 13. P. 235, C. V, 186 will Alexios dem Ver-
dachte einer Usredlichleit gegen seine angenblicklichen Bundesgenossen,
die Komanen, die er damals seiner schlauen Politik gemiss gegen
die Petschenegen auf seine Seite gezogen halle, auszuweichen, wozu
Anna bemerkt s Bagl piv wiwg gy dee maveos wi wuovoy weidesdas,
GAhG neeh o VoSe Weldia G, bushiar ixaviy mpos Exertas megiyeidovs
moworpivon.

1) VI, 3 p. 343, 19. P, 195 B. V. 155, o fasleis geloxivdvyos
v i mpoepmataw megrrns Tas payes. IX, 5 p, 440, 13, P. 254 B.
V. 201, omoivg éntivos araragerit Epow 1o goivmpuc.

12) So bemerkt sie gelegentlich seiner Kimple mit den Komanen:
ki Talrgy Ty fuipar stpanintgy udldov i orgargyor avrer daédele
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Geistesstiirke beweist er im Gliick und Ungliick, dort nicht
iibermiithig, hier nicht kleinlaut und verzagt, so bedenklich
auch oft seine Lage namentlich in den verlustvollen Kiimpfen
mit -den Normannen sein mochte. 13 Mit dieser Fiihigkeit,
das geistige Gleichgewicht auch unter den verschiedensten
Wechselfiillen zu behaupten, paart sich strenge Miissigung
und Beherrschung seiner im Grunde stiirmischen und leiden-
schaftlichen Natur. '4)

Hebt Amna somit in ihrem Helden vor Allem den klaren
scharfen Verstand hervor; so schildert sie doch auch sein
iihnlich hoch organisirtes Gemiithsleben, Bei allem Selbstbe-

wusstsein seines innern Werthes und seiner fiussern Leistungen,

bei allem Gefiihle seiner Ueberlegenheit iiber die meisten seiner
Zeitgenossen ziert ihn eine daher nur um so hiher anzu-
rechnende Bescheidenheit, eine stets gleiche Milde und Freund-
lichkeit gegen seine Umgebung; und so wusste er anch nach
seiner Thronbesteigung seine (riihern Freunde in gleich un-
veriinderter Gesinnung und Ergebenheit sich zn erhalten und
neue zu erwerben, sogar unter den hervorragendsten Hiuptern
der Krenzfahrer. *3) Und nicht blos diesen gegeniiber, denen
er durch Geburt und sociale Stellung niiher stand: er zeigt
auch nach dem Beispiele seiner Vorfalren ein warmes Herz
fiir das Volk und seine Bediirfuisse. 1%) Diese seine Um-

13) WL, 9op, T4, 2. 2. B0 I Vo 36 yevvaios ww xai drpeoros
noi wepi T wolefura fgye fumeepiav Todbiy sereymives. V, 4 p. 241,
11, P 136 B. V. 109, raaiiros 3‘42"9 l':'ﬂ l;r*ru'm"m; TR T wu'lglw
neer Suoinww, wai pndtaoTe vEOTTRAGOY, uTE Py arelmestions fooyos
alioropevos” v yig we Geov payioTyn Eyov mioTe aci Toitow miv.ds
wigor e wavtos megrgipow, Ggrov 0 mevtdmegw cmeyoueves: XV
P. 467 D, V. 370 A, xei v ovdedotae 10 mar elmoups, xab griymy
ix(m.tu xcu Sevbeoir  Epine #06é  LUTRTO AUTOTIATOY X msﬂ«).i.m
Spbuas e rard e wav Tgfolor How,

W VIL3 g 367,00, P 39T B. V. 146, & ;rmcrmc wip Tais Apdiio:
wi TO Loyors weh Toig wwipags Tow liyer sypsr merarolvie oid’
v Gupoi Exgegiueras ovd' imdupdass bwogupiperos.

%) So besonders  Sangeles, i e. Raumund von Towleuse, Graf
von Sk (illes.

1y 1L, 5 p. LNy 20, P, 52 (. V, 46. of yap mdlow Pausdeic e

Gemfilhsleben.
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giinglichkeit iiussert sich besonders den Soldaten im Felde
gegeniiber; er theilt, wie viele beriilhmte Feldherrn des Alter-
thums, gleichmiissig Entbehrungen, Anstrengungen und Ge-
fahren mit ihnen; 7) desshalb geniesst er aber auch ihre
Verehrung und Anhiinglichkeit in hohem Grade, selbst ehe
er noch Kaiser war. 1) Und zielte sein Streben von vorne
herein darauf ab, das Heer fur sich zu gewionen, um mit
dessen Hiilfe die schwiichliche Regierung zu stiirzen, so fiel
ihm dies um so leichter, als er gerade von Nikephoros zuriick-
gesetzt und vernachliissigt worden war,'9) so dass der Soldat
oft dem bittersten Mangel sich preisgegeben sah, withrend
Freigelassene und ihnliche Giinstlinge des Herrschers mit
orientalischem Luxus sich umgaben. Diese Anhiinglichkeit
des Heeres an seine Person und Sache befestigte er mit
sicherem Blicke in die Natur seiner Untergebenen durch
ausgedehnte Freigebigkeit in Verleihung von Titeln und
Ehrenanszeichnungen, hauptsiichlich aber durch reiche Geld-
spenden. 2%  Aehnlich grossherzig und edelmiithig zeigt er
sich auch gegen den gedemiithigten Feind im Privatleben

wei raicapes wolkys mpounbeiag yilovy 1o Hagzeov (dies der stehende
Ausdruck fir ,Volk", cf. VI, 8 p. 208, 1. P. 167 D. V. 134). VII, 3
p. 349, 10. P. 198 B. V. 157. ri¢ yap rocoitor el ¥oyavor Tijs
TAAEWOTHTUS TAGTEY;

Y ILT p. 111,17, P. 58 A, V. 50. xowdy cddv tpiv peradyedr,
& dbyois e nai vois xard guorddny molipow yevvalng iy ovvayeonio-
JEVOS, oy Gapxiy py pskiy undk TS Wiy adeis limip THg paw
pendipavos ourypias, oo e xei wediadas ped Dudw mokidag dued G,
tas &z rdv podoy saxomaelas Emorapmvos xal drgufiig GTavTag
apov xod xed fva ywsioeorv, Apylpilis Te dy zai Tovs yevaiovs rdw
orgariwrar E6yas mobav. of. VII 1 p. 387, 2. P. 222 B..V. 176.

) I, 7 p. 112,5. P. 58 B. V. 50. § udrv orparia Elpmata mpos
robcoy Evvigpes nod Ty abroil Pagideiar yaviomevde.

19) Anna Komnena, 1. Theil, p. 24 — 26 und not. 74 — 92,

20) 11, 4 p. 97, 10 P. 50 D, V. 45. gedodopuirardy re drra xui
Thy yeipa, simeg tig GAkos, mepi wig doues elniviror Aay Dmegnydmoy,
xeiTor pyy vy T TAOUTY AEQUOQEOHEVOY. OV yap fv Taw Gpmalovruy
*xab mwoos to Thovrev duaxernroTov. T0 yag Elevdigiov olx dv whyde
magoyic yeyudrey xpivecda elwGo, diic pyowy Telarreiiodu
Algurey,
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und ist stets geneigt, auch die empfindlichsten persinlichen
Beleidigungen, Spottlieder und Schmiihlibelle 21), die von
heimlichen und offenen Gegnern seiner Regierung gegen ihn
in Umlauf gesetzt wurden, zu verzeihen, wenn nicht etwa
hiohere Principien und Interessen, die er nicht willkiihrlich
bei Seite schieben konnte, dadurch verletzt wurden. 2%) So ist
er auch mitleidig gegen Ungliickliche, die der Strafe der Ge-
setze verfallen sind, und gerne geneigt, die Strenge der Straf-
bestimmungen zu mildern, ganz besonders dann, wenn Eirene
oder Anna fiir die Verurtheilten um Gnade baten, 23) Freilich
erscheint einem strengen Rechtsgefiihle diese Milde sehr oft
als gutmiithige Schwiiche und das Verbrechen fand, wie
der Erfolg ofters bewies, in der Straflosigkeit nur weitere Er-
muthigung zu neuen Gesetzlosigkeiten. Damit stimmt seine
Humanitiit im Kriege zusammen. Als ihm u. A. sein Ver-
trauter Synesios den Vorschlag machte, die in der Schlacht
bei Lebunion gefangenen Petschenegen siimmtlich niederhauen
zu lassen, entgegnet er unwillig: xay Sxte, dhia mavrog
avSpwmor, xav dydpol, ahi tléovg ¢k, 2%) eine Antwort,

M)V, 6 p. 252, 10 P. 141 B. V. 113.

22) XIV P. 431 B. rawoiros 6 fnos maryp Paddeic &y macw
épalvero xay moidijc ds vorepov Tig 5 GAAYTOY AYYOROGUYYS GANAGUGE,
xaldmeg moté xei b mpiiTos ebepyiTns & xigog, pdrra Boiyay v Eprue,
avtiloy v Ggeoe, xad &v Saldaoy afigiyovs dwafhifialor, xal tUotzgor
adsrovusvos xei VFpilopsros and TumTopEvos xei tilog Graipoy ﬂug&
THY AYOpEY XATAXPWOUEVOS,

23) Ausser den in Anna Komnena, 1. Theil p. 22 not. 67 ange-
gefiihrten Citaten vrgl. die Charakterisirung des Alexios in VIII, 8 p.
515,21.P. 239 A. V. 188 (die Bezeichnung der Ven. fehlt auffallender
Weise in der ed. Bonn.) & mpuiic deeivos xai 5ol Bacidevs. of. 1X,
7 p- 450, 11. P. 260 B. V. 205 und besonders IX, 10 p. 460, 5. P.
265 C. V. 210, wo von seinem Vorfahren gegen den einer Verschwirung
iiberfihrten und (wie Anna behauptet, ohne Wissen des Kaisers)
geblendeten Nikephoros Diogenes gesagt wird: voii pévroe doyivors
expdeto 10 Wavy, xoi daxgiioy n'ap&fn xai Qudov orivoy & adrov
Eiquovero. mollyy e mepi witov griogpostvyy Emedeinvuto  xai
avaxraoda Tobrov Eomevdes xai toig wieloos Tav £ altol agaupedin-
Ty abihic Toitoy dmoxarigrycey.

) VLI 6. p. 407, 17, P. 234 C. V. 155



die von einer Humanitiit Zeugniss gibt, von der die damalige
Zeit am allerwenigsten heidnischen Villkern gegeniiber wusste;
freilich miissen wir gestehen, dass diese hier von Alexios ausge-
sprochene Gesinnung durch die in der folgenden Nacht (aber,
wie Anna ausdriicklich behauptet, ohne Vorwissen des Kaisers
und mit grissster Erbitterung von ihm aufgenommene) stattge-
fundene summarische Todtung der Ungliicklichen eigenthiim=
lich illustrirt wird. 2%)

Wenn gleich mit hervorragenden militiirischen Eigensehaften
begabt und von friiher Jugend an mit dem Kriegs- und Lager-
leben vertraut, hat er doch im Grunde wenig Neigung zum
Kriege, am allerwenigsten gegen christliche Vilker; 29) treten
politiseche Verwicklungen ein, so bietet er all' seine diplo-
matischen Eigenschaften auf, um den Krieg zu vermeiden;
nur, wenn diese hoffnungslos scheitern, greift er zu den
Waffen und sueht auch hier, wie seine zahlreichen Kiimpfe
namentlich mit den: Normannen, Petschenegen, Komanen
und Saracenen beweisen, den Krieg zu localisiren; hat
aber der Krieg einmal begonnen, so fiihrt er ihn auch
mit voller Energie, 27) sucht jedoch, wenn der Erfolg ihm
sicher erscheint, alles unnithige Blutvergiessen zu vermei-
den, wesshalb ein blutiger Sieg ihn mehr mit Trauer als
Freude erfiillt. #5) Zeigt er hierin, wie ihm Wohl oder
Weh auch des einzelnen Soldaten am Herzen liegt, so be-
weist er dies auch fiir seine jedesmaligen Bemiihungen um

25) Anna Komnena,; IL Theil p. 16. Anm. 40.

26y IX, 10 p. 459, 17, P. 265 C. V. 209. duydiav oloy =i d@mo-
orpegipueyos T dupiduoy pdyyy’ wdy dadpdrec  poey, Gll opws
Xgud‘ruwai. d

27) XIUP. 358 B. V. 283 D. gy serc qioer piv slgmrends, aray-
saldvroy di rdy mpayudroy moliururaTos. ;

) XIV P. 443 A, V. 330 D. ¥os yag witd danrea vejose
T wolepoy, avepervay bt fgler AV arpatieroy, & s Egyor
fyeyoves oleping _zu(n;r,'. weei weor ohos drgiyeto Prliceyyes Ko iRy
iy wer’ adray fparos Suppifyre Eve mov Tugiv wal qow daydtew
sTpaTiwTiy amoiicdas, To TS vikgs s otdix flopileve mpdyue wu
Kadusiar ds alnlas viegy Tny vieyy Extlvaw qpeivo awi crri sigdovs
Sy,

#h
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Loskauf oder sonstige Auslisung der Kriegsgefangenen, wobei
er oft mit seinen persinlichen Mitteln eintritt. 27)

Aehnliche Giite und Liebenswiirdigkeit, wie Alexios Familienicben.

gegen seine Unterthanen beweist, zeigt er auch gegen seine
Familie, 3%) namentlich gegen seine Mutter Anna Dalassena.
Dieser Pietiit gegen sie ist er selbst auch dann eingedenk, wo ihr
politischer Ehrgeiz sie zu Einmischungen in Staatsangelegen-
heiten oder in personliche Neigungen des Kaisers veranlasste;
er weiss die Riicksichten des Sohnes mit den Pflichten des
Herrschers in Einklang zu bringen, so liistiz ihm auch solche
Beschriinkungen seiner eigenen Freiheit fallen mochten, Anna
iibrigens lisst derartige Familiendifferenzen iiberhaupt nur
andeutungsweise durchschimmern; wenn sie 2z B. einmal
bemerkt, 3!) dux emovdije émemointo 1 wirye v drdowg
Taie CUTOl EXGTOUTEUS OMOGEIVOY EYEWY TOV THUOT00Y
TWE poveyor, vel 6 EDVoVe 0UTOG ViOg VAEIXE TG MTOU
deljuare ob T v foéger povoy, alie zai ¢ psipexag
WAOEyyEihs #ai Pégoe &v yuneuzi Gurqouocd, so deutet
die Wahl des Hauptverbums ,vmeixe® deutlich genug darauf
hin, wie liistiz es Alexios fallen musste, diesem Wunsche
seiner Mutter zu entsprechen.

Ein stark aunsgepriigter Charakterzug an Alexios ist seine Religiositit.

Devotion und Religiositit nach byzantinischem Gepriige. So
sehr er auch gegen Uebergriffe des Klerus energisch auftrat, 32)
so sucht er doch aus politischen Riicksichten ein miglichst
gutes Einvernehmen mit ihm zu beobachten, namentlich in
seinen letzten Regierungsjahren. Er nimmt Minche und Reli-
quien mit in's Feld, um doreh letztere den Sieg an seine

) VIL2 p. 334,7. P.190B. V. 151, & Mavgoraranaior I'pnybgios,
oy Tepis Tecoupdrorte yrisidun b Pacilels magk iy Trodar indowore
ingraro. VII, 3 p, 350, 7. P. 199 A. V. 158 A. duzsaprips mpiasdm
robs doguadeizovs dGédov. VIL 4 p. 352, 18. P. 200 B. V. 159. o di
faadels Tis fusididos tav wolewy (Conslantinopel) xenuate ixwve
peranopicas Expiate Tolc Jogualuitove,

30y Anna Komnena, I Theil p. 48 sq.

) 1, 8p A2, 22, P, 19 C. V. 19

31) Y1, .3 p.i 275, 1 Pudas o Vi i24
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Fahnen zu fesseln 33) und sucht den Ausgang der Expedition
und die von ihm einzusehlagenden Maassregeln, noch bevor
er den Marsch antritt, durch eine eigenthiimliche Art von
Sortilegiuom zu erforsehen; 3) beim Beginne wichtiger Unter-
nehmungen ruft er den himmlischen Beistand an*®)und fordert
das Heer zum Gebete auf, so namentlich vor der Entscheidungs-
schlaght bei Lebunion, in der die Macht der Petschenegen fiir
immer gebrochen wurde, wie er denn auch seine gliicklichen
Erfolge hauptsiichlich dem Beistand von Oben zuschreibt. 3%)
Wie die byzantinischen Griechen.iiberhaupt, wie namentlich
viele der friihern Herrscher, die oft iiber spitzfindigen theo-
logisirenden Fragen sogar die wesentlichsten Herrscherpflichten
vergassen, ist Alexios in hohem Grade bibelkundig und be-
weist dies mit sichtlicher Vorliebe durch hiiufige Citate aus
dem alten und neuen Testamente, durch die er seinen Reden
ein eigenes salbungsvolles Gepriige verleiht. 37)  So ist er

§3) VII, 3 p. 346, 11. P. 196 D. V. 156. v7¢ roii ddyov uyrgos
To Grogopoy Gruciay xatiyow,

) Ausser X P. 278 A, V. 216 A. besonders XV P 471 D. V.
373 A. fotiiny obw fovielerc auveryy Te xi Todunpey, Geov ETepwricas
e you vis meos Teomov ¥reo@ou, 4 wera tav megi o Dilopile
Loguioar Papfapor. by Sugl yoiv yaprins migl Toltow {nspwricas
nai Gyodsy Tic ispRs naradipevos Taltys Tpamilng, mavvigeor Tor
oy xai drreveis ftﬁ &:{5 mpoaipepe Toeg dvreting, xara Ji 0 mrpiog-
&pw eloelGuy 6 iegriig nad 8-:11901? Ty Tedivruy zagnnr m-cu-m:-
favipevos xai wapoysie Aoas dndvroy Tadveyivace: TH aiTORGETOP
Tie mpos 10 Didopndw av&iteclas bdol mapaxelevopevor.

$5) VI, 3 p. 348, 1. P. 197 C. V. 157, aiw 8ed, O:ol Emapiyor-
T0¢ %X, T. A

96) VIII, 5 p. 402, 19, P. 231 C. V. 183 «i 0f ye mapa voi
aTpOTEjEeTOS AVATEUTOREYRS Quyas niyprs ofues iy olpavivy dvriyoy
EpOarov, pdliov 0k, &l yon ralybis elneiv, tic alror vov diomoryy
Beov avepigovto. iz tolrou doluae Tenpaigeadar 707 THY Tol faclig
shgifaay, 05 Gpe Tas meos dyGgoi mpofoias otz Edone Toudy dren
Tijc xeiler ETapoyys. ot yéq &y ardpdoe xai inmois xai GrpaTyys
pnyavais wai olros E0dgpes, aila To war T dver fony ididev. Diese
Angabe stimmt freilich nicht zu der von Anna so oft betonten List
des Alexios: stall o yap hiitte sie hier der Walirheil entsprechender
gesagl of pdwov ... dhia xai. .

31) IX, 7 p. 450, 19. P. 260 C. V. 206. & dé (“AréEeos) oix drei-
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auch, den Traditionen der ostrOmisehen Herrscher getreu,
besonders daranf bedacht, Proselyten zu machen, namentlich
aus dem Islam; die durch seine Bemiihungen gewonnenen Neu-
gliinbigen werden reichlich beschenkt, erhalten hoch klingende
Titel und Wiirden, *%) werden vielfach zu politischen Mis-
sionen gu ihren friiheren Glaubensgenossen verwendet, um
dadurch den byzantinischen Einfluss auf die kleinasiatischen
Saracenen- und Tiirkenstiimme namentlich den Kreuzfahrern
gegeniiber aufrecht zu erhalten. 39)

Diese religitse Richtung des Alexios findet natiirlich in
Anna’s Auge um so mehr ungetheiltes Lob, je mehr die
kaiserlichen Frauen ihnlich dachten und fiihlten, darnach das
Leben am Hofe einrichteten und vorzugsweise, nicht immer
mit Alexios’ Beifall, mit Geistlichen sich umgaben. Mit eifer-
siichtiger Strenge wachte er iiber die Reinheit des orthodoxen
Glaubens, der in jener Zeit sich vielfach bedroht sah, und
unterdriickte schonungslos jede differirende Ansicht; #%) und

Hiro i}'.ywv _..e't‘n- F“EI' x|‘=(u|:|c rp!').éfﬂ n&lw, (175 ,m;'fr.rr r}yel::rvqu o
puidagoor.” lowwov Geg dnetyeaBas Sai, Ty nuetipay dxsidtev davrov-
wévovs duepoviy xal ggovpdy. cf. V, 9 p. 263, 16, P. 147 B. V. 118.
toi iggol Selyovs (Alexios und Eirene) rocoiror mepi top toy Selow
ioywy Eevpnow duk mdons yurtos xai yudpas demoveuudvay.

) VL 9 p. 302, 13. P. 170 B. V. 136. & Zicots voii eiov
quricparos Tuyerv. ibid, p. 303, 13. P. 170 D. V. 136 roi 8siov
famrioueros Tevuynaws vl wollay dugeiv inamolaioas doit Ayyiaiov
mpoytpileta,

) VI 13 p. 322, 11, P. 181 G, V 144, b 0e "Elydrye amoypicar
dsflf'ieﬂ Tgog albtov py Exoy divegur, Ty iy wodew (Apollonia) é@edor-
e Augadidugw, alitos Oi pera tiv xad’ alwe mposyxéyTWY AOTO-
podei mpos Tor fudidia wai pugivy dramolale dwgedy, “n»yxdﬂs Jé
¥l TOU pryiaTou, TOl Gyiov guus poTicperos. emdgos Ji quviwicGou
L '.flnqu oiix §&edov, ot Zreuhicipeos sai 6 & DoTEQ0MG VTEQAEQIARUTQOS
Tepnbeis ... (Liicke im Text), dpypioargdnae dé xai olros Tav Empaviy,
padtorres Tas dls Tov *Elyavyy §rAoQEOGUVRS et Jepedels Jmpa&c Tob
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A7) CI. Anna’s Aeusserung fiber Alexios' religiise Thiitigkeit in



Schilderung
seines Aeussern,

¢

beweist sein Verfahren in den ersten Regierungsjahren noeh

eine gewisse Milde gegen die Personen, eine Milde, die in
jener Zeit immerhin selten genug erscheint und _desshal'b um so
hiher anzuschlagen ist, so iindert sich dies in seinen spiitern
Lebensjahren ganz und gar. Hielt er vielleicht das friihere Ver-
fahren fiir erfolglos, wurde seine Stimmung im Alter {iberhaupt
verbitterter und hiirter, *1) wurde er von seiner Umgebung zn
schiirferen Maassregeln gedriingt, oder erschien es ihm, was
das Wahrscheinlichste ist, als Gebot politischer Nothwendigkeit:
kurz, die Art und Weise, wie er die Bekehrung der Pauli-
kianer und Bogomilen versuchte , *2) die Mittel, die er zn
diesem Zwecke anzuwenden nicht errithete und das Verfahren
gegen die Renitenten bleibt an raffinirter Grausamkeit hinter
keiner andern Ketzerverfolgung der damaligen Zeit zuriick ;
und so sehr der Geist der Neuzeit sich von solelien Scenen
abwendet , so grosses Lob iirntet Alexios von Anna dariiber. 43)

Fiigen wir an diese unmittelbaren subjectiven Aensserungen
und Beurtheilungen Alexios’ durch Anna die Schilderung seines
Aeussern, wie die Tochter den Vater in den glinzendsten

den durch die Lehren des ltalos herbeigefiihrten Wirren V. 8 p. 256,
13. P. 143 C. V. 115. bmoiog 2reivos cmoorolixos palyris ov, dme
Aupasvoulyyy Toic Toi Tradon doypass Tiv Exzdyoiey #lipe, 2@y xard
roii Bpvevviov ¥povieiera, Gdi' obd’ oitms fuéles Tob doyparoc.

1) Analogien aus der Geschichle finden sich hiiufig und sind auch
psychologisch leicht zu erkliren.

%) Die Paulikianer und Bogomilen hatten , ihnlich den Hugenotten
vor der Eroberung von La Rochelle, eine musterhafte politische und
militirische Organisation und bildeten firmlich einen Staat im Staate.
Dass dies zu Collisionen mil der Kaiserlichen Regierung fithren musste,
ist Klar, Cf. Anna Komaena, 1. Theil p. 33 —50. nof, 122,

1) XIV P. 453, A. V. 357 C. aiomep 0k rore xal aara Maviyadoy
Lfimiiero, GTOOTOMNOY QVTL GTOUTIYXTS avadeEainsvos ayovior woai
&yol ye roiror tpisxwdizator dv dadaToloy ovopceaaspe. cf.eine analoge
Aeusserung Anna’s: xai GmOGTOLAOS THY TPOMPEGH ki Tov Adyow, wl
sigw THG yueTigac MATEDS TOLoRE Povkopevos ob wdvor tovs vopddus
Tovrovsi Seibag xai vy Hegoide macay wei bmicor iy Alyvaror
sai ABlgy vipovees pdgfagos xai Tais 1ol Mwdped Tehira op-
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Farben zeichnet: *4)  die Gestalten beider Herrsehenden (Alexio=
und Eirene) lassen sich in keinerlei Weise vollkommen durch’s
- Wort wiedergeben, und kein Maler kiinnte sie je getren dar-
stellen, wenn er in ilmen das Ideal der Schinheit verkirpert
findet, noch kinnte ein Bildhauer die leblose Materie derge-
stalt auspriigen, wenn er auch zur Nachahmung jener Wunder-
gestalten der Schiiplung (ich meine damit das nengekriinte
Herrscherpaar) jene so hochgefeierten Werke des Polykleitos
studirte. Alexios also war von nicht gar grosser, aber voller
und ebenmiissiger Statur. So erregte er, wenn er zn Fuss
einherschritt, fiir den Anblick keine gar grosse Bewunderung:
aber wenn er auf dem kiniglichen Throne sass und mit durch-
dringend gliinzendem Auge num sich blickte, hiitte man glanben
kinnen einen Blitz zu sehen; ein so unwiderstehlicher Glanz
strahlte von seinem Antlitz und seiner ganzen Gestalt aus.
Schwarze Brauen wilbten sich aunf beiden Seiten; darunter
war e¢in Aug’, finster blickend und doch auch wieder so milde,
£0 dass man ob der Bewegung der Augen, dem Glatize der
Btirne, der Erhabenheit und der Riithe der Wangen zugleich
Muth und Furcht empfund, Breite Sehultem, kriiftige Arme,
eine hochgewdlbte Brust — Alles war heldenmiissig und
forderte die Menge zum Staunen und zur Freude auf; denn
die ganze Erscheinung des Mannes war voll Schonheit und
Anmuth, voll 'Wiirde und Entsehiedenheit. "Wenn er aber
in's Gespriich kam und den Mund ffnete, so hiitte man
glanben komnen, es throne auf seinen Lippen jene feuer-
spriihende Beredsamkeit eines Demosthenes; depn durch die
Tiille seiner Argumente riss er Aller Aug’ und Ohr hin und
war gleichmiissig unbesieglich an Arm und Mund, jener zum
Speerwurf geschaffen, dieser zuiden luutersten Ergitzungen.®

Dies das gliinzende Bild von Alexios, wie es der Tochter
noch lange Jahre nach seinem Tode in ihrer selbstgewiihlten
Einsamkeit im Kloster als schine Erinnerung an vergangene
Tage des Gliickes und der Freude vorschwebte; und wer will
es der Tochter verdenken, wenn sie selbst dem Vater nur

W) 10 p. 143, 13. P. 76 D. Y, 64.
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im gliinzendsten Lichte sieht und so auch von der Nachwelt
angesehen wissen will ? wer will es ihr verdenken, wenn sie
an den Schatten, die jemes lichtvolle Bild triiben mochten,
fliichtig voriibergeht? Indess die Objectivitiit der Geschichte
geht weiter und verlangt iiberall reine ungetriibte Wahrheit :
und ist es unsere Aufgabe, Alexios zu zeichnen, wie er wirk-
lich war, so diirfen nicht die subjectiven Ansehauungen und
Aeusserungen Anna's allein zur Geltung gelangen, sondern
es miissen weit mehr noch die objectiven durch Nichts beein-
flussten Thatsachen iiber Alexios' Leben und Wirken sprechen,
die in der Alexias aufgefiihrt werden, ob sie nun jenem Bilde
entsprechen oder nicht. *3)

2. Alexios nach dem objectiven Materiale in der
Alexias.
Der Zustand, in dem Alexios das byzantinische Reich in !

all' seinen einzelnen Zweigen antraf, als er den Thron be- l
stieg, war weder nach inmen noch nach aussen ein erfreu-
licher; 46) und iiber diese Thatsache konnte sich ein Auge
von solch politischem Scharfblicke, wie es Alexios eigen war,
am allerwenigsten in unsichere und tiiuschende Illusionen ein-
schlifern lassen. Indess, er hatte die ,Ziigel der Herrschaft®,
wie Anna mit besonderer Vorliebe sagt, einmal an sich ge-
nommen und konnte, wenn er auch wollte, nicht mehr zuriick;
denn nach althergebrachter byzantinischer Sitte blieb einem ge-
stiirzten Herrscher nur Blendung oder Tod, im allergiinstigsten
Falle lebensliingliche Verbannung in irgend ein einsames Kloster.
So schritt denn Alexios auf der einmal betretenen Bahn voran
und machte sich im Bewusstsein einer hihern Mission *7) und
im Vertrauen auf sein seitheriges Gliick an seine schwierige
Aufgabe. *¥) Diese liisst sich in die kurzen Worte zusammen-

45) Anna Komnena, II. Theil p. 65 sqq.

%) Anna Komnena, L Theil p. 13 —45.

1) IX, 0 p. 457, 10. P, 264 A. V. 208, tis Pacideiac dc dui
Feol mavras veloe perafifacdelans.

%) Anna Komnena, I. Theil p. 11.
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fassen: Regeneration des Staates nach innen und anssen. Und
in der That war diese Aufgabe schwierig genug. Wohl hatte
der erste Kommene, der auf dem ostriimischen Throne sass,
Isaak 1., in demselben Sinne schon Manches vorgearbeitet: aber
seine Regierungszeit dauerte viel zu kurz (1057 —1059), um
Nachhaltiges zu schaffen und iiberdies hatten seine sehwiich-
lichen von Giinstlingen und Frauen beherrschten Nachfolger
auch die hoffnungsvollsten Keime bald wieder in die alther-
gebrachte verknicherte Schablone eingezwiingt und dadurch
zum raschen Verkiimmern und Hinsterben gebracht. So
musste Alexios gleichsam von vorne beginnen.

Doch stand er in diesen Bemiihungen nicht allein, sondern
fand vor Allem im Kreise seiner Familie kluge und energische
Unterstiitzung , namentlich durch seinen gleichgearteten Bruder
Isaak, der, obgleich der iiltere, doch vor Alexios’ geistiger
Ueberlegenheit sich beugte und in ihm das Haupt der Familie
anerkannte; auch seine Mutter Anna Dalassena leistete ihm
wichtige Hiilfe. Sodann wusste Alexios mit staatsmiinnischem
Takte und olme Riicksicht auf althergebrachte Vorurtheile fiir
jede Stelle den rechten Mann zu finden, mochte seine Her-
kunft und Familie noech so dunkel, vielleicht urspriinglich
gar nicht einmal im griechischen Reiche heimisch sein; gleich-
viel, fiir Alexios war Tiichtigkeit und Zuverliissigkeit allein
maassgebend.  Schon in diesem Umstande kennzeichnet er
sich als organisatorisches Talent und erhebt sich iiber das
Niveau althergebrachter Mittelmiissigkeit, die nur ihnliche
Mittelmiissigkeiten um sich dulden kann und jeden genialen
Gieist, der cinen hohern Schwung zu mehmen sich erkiibnt,
zn beseitigen oder durch kleinliche Hindernisse und Ver-
driesslichkeiten seinen Flug zu.liihmen und schliesslich iln
gliicklich zur bequemen Alltagssphiire der Routine herabzu-
driicken weiss, Bei der Ermuthigung also, die Alexios den
begabteren Geistern angedeilien liess, die ihn seine Menschen~
kenntniss und sein politischer Scharfblick, um nicht zu sagen
Divination hatte finden lassen, machen sich statt der friihern
Stagnation in kurzer Frist die Keime zn neuen lebenskriiftigen

Organismen durch alle Zweige der innern Verwaltung geltend,
2

Mithelfer,



Reform der
Administration.

o R

wenn f{reilich Anna gerade fiir diese Seite von Alexios"
Reformbestrebungen wenig Sinn und Verstiindniss zeigt und
ihrer ganzen Persinlichkeit nach auch nicht zeigen konnte, *9)
so dass, wenn ein vollstiindiges Bild dieser Thiitigkeit des
neuen Herrschers gus der Alexias hergestellt werden soll,
dies nur durch gelegentliche zusammenhangslos hingeworfene
Bemerkungen Anmna’s und vielfache Combinationen aus den-
selben geschehen kann.

Es wurde somit durch Alexios der Gesammtgang der
Staatsadministration nach den feststehenden Grundsiitzen des
Rechtes und Gesetzes geregelt, an deren Deobachtung und
Durehfithrung jeder einzelne Magistrat in seiner Amissphiire
gebunden war. Damit wurde vor Allem jenem Hauptiibel
gestenert, das seit langer Zeit, am schreiendsten aber unter
seinem unmittelbaren Vorgiinger Nikephoros Botaneiates vom
Marke des Staates gezehrt hatte, niimlich der Bestechlichkeit der
offentlichen Behirden. Diese Maasregeln greifen bis zu den
Spitzen der byzantinischen Beamtenhierarchie hinauf, den Pro-

. vincialstatthaltern. Die friiheren Statthalter waren vielfach ge-

wohnt, in ihren Bezirken nach personlicher Laune und Willkiihr
als vollkommene Autokraten zu walten, Recht und Gerechtigkeit
in Processen dem Meisthietenden zu verkaufen, die von ilnen
abhiingigen Aemter nicht nach der Tiichtigkeit der Bewerber,
sondern nach der Grisse der Geldsumme, die geboten wurde,
oder nach ihnlichen eigenniitzigen Beweggriinden zu vergeben
und so die Provinzen ihnlich den romischen Statthaltern in
den spitern Zeiten der Republik als reiche Erwerbsquellen
auszubeuten, wenn nur das angesetzte Steuerquotum richtig
nach Constantinopel eingeliefert wurde. Diese Uebel waren
nun zu beseitigen. Hier waren aber nun zwei Extreme zu ver-
meiden, grundloses Missirauen und schrankenloses Vertrauen,
jedes gleich bedenklich und gefiibrlich: denn es war in der
byzantinischen Geschichte keineswegs unerhirt und konnte
auch einem Manne wie Alexios picht unbekannt sein, dass
Statthalter, die von grundlosen Verdiichtigungen und Intriguen

") Anna Komuvena, 1. Theil p. 63.
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ihrer Feinde in der kaiserlichen Umgebung bedroht, keinen
andern Ausweg mehr zu haben glaubten, oder solche, die
ilire ehirgeizigen Plane geschickt unter der Maske unbedingter
Trene zu verbergen gewunsst hatten und desshalb iiber jedem
Verdacht erhaben standen, schliesslich offen und oft sogar in
Verbindung mit auswiirtigen Feinden die Fahne des Aufruhrs
erhoben, Alexios schliigt nun zwischen den beiden Extremen
den richtigen Mittelweg ein: die Oberaufsicht verschiirft sich
und die Statthalter werden zum Bewusstsein ihrer verantwort-
lichen Stellung und zum Festhalten an Gesetz und Gerechtigkeit
nicht nur durch schriftliche Weisungen, sondern auch, wo es
erforderlich scheint, durch kaiserliche Commissiire zuriickge-
fiihrt, die fiir den idussersten Nothfall mit den ausgedehntesten
Specialvollmachten versehen sind. 59)  Auf der andern Seite
aber ist Alexios gegen Intriguanten und Verliiumder unzugiing-
lich, verurtheilt nicht sofort auf blose Einfliisterungen und
Muthmassungen hin und gibt auch den Fehlenden grossherzig
Gelegenheit, in kritischer Zeit ihr Vergehen durch verdoppelte
Pllichttreue und Ergebenheit zu siihnen. So gewann er denn
manchen edeln im Augenblicke nur missstimmten und miss-
leiteten Charakter auf immer, ') wo iibermiissige Strenge
eine entgegengesetzte Wirkung hervorgerufen hiitte.

Aelimliche Reformen trafen die Justiz.  Auch hier wird
die Bestechlichkeit der Richter unterdriickt, der Gang der
Verhandlungen beschleunigt, Privateinfliisse, die bisher nur
zu oft und selbst aus der niichsten Umgebung der Herrscher
ausgehend an Stelle des Rechtes und der Gerechtigkeit launen-
hafte Willkiihr oder feige Dienstwilligkeit zn Gunsten der einen
Partei zu setzen gewohnt waren, werden in ilire gebiithrenden
Schranken zuriickgewiesen, ohme dass damit dem schiinen
Rechte des Herrschers, Gnade zu iiben, zu nahe getreten
worden wiire. 52%)

Auf diese Weise lebte das Offentliche Vertrauen wieder

0) Cf. Anna Kommena, 1. Theil p. 21 not. 6% und 65.
1) VI, ¢. 7—8, p. 411 —417. P. 236—239, V, 187 — 189
*2) Cf. Anna Komnena, I. Theil p. 21 sq. not. 66 und G7.

Jystiz.
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auf, das friiher so tief gesunken war und dem Staatscredit so
schwere Wunden geschlagen hatte; und von dem Augenblicke
an, wo die Ueberzeugung von der Consolidirung der Dynastie
feste Wurzel gefasst hatte, entfaltete sich eine bliihende
Thiitigkeit in Handel und Industrie. Namentlich hatte die
durch die Reorganisation der Ilotte erleichterte Wiederan-
hahnung engerer Beziehungen der Regierung mit dem christ-
lichen Abendlande auch die allgemeine Wiederaufnahme der
Handelsverbindungen Seitens des byzantinischen Grosshandels
und der byzantinischen Rhederei mit den seefahrenden Staaten
des Westens, vor Allem mit Venedig, Genua, Pisa und Amalfi
zu unmittelbarer Folge; in der Hauptstadt selbst und in den
ansehnlichsten Hafenpliitzen der Provinz lassen sich zahlreich
fremde Kauflente nieder und finden durch die Regierung Aul-
munterung und Anerkennung, wie denn namentlich die Stel-
lung der Venetianer in Constantinopel und ihre Privilegien %)
vielfach an die der Hansa in London, Bergen und Nowgorod
erinnern.  Als weiterer Factor, dessen Einfluss auf das da-
malige Handels- und Verkehrsleben kaum hoch genug ange-
schlngen werden kann, treten die Kreuzziige hinzu; hier ist
klar, dass die schlauen Griechen von den Vortheilen. die
ihnen die geographizche Lage des Staates und namentlich
der Hauptstadt selbst als Mittelpunkt siimmtlicher Verkehrs-
wege zwischen Abend- und Morgenland von selbst darboten,
in ausgiebigster Weise, manchmal bis zu offener Uebervor-
theilung der minder gewandten Franken Gebrauch zu machen
verstanden;’ Venedig und die Venetianer allein zeigen sich
in diesem Gebiete ihnen einigermaassen gewachsen. Durch
die blutige Schlacht von Lebunion 1091 wurden ferner die
reichsten Provinzen im Norden, die frither fast jedes Juhr
von den unruhigen Stimmen jenseits der Donau bis unter die
Mauern der Hauptstadt selbst systematisch iiberfallen und
ausgepliindert worden waren, sicher gestellt, so dass sie
jetzt ilire volle Productionskraft entfalten konnten. So hob
sich das Steuerkapital von Jahr zu Jalr, so fiillte sich der

) Anna Komnena, 1. Theil p. 12, not, 42— 44,



Staatsschatz.  In Folge dieser giinstigen Verhiiltnisse liess
Alexios im Laufe seiner Regierung, sobald er seinem Lande
vor den iiussern Feinden Ruhe geschaflen, das gesammte
iffentliche Steuerwesen auf der Grundlage fester Normen und
Tarife neu reguliren. Hier empfanden es die Provinzen als
eine erfreuliche Neuerung, dass ihre Stenerquoten, deren Betrag
friiher nach Laune und Willkiihr bestimmt und eingefordert
worden war, jetzt nach Maassgabe der Leistungsfiihigkeit an-
gesetzt wurden. Bei dieser Gelegenheit wurde auch die Miinz-
verwirrung, die bis dahin iiusserst stirend auf Handel und
Verkehr gewirkt hatte, dadurch beseitigt, dass genau die
Geldsorten und der Werth der einzelnen Miinzen angegeben
war, in denen die Stenern zu berichtigen waren, Zum Be-
weise, wie viel Alexios in diesem Zweige neu zu organisiren
hatte und wie kliiglich es um die Staatsfinanzen bestellt war,
als er die Regierung antrat, zum Beweise aber auch, wie
Ernst es ihm mit der Ordnung auf diesem Gebiete war,
dient der Umstand, dass die kaiserliche Familie gleich nach
Alexios’ Regierungsantritt, wo der Krieg gegen die Normannen
in niichster Aussicht stand, das eigene Silber und Gold in die
Miinze schickte, um auch durch dieses persiinliche Opfer sich
ihrer Stellung an der Spitze des Reiches wiirdig zu zeigen:
ser bat Mutter und Bruder,* sagt Anna, ®%) ,woher es auch
sei, Geld aufzubringen und ihm zu iibersenden; da sie aber
auf keinem andern Wege zu Geld gelangen konnten, so
schickten sie zuniichst alles Gold und Silber, das in dhrem
Besitze war, in die kaiserliche Miinze; und zuerst vor Allen
gab die Kaiserin, meine Mutter, alles dazu her, was sie von
ihrem viiterlichen und miitterlichen Vermiigen her hatte; denn
sie glaubte, dass durch ilr RBeispiel auch die Andern zu
iihnlichem Beginnen sich wiirden aneifern lassen. So sehr war
sie fiir den Kaiser besorgt, den sie im Kampfe mit solehen
Schwierigkeiten sah.  Auch Andere, die yon Wohlwollen
gegen den Kaiser beseelt waren, sprachen freiwillig ihre Bereit-
willigkeit zn Beitriigen aus; und es brachte ein Jeder nach

%) V, 4 p. 226, 16, P. 127 C. V. 402 fin,




Heerwesen.

Maassgabe seines Vermiigens Gold und Silber theils fiir die
Bundesgenossen theils fiir den Kaiser selbst zusammen und iiber-
sendete es ihm.* Weniger patriotisch zeigte sich der Klerus, der
durch den Sturz des lenksamen und devoten Nikephoros Bo-
taneiates erbittert und daher gegen Alexios anfangs nicht be-
sonders gut gestimmt war. Als dieser niimlich, von der
Uebermacht der Normanmen immer mehr bedriingt, unter
Berufung auf alte kirchliche Canonen an die Synode den
Antrag stellte, wenigstens zur Loskaufung der Gefangenen
die alten unbrauchbaren Kirchengefisse in die Miinze zu
schicken, so stiess er auf heftigen Widerspruch. Die Bered-
samkeit seines DBruders, des Sebastokrator Isaak, den er zu
seinem Stellvertreter bei der Synode ernannt hatte, setzte
endlich nach langen und hitzigen Debatten den Antrag durch.
Doch Leo, Erzbischof von Chalkedon, bestiirmte seither den
Kaiser mit Antriigen aul Restitution und bearbeitete auch die
einflussreiche Klostergeistlichkeit und durch sie das niedere Volk
in diesem Sinne, so dass eine heftige Giithrung entstand und
Alexios nach seiner Riickkehr ans dem Feldzuge nichts Eiligeres
zu thun hatte, als die verletzten Gemiither durch Wieder-
erstattung des Entnommenen und reiche Spenden an ver-
schiedene Kirchen und Kloster und éhnliche einflussreiche
religiise Corporationen wieder zu versihnen. 59)

Besondere Sorgfalt widmete Alexios -anch dem Heerwesen.
Und nicht ohne Grund: durch die Gunst des Heeres war er
gur Herrschaft gelangt und somit war es fiir ihn einfach eine
Forderung der Selbsterhaltung , diese Stimmung sich fort-
wiihrend zu erhalten. Doch auch davon abgesehen litt es, von
der totulen Unfihigkeit der vorhergehenden Kuiser vernach-
liissigt, an sehreienden Schiiden, ®%) die nm jeden Preis zu
beseitigen waren, wenn nicht das Reich beim ersten ernstlichen
Anprall widerstandslos zusammenbrechen sollte; streiften ja
in den ersten Jahren von Alexios' Regierung einzelne Horden

) ¥, 2 p. 227, 20. P. 128 B. V. 103, =
56) Apna Komnena, 1. Theil, p. 24 —27, not, 74—92.
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der Petschenegen und Komanen bis unmittelbar unter die
Mauern der Hauptstadt.

Ama’s Angaben iiber diese Missstiinde sind iibrigens
jedenfalls in einzelnen Punkten iibertrichen, leiden an Wider-
spruch unter sich selbst und sind daher erst genauer zu priifen.
So behauptet sie . B.:57) &y dunyavig yoiv 6 yevveios
Exetvos peipak (Alexios) yavepevos zai oy Eywv 6mov vevosier,
EXAOTOV TGV TOLEUILY TPOS ECUTOV THY peyiy TOORPTECOV-
T0C, MMATO xel Voyehhey, wite Groericy cEducyoy Tig
rav Pouaiov Becisias tyotone ol alsioves yep tov
TOROGIY CTERTIOTGY NoaY, %k TovTOY i% Tob Xduaroe,
dvadxidoy wdvey we emaponolipoy xet Eevixdy Twey
evapt ey feofepwy tav dmi tod Sekiov elodorwy
zpadaivary @uov 1o Eipos (die Wariiger). Dass das Heer,
auch jene oben beriihrte Vernachliissigung zugegeben, auf soleh
einen geringen Bestand herabgekommen sein sollte, ist gerade-
zu unglaublich; denn dann hiitten die Barbarenvilker des Nor-
dens sich offenbar nicht mit blos voriibergehenden Raubziigen
begniigt, sondern das fruchtbare Gebiet im Siiden des Balkan
bis gegen die Hauptstadt hin davernd occupirt, nnd dies um
so mehr, als die in Philippopolis und der Umgegend wohnenden
Manichiier einerseits von jeher bereit waren, mit ihmen gegen die
Orthodoxen sich zu verbinden und anderseitg hei ihrer durchge-
bildeten militiirischen Organisation und der starken Befestigung
ihres Hauptsitzes wenig von jenen zu befiirchten hatten; auch
hiitten die Normannenfiirsten, die bei ihrer politischen Ein-
sieht in die Verhiiltnisse des Ostens, bei ihrer militiirischen sehr
achtunggebietenden Macht und ilrer relativ hochgesteigerten
Cultur doch offenbar weit grisssere Chancen fiir die Eroberung
der ganzen Halbinsel des Balkan fiir sich hatten, als jene Bar-
barenhorden, nicht erst die Thronbesteigung Alexios' abge-
wartet, um ihre Plane gegen Ostrom durehzusetzen, sondern
hiitten jedenfalls noch viel frither angegriffen. Dann war Alexios
janur durch die Sympathieen des Tleeres in der Lage gewesen,
gegen Nikephoros sich zu erheben; und auch angenommen,

57) I, 9 p. 170, 10. P. 91 C. V. 76.
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dass alle jene Truppen, die Anna angibt, auf seine Seite
getreten wiiren, so wiire es offenbar fiir ihn mehr als Toll-
kiihnheit gewesen, mit einem an Qualitit und Quantitit
militiirisch so tief stehenden Haufen das stark befestigte
Constantinopel, das, wie er wissen musste, mit seinen Sym-
pathieen zu Nikephoros stand, zu berennen. Anna aber be-
achtet nicht, dass diese Angabe mit einer fritheren in offenem
Widerspruche steht, wo iiber die Streitkriifte, die dem Alexios
bei seiner Ankunft vor der Hauptstadt zur Vertheidigung der-
selben gegeniibertraten, gesagt ist: wg¢ 08 ravde uiv igpes-
oravar Tovg edevarovs heyoudvovg iucvidave, 6Todrevue
04 toito tig Popcizie Ovveuews idwlrarov, ixsics O
Tovg &x tig Goving Bupdyyove (die Wariiger), rovrovg
0y Ayw Tovg mehexvgopovg PBapfdpovs, alhayoces J& Tovg
Neuirlove, ¥dvog 08 xet Toiro fegfapixov xei T1 Peciisly
‘Popciery dovietiov dvexadev.®®) Halten wir nun diese
Stelle mit der obigen zusammen, so wird Folgendes klar:
fiir's erste bildeten die edeveror im byzantinischen Heere
stets ein Corps von mehreren tausend (bis zu 10,000) Mann
und es liisst sich sehwer denken, wie sie von dem Augenblicke
der Belagerung Constantinopels durch Alexios an bis zu seinen
ersten Riistungen, die er nach seiner Krinung anordnete, bis
auf 300 Mann sollten reducirt worden sein; auch lisst sich
nicht annehmen, dass Alexios bei seiner Thronbesteigung das
Heer ganz aufgelist habe; denn diese Maassregel hiitte, wenn
jene obige Amnahme Anna's von dem Bestand des Heeres
zu 300 Mann richtig wiire, nothwendig auch jene Truppen
treflfen miissen, mit denen er Constantinopel genommen und
Nikephoros gestiirzt hatte; und legen wir auch dem argu-
mentum ex silentio, dass Anna nichts von einer Anflisung
des Heeres erziihlt, kein Gewicht bei, so ist diese Auflisung
schon desshalb undenkbar, weil ein Politiker und Feldherr
wie Alexios unmiglich das ganze Reich den Petschenegen
preéisgeben konnte, die damals marschbereit an der Donau
standen, noch weniger dem noch gefiihrlicheren Einbruch

) 1L 9 p. 120, 6. P. 62. A. V. 54.
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des Normannenherzogs. KEs ist also hier nur anzunehmen,
dass Anna entweder aus Unkenntniss des Militirwesens iiber-
haupt oder aus dem Bestreben, Alexios’ Leistungen um so
mehr hervortreten zu lassen, die Missstinde im Heere mit
noch grelleren Farben geschildert hat, als sie in der That
schon waren.

Indess liess die Reorganisation nicht lange auf sich warten.
Es war Alexios’ erste Sorge, sich einen ansehnlichen Stamm
von Kerntruppen heranzubilden, 39) auf deren Treue und Er-
gebenheit er unter allen Umstiinden rechnen konnte. Dies sind
Archontopulen. Die Art und Weise ihrer Formirung aus
Soldatenkindern erinnert viel an die der spiiteren tiirkischen
Janitscharen.  Diese Archontopulen werden nun sorgfiltig
geschult und durch die verschiedensten Uebungen zu mili-
tiirischer Brauchbarkeit herangebildet. Das bewiesen schon
die ersten Kriege mit den Petschenegen und besonders mit den
Normannen : denn Offensivsehlachten, wie Alexios mehrere
lieferte, wiiren unter seinen unmittelbaren Vorgiingern umﬁiiglich
gewesen; dann hiitten auch soleh blutige Niederlagen, wie er
wiederholt erlitt, unter den friihern Herrschern und den friihern
Zustiinden des Heereswesens unter allen Umstiinden mit der
giinzlichen Auflisung des Heeres, dem Sturze der Dynastie und
der Eroberung der Hauptstadt geendet. Denn war auch Con-
stantinopel stark befestigt, so war doch seine Eroberung miglich,
wie das Jahr 1204 beweist; und fiir die Normannen musste es
ohnehin ein Leichtes sein, die Stadt durch Hunger zur Ueber-
gabe zu zwingen, da ihre starke und vorziiglich ausgeriistete

5 VIL 7 p. 359, 7. P. 204 B. ¥, 162 gudletduevos ararreyode
QiTOVS Tiy AROTETTOROTOY GTPaTWTOY vieis, Lyluvact Te mpos omha
xed ToAepoy wai dpyortomoviovs ayopaney, aavel &F dgyovrey viols
ytyovotas, iva dic toi oviparos Es Tiv Toy yoveay ehyiveiiy Te zal
ardpiay a’tvaw(:émrm nai  0LTOL Golgedos dizgs S HGEVTO TE Ral
avdpuoTegos yivowro, Toil wewpol TotTme Teluay el fwuny Dreyo-
gilovTos. Tow0iToY dy Ta ROYOVTOTOULLY TGy, wg & dhiyw elmeiv,
eis dio yidsddas Guumogedueror, wamep moTE #ek Tois Adawde LpedpyTo
& kegos deyapevos AGyos. olitos Toivty oi vi0AteTOr AEFOYTOTOVIOL EoT00A-
HEVOL TTOAENRUIS ﬁwm'.
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Milizen.

Flotte unschwer um die Siidspitze Griechenlands herum gegen
Constantinopel segeln und es von der Seeseite absperren konnte,
So aber gelang es Alexios, der auch in kriticchen Momenten nie
den Muth verlor, immer wieder einen verhiiltnissmiissig geord-
neten Riickzug auf den niichsten festen Platz anzutreten, auf
diesen gestiitzt das Heer rasch zu organisiren, neue Zuziige in die
gelichteten Schaaren einzureihen und das verlorene Material zu
ersetzen, um in kiirzester Zeit wieder die militirischen Opera-
tionen aufnehmen zu kiinnen. Diese Archontopulen nun, natiir-
lich seine Lieblingsschiipfung, wurden von ihm sehr hoch ge-
halten und mégliehst geschont: jeder Verlust, selbst der eines
einzelnen Mannes, traf ihm hart und wurde von ihm hichlich
bedauert, denn er kannte sie persénlich fast alle. %) Aus diesem
Elitencorps, das sich aus den besten Elementen der Linie fort-
withrend ergiinzte, wiihlte er die ausgezeichnetsten Leute aus,
liess sie unter seiner unmittelbaren Aufsicht und perstnlichen
Betheiligung in den militiirischen Wissenschaften eingehender
unterrichten und besetzte sodann, wenn sie seinen Erwartungen
entsprachen, die Befehlshaberstellen mit ihnen. 61)

Nicht weniger wichtiz erschien ihm die Ausbildung der
itbrigen Heereskirper; diese bestanden friiher mit Ausnahme der
schon oben beriilirten Miethtruppen aus einheimischen Milizen,
die jeweils nach Bediirfniss ausgehoben und nach Beendigung
des Feldzuges wieder entlassen wurden. Thre militirische Brauch-

80) VII, 7 p. 359, 21. P. 204 C. V. 162, mizrovas (im Kampfe
gegen die Pefschenegm) T f}pzovforrmuwv sl r(mudmm L ipms
peeyopevos, megi o Emi moliw ypévoy ofiOiwoy Forever b Paciieis
dorguee 3‘;{:#&. Enytow xai dvouwcri Eraarov xadamepsi amodypor
dyeexnl ot irog,

61y XIil P. 379. B. V. 300. xa! oils ud@diov ailros é0¢hparo zei
T rpatioTiee ESinaidevaey, doyyyons orguripdroy warioryoe. qooy
& otror Elpmeartes Tpeazdoios, mdvees vioe zed elpymeiic ogpipevTes
T gopn, zei fzeoros TolTww dpriyrovs 1O yiveor. mdvres b rai
rofor Erreivey deficdratos, ik Qiapdgor wiv yévove quenfoovdutvor,
B Grdans 0 the Popdinic 6Tpatids, oTgatic 1 joay Fregitos oo
ATORT Ry T Feaiiii TATTOREVOY. TG @UTH Yap xel fuadsl wed sTparnyo
ek Dudecanclm Eypavro. rolTwr oitw anolstausvos e rove defo-
TEROLS %ai EUVTayparTigyas yrpoTovioas. .
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barkeit hatte natiirlich auf keiner hohen Stufe gestanden: ohne
dass die meisten, wie Anna wenigstens angibt, vom Gebrauche
der Waffen auch nur die leiseste Ahnung hatten, waren sie
im Nothfalle eiligst vom Pfluge oder von der Werkstiitte ab-
f gerufen, ausgeriistet und in’s Feld geschickt worden. Unter
diesen Umstiinden leistet Alexios sein Muglichstes: wiihrend
des Marsches zum Actionsplatze werden sie im Gebrauch der
Wafien eingeiibt, wobei der Kaiser selbst mit thiitig ist. 62)
Ganz besondere Sorgfalt widmet Alexios der Ausbildung Bogenschiitzen.
der Bogenschiitzen, namentlich um sie mit Erfoly gegen die
i iiberlegene normannische Reiterei 63) und gegen die Skythen
(Petsehenegen) verwenden zu kimnen, deren Hauptstiirke ge-
rade im Gebrauche des Bogens bestand. Ein Theil dieser
griechischen Bogenschiitzen ist beritten, aber auch fiir den
Kampf zu Fusse eingeiibt; ¢%) die Waffe derselben war iibrigens
dieselbe wie schon in der iltesten Zeit; denn die Armbrust
| lernten die Griechen erst von den Franken kemnen und als
furchtbare Waffe respectiren, ©%)
Ausser diesen Truppentheilen bildete sich Alexios aus Leibwache.

Jjungen Leuten aus den besten Familien eine kleine Leibwache
zu seinem persinlichen Schutze und zu Dienstleistungen als

) 62 XIT P. 355 1. V. 282 A. & & fandeis ... jroudlero 7gos
v roir Buipoivrog diemspainaw, fzaaudeton piv Tolg veakéxroug
rofor te Teivew nai fidy rera gromol mipmew xwi megupeatvecfoar )
Hugei. XV P. 468, C. V. 370 C. &ido doddir o alrosgdrwe Fpyon
J'uf;_rw, 7] veoléxTous TH MaVTi GUyraTaliyEw GTQATEpATL, EmupEhiis

8t Ixnadsdey omoc ypiy Tofor Telvay xai dogu xpadatvew, fxmor T
Shatvery xoel pegunas mouio P GuYTEENG, TO RUYOY Exeivoy GyTpuc TS
Aapardieos omep airos ESeipey aradiddonoy tolc orgatwitas, Eore

o %o aOTOS GUriTARLOMEV0s TolTols wai aagadior Tag etleyyas

zal o doy cmay lmoriipevos,

69 IV, 6 p. 209, 8. P. 115 B. V. 82.

6%) VIL, 10 p. 377, 6. P. 214 C. V. 170. Ggiv &F rois Zwifag
iTapitipor § mporipor imoeralapfdvorras mepayeific ToUs THS
rofeiae eldyuovog amofives Ty immoy wei fadyy et aitiy ive
Eméaxmyey woi Guveyy T Tofe Tilve,

b5) Eine nihere Beschreibung der Armbrust (ridyec) findet sich
X Po201. AU V. 230 B. 5 o2 tldypa tofor pét ot Prpfuapinor wei
“Eiinoe (die Ven. schreibt Eligay) mavreiac dayvootperor,

".




Taktik,

Adjutanten im Gewiihle der Sehlacht. 6¢) Die Stellung dieser
Jjungen Offiziere erinnert iibrigens vielfach an eine iihnliche
romische Sitte namentlich zu Ciisars Zeit.

¥ Ebenso erweist sich Alexios aunch als tiichtigen Taktiker,
der den jedesmaligen Umstiinden, unter denen es zum Kampfe
kommt, nach der Natur seines Gegners und der Beschaffen-
heit des Terrains Rechnung zu tragen versteht: so liisst er
z. B. auf seinem Riickzuge durch die von Seldjukenstiimmen
besetzten Gebiete Kleinasiens in hohlen Vierecken marschiren,
die Kranken und Verwundeten, die Gefangenen und die sonstige
Kriegsheute in der Mitte, eine Anordnung, die damals als
etwas durchaus Neues und Unerhirtes erschien, wie Anna's
Aeusserung hieriiber beweist. 67)  Daraus geht aber auch
zugleich hervor, dass die Kenntniss der altrimischen Taktik 6%)
dem Bewusstsein der damaligen Zeit entschwunden war; ferner
ist es ein neuer Beweis fiir unsere friihere Behauptung, 9 dass
die Kenntniss des Lateinischen in Ostrom damals schon lingst
in Vergessenheit gefuthen war, denn in den lateinischen Mili-
tiirschriftstellern finden sich Analogien hiefiir in reichlicher
Fiille. 7%) Wenn ferner die Befestigung des Lagerplatzes nicht
als etwas Althergebrachtes und Selbstverstiindliches angesehen,
sondern nur bei sehr vereinzelten Gelegenheiten ausdriicklich
und, wie es fast scheinen michte, als ungewdhnlich hervor-
gehoben wird, 71) so stimmt dies ganz wohl zu dem oben
behaupteten Untergange der Tradition iiber das altrimische

66) VII, 3 p. 34%, 15. P. 195 D. V. 155. & 8¢ rov dgifpor
duedopevos Thy alrol griazgy dxitpepe, mpos abrdr Te bpdy mapay-
yeidos xal pydevi 0 woagdmay n‘mcwp,-séms irépy Tovs TE dio viods
g Puopdvov toii dioyévors,

67) XV, P. 481 B. V. 380 C. @)l adry y waperakc sawi 1is aui
magadolos ameaw Egaivito, wai dmolay oudiis moTor: Teliaras 008
‘ﬂﬂtj?jﬁﬂb ‘[UH.' !Ql-ﬁ'fl{!ﬂv ﬂﬂ()!ﬂl@ﬂpﬂfﬂ«

%) Kiir Alexios’ Kenntniss der griechischen Taktiker cf. XV V.
311 A, gy yag oidE Tie Ailevoi vartizis @daig.

69) Anna Komnena L. Theil p. &4. nol, 135 —137,

1) Cf, Kraner zu Caes. de bell. gall. p. 52 der 6. Auflage.

™) VIL, 3 p.340. 16. P, 193 D.V. 154 1ag auevas xaradipevos
TOY ydpare miyviTas.
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Kriegswesen und der altromischen Sprache iiberhaupt, Tiefert
aber auch einen nenen Beweis fiir Alexios” militiirische Tiichtig-
keit. Diese sowie seine persiinliche Tapferkeit wird denn auch
von der competentesten Seite, von seinem gewaltigen (Gegner
Robert dem Normannenherzog anerkannt, der bei Eriffnung
des Feldzuges gegen Alexioz sich von seinem Sohne Boi-
mund, der zum Schutze Italiens zuriickbleibt, mit folgen-
den Worten verabschiedet: 72) od yap rav TugovTew o
anjp, @l iz wymiov dv mokfuols xeai pdyele EVTOE@ELS,
Ay Te Ty ko zen Thy fomépar Enlvdes, 0m660ve
GAOGT (T 0eg TOTE TPW Y CUTO%peT00GL dopvdypeTove nolice,
2t UTog mevTwe tx MOALGY dxolceag. & youy GAwg dva-
méaye xed Wi zet eUTOU ywEeY TEGY yYOuyy OROGE MY
wirog ¥oye modde nepoy NYUce, @EOTdE TON|TES, QUTOS
d¢ Tolg wdomovg Tije Wing Ogdvuieg mavrow dpéyy. So
ist allerdings Anna’s stolzes Wort iiber ihn mehr als hohle
Phrase: 7%) &y acet yep tav ancvrey izpare, v hoyols
MdexTiX0le TOUC MEpL Aoyov iemovdaxroteg tvixe, v pdya
0t zait arpuTyyicag Tow v omhors Favnalouévey UTEQSTYE.

Auch die Gkonomische Seite der Heeresleitung erfreute
sich nach langjiihriger Vernachliissigung wieder einer genaueren
Aufsicht und durchgreifender Reformen. Namentlich sorgt
Alexios fiir piinktliche Bezahlung des Soldes, der damals, wenn
Anna genau unterrichtet ist, jihrlich ausbezahlt wurde 7*) nnd
entfernt durch jene Anordnung einen Hauptgrund so vieler
Militiirmeutereien. Eben so trifit er Anstalt fiir piinktliche und
hinreichende Beischaffung von Proviant. Auch fiir die Pflege
der Kranken und Verwundeten durch geschickte Aerzte wird das
Miglichste geleistet; zur Befrie(}iglmg der religitsenr Bediirf-
nigse folgte dem Heere eine geniigende Anzahl von Feldgeist-
lichen, meist Minchen; die gefallenen oder die wiihrend des

12) VII, 3 p. 234, 9. P. 132 B. Y. 106.

13) XIV, P. ABT A. V. 38% D.

"} VI, 14 p. 325, 17, P, 183 B. V. 146, pETRmgnpaueros 0i Tov
Tarixor ,unu zpr,uarm izavay Enminmes :-rguq Angvomrm.w, iy’
ol Toic piv srpureniTaes Toig Exerelove didovae G fovs,

Militirikonomie,
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Missvergniigte.
Versehwirnngen,

MR

Marsches gestorbenen Krieger werden, sofern nicht wichtige
militiivische Erwiigungen dagegen sprechen, feierlich beerdigt.77)
Gleiche Sorge widmet er auch den Franen und Kindern beim
Heere, gowie den Gefangenen, deren Kinder er in liberalster
Weise in dem grossen Waisenhause in Constantinopel, das er
selbst gegriindet und reich dotirt hatte, erziehen liisst.
Natiirlich kounten diese so tief in die althergebrachte
Fahrliissigkeit einschueidenden Reformen im Heerwesen nicht
den Beifall derjenigen gewinnen, welche die frithern Miss-
briiuche zu unerlaubtem Gewinne zu beniitzen verstanden
hatten oder in iliren sonstigen Lieblingsneigungen sich dorch
die erhithten Forderungen gestiirt sahen, die Alexios mit Reeht
vom obersten Offizier bis zum letzten Soldaten herab an das
ganze Heer stellte und auch stellen durfte, da er im Felde
vor keinem Krieger etwus voraushatte und voraushaben wollte
als die erhthte Verantwortlichkeit, So fanden sich denn auch
da und dort Missvergniigte; 76) aber wenn sie sich anch zun
sehwiichlichen Conspirationen zusammenthaten, so wurden
diese bei der begeisterten Stimmung der Mehrzuhl immer ohne
grosse Miihe unterdriickt: so die Verschwirnng einizer nicht
genannten Offiziere und Civilbeamten, 77) die des Nikephoros
Diogenes, 75 die der vier Driider Anemas, der Familie der
Antiochoi, des Niketas Castamonites, des Basilakios Georgios
und des Senators Salomon. 79) Gegen solche Unternehmungen,
die iibrigens an sich schon den Stempel der Unbesonnenheit
und des Misslingens trugen, weil ihre hervorragenden Mit-
glieder, wie sie eben genannt worden sind, durchaus mittel-
miissige Kopfe ohne jeden staatsminnischen Bliek und ohne
jeden erheblichen Einfluss auf die Meluzahl des Adels und
Volkes waren, ergreift er in der Regel die mildesten Maass-
regeln, den Fiirbitten der kaiserlichen Frauen Anna und Eirene
willfahrend; die Ueberfiihrten werden micht nach althyzan-

1) XV, P. 482 A, V. 881 A,

) VH, 3 p. 341, 2. P. 183 D. V. 154,
MYNVE 4p. 208,13, B, 15T B (V125
™) IX, 5 p. 439, 20. P. 234 A. V. 200,
) XII P. 339 A,
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tinischer Sitte geblendet oder hingerichtet, sondern eine Zeit
lang exilirt oder nach Constantinopel in ein Gefiingniss ge-
bracht (in der Regel ist es der Thurm Anemas) und dann
nach einiger Zeit wieder begnadigt.

So war das Heer in kurzer Zeit aus einem Zustande
schmiiblichster Verwahrlosung und Zerriittung zur Disciplin
und Ordnung zuriickgefiihrt; so aber nur war es Alexios
miglich, das Reich trotz langjiibriger gewaltiger Kiimpfe und
trotz der Gefahren, womit der Einmarsch der Kreuzfahrer
die Existenz desselben bedrohte, gesicherter und stiirker als
seit langer Zeit seinem Nachfolger zu hinterlassen.

Eine iihnliche Reorganisation traf auch die Flotte. Hier
hatten sich die Uebelstiinde wo miiglich noch schreiender
als beim Landheere gestaltet: 7°*) denn nicht nur war der
Bestand an Zahl, Ausriistung und Bemamnung bei Alexios’
Regierungsantritt ein #usserst drmlicher, sondern selbst die
einfachsten Elemente des Seewesens — von der Seetaktik
nicht zu reden — waren bei der unverantwortlichen Liissig-
keit und Kraftlosigkeit der friiheren Regierungen in Vergessen-
heit gerathen. Dass darin auch ein Hauptfactor des Verfalles
des einst so blithenden ostrimischen Handels und des Auf-
bliihens der Grosshandelsstiidie im lateinischen Abendlande,
Venedig, Genua, Pisa, Amalfi lag, ist schon oben angedentet.
Kaum aber hatte Alexios den Thron bestiegen, so begann er
mit gewohnter Energie die Reformen auch auf diesem Gebiete,
wie durch die klare Einsicht in die bestehenden allgemein
bekannten Missbriiuche, so auch durch Griinde der liussern
Politik dazn bestimmt und gedriingt; denn wie er den Krieg
mit den Normannen, noch ehe er zur Regierung gelangte, als
unvermeidlich voraussah, so klar war es ihm auch, dass er
nur mit Hiilfe einer kriegstiichtigen Flotte auf irgend einen
Erfolg rechnen kimne. Es wird daher der Bau grisserer
Kriegsschiffie und schoellsegelnder Aviso’s in Angrifi ge-
nommen, ebenso eine kleine Flotille zum Dienste auf der
Donau ausgeriistet, die sich auch spiiter in den Kimpfen

798) Anna Komnena, 1. Theil p. 27 nc:l.. 93 — 99,

Die Fiotte.



Alexios' Stellung
zu Deutschland,
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gegen die Petschenegen und Komanen mit Erfolg verwenden
liess. Eben so grosse Sorgfalt verwendet er anf die Heran-
bildung eines geniigenden Stammes tiichtiger imd im Man@vriren
gewandter Seeleute. In diesem Bemiilien kommen ihim seine
intimen Beziehungen zu Venedig 59) sehr zu statten ; sie stellen
ibm mehrmals ihre Kriegsflotten zur Disposition, mit deren
Unterstiitzung er nach mehreren anfiinglichen Niederlagen,
die ihn aber nicht entmuthigen, einige Seesiege iiber die
Normannen erringt.  Allmiihlig bringt er die eigene Flotte
nach Quantitiit und Qualitiit zu einer solchen Hihe, dass es
ihm gelingt, die kleinasiatische Kiiste von den Tiirken zu
reinigen, ®!) und einige Zeit spiiter beim Herannahen der
Kreuzfahrer, die wie z. B. die Franzosen theilweise zur See
kamen, cuf die wichtige Seefestung Dyrrhachion gestiitzt die
Herrschaft auf dem adriatischen Meere zu behaupten und
die Franken in einzelnen Ziigen, wie es fiir die Sicherheit
seines Reiches erforderlich schien, nach Constantinopel zu
dirigiren.

Eigenthiimlich und auffallend, aber erst in nenester Zeit
von Sybel und Kugler®?) zu klarer Erkenntniss und gerechter
Wiirdigung gebracht, ist Alexios’ Stellung zu Deutschland unter
Kaiser Heinrich IV. Die ersten undisciplinirten Schaaren der
Kreuzfahrer niimlich, die unter Peter von Amiens und Walter
auch schon im griechischen Reiche manche grobe Excesse
sich hatten zu Schulden kommen lassen, bestanden aus
Franzosen; 59) iihnlich ziihlte  anch das erste geordnete Kreuz-

#0) Anna Komnena, 1. Theil p. 12 not. 44,

SOy HE 1E p. 180, 5. P. 96 C. V. 80, otlrwe obr 7ois wiv #is
Tobmisw mpolyipse T Mdypata, T3, 08 "Popcciom dgyf] dvaddpme rarc
exQOY iTotvgotpevoy tis LEovglas cmwdies cuvifleviv. of yap
amo 175 Boamipon povey zai tar Ty Halarty maparipivoy yugloy
& Kopvyros adrovs (se. raig Tovgrove) arpiadey, alle xal tiv mepi
By Ovview zaei Ouvicy anasar zei vow s Nzopndovg dolaw 2edeoiies,
Te mepl elgpvyy dvimage Tov covitdvoy pale Sipuis RlwriicOa,

52) H. v. Sybel, Geschichte des ersten Kreuzzuges. Bernhard
Kugler, Studies zur Geschichle des zweiten Kreuzzages. CI. Beilage
zur Augsburger Allgemeinen Zeitung Nr. 121 vom 29. April 1868.

") Wilken, Geschichte der Krenzziige, 1 p. 78.




heer unter Gottfried von Bouillon meist Franzosen in seinen
Reihen.  Abgesehen von ihrem iussern Auftreten, das in
seiner Offenheit und Natiivlichkeit Aug’ und Obr des Byzan-
tiners oft eigenthiimlich beriihrte, glaubte Alexios gewichtige
politische Griinde zu haben, ihnen zu misstrauen; denn die ge-
fiihrlichsten Gegner nicht blos seiner Regierung sondern des
byzantinischen Reiches iiberhaupt, die Normannenfiirsten Robert
und Boémund, waren Franzosen und fanden von Frankreich Ler
immer Zuzug an kriegslustiger Mannschaft. Sein politischer
Scharfblick moehte damals schon im Wesen und Naturell der
Franzosen instinetiv die Gefahren ahnen, von denen das
byzantinische Reich ein Jahrhundert spiiter an den Rand des
Untergangs gebracht wurde: war ja die Eroberung von Con-
stantinopel 1204 und die Errichtung des lateinizchen Kaiser-
thums vorzugsweise ihr Werk; denn die Venetianer unter
ihrem Dogen Dandolo begniigten sich hier wie immer mit der
untergeordneten Rolle eines nur anf materiellen Gewinn und
auf Handelsvortheile abzielenden Kriimervolkes, Ganz anders
dagegen gestalten sich die Beziehungen der byzantinischen
Regierung unter Alexios und seinen gleichgesinnten und gleich-
begabten unmittelbaren Nachfolgern Johannes und Manuel zn
Deutschland. Schon in der ersten Zeit seiner Thronbesteigung
hatte Alexios vermittelst eines iiusserst.varbindlichen Schrei-
bens %4) ein enges Biindniss mit Heinrich IV. gesucht, dem
zufolge Heinrich in Italien, Alexios im Orient d. i. von der Ost-
kiiste des adriatischen Meeres aus gegen die Normannen
operiren sollte. Heinrich zeigte sich angenblicklich bereit, denn
er war damals mit dem Kampfe gegen Gregor VII. beschiiftigt,
withrend die Normannen seit Leo IX. die Hauptstiitze der
piipstlichen Macht in Italien waren. Entscheidende Folgen
hatte iibrigens dies Biindniss nicht. Bemerkenswerth ist
hierbei die Consequenz, mit der Anna einem Fiirsten wie
Heinvich trotz der Allianz den Titel Swcidete, Kaiser, ver-
weigert 5°) und ihn einfach als "Alepavies orye pridicirt.

8 0L, 10 p. 174, 4—177, 14. P. 93 C—90 A. V.77 D —-T9A.
SO I, 10, p. 173, 18.P. 93 B. V.77. cf. Anna Komnena, 11, Theil p, 40,
3



Der Klerus.

= =

Ueber neune Unterhandlungen mit Heinrich, um das friihere
Biindniss zu ernenern und ihn zu energischem Vorgehen aunf-
zumuntern, bemerkt Anna: 5%) dxmemduger 08 cditic meos
tov pijye Aheueviag npeefete, ov mpoekioyer 6 My duvne
xedovuevog, xei S yoeqis il mhéoy dpediler, py péidew
fre, ¢ Tag alrov evehefonevor Svvduse, Tapow Ty
AoyyiBeodicy bT) xarakefeiv zere Teg ovyrapives vt
weg, ' anvayoliicer Tov Pounéorov, ' obrwg adeies
rvyev erpareiuete abitie xei evig Svvineg cviiiEyra
xer otre Tobroy Tov ThAvowod dmekeoy, mokiag 1 Ale-
pevieg pyyt Ouoloynoug Tag ydotras, € 0UTw moujoees,
xel TO VRAOTYEFEY elrei e Ty ' airot crelévroy
noéafean  xndog ixmhnouioes OweFeferotipevoe.  Auf der
andern Seite sucht freilich wieder Alexios, der von dem Streite
der tief einschneidenden Gegensiitze zwischen Heinrich und
Gregor vielleicht nicht genan informirt war und ihn von
seinem Standpunkte aus fiir minder erheblich hielt, auch den
Papst mit in das Biindniss gegeén die Normannen zu ziehen, 8%)
aber ohne Erfolg. 59)

Auch die wissenschaftliche Bildung des Klerus entging der
Fiirsorge Alexios’ nicht, namentlich derjenigen Kleriker, die an
der Sophienkirche angestellt waren. Dies erschien ihm um so
niithiger, als er im Anfang seiner Regierung selbst Lervor-
ragende Bischofssitze von Miinnern eingenommen suhy die
jeder wissenschaftlichen Bildung entbehrten. %)  Daher er-
richtete er, der selbst von Liebe zar Wissenschaft durchdrungen
war, 1) hithere Schulen, von denen aus die Bildung in weitere

563 V3 p. 231,.16. P.'130 (.. V. 105.

57) Nash dem Sprachgebrauch der Alexias bezeichnet dojysdugiic
auch Mittel- und Unteritalien.

65 11, 10 p, 173, 11. P. 93 A. V. 77.

BYY, "3 p. 235, 6. P 432 DLV 10b:

90y Anna Komnena, 1. Theil p. 32,

SO,V 7 op. 2910 15 P, 164 B, V. 131, i vov Al TOAGATOPDS
ToUTor Todiod TOW !';hr,nhm::'l' H'&' imidoswy I:j.q}.tr"'hm«v. muivrn"‘ ‘I"l'u'\'
grdosdgpovs xai gulogogiay adrgy.  Zonaras (ed. Paris. p. 310) sagt
indess Kiibler: Adyovs oity we ¥de mipdr, véws 8¢ ye mpow. of, unten
pag. %0 und 43.
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Kreise drang. Dem Geiste seiner Zeit entsprechend machte
er reiche Schenkungen an Kirchen und Klister , griindete anch
einzelne neue und stattete sie reichlich mit liegenden Griinden,
besonders mit Oel- und Weingiirten, ans. Eine seiner gross-
artigsten Sechiipfungen aber ist das ungeheuere Waisenhaus,
dngrorpocpsi‘uv, das er in Constantinopel griindet, in welchem
auch Kranke, Invaliden, Wittwen und Arme Aufnahme fanden.
Die gesammten  Riumlichkeiten wmfassten Platz fiir 10,000
Menschen, Ein kaiserlicher Curator verwaltete das Ganze;
unter ilm besorgien Monche aus Iberien das Haus, den
Gottesdienst und den Unterricht, der sich auch auf den Gesang
bezog. *?) Dies das Wirken des Kaisers nach den objectiven
Thatsachen in der Alexias.

3. Alexios nach dem Urtheile anderer Byzantiner.

Lassen wir es uns, um ein vollstiindiges und vollkommen
objectives Bild des Kommenen zu bekommen, an der Dar-
stellung Anna’s nicht geniigen, so sind offenbar die Urtheile
anderer Schriftsteller iiber ihn um so mehr zu beachten, je
nither sie der Zeit stehen, in welcher Alexios lebte, je unmittel-
barer also und lebendiger die Eindriicke sind, die sie iiber ihn
empfangen haben, Der Werth dieser Beurtheilungen wird
noch mehr gesteigert, wenn die betreffenden Schriftsteller in
ilren personlichen Beziehungen vollkommen frei und unab-
hiingig der Dynastie gegeniiber stehen, also nirgends Veran-
lassung haben, aus subjectiven Riicksichten von der einfachen
Wahrheit der Geschichte abzugehen. Hier ist nun in erster
Reihe zu nennen

a. Michael Attaleiates. 93) Der Verfasser lebte unter der
Regierung des spiiter von Alexios gestiirzten Nikephoros Bo-
taneiates und hat diesem auch sein Werk ,iorople dxredsioe
mape My, ¢idsoiuwreTov zplrov imi Tov immodpouov
xai ToU (nhov, Tot ‘Arralacrovt gewidmet. So hoch nun

i) XV P. 482 D— 486 A, V, 381 C — 384 B.
“%) Anna Komnena I. Theil p. 5. not. 10,

Schenkungen und
Stiftungen,
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Alexios zur Zeit, da Michael sein Werkehen verfasste, als ge- l
feierter Feldherr hei Hof, Heer und Yolk im Ansehen stand, so {

konnte doch natiirlich der Attaleiate damals unmiglich ahnen,
zu weleher Stelling Alexios moeh bestimmt war, hatte also
auch keine besondere Veranlassung, aus persiinlichen Riick-
sichten fiir ihn von der Wahrheit abzuweichen; im Gegen-
theil, fibertricbenes Lob hiitte fiir ihn selbst wie fiir den Ge-
lobten eher bedenklich werden kiinnen. Ueberhaupt macht das
Wenige, das wir iiber Michael wissen, seinem Charakter alle
Ehre: er huldigte nach dem Sturze Nikephoros' nieht dens
neuen Gestirne des Alexios, sondern blieb seiner friihern
Ueberzengung und seinem f{riithern Herrn bis an's Ende er-
ceben ; desshalb setzte er auch sein Werk, wie er, nich
den Schlussworten desselben: re 0’ émdvre xadésye o Loyog
Oheieee ToaveTegog T schliessen, beabsichtigt hatte, nicht
weiter fort. Sein Urtheil iiber Alexios muss also in hohem
Grade als unverdiichtic und objectiv gelten. 8o dussert er
" sich iiber seine militiirische und geistige Begabung iiberhaupt:
GroeTiiTny iy ovre, véov 0 Ty yhwlay xer qooviGEms l
wi avdopiag 0V0evoe amodéovre , Alékwoy mpdedpoy TOV
Kouripor, **) und gelegentlich der Maassregeln, die zur Unter-
driickung des Aufstandes des Thronpritendenten Bryennios
ergriffen werden sollen: ixcverearos 08 v cvufakev T0
dov xai xeravolcacdes dévdpomor 6 Boravawerys tov
vofeldicyuoy (nobilissintum) AAéEwov rov Kowvyrov, cSwov
Tijs Toleltyg yemovies Expvey xai OopéGTizov TOUTOV
ADOYEOIGCUEVOS uET TOY @lTol dvvauswy ESeméorelher,
véov piv Ty ylziar, qoomjce 0i et dwervolas o'raz‘}slgé-
e yeyepor (L. yepapor) zal mpog udyes xai Toripove 1
idpciiov zet ATEQELTVANTOY et L2 npog TOv Ppallelovte
mioree Fevarypooove alyyes py OstAOVTE %t TETEWOU-
pevoy, %5 Allerdings Klingen uns hier die Worte duevoles

99y Pag. 99, 11 der Ausgabe von Jerm. Bekker, Bona 1853 (im
eorp. script. hist. Byz.).

95) Pag. 288, 20. cf. p, 299,5 wo erzihlt ist, dass Alexios unter
Verleihung des Tilels doik rij¢ dimems mil dem Commando gegen den
Rebellen Basilakios betraut wird.
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aredreporyre wnd v wpog vov facikevorre micrea als eigen-
thiimlich durch des Alexios' spiitern Aufstand illustrirt; aber
Michael schriel zu einer Zeit, wo Alexios" Treue noch iiber
jeden Zweifcl erhaben war. Das Gesammturtheil des Schrift-
stellers stimmt nach den eben mitgetheilten Stellen vollkommen
mit dem Anna’s zusammen, denn wenn es in kiithlerem, un-
befangenerem Tone gehalten ist, so erscheint es desshalb um
s0 objectiver.

b. Michael Glykas fiilirt im 4. Buche seiner Annalen %) den
Alexios mit folgenden Worten ein: row vwfeiiilior "Aré&ov
row Kowryvow xci topnpdérre ftéyey dopdotion dwdow cuvécel
2t Ovvaeps Tote dreqpéporre. Anliisslich der Thronbesteigung
des Alexios verurtheilt er die Maassregeln, die der neue Herr-
scher getroffen, um der erschiipften Stantskasse wieder aufzu-
helfen, wegen ihrer Hiirte und Riicksichtslosigkeit, Wichtiger
sind einige andere Stellen, die mit Anna's Angabeu im
Widerspruche stelien: es ist z. B. schon oben bemerkt wor-
den, dass Alexios den ungemessenen Einfluss, den seine
Mutter Anna Dalassena auf die Regierungshandlungen aus-

" zuiiben versuchte, nur sehr ungerme sah und sich desselben

auf schonende Weise zu entledigen suchte, dass aber Anna
wie iiber jeden Familienzwist unter den Komnenen iiberhaupt
so auch hieriiber vorsichtig, kaum in leisen Andeutungen
sich ergehend, hinweggleitet; denn ihre Worte: 9%) oicxo-
crosgov Ot pailov &avrov Ty peréoa iHEpoEvos e
liessen in Verbindung mit dem ganzen Zusammenhang der
Stelle eher vermuthen, als habe Alexios jenen Einfluss seiner
Mutter freiwillig zugelassen und ihr die Régentschaft resp.
das ganze Departement des Innern iibertragen, um sich desto
mehr den Angelegenheiten der fusgern Politik und des Krieges
widmen zu kounen. Glykas dagegen, der keine persinliche
Riicksichten gegen die Kommnenen zu beobachten hatte, sagt
geradezu: % wpévror 1o feciiews wirne Ty fecdeiay

96) Ed. Paris p. 331, Ven. 236.
i¥y P, 383, V. 257
8) HI, 6 p. 155, 3. P, 82 B..V.i89%



@nccay oixovouoica W, g v xei o xoarey Yo,
we Eow povov To Tijg Pavidsicg Svope. TobTO OVV 1
wiTno yvouce éxviee iy, °?) In den ersten Jahren seiner
Regierung erlitt Alexios im Kampfe gegen die Normannen
eine blutige Niederlage, iiber die Glykas bemerkt: yyrrmbeic
axhetig ¥puys mMOALGY ixElos WEGOVTGY, 00 T@Y TUROVTWY
HOVOY, ChAe xai TOY PENOTEVOY 2 iE aipdrov Oviey
Pacidixay, 1°% Anna gibt zwar das Factum der Niederlage
zu, 11) spricht aber statt des ,exlewg Epuys* bei Glykas
von einem heldenmiithigen Riickzug, zu dessen Deckung
Alexios mit iibermenschlicher Bravour gekimpft habe, so
dass er seine schliessliche Rettung vor der Ueberzahl der
nachsetzenden Feinde nur der Schnelligkeit seines Pferdes
verdankt habe, das bei dieser Gelegenheit priidicirt wird als
JOmo eleg mpovoias umvevedeis.© Der Milde gegeniiber,
die Alexios nach der Darstellung Anna's gegen seine Feinde
beweist, sagt Glykas: érépe zar* avrov imfoviy, g
receijoyer O ‘dvepas Muyenih: ehd’ evrize dwpyppvdévesg
radstovrar choid éures Tag Toyag g xspakis ol Evp@,
ahhe Opeimeze, *°%) wihrend Anna bei Beriihrung derselben
Gelegenheit mildernd erzithlt: 7oy 08 'dvspudv zeat Tovs
ovY @UrE e Mporatiove e THY W YOE@ Zovpay THE
#eqeediic xai TOV maywvog yYnAwcag O uEGNg ToumevGe
Tijg ayupas mupexedsvoaro, und beifiigt, dass Alexios den
Verurtheilten die iibrige Strafe (Blendung) auf ihre eigene
und Eirene's Fiirbitte erlassen habe. Ferner weist Anna
mit sittlicher Entriistung von Alexios jeden Vorwurf und Ver-
dacht von Ausschweifungen zuriick: ot're (1) vdoog) éx duat-
rije ¢fode bmoie Toig dueeppbovor Tov flov xer @idndovors
ovpfeivery siwder 1°%) und entwirft iiber sein Verhiltniss zu
Eirene und sein Familienleben iiberhaupt ein soleh ideales

99) P, 334. V, 250.
10) P, 333. V. 237

101) IV, 7 p. 216, 4, P. 119. V. 95.
12) P 334, V. 258.

198) XIV P. 433 D. V. 343 C.
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und iiberschwiingliches Bild, dass gerade dadurch der Ver-
dacht des Gegentheiles entsteht. In diesem Sinne nun schreibt
Glykas: mpoe wévror Ty xowevoy To¥ Slov 0 xpardy
0UTE GAOOTOP) WG Elys APV OUTE ACVTOING TEUTY TPOGELETO.
APEONGILY yap TTEWHEVOS 00 TAVY Tex Elg EVVIW TVyLane
dixewog. Ensi &' 0 FPor0g PO XWY TG CUTOAPETOYL T e VTOGOYLL
Békry o ¥pwrog yuflvve, Tors Oy Avyovety meocreTes
Téheoy zen macey aiti Tiv OVoiey averlitnyel, tjuize e
Uihhov. RoOhy Gy #MyomETHE B, @iy OF TM UEW Vig X
Baciiet Twcyvy py gikivg agocxaypévy Tiy dedecw macey
i T mpwry Puyaror (Anna) xe v ix aitig xydsory
Bovsyviq éxéeryro. Taity toe %@l TO GUyRAGTIXOV. #GL TO
iy totovtor dmrndelmg o lwavvys petijoyera. 1°%) | Glykas
berichtet nun ruhig und objectiv iiber Alexios’ Beziehungen
zu den Lateinern, iiber sein Verfahren gegen die Paulikianer
und schliesst mit seinem Tode 1118. Offene und sehneidende
Gegensiitze, die iiber historische Hauptfacte ein ganz anderes
Licht verbreiteten, als sie bei Amna sich darstellten, finden
gich, wie aus obiger Darstellung hervorgeht, im Grunde nicht:
wo solche hervorzutreten scheinen, beriihren sie mehr Neben-
umstiinde und fiilhren Anna’s begeisterte und iibertriebene
Schilderungen auf ein bescheidenes und dem wirklichen Sach-
verhalt entsprechendes Maass zuriick.

Zu beklagen ist bei dieser Untersuchung der Mangel an
genauen Nachrichien iiber die Zeit, in der Glykas lebte: 105)
nach einer Ansicht gehirt er dem 15., nach einer andern dem
12. Jahrhundert an.  Offenbar aber hat sein Urtheil viel hitheren
Werth , wemn er wirklich im 12, Jahrhundert gelebt hat,
vielleicht ‘also noch als Zeitgenosse Alexios’. Fiir lotztere
Auflassung spricht allerdings der Umstand, dass er mit
Alexios’ Todesjalhr 1118 abbricht. 19

104).P. 33% V. 259. "

105) CI. Geschichte der griech. Literatur von Scholl, nach der
2. Auflage aus dem Franzis. iibers, von Pinder; 1L Bd. p. 259.

106) Das unter dem Titel @iglos ygovexy erschienene und in vier
Biicher eingetheilte Werk beginnt nach einer bei den Chronisten des
Mittelalters hiufigen Sitle mit der Erschalfung der Well. Liwenklau



— 49 -

¢. Zonaras, Johannes, von Constantinopel, zuerst uéyec
dpovyyeptog, 197) spiiter Minch auf dem Berge Athos, wo
er nach 1118 starh. Seine Annalen, in den jetzigen Aus-
gaben in 18 Biicher eingetheilt, beginnen mit Erschaffung
der Welt und enden mit Alexios’ Tode 1118. Abgeschen
davon, dass er fiir die iiltern Zeiten mehrere fiir uns verloren
gegangene Quellen beniitzt hat, ist sein Urtheil iiber Alexios da-
durch von hohem Werthe, dass er als Zeitgenosse schreibt
und nach dem Urtheile aller Literarhistoriker iiber seine Wahr-
heitsliebe und Unbefangenheit kein Zweifel besteht. 19%)  Sein
Urtheil iiber Alexios lautet: 7w 02 6 awjo (ive i Tow
rgomov dxeivov dijhov Febjuer Toic peTénare, xal o 1dog
TOIg OWiyovole yapaxtypicwusy) ovd' UTEOORTIXOS TE el
aldlwv, ovre uyy ofig sg Gvpor, akk oddi yonperev
Hrrow old ayev tpaciypiuatos, wots Fovkeadar xarayo-
velisty elre xed Temstar, ' dav alrg dncavgol xexpvp-
pévor zar dmoycee yorjuare, 6%y 0Udd Favovroc misiore
;P TOTG Tausiog iy, mpog Eleov slxerdqogog,
mpos xohaow ovx 6EUppomos, pérpwg 1o doe, slmpdeirog,
aepl Ty dearav 0vx axoheorog, olx olvov TTEUEVOS TOTS
tvapeTaig Jovoe mpoclywy xal emovipoy Tiop. Loyovs
oty vig Edee Tipdw, téwg 08 y& Ta@Y, EmEe TE ket TOIG
TEOL @UTOV 0V Gofapuic MPOGPEPOUEVOS, ¢AN ix Tob lgov

gab es in lateinischer Uebersetzuny heraus, Basil. 1572; einen Theil
des griechischen Textes (die Periode von Julius Cisar bis Constantin)
mit lateinischier Uebersetzung verdffentlichte ). Meursius, Lugd. Bat
1618, hielt aber den Theodoros Metoch. fiiv den Verfasser; voll-
sliindig erschien es endlich durch Phil. Labbé, Paris. 1660.

107y Cf. bu Cange, gloss. med. et inf. graec. ng'yyugmf‘.', von
dpoiyyos: Schaar, Truppenabtheilung, — yilingyos. péyas ngryyu(um
war der Tilel des Oberanfithrers der Flotte.

108) Cf. Schill - Pinder, II p. 247. Die erste Ausgabe des
Zonaras erschien sumpl, Ant. Fuggeri durch Hieron, Woll, Basil. 1557,
3 vol. fol., mit latein. Uebersetzung; die zweite im corp. Byzant. Paris
1686. 2 vol. fol,. mit latein. Ueberselzung von Du Cange. Die Bonner
Ausgabe des Zon. (1%4%) schliesst im 1. Bande mit dem 12, Buche
ab; die 6 letzlen Biicher sind nicht erschienen. KEine neue Ausgabe
(bis jetzt 3 Bde.) erscheint eben durch Dindorf,



GyE00V OUIAGY T8 Xet YepLEVTISONEVOS. 0P eV 2exeivorg Feappeiy
Emyjer 2k 0V pETe Vbove @UTE MEPECTEVEL %otk pEAAOY OT'
amqy i) facilewe. nscTédheTo yap xslvie mapOUoYS duyRoY
e zet Eufortic tvdevopévg Wlwue zet GTEXTOVGY EMITE
peGng GepodueTEeoY. 6 wiv oDy TowiTOg Y. TabTE 08 Xetht
wév, 2 mae yep ob; Wty § amoyeovre apog Emcawor,
oU p ye zew facihée dVUVTR TE TEVTA KONOTOV. O
yep i abrdi zei feciléwg xet iWTOU YEvonT' dv GUETa.
ity @iy yeo enoyon wet pErewov Gog xat dmsizsie
2t TO Moog Fvuov olx EbxiviTov i TO GEGEOY TO TPOL
T dicareer. fecidel 08 PG TOVTOIE et 1) TIG MACULOGUVYE
QoovTic wei T TV VAux6wY mpoui|dete xai 1) TGV ot
arv EPOY T0U molTEVpeTog THONGE. TH 08 wiljue pakioy
1 TGV @pyeivwy ¢3ayv yéyove Tiie moliteieg dhhoiweig xet TO
perarcEar tavre pyov Tv it GrOVdClOTUTOY Xeet TOIS
modyuacy old wg zowoic old e OnuoGiolg ixkponto Xai
devTor ol 0IXOYOUOY WOVOV 1Y1TO TOVT®Y, Chhi OsGAOTIY
#eet 0lxov oixeiov dvopule xei wvouece Te fucilee. et TOUS
e ovyzhitov fovdng ovts Tewis ng Eyony Siov. obre
apovower alray itidero xare o avedoyor, wiliov pévror
damEvee Tanevacu TovTol ik’ ovT v dmucy Tr TG
dBecoGOYyg Ny TYPGY aPSTIY. TaUTyS yep v TO TOD
zeet' aliav Exdorg OwevspTzov. 6 08 Tole uiv Guyyevict
%ot TOY Fepemovroy Tiow audag bheas mepeiys T Oy
poGte yorere ze yopyylag ixelvore adpas dtycias aniveus,
g zeew whottov mepfeléodan feitvy xei vaygesicy evrois
amoraee ovx idwiTeug ahhe Beciheior zetakinlov  xe
olzovg mpooxTiGeod e peybda udv mohscw foxores,
molvredele 0¢ [Fraiheimy ameoxoTee ovdéy Toig 08 Aourois
TGV &) yeyovorov ovy Ouoicy EVEdelzyvro TV mEOHIPEGLY,
ive gt Eregov avhor tpo qedopevos Tob avdpds. fioctide
udv oty olov. To cxolfis ceneursi, obx daes Te elgnuéve
ixetvor vopilecdar ¢ik’ 0U0¢ wévror qeiihov elmot Tig TOV
Kopvipov etroxpdropa. i 0t tiy dyev axpifewy Syroly
T &y TOlC m’-rux(u?roprm?. ot olueet TIE TOV evexcdey
tije 'Pouciov éufefnzorwy yyepovieg iv a&ey e0doxuu-
xore xpuitioeeitan, did' ix 10D mheordoovreg iy Tois
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nJeoww ayav xel Taic mpafecw dnaT 1) Mohirein xeygupe-
T jpseTan.  Gvéyziros yep ovdag &y more ovd' dups
e xelpovos Eswg. Fewtépes ydp Toito polpws, ¢k olx
év:’fpwm’vr;., ey dv mote glceeg. dvTavda pow T méges
HTw TG cuyyoege. 1Y)

Dieses Urtheil verdlent eine eingehende Wurdlgung, denn
einmal erscheint es durch den gemiissigten, rubigen und wiirdigen
Ton, in dem Alexios’ Licht~ und Schattenseiten gegeben
sind, als vollkommen unbefangen und objectiv, dann aber
schildert es in seiner zweiten Hiilfte Alexios von einer im
ersten Augenblicke gunz neuen, von Anna kaum angedeuteten
und nur durch sorgfiiltigere Priifung bloszulegenden Seite.

Was Zonaras in der ersten Hiilfte zur Charakteristik des
Komnenen sagt, stimmt mit Amna’s Angaben vollkommen
iiberein: ruhig und gemessen, frei von schmutziger Geldgier,
wie sie sonst fast allgemein als hiisslicher Makel den Charakter
der Byzantiner befleckte , leidenschaftslos im Steafen nnd
leicht zum Verzeihen geneigt, miissig im Genusse, {reundlich
und zugiinglich im persiinlichen Umgange, dem Zwange der
Hofetiquette abgeneigt, auch einem freieren Worte gegen-
ither, das in seiner Umgebung fiel, nicht unfreundlich, hierin
im Gegensatz zu Eirene, deren Gegenwart stets an die Majestiit
des Herrschers erinnerte und jede ungezwungenere Haltung
und Regung in die Schranken der Unterwiirfigkeit, im erfor-
derlichen Falle sogar mit strengen Worten, zuriickwies, -
Dies Bild von Alexios’ Privatleben, wie es Zonaras entwirft,
weicht nur durch den kiihleren unbefangeneren Ton wvon
Anna’s begeisterten Schilderungen ab, ist also nur iiusserlich,
nicht innerlich, ein anderes.

Aber nun bemerkt Zonaras richtig, dass an einewRegenten
noch ganz andere Forderungen gestellt werden, dass ein liebens-
wiirdiger Privatcharakter noch nicht hinreiche, um auch ein
guter Fiirst zu sein, und von diesem Standpunkte aus findet
er zu gerechtem Tadel vielfachen Anlass: er habe die Wissen-

199y Zon, lib. XVII p. 309 sq. ed. Paris.




schaften nicht ganz so geehrt, wie es seine Pllicht gewesen wiire,
sei nicht immer nach Recht und Gerechtigkeit verfahren,
habe mit sichtlicher Eile und Vorliebe mit den iiberlieferten
Regierungs- und Verwaltungsgrundsiitzen gebrochen, die alten
Gebriiuche und Sitten umgestaltet, habe den Staat als Privat-
domiine betrachtet und iiber Staatseigenthum nach persinlicher
Willkiihr verfiigt, den Senat absichtlich hintangesetzt und er-
niedrigt, seinen Verwandten und Giinstlingen schrankenlos die
dffentlichen Gelder zur Verfiigung gestellt, um sie auf un-
gemessene  Weise zu bereichern, wiihrend er dem iibrigen
Adel, wie dem Senate, nicht mit iihnlicher Gewogenheit ent-
gegengekommen sei.  Aus all’ diesem ergibt sich dem Schrift-
steller, der der Ehre des Kaisers iibrigens nicht zn nahe treten
wolle, das Resultat, dass er in Alexios das Ideal eines voll-
kommenen Herrschers zwar nicht finden kinne, dass er aber
mit Riicksicht anf die fritheren byzuntinischen Herrscher, unter
denen sich keiner finden lasse, der in jeder Hinsicht nur un-
getheiltes Lob verdiene, durchaus nicht das Priidicat eines
schlechten Fiirsten verdiene: man miisse den Menschen dar-
nach beurtheilen,. ob das Gute oder Biise in seinem Charakter
und seinen Thaten iiberwiege, denn absolute Vollkommen-
heit komme der menschlichen Natur nicht zu.

Der Tadel nun ist theils gegriindet, theils nicht. Wenn
Zonaras dem Alexios vorwirft, er habe die Wissenschaften
nicht so gepflegt, als sie es verdient hiitten, so ist dieser
YVorwurf zu herbe; denn einmal waren die damaligen Zeiten
viel zu unruhig und der Friedensjahre zu wenige, war
Alexios viel zn viel mit den ernstesten politischen und mili-
tiirischen Fragen beschiiftigt, als dass er der Wissenschaft,
die im Frieden ihre schinsten Bliithen treibt, grissere Auf-
merksamkeit hiitte widmen kimmen. Aber was er versiiumt
haben mochte, hat Anna, seine Tochter, doppelt eingebracht:
denn zeigt sich nieht in der classischen Rildung, die er ihr zu
Theil werden liess, sein Streben, den Farderungen der Musen
gerecht zu werden? Und wenn Amna auf diesem Felde die
competenteste Richterin ist, so ergibt sich aus verschiedenen
Stellen ihres Werkes, dass Alexios, so viel ihm immer nur
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mobglich war, aueh fiir die Interessen der Wissenschaft sorgte;
und gewiss hiitte sie eine Vernachliissigung dieses Gebietes
durch Alexios am sehwersten empfunden und ilirem Unmuthe
dariiber freien Lauf gelassen.  Von dem allem aber ergibt
sich aus der Alexias, die, wie gesagt, hierin die allein elas-
sische Quelle ist, das gerade Gegentheil.

Ebenso’ geht Zonaras zu weit, wenn er tadelnd von ab-
sichtlichem Bruche mit den iiberlieferten Regierungs- und Ver-
waltungsmaximen und von Umgestaltung der alten Gebriiuche
und Sitten spricht.  Er vergisst, dass die fiussern Formen
wandelbar, entwicklungsfiihig und entwicklungsbediirftig sind,
dass nene Zeiten und Verhiiltnisse neue Formen gebieterisch
verlangen und hartniickiges Festhalten an dem iiberlebten
Alten zu unheilvoller Verkniicherung und enclichem Zu-
sammensturz des Staatsorganismus fiihren; und wer miichte
Liiugnen, dass gerade unter Alexios, wo die Sehaaren der
Kreuzfahrer iiber Byzanz hereinflutheten, auch fiir dieses
Reich eine neue Epoche hereinbrach, deren Verkennung ver-
hiingnissvoll werden musste? Gerade diese von Zonaras ge-
tadelten Reformen, die Alexios in allen Zweigen des Staats-
lebens anbahnte und, so viel es ihm moglich war, durehfiihrte,
haben die Katastrophe noch um drei Jahrhunderte hinausge-
schoben. Allerdings erregten diese Reformen, wie schon oben
gesagt wurde, vielfaches Missvergniigen, und so erkliirt sich
auch der weitere: Vorwurf, dass Alexios den Senat und iiber-
haupt die Aristokratie vielfach hintangesetzt habe. Aber gerade
diese Kreise waren es, die den Reformen den hartniickigsten
Widerstand entgegen stellten und die meisten Versehwisrungen
gegen Alexios und seine Dynastie in’s Werk setzten; und so
war es denn nur natiitlich und nothwendig, dass® Alexios
sich gegen sie vielfach kiihl und fremd verhielt und ohne
Riicksicht anf Abstammung und Geburt nur mit solchen
Miinnern sich umgab, deren Talent und Energie ihm in seinen
Reformen hiilfreich zur Seite stand und auf deren Treue er
unter allen Umstiinden bauen konute. *17)

105 Einer seiner Nachkommen, Andronikos L., fasste sogar den
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Num ist aber auof der andern Seite hicht zn Fingnen, duss
diese persinlichen Freunde und Anhiinger der regierenden
Dynastie auf ihre Gesimmungen und Dienstleistungen pochend
vielfach unbillige Anspriiche auf glinzende Belohnungen
machten, die Alexios ohne Gefahr fiir sich und seine Stel-
lung micht wohl zuriickweisen konnte; daher intervenirte er
in Proceszen oft zu ihren Gunsten, schiidigie dadureh nicht
mur das Ansehen der Justiz, sondern machte auch vielfach
seine eigenen Reformen aul diesem Gebiete unfruchtbar; dann
gab er ihnen viellach Gelegenheit, sich auf Kosten des Staates
zu bereichern, und diés um so eher, je mehr er gewohnt war,
das Staatsvermiigen als seine Privatdomiine anzusehen und
nach Willkiihr damit zu schalten. Wohl hatte er selbst zur
Zeit der Noth sein eigenes Vermbgen daran gesetzt, den
zerriitteten Finanzen aufzuhelfen; wohl war es nur ihm, seiner
unermiidlichen Energie und Beharrlichkeit; seiner politischen
und militiirischen Tiichtigkeit zu danken gewesen, wenn das
Reich micht in den schweren Zeiten der Normannen- und
Petschenegenkriege und der Ueberfluthung durch die Kretz-
fahrer zusammenbrach; aber so sehr ihm dies zur Entschiul-
digung dienen mag, — der Vorwurl jener Giinstlingsherr-
schaft auf Kosten der Justiz und der Finanzen, den Zonaras
ihm macht, bleibt immerhin als eine der dunkelsten Seiten
auf seiner Regierung haften wmd rechtlertigt dessen Endur-
theil iiber Alexios um so mehr, je ruhiger und gchonender
der Ton gehalten ist, in dem der Schriftsteller hieriiber
berichtet.

Anna freilich schweigt hieriiber; nur leise da und
dort angedeutete Facta in ihrem Werke weisen darauf hing

Entschluss zu einer planmissigen umfassenden Vernichtung der vor-
nchmsten Adelsgeschlechter, fand aber dariiber seinen Untersang. Fall-
merayer in seiner Geschichte des Kaiserthums Trapezunt p. 28 sieht in
diesem Plane eine villige Regenerirung des Staates angestrebl, nenut An-
dronikes einen der grissten und talentvollsten unter den byzantinischen
lmperatoren und bedauert es lebhaft, dass ihm diese .Trennung der
unheilbar verpesteten Glieder des Staatskorpers” nicht gelungen sei!
cl. Anna Komnena, L. Theil pag. 2.
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doch, wer zwischen den Zeilen zu lesen versteht, kommt
immerhin zu dem Urtheile, dass Zonaras micht geirrt hat.
Ihr Zuriickhalten ist begreiflich; die Tochter wusste wohl,
dass in diesem Punkte auf dem Andenken des Vaters eine
Makel haftete, die sich nicht hinwegriiumen liess ; sie sucht

desshalb die beiden collidirenden Pflichten der historischen

Wahrheit und der kindiichen Pietit dadurch zu vereinigen,
dass sie, was nicht zu liugnen ist, andeutet, aber auch blos
andeutet,

Es ergibt sich somit aus der Vergleichung der Beurtheilung
Alexios' durch Zonaras mit dem Urtheile Anna’s als schliess-
liches Resultat Folgendes: was Anna zum Lobe ihres Helden
anfiihrt, findet sich aneh, nur mit minder glinzend aufgetragenen
Farben bei Zonaras; die Schattenseiten seiner Regierung, die
dieser mit ruhigen, aber bestimmten Worten angibt und mit
Thatsachen belegt; werden im ersten Augenblicke und bei nur
fliichtiger Leetiire der Alexias nicht sichtbar, verlangen viel-
mehr sorgfiiltige Priifung und vielfache Combination, finden
sich aber dann da und dort angedeutet: es ist also auch
zwischen Anna und Zonaras nur eine quantitative, nicht
qualitative Differenz,

4, Alexios nach dem Urtheile der Lateiner. ''!)

a. Wilhelm von Tyros. Seine siimmtlichen Aeusserungen, wie
die fast aller iibrigen Lateiner iiber Alexios variiren nur in Aus-
driicken wie fraus, dolus, versutia, cirenmventio und iihnlichen;
g0 z. B. lib. II, e. 5: praeerat autem per idem tempus Graecorum
imperio vir nequam et subdolus, Alexius nomine, cognomine
dictus Connino 112) ¢. 15 und fast gleichlautend hiernfit ¢. 21.
quidquid loquebatur fraus erat et circumventio. ¢. 19, quodque
principibus (den Anfithrern der Kreuzfahrer) liberaliter contulerat,
nee liberalitatis erat nec gratiae sed timoris desperati et fraudu-
lentae versutine: nostris auteni in simplicitate spiritus et sincera

1) Cf, pag. XLV sqq. der ed. Bonnensis der Alexias.
"2y Anna Komnena I, p. 47 nol. 144,
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fide incedentibus vix persuaderi poterat Graecornm malitia
et nequam illorum prineipis fraus et circumventio pertinax,
maxime cum erga eos tanta liberalitate et simulata gratia
redundaret. Fast dieselben Phrasen finden sich e. 20. und 21.
und lib. VII e. 20. lib. X. e. 12. at vero idem imperator,
vetusto Graecornm more nostris sucecessibus invidens; quam-
vis eos, ut praediximus, apud se satis benigne habuisset, oeculte
inde per internuncios frequentes in eorum perniciem hostes solli-
citabat et ab eorum adventu crebris epistolis et nunciorum
discursibus reddebat instructiores, eos praemonens ne tantum
populum suo periculo libere transire patiantur. vicem scorpionis
agens qui cum non sit in facie quod formides, prudenter feceris
si eaudae posterioris declinare poteris malitiam. lib. XII ¢. 5.
per idem tempus (1118) Constantinopolitanus imperator Alexius,
Latinorum maximus persecutor, rebus humanis exemptus est.

b. Robertus monachus, de Christianorum principum pro-
fectione in Syriam lib. II. subdolus itaque imperator videns
crescere castra Dei et de die in diem augmentari, inops
animi; expers sensus, pauper consilii, ira vehementi coepit
anxiari. mens enim fraude plena semper anxiatur et est
sollicita et (uod machinatur alteri pertimescit sibi semper
machinari. in mente imperatoris semper mansit fraudulenta
fictio. quidquid iuravit totum exinanivit, quia periurii noxam
incurrere maluit quam gentem Francorum a suis finibus non
elongari.

c. Conradus de Lichtenau, abbas Urspergensis, chron. anno
MCIL se tanti dixit facere Francos cum Tureis proeliantes
quanti canes se invicem mordentes. anno MCVI. invidus et
oecultus eatenus ecelesiue persecutor Alexius din tectam suae
perfidize toxicatam rabiem evaginat: Tureis quibus iam nulla
vel rara in oriente regnandi spes remanserat, se tutissime recon-
ciliat, et, o turpissimum facinus, Nicacam . . . Solimanni tyranni
filiis veddidit, custodias ad prohibendumtransitum peregrinis
terra marique constituit, — Dasselbe berichtet mit denselben
Worten Albert von Stade.

d. Otto Flrising. chronie. lib. VII ¢, 10. Alexius imperator
perfidissimus iamdin conceptam corde malitiam celare amplius



non valens eum Tureis qui iam paene desperati erant turpissime
foederatur eisque Nicaeam multo nostrorum sanguine aequi-
sitam impiissime tradidit. Dasselbe berichtet

e. Gotfridus Viterh. chronie. parte XVIIL. Constantinopolim

pervenerunt ubi multum dolum et impedimentum a rege Alexio

perpessi. tunc Alexius rex Constantinopolitanus, Christianae
prosperitatis adversarius, Tureos in desperationem jam positos
in amicitiam suam confoederavit eisque turrim Nicaeam Christia-
norum sanguine conquisitam concessit.

f. Matthaeus Paris, in historia maiore, anno MXCVI, Alexms
autem imperator Graecorum, vir nequam et subdolus, cum esset
in palatio Nicephori decessoris sui summus et princeps militiae,
contra dominum suum malitiose recaleitrans, quinto vel sexto
ante hane expeditionem anno domino depulse imperium in-
vaserat et invasum nequiter detinebat. hic semper proposituin
habens fallendi saepe cum peregrinis verba pacifica loquebatur
in dolo, suspectam ingiter habens multitudinem cruce signatorum
et militiae probitatem. unde si quandoque nocere cessavit, nonhoe
virtutis exstitit sed timoris, anno MCIIL tune imperator Alexius
et proditor nequissimus nostrorum invidens successibus, Tureis
infidelibus per quorum terras peregrini transituri erant crebras
transmisit epistolas exhortans attentius ne tantum Christianornm
populum libere transire in suam perniciem paterentur.

g. Matthaeus Westmonast. flores histor. anno MXCV.
Alexius tune femporis Graeeis imperabat, vir quidem sub-
dolus et nostratibus semper parans cum insidiis nocumentum.

h. **3) Baldricus arehiepiscop. historia Terosolimitana (gesta
Dei per Francos ''%) p. 91.) berichtet iiber die Aufnalime
Boémunds bei seinem Anschlusse an die Kreuzfahrer in Con-
stantinopel folgendes: Alexius . . . valde iratus malum Yexercitui
Christi in corde suo indesinenter machinabatur. dux (Boémund)
de imperatoris [furibunda  perturbatione certus praecavens in
futurum civitatem exivit et ubi privg soa fiverat tentoria
collocavit. versutias enim imperatoris non nescighat.

113y Die Gitate unter h, i, k linden sich in der ed. Paris. und ed.
Bonn. nicht vor,
1% Hanoviaze MDCXI.
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“i.  Guibertus abbas, gesta Dei per Francos lib. IIT e. 4.
interea dux Godefridus eum’ fratre Balduino ac deinde Sti
Bgidii comes %) attigere Constantinopolitana suburbia; tune
Alexius perfidus, qui olim contra Turcos auxiliorum putabatur
avidus, acerbitate raneoris refrenduit, et qua fraude tot militias
sibi ut putabat ingruentes turpi praecipitaret exitio, saepe
revolvit. ¢. 8. p. 493: infida per ommia mens.

k. Fuleherius Carnot. p. 386. civitatem illam (Constan-
tinopolit.) ingredi non quivimus, quoniam imperatori non placuit:
timebut enim' ne forte aliquid danmmum ei machinaremnr; sti-
pendinm quotidianum extra muros allatum nos emere oportuit,
quod pradeepto imperatoris nohis cives afferebant. nec per-
mittebut ‘imperator introire in civitatem multos in simul: sed
honoratim vel quingue vel sex de potentioribus ad horam in
écelesiis ingredi sinebat . .. com antem nossatis fatigatos requie
reereassemus, tunc optimates nostri aceepto consilio facti sunt
homines (Vasallen) imperatorisg et pepigerunt foedus eum ipso,
quinos in itinere ipso antecesserant, Buamundus scilicet et dux
Godefridus. - Raymondus dutem comes hoe facere tunc recu-
suvit. comes vero Flandriae: sic sieut alii iusinrandum fecit.
nam erat eis mecesse ut tutiter cum imperatore amicitiam
solidarvent, ut tutius quaererent et acciperent ab eo auxilium
et consilium praesens et futurum tum sibi eum omnibus qui
nos secuturi verant per -eundem ‘tramitem. omnibus ideirco
imperator praebuit de numismatibus suis quantam placuit, de
equis et de palliis et de pecunia sua qua nimis indigebant
ad tantum iter explendum.

Wie Fuleher, so iiussert sich auch weniger ungiinstig

I. Albertus canonicus Aquens., clironie. Hierosolymot. Iib.
VIHI e 46. fuit enim fama in populo catholico, quod ipsius
imperatoris oceultis et perfidis coneiliis a comite' Reymundo
et wilitibus Turcopolis deductus sit exercitus Longobardorum
per deserta et invia et solitudines Flaganiae, ut illic a Turcis
facile prae fame et siti exhaustus superatus occideretur, verum
ut a 'veridicis et nobilibus viris relatum est, nequaquam hoe

13) Per Graf von St. Gilles, Raimund von Toulouse.

i
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nefando seelere. eulpandus erat, nam saepius exercitum prae-
monuit et edocuit solitudines et defectiones et Turcorum in-
sidias in inviis Flaganiae et ideo eos non secure et tutos per
hane viam posse incedere. ¢. 47. imperator universam petitionem
regis .. . in hono accepit et de ommi suspicione necis Lengo-
‘bardorum quam adversus eum Christiani habebant jusiurandum
in Dei nomine faciens se excusavit, promiitens se deinde om-
itibus misericordem fieri, regem Baldewinum se velle honorare
et amare, in eadem legatione ab imperatore decretum . est,
ut episcopus de Barcinena eum apud Romanum pontificem
Paschalem de traditione sibi imposita excusaret. sed prae-
valuisse suspiciones ex sequentibus apparet. c. 48. Engelradus
autem miles quidam in Jerusalem repertus muneribus magnis
ab imperatore bonoratus hona nuneia reportavit et amicitiam
et fulem regi Baldewino imperatorem velle observare et pere-
grinos non ultra offendere, sed episcopus aliqguantulum renisus
est imperatori propter infidelitatem erga Gallos quam ab eo
extorsit, quapropter in amaritudine animi Romam tendens
ipsumi imperatorem criminatus est in ecclesia Benventana et
ideo asswmptis literis ipsius apostolici querimonia gravis apud
ommes principes Galline super ipso imperatore facta est,
Die Mehrzahl der lateinischen Clironisten sieht demnach
mit auffallender Uebereinstimmung in Alexios den sehlimmsten
Feind der christlichen Sache, furehtbarer fast und gefiihrlicher
‘als die Tiirken und Saracenen in Kleinasien und Syrien und
erblickt in seiner Politik und seiner ganzen Haltung ihnen
gegeniiber die Verkirperung der vollendetsten Hinterlist und
Treulosigkeit. Diesen gegeniiber steht nur das mildere Urtheil
von Fulcher und Albert, Eine genauere Priifung entscheidet
leicht zu Guosten der letztern Auffassung. Denn” die un-
giinstigen Urtheile verrathen ihrer Mehrzahl nach schon durch
den Umstand, dass sie der Hauptsache nach wirtlich iiber-
einstimmen , ihren Ursprung aus einer einzigen Quelle, die in
Wilhelm von Tyros zu suchen ist; jedenfalls haben ihn alle
nachfolgenden Chronisten auf's ausgiebigste beniitt und sein
Urtheil ohne weitere Priifung des genaueren Sachverhaltes
adoptirt; mit ihm steht und fillt das Urtheil all’ seiner
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Naclifolger. Bs ist nun freilich klar, wie auch schon oben
bemerkt wurde, dass Alexios' Politik wie seine ganze Natur
eine durchaus kluge, berechnende und listige war; auch hat
Anna daraus nie Hehl gemacht, sondern vielmehr diésen
Charakterzsug * in' ihren  Schilderungen {iber Alexios” stets
rithmend hervorgehoben ; auch kaun es nicht weiter aufl-
fallen, dass das naive offeie Wesen der Franken sich durcli
diesen Gegensatz oft tief verletzt fiilhlen und in Conflict mit
ilm geratiien thusste. © Anf der andern Seite aber war fiir
Alexios die' Erhaltung seines Reiches eine Lebensfrage, vor
der' ihm alle andern Riicksichten weichen mussten; und dass
der Einmarsch der Kreuzfahrer fiir den’ ostromischen’ Staat
politiseh finsserst bedenklich war, ist Klar.  Wenn nun Alexios
den' Kreuzlahrern gégeniiber , denen er mit den verhiiltniss-
miissig geringen’ Streitkriiften seines Landes nicht mit offener
Gewalt entgegen treten konnte , alle Mittel einer glatten und
gewandten Politik aufbot, migen sie anch vom Standpunkte
einer strengen Moral theilweise bedenklich und verwerflich er-
scheinen, so ist dies ebenso begreiflich, wi¢' vom Standpunkte
_ der Kreuzfalirer aus die Vorwiirfe der Hinterlist und Treulosig-
keit; das Lob Anna's und der Tadel der Lateiner halten sich
hier'vollkommen die Wage und beide sind von ihrem nationalen
Standpuiikte ans gerechtfertigt. Daraus ergibt sich aber auch
dis Schlussresultat, dass das Bild, das Anna von Alexios ent-
wirft, auch nach dem Zeugnisse der Lateiner im Ganzen und
Grossen als wahrheitsgetren sieh darstellt, wenn man nur den
verschiedenen Standpunkt der beiden Puarteien zu wiirdigen
versteht. .

5. Alexios nach dem Urtheile eines arabischen

‘ Schriftstellers. *'°) :
Ibn el Athir, arabische Chronik (ed. Tornberg) t. X. p. 186
Jahr 491 der Hidjrah. Als die Kreuzfahrer in das Gebiet

16) Die hier angefihrten Ausziige wurden dem Verfasser durch
Herrn Professor Ur. Weil in Heidelberg dibermittelt, wofiic er ihm
hiermit seinen Gffentlichen Dank ausspricht.

-




des Kaisers kamen, verbot ilmen der Kaiser den Durchmarsch
und sprach: ich lasse ench nieht derehziehen nach dem Lande
deg Islam, bis ihr mir schwiiret, dass ihr mir Antiocheia iiber-
gebet.  Seine Absieht war, sie zum Einfall in das Land des
Islam anzuspornen, weil er glaubte, die Tiirken wiirden keinen
Mann von ihnen iibrig lassen, nach dem was er von der Stiirke
und Macht derselben wusste, Sie gingen auf diese Forderungen
¢in und setzten iiber den Canal von Comstantinopel. p. 284
J. 499. Als die Franken Tripoli belagerten, befalil der
Kaiser seinen Genossen in Latakieh, ihnen Lebensmittel zu-
zufiihren.  Sie thaten dies zn Wasser. Fachr Almull Ibn
Amuwar schiekte ihnen eine Flotte entgegen, es entspann  sich
ein heftiger Kampf, die Moslimen eroberten mehrere Schiffe
und machten die Mannschaft zu Gefangenen. p. 294 J. 500.
In digsem Jahr wurde die Feindsehalt zwischen Bo#mund und
dem Kaiser sehr heftiz. Boémund machte einen Einfall in
das Gebiet des Kaisers und pliinderte es aus und hatte die
Absicht ihn aufzusuchen. Da sandte der Kaiser zu dem
Kinig Kilidj Arslan Ibn Suleiman, dem Herrn von Koniek
uhd Akszara und flehte ihn um Beistand an. Dieser umter-
stiitzte ihn mit seinem Heere, so dass er gegén Bodmund
ziehen konnte. Es kam zur Schlacht, die Franken hielten
Stand durch ibre Tapferkeit und die Griechen nnd ihre
Verbiindeten durch ibhre Zahl. Nach langem Kampfe wur-
den die Franken in die Flucht getrieben und viele von
ihnen wurden erschlagen oder gefangen genommen. p. 339
J.504. In diesem Jahre kam ein Gesandter des Kaisers zum
Sultan (Mohammed), bat ihn um Hiilfe gegen die Franken
und spornte ihn zum Kriege gegen sie an und zu ihrer Ver-
treibung aus seinem Lande. Dieser Gesandte kam vor den
Halebinern an, weleche auch um Hiilfe flehten und die Hale-
biner sagten zum Sultan : fiirchtest du nicht Gott? soll der
Kaiser eifriger fiir den Schatz des Tslam sein-als du, so dass
er zu dir schicken musste, um dich zum heiligen Kriege gegen
sie aufzufordern ?

‘Neue Gesichtspunkte fiir Alexios’ Charakteristik bieten
diese Stellen wenig: sie bestiitigen nur die von Anna, den

———— e
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iibrigen Byzantinern und den Lateinern iibereinstimmend auf-
gefasste  Anschaumng von Alexios’ listiger und gewandter
Politik.

6. Alexios nach dem Urtheile neuerer Schriftsteller.

Hier sind zwei Perioden zu unterscheiden, die durch Sybel's
epochemachende Geschichte des ersten Kreuzzuges '17) von
einander abgegrenzt sind.  Die Geschichtschreiber der ersten
Periode stellen entweder, was Alexios betrifit, die abweichen-
den Urtheile der Byzantiner und Abendlinder einfach referirend
nebeneinander, so z B. Riihs, Handbuch der Geschichte
des Mittelalters **%) p. 81 — 84, Schlosser-Kriegk, VII. Bd.
p- 142 sq., oder ergehen sich ohne eingehende Kritik wnd
genauere Wiirdigung der Verhiiltnisse in den althergebrachten
Tiraden iiber des Alexios Hinterlist und Treulosigkeit gegen
die Kreuzfahrer, genau wie die lateinischen Chronisten des
Mittelalters. So Wilken in seinem von der dritten Classe des
kaiserl. Instituts von Frankreich gekrimten Werke iiber die
Geschichte der Komnenen von Alexios L. bis Alexios 1. 119),
Leo, Lehrbuch der Geschichte des Mittelalters, Halle 1830,
p- 305 sq. Damberger, synchronistische Geschichte der Kirche
and der Welt im Mittelalter, 2%) Bd. VI p. 938 sq. 1024 sq. Bd.
VIIL p. 101—109 u. v. a. St. Einen Schritt weiter geht Rehm in
seinem Handbuch der Geschichte des Mittelalters , 111, Bd.
2. Abtheilung, Geschichte des Morgenlandes, 1%1) p. 206 — 323:
er schildert in genaunem Anschlusse an Zonaras die allge-

117) Diisseldorf 1841,

115) Berlin 1816.

T19) Rerum ab Alexio L, Toanne, Manuele et Alexio I Comuenis
Romanornm Byzantinorum imperatoribus gestarum libri IV. feidelb.

MDCUCCXL. Die Preisaufgabe war 1810 gestellt worden. CI. uuten
Note 122.

120) Regenshurg 1853, 1854, Das Werk beruht anf eingehenden,
aber oft mit wenig Geschick angewandten Quellenstudien; unangenehm
berithrt namentlich der wiirdelose Stil, der nur zu oft an den burlesken
Ton von Zeitungsblitiern niedersten Ranges erinnert.

121) Kassel 1834.
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meine Zerriittung des Reiches bei Alexios’ Regierungsantritt,
bespricht sodann die eintretenden Reformen, durch deren Noth-
wendigkeit er das veriinderte System der neuen Regierung mit
seinen Consequenzen, woriiber Zonaras klagt, gerechtfertigt
findet und urtheilt auch ruhiger und objectiver iiber die Stellung,
die Alexios den Kreuzfuhrern gegeniiber beobachtete.

Eine néue Epoche fiir die Auffassung der alexianisehen
Politik wie ihres Triigers iiberhaupt beginnt durch ‘Sybel.
Zwar hatte schon Hammer gelegentlich jener schon oben bei
Wilken erwiihnten Preisaufgabe 122) mit' dem traditionellen
Griechenhasse gebrochen und somit eine gerechtere Wiirdigung
des kaiserlichen Diplomaten angebahnt; aber die eigentliche
Stellang des ostrimischen Reiches zu den Kreuzfahrern sehen
wir aunch hier nicht zur vollstindigen Klarheit gebracht, 128)
und zwar schon desshalb , weil der. geringe Umfang seiner
Abhandlung mur kurze Andeutungen und Winke in  dieser
Frage zulisst. So sehr wir nun bedauern migen , dass
Hammer in diesem Gebiete keine eingehenderen Forschungen
anstellte, so erfreulich ist es, dass ein Meister neuerer Ge-
gehichtsforschung ‘wie Sybel sich in seiner Geschichte des
ersten Kreuzzuges damit beschiftigt und dadurch’ sich mn
eine gerechtere Wiirdigung - Alexios’ bleibende Verdienste
erworben hat,  Jene wvielbernfene List und Verschlagen-
heit erweist sich nun als eine gebieterische Forderung der
Nothwendigkeit, wenn das byzantinische Reich iiberhaupt
fortbestehen sollte; und wenn Alexios im Drange der Noth

122) La Classe propose pour sujet de prix: I'Examen critique des
bistoriens d'Alexis Comnéne et des trois princes de sa famille qui lui
ont succédé: on doit comparer ces écrivains avec les historiens des
croisades, sans négliger ce que les auteurs Arabes peuvent fournir de
lumiére sur le régne de ces empereurs el principalement sur leur
politique envers les croisés. Der Aufsatz Hammer's findet sich unter
dem Titel: Mémoire sur la politique des empereurs byzantins de la
maison de Comnéne envers les croisés, par M. de Hammer, in Eyriés el
Malte-Brun, nouvelles annales des voyages. tom, VII p. 252, Paris 1820,

123) Cf, Bernhard Kugler, Komnenen und Kreuzfahrer, in Sybel's
histor. Zeitschrift, 7. Jahrgang 1865, 4. Hefi, 1. Hilfte p. 295— 318,
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zu diplomatisehen und militirischen Maassregeln griff, die aller-
dings vor den Grundsiitzen einer strengen Moral nicht immer
gutgeheissen werden, so liisst sich dies immerhin von seinem
Standpunkte aus entschuldigen und begreifen. Und war auch
seine Politik; wie schon im zweiten Theilé unserer Abhandlung
bemerkt, verfehlt #24) und desshalb erfolglos, so erselieint sie
doch unter Wiirdigung der damaligen Verhiiltnisse in milderem
Lichte; die Anschauungen' der lateiniselien Chronisten ergeébén
sieh als vielfach durch mationale und religivse Differenzen ge-
triibt, entstellt und iibertrichen und somit erscheint aueh von
dieser Seite aus die Auflassung Alexios’ durch Anna als in dén
wesentlichsten Punkten richtig.

Aehnlich wie von Sybel wird Alexios auch von Kugler
beurtheilt, wenn er auch in der Frage, welche Politik Alexios
den Kreuzfalirern gegeniiber hitte einsehlagen sollen’, von
jenem abweicht. Sybel niimlich sieht fiir Alexios eine absolute
Neutralitiit zwischen Kreuzfahrern und Moglemiten geboten;
Kugler hiilt dafiir, dass wnter allen Umstéinden ein Zusummen-
gehen des christlichen Osfens mit dem christlichen Westen
hiitte stattfinden sollen; so wiire nothwendig Kleinasien wieder
an das griechische Reich zuriickgefallen, Syrien und Paliistina J
von den Kreuzfahrern behauptet worden, ein' Schluss,, zw dem
vollig unabhiingig von Kugler 125) auch der Verfasser dieser
Abhandlung gelangt ist; wie dies schon im zweiten Theile
der vorliegenden Abhandlung p. 46—50 angedeutet vorliegt.

Ist somit Alexios nach all' diesen Zeugnissen nicht jener Resuitat.
todtliche Feind der Abendliinder, nicht jene Verkirpernng von
Trug und Hinterlist, wie ihn eine Auffassung zeichnet, die
von den lateinischen Chronisten des Mittelaltors an in die
nenere Zeit als stereotype Tradition sich fortgepflanzt hat,
bis Hammer und vorzugsweise Sybel den Anstoss zu einer
gerechteren Wiirdigung gegeben haben, so folgt daraus zu-

14y Apna Komnena, IL Theil p. 48 sqq. i
129) Kugler's fragl. Aufsatz ist dem Verfasser erst bei Ablassung
dieser Zeilen im Frithling 1871 zu Gesichte gekommen.



gleich auch die relative Richtigkeit seiner Auffassung durch
Amna. Es wird von uns zugegeben, dass sie in ihrer Pietiit
die Farben vielfach zu glinzend gehalten hat, dass das
Tadelnswerthe zu sehr im  Hintergrunde bleibt, dass sie
vielfach in nationalen und confessionellen Vornrtheilen und
Einseitigkeiten befangen ist; aber diese Unvollkommenheiten
ihres Urtheils sind doch im Ganzen und Grossen nur in
quantitativem, nicht qualitativem Sinn zu nelimen; die Haupt-
ziige in Alexios' Leben und Wirken sind  richtig aufge-
fasst und wiedergegeben ; ihre Auffassung wird durch die
Forschungen der Neuzeit bestiitigt und es ist somit die
Alexias kein bloser Panegyrikos, sondern ein iicht historisches
Werk. . .

Dass diesem Werke vielfache Mingel ankleben, soll da-
mit nicht bestritten werden und ist bereits im zweiten Theile
unserer: Abhandlung gesagt; 126) aber wenn es Anna nicht
gegeben  war, sich diber jene Epigonenzeit hinaus aul die
classische Hihe eines Thukydides zu schwingen, so ist, wie
Hegewisch bemerkt, *27) dach eben so selwr zu wiinschen,
dass es anch Autoren gibt, die eben dadurch, dass sie sich
nicht iiber ihre Zeit erheben, ein Spiegelbild derselben geben,
das genau auf dem Nivean der damaligen Anschauungen steht
und dadurch von grisster Wichtigkeit fiir die Culturgeschichte
ist.* 128) Bind. die hervorragenden lateinischien Chronisten des
Mittelalters,; wie Otto' von Freising, Lambert von Hersleld,
Wittekind von Corvey, fiir die richtige Auffassung jener Periode
geradezu yon uversetzlichem Werthe, so trifft ganz dasselbe
bei, Anna fiir byzantinische Verhiiltnisse zu: wir haben in
der Alexias ein gquellenmiissiges, mit Verstiindniss und Liebe
aufgefasstes; mit feiner ficht weihlicher Beobachtungsgabe oft
bis in's kleinste Detail ausgemaltes Spiegelbild eines immerhin
noch sehr lebensfiihigen Staatsorganismns und seines Triigers;

126y Anna Komnena 1. Theil p. 45 — 64,

121) Iy Biester's Berlin. Monalsschrift, Jahrgang 1791 p. 420,

126) Der im I1. Theile der Anna Komueua p. 6% eol. 20 avsge-
sprochene Gedanke hal seine Verwitklichung gefunden durch Krause:
Die Byzantiner des Miltelallers, Halle, bei Schwetschke.
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der nach  politischen und militirischen Eigenschaften und
Leistungen - eine  der bedeutendsten Erscheinungen ist, die
nicht mur Byzanz, sondern das Mittelalter iiberhaupt —auf-
zuweisen hats und somit ist die Alexias trotz ihrer Miingel ohne
Frage eine der hervorragendsten, ja nach Zonaras gerade-
zu die hervorragendste Leistung des Byzantinismus 'im Ge-
biete der Geschichte und sichert der Verfasserin aufl immer
eine ehrenvolle Stellung in der Literatur.

Ei.genthﬂﬁllicﬁkeiten der Alexias nach Inhalt
und Form.

Des hohen Werthes ihrer Leistungen 'ist Anna sich selbst
sehr gut bewusst und lisst dies, wie ihre Perstnlichkeit iiber-
haupt, an verschiedenen Stellen des Werkes “durchblicken ,
wie wir dies iibrigens bei den griechischen und rémischen
Geschichtschreibern durchgehends finden; dadurch erhiilt das
Ganze einen subjectiv-reflectienden Cliarakter, der allerdings
in scharfem Gegensatze zur kiihlen objectiven Ruhe der mo-
dernen Historiographie steht. Daran erfnne'rt namentlich auch
die Fiille der Citate und Reminiscenzen aus der Bibel und
den griechischen Classikern, was dem Ganzen einen eigen-
thiimlich bunten Charakter verleiht. Dabei unterliiuft auch
manchmal” ein lapsus memoriae, Der bedentendste findet
sich ausser in eineny noch zu beriithrenden Citate aus Homer
in VI; 10 p. 810, 9.°P. 174 D. V. 189: Anmna erzithlt,
dass Alexios zu Nikomedeia eine Citadelleé érbauen will und
desshalb die Tiirken dureh Unterhandlungen hinhiilt, bis  der
Bau beendigt ist; dann fiihrt sie fort: rotoroy re xe mmept
dhafecdovs icréontad. b6’ yao #dxgivos Aaxedeoviovs
EEnmarijre piy ovyywpotyTag avowxodoui e "AIvas ne G-
pedeicag bao Hepowy. Repayyeilas yap avowzodopsty "Ady-
vaiovg Exemog dmgiyeto aoecfevawy Ag Aaxedaipove. dre
¢ mosafeicee Tov yoovov Toifovrog xei NSVTOS TO IWdoGi-
wov Toig oixodouovory, uere T LEamarny 6l Yxoveey
oi Aexedeqonior Ty oixodouay Adyyar. xei pluvyte
tije zahije anarye reveyor xai 6 Hawevevs dviegot Ty

Subjectiv-reflec-
tirenderCharaktis
der Alexiag.

Citate,



Homerisehe
Citate.

Aoy v eUTo. ToWUTOY dpe %y TOUUOD UTPOS TO EMEVOrpice
Y, p@kkov Ok e Alufuddovs oToatyiXTEpov. inm0dpo:
uieag yep xew Tovpeis dhheg Tov BlofepovToitov (Anciya-
arip, Abul Kasem, Emir von Nikaia) dmocaivey xeat sic fuépoay
& npégag magancunduavog Epdacey enapricas To @oovoov.
Von Erinnerungen dagegen aus den elassischen lateinischen
Schriftstellern  zeigt sich keine Spur; es ist dies iibrigens ein
Beweis dafiir, dass die Kemntniss des Latein, wie schon im
ersten Theile 125%) gezeigt wurde, damals auch den gebildetsten
Byzantinern vollkommen abhanden gekommen war, eine Er-
scheinung, ‘zu der wohl auch religiose Antipathien mochten
beigetragen haben.

Dagegen sind die Citate aus Homer so zahlreich, dass
sie, von selbst zu einer nilhern Betrachtung auffordern. Es

sind. folgende :
lpraaf.p b, 19.,.P.. 2. V. I

. Tow cwairmv %a® “Ounoor elrorra

2.1, 5 p. 29, 13. P. 12 B. V. 14 A.
wynedsig dvravde Fovgos ahxig

3.1, 6.p. 87, 12, P. 16 C,.V..17.C.
xaxeivog piv dxcdevds, Tov Oovx & vidupos dmvos,
ToUTo O TO THg yhuxsiag moujGews

4.1, 8 p. 44, 15. P. 20 C. V. 20.
malse zare g #x6pudog, dhie to Tov Mevéiew mpog
zov "Alésavdpoy mémovide. To yeao Elpog avrol Toyde
Té xed vergegda dietgupdiv dlémecs TG yeQog.

5. 11, 6 p. 108, 2. P. 56 A. V. 49 B.
fnpero cvrov tovte Oy 1o 'Ounoixoy tis modey. g
avdpev;”

6. II, 7 p. 111, 23. P. 58 A. V. 50 D.
‘Aprtqidos Te diy :

7. 11, 10 p. 123, 4 P. 63 C. V. 55 A.
TOUT' @UTO TEUYECIMANTIG CUTOYOyME EMES &by O meol
"dpeog " Ounpos

1250) Pag. %4 not. 135 — 137
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10.
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12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

I, 11 p. l%,rl . 658, V. b6 B o 117

. Bowuospyag wu avijg
9.

I, 11 p. 126, 17 P. 65 G, V. ,’)GC

irepadnie T viaw, | . [g
IL, 11 p. 127, 19. P. 66. V.. 57 A. (beme:kenawerth
zugleich als Probe: des gespreizten Stiles und eines wun-
derlichen lapsus memoriae) o ¢ (der Vater) ol megueows
atzov (den Sohn, Georgios Palaiologos) éifseaera otre
WY yAvxepaw gpriog wvopase xeddnse mots o Tdemjciog
U;)uaaw;, zov, Tyhépeyon, &aq:pamp{;. éxgl yip Gup-
AOTLOV . Xed pwm:,geg, xei agmlia ez veype xab volor,
xew GdAow T VixGEYTL 1) Guigear: Exare Hm&aw
ef. Odyss. m, 23. p, 41,

nr, 1 p, 135, 1. P, 71, B. V. 60 C.

é‘sﬁomu;iu aeor Sevdo Mevedagp

IV, 2 p. 191, 14. P..105 B. V. 84.

a;t,mrm,gm‘fsv arepondeg OVIEuES Eig CUTY. 6UY
oéovae, vupdan Eolxvics JEluEQlyaw

IV, 6 p. 210, 14. P. 116 B.:V593:Cs

70 O;Jngtxmr émog., ... wyor wovou qevSemides GTiTE,
avivse Eote
TV, "8 p. 219, 10. P. 121 ALV, 97 A

a*:eg Edet noud % FdnED EXETVOY TOV O,uwmaw veauioxov
elg ' bpxov n:pa(pépew. 0v0E yoo el zs:ng dxelyov ToOU
Léyorros ,ov e Ziy', "Ayéhas, zei r.r?.;fea nmgoc epm
V, 4 p. 236, 8. P. 133 B. V 107 B

Horiqidos av

V, 6 p. 254, P. 142'B. 14, V. 114'B.

conep Awy éza'g'rj ueydhp imi cupers xlpoag

V, 6 p. 264, 19. P."142 C. V. 114'B.

50 tm ke, 1O’ agmrega voussen Bov qCaimv,
zad “Ounpov.

V1,5 p. 282,1.'P. 159 B. V, 127 C.

70 akijdo¢ (der Normannen) eimey v “Ounpoc dite
Etvex sloe pehicoduwy edwdny

VI, 12 p, 318, 18, P, 179 C. V, 143 B.

weTE Aéwy éxag:; weydhp it GunETL Z0pGaS, XUTE THY
oG
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21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.
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VII, 3 p. 340, 2. P. 193 C. V. 153 D.

ovx ovelpov denpdeic mpog udyny alrov dmorpivorrog,
xeeitanep ot rov Aroswg ‘Ayepbpvove

VIL, 7 p. 359, 12. P. 204 C. V. 162 B.

Sovpdog aluis wwmjcewvro

VI, 7 p. 359,722 P. 204 D. V. 162.

mepr wv (die gefa]lenen Archontopulen) &zt sédvr ypovor
Bidiov Earevey 6 Pacideve, daxpve Gegua ixyéow
VII, 8 p. 368, 21. P. 209 D. V. 166 C.

vE 0 TehéSe, ayatov xai vuxrt mitécde

VI, 11 p. 878, 18. P. 215 D. V. 170 D.

@il imst vOE raréhafev, Ehot pév du Feol te xed
avéges immoxopveren, tovro 8 to Tie KeAliomig
‘Ourpov, svdor Tov 0F atroxparope "Aiésov ovx ¥y
mjdvwos tavog.

IX, 5 p. 441, 7. P. 284 D. 'V, 201 C.

Um0 e Tpogos EAhafe yvia wypos T v slhs mapsice,
xeere TOV WOLTNY (pavi

X, P 1292 TRV 1281 DX

6 08 Mapiavog i) Tob Aldov fokij ovyyviteis drolwie-
xw¢ TO qEovely Tig Yuyie Cvavdos megayonue i
izavov ¥xaro, Ggmep 6 ‘Extwp (ed. Paris. und Ven.
Exrug) '*°) ixeivog ano tig tov Mdov fokig tov
Aicvtog puepod 0siv §yuyogedyee.

X, P. 290 C..V. 284 D.

veaviow yeip 16y GUNTRVTEG 0V RTTOVS TOD OUYOI%OT
Tetxgov eig roenw dumepiar. 1o 0 rofor ToU xaloeoos
(Nikephoros Bryennios) ‘Amdiiwvoe v dépe toEov ero-
zonue. ovOE yep xur' xsivovg Tols Lim,gucm}c ':E.'F.J,wag
(ed. Paris und Ven Enlaweg). 12%) vevpiy pdv, pelp
6k O oldnpov Tye T8 xe é{pn()ﬂﬂfl’ﬁ auvyyETOY
ard' diemby i Hoezhig 45 edavarov tofwy heve-
diuovg amémeney oicrovg. .

129) Beide Ausgaben lassen bei Eigennamen lmnﬁn Spiritus und

Accent weg.
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32.

33.

34.

36.

37.

38.
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Xy P S9VER V880 ‘
#eev T3] Tolelg 08 xm vmip Tov Tevxpov adrov uai Tove
Aievras qavopsvog.

X, P. 297 B. V. 285 A.

roi & oty ahwov Pélog Exdope yspdg ... 6 & ebdig
Eairo yoauals, xata Tov monTiy, gevy O 0lpavov ixe
Xy P5299 A Vi 286.0.

wg Méwv Eycoy usydhp i Gupaty xVeows.

X P. 299 D. V. 2387 A,

youy yap (die Kreuzfahrer) Goe guide zai @videc
yiveTar wen :

XI, P. 310 D. V. 246 A.

0 fA0s i xiqag yAdEy

XI, Py, 318 A. V. 252 A.

Moy we alxi memordeg, were TOV noumgv

XIiiP. 337 0 W 26T A

Vyoar imémksov zéhevdov

« XIL; P, 358 B. V. 280 B.

0V T8 g avaitioy va' aiviaow dyoves (s ToiTov
0ide 1oV aviFpumwor Todmov xei 1 ' Uwrgov Moie)
XII, P, 368 A. V. 291 B.

HGpevor Govgidog CAXIS

XIII, P. 381 C. V. 302 C. .

Toito 0% To ey ‘Quipov Asyouevow, éntafisor Tow
Beoyoy  ToUIENENOS

XIIL, P. 391 D, V. 310 B.

@yiges €aTe, (fOVGY RUTE TOV MOV, MYNGOITE
Govodog aluig

39. XIII, P. 393,D. V.;311, D.

40.

41.

olt’ 0 I\avmxuvi_.,:;mg r,«;ui.et, oUTE vy dupog Laveg mze
TO¥ ardge, xara. TOV ST IV

XLV, B, 4810, Vi, 341 D.

xai TobTo Oy mpos duevtiy Emhéyw GUVELGE TO TOD
Aol Térdaide #padin xai xvregov @hio mot' Etls
XIV, P. 437 D. V. 345 D.

okl pév ¥xaorog thaks xel dustgoenns trolua, xed’
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42. XV, P. 467 A. V. 369 B. "

" rdpen & midyos mepiyiveren :mo;;bw qa;.m Gpruom,
48, XV; P.v469 €7V ‘871 B <t

wg "Ounpog quaiy comic O comid” s’gtu)e. Z0pve xogm!

avépe & anfy -
445 XV Py 4799€. V. 3T9 AL

Svetpog OF Tie tpioTarae witg ol Gadinios ofre iz

Aibg mepp e ovre ey sﬂbrb’t‘bw"ﬂpég Heyed Tov

BeoBegov (Sultan Saisan) zeelamep v ﬂ:trxsm qar]m

rtoltyaig, Nyhtp vt iovzog '

Aus diesen homerischen Citaten nun ergaben sich mehrere
interessante Schliisse.  Vor Allem beweist die grosse Anzahl
dieser Stellen, sowie die kurze Benennung Homers-, mou/r7s,"
der homerischen Gedichte ,yluxeiee moirjoeg,®  dass Homer
damals noch hiiufiz gelesen war. " Wenn' ferner Nutzliom !39)
beziiglich seiner Behauptung von ‘der Einheit der Tlias und
Odyssee und ilirer Abfassung Aureh Homer dén Satz aufstellt,
dass diese Tradition sich von einer mehrere Jahrhunderte vor
Peisistratos Hegenden' Zeit an bis ‘in' die' hyzantinische Zeit
herab  verfolgen: 'lasse, so' frifit dies jedenfalls bei unserer
Schriftstellerin zu, wenn auch jene Tradition selbst noch kein
entscheidendes Moment fiir die Lésung der Homerfrage beibringt.

Im ersten Augenblicke kinnte ferner auffallen, dass Anna;
die’ nach ihrar geistigen Bildung' vollkommen® anf ‘der’ Hihe
der damaligen Wissenschaft stand*‘wmd folglich' aveh eine
Kenntniss Homers besitzen musste; wie wenige der damaligen
Gelehrten, weitaus die meisten’ Citate der Ilias' entnimmt, nur
wenige aus der Odyssee und jhr gerade hier ein grober lapsus
memoriae unterliiuft. Wenn aus’ diesem 'Umstande nun der
Schluss gezogen werden wollte, dass -die” Odyssee in jener
Zeit weit weniger gekannt und gelesen worden sei, als die
Ilias, so wiire er voreilig und logisch nicht zwingend’ denn

180y Die Entstehungsweise ' der ‘homerischen. Gedichte. * Unter-
suchungen iiber die Berechtigung der anflisenden Homerkrilik von
K. Nutzlorn, cand: phil. Mit einem Vorwort yon De. T..N. Madvig,
Professor in Hopenhngen Leipzig, Tenbner 1869. cf. Heidelb, Jahr-
biicher der Literatur, 63. Jahrgang, 6. Heit Nr, 20. 1870,
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dem ganzen Charakter der Alexias, die sich vorzugsweise um
kriegerische Ereignisse bewegt, liegt die Herbeiziehung der
(Odyssee ferner und jener lapsus memoriae lisst sich einfach
dahin erkliiren, dass Anna blos ans dem Gediichtnisse eitirt
habe. Fiir diese letztere Behauptung sprechen auch die ‘da
und dort vorkommenden kleinen Abweichungen vom iiber-
lieferten Texte: sie stiren manchmal’ geradezu das Metrum,
kinnen also nicht etwa aus andern Handsehriften stammen,
die von den unsern abweichen.

Es ergibt sich somit als Resultat aus diesen homerischen
Citaten die Gewissheit, dass Homer zu Anna’s Zeit noch
hiinfiz, hiiufiger als jeder andere griechische Schriftsteller
gelesen war, dass iiber seine Persinlichkeit und iiber die
Einheit der Hias und Odyssee kein Zweifel bestand, und dass
der Text aus denselben Urhandschriften geflossen 'sein musste,
auf denen umseré Handschriften beruhen.

Der Stil der Alexias weicht von dem der iibrigen Byzantiner
nicht wesentlich ab. Es ist im Vergleiche zu der einfachen,
ruhigen und maassvollen Schinheit, Klarheit and Kiirze der
altgriechischen Historiker oft bis zum villigen Ueberdruss des
Lesers geschraubt und gekiinstelt. ~ Der Periodenbiu  leidet
unter hilzerner Sehwerfiilligkeit und sorgloser Nachliissigkeit;
die grissem Siitze zerbrickeln in eine Menge von kleinern,
die unter sich selbst und zum Ganzen nicht i streng-
logisch geordvetem Verhiiltnisse stehen, vom Hauptgedanken
abfiihren und dadurch die Architektonik der Perioden: liithmen
und vernichten, 13%) Dieser Ballast der lose und locker an-
gereihten Zwischensiitze fiihrt ferner zu einer Menge von
Anakoluthien und Excursen, durch die der Faden der eigent-
lichen Erziihlung sich miihsam hindurchwindet. Dieser Uebel-
stand der Ueberhiiufung wit Excursem, die meist durch keinen
zwingenden Grund bedingt und bis zor Ermiidung  weit-
schweifig sind, wird um nichts weniger\ fithlbar, wenn die
Verfasserin sich selbst dariiber klar wird und daher den Leser

131) Beispiele u. A, III, 11, p. 178, 2, P. 95 BLV. 76,1V, 2/p.
131, 8.°P. 105 A, V. B4,

Stil.

Excurse.
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um Entschuldigung bittet, um bei der niichsten Gelegenheit in
denselben Fehler zuriickzufallen.  So schliesst sie z. B. I, 16 .
79,19. P. 40 A. V.85 O eine lingere moralische Reflexion
iiber die menschliche Selbstsueht mit den Worten: otireg 0 ije
oTopicg tnmog Tye Aewgopov E§édpeps’ mdka O TolToy s
Tovg mPoTégove dpouove Emaveytywusy xav yeyovore i
wov; 132) nach einem Excurse iiber Anma Dalassena ITI; 8 p.
165, 20. P. 89 A. V. 74 A folgt: susic 02 6ev mept clrijg
Ayovreg \3%) wixgov Tu iSerpundps e, el Enavaxdupousy,
und unmittelbar hernach III, 8 p. 169,12 P. 91 A. V. 75 ein
weiterer Exetirs iiber den: Kaiser Isaak den Komnenen, seine
wunderbare Rettung aus einer Lebensgefahr gelegentlich ‘eines
Feldzuges gegen die Daken und die Erbauung der Kirche der
hl. Thekla: viy 08 émavaxrior abihe mpoe T mooexsiusvor.
IV, 8ipe 218, 13- P. 120 €. V.96 (. Excnrs diber. Alina's
Liebe und Pietiit gegen Alexios; VI, 2ip. 272, B Pu 154 As
V. 123 B iiber die Paulikianer, eingeleitet durch die Worte :
wixpoy 08 dvravde iy TOU Liyov dufmoy Suwexoyce,
onwg xai tovg Ilevituavols azariywvicaro, dupyjcopca;
dlinlich- VI, 7 p. 290, 20: PJ 164 A0 V. 131 7A diber die
Astrologie: xai e te \focyv mapedptuwuey tot Loyov ik
{0TOples AMOGTEVTES, OUTWS Kyt Te *@te TOUVS Yorjuove.
Dieser. [Exeurs schliesst p. 293, 15, P 1656, C. V. 132 B:
@hk nusic ye dvrevder mdie odey LSl Avd ey ave
arpbipwpsy. VI, 8 p. 296, 14. P./167. V. 133 € kniipft sie
an einen: Excurs diber ihre eigene Géburt einén zweiten iiber
ilwe Elternliebe mit ziemlich deutlichen An&pielungen auf die
Kimpfe um die Thronfolge nach Alexios’ Lode and duf die
schiefe Stellung, in die sie desshalb zu den folgenden Kaisern
Johannes, ihrem: Bruder, und dessen ‘Sohn Manuel gerieth, und
schliesst: ke winw el TobTww @verpiyéte ' it
o1 hoyog mpog Te iE elrig wor upumesovre yevécswe. Ein
weiterer grisserer Exeurs VI, 11 p. 312, 3 P, 175 Dv/ Ve

133) Diese Stelle bietel zugleich ein anschauliches Bmsmpl ue=
kiinstelter und geschraubter Diction. s. u,
'9%) Anna spricht von sich als Schriltstellerin im plur mase.
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140 B. iiber die friiheren Grenzen des byzantinischen Reiches;
IX, 6 p. 443, 9. P. 255 D. V. 202 iiber Diogenes Nike-
phoros; X P. 292 B. V. 231 B. iiber die Kriegslust und
Streitbarkeit der lateinischen Geistlichkeit, was zu einer lingern
Parallele zwischen dieser und dem griechischen Clerns beniitzt
wird; X P, 300 D. V. 237 D. iiber die Verwegenheit eines
friinkischen Ritters u. A.

Aehnlich wie durch diese Excurse leidet die Diction auch
unter dem Streben Anna's, die Thatsachen miglichst nicht
mit dem niichstliegenden einfachen und natiirlichen Ausdrucke,
sondern mit gesuchten, pikanten Worten und Wendungen zu
geben; dieses Streben macht den listig fallenden Eindruck

des Geschraubten und Verkiinstelten , stirt die historische

Objectivitiit, stellt dafiir die eigene Perstnlichkeit der Ver-
fasserin in den Vordergrund und fiihrt zur Ueberladung und
Weitschweifigkeit. Dahin fillt auch die storende Unzuhl der
epitheta ornantia, mit denen vor Allen Alexios und Eirene
und (in malam partem) Gregor VII., Robert und Boémund be-
legt werden. Noch mehr aber wird der Fortgang der Erziihlung
durch zahlreiche Einstreuung subjectiver Fragen gestirt;
es soll dadurch zwar nach Anna’s Absicht der Fortgang der
Entwicklung anschaulicher werden, aber es entsteht geradezu
das entgegengesetzte Resultat; so z B. II, 4 p. 93, 9 P.
48 D. V. 43 C. 3% g’ Erspor arpenov drpemncev. Tig
d¢ etrn: tve . ferner I, 7 p. 111, 10. P. 57 D. V. 50.
7i piv ovx Empartov of dovxay Tl OF ovx Eheyov; Tl OF
oty vmcyvoiwro; 11, 5 p. 154, 13, P. 82 A. V. 68 D.
ahd' 000k ai ogoy elray yvvaixee o tov imrgdov
daraven nvelyovro: mag ydo, gikavdpor oboer; T, 8 p.
164, 4. P. 87 D. V. 73 B. row 8 mepr robe méwnreg
olxtov aitijs xar THy deynkij wpog Tovg Jsouivovs yEipw
Tl Argacricee loyog; V, 8 p. 259, 15. P. 145 A. V.
116. 7{ 70 pere reire; Namentlich beliebt ist die Fort-
setzung der Erziihlung durch die Formel 7i 70 dvretifer;

13%) Die Stelle gilbl zugleich ein anschauliches Bild von Anna's
Vorliebe, verwandte Worter nebeneinander zu stellen, woriber vergl.
pag. b6.

E

Epithetaornantia.

Subjective
Fra gen.



Witze.
Wortspiele ete

Gleichaisse,
Sentenzen ete.

~Auffillig werden auch zahllose Witze und Wortspiele,
Alliterationen, frappante Wendungen uud Zusammenstellungen,
so-z B. I, 11 p. 55, 7. P. 26 B, V. 25 A. quunhaxei
evriovveniézero, 1, 11 p. 56, 4. P. 26 D. V. 25 B. elyer
wpTOTE TOV Olnsiov SsardTyy ) wokig Epqpoovoor, qoovotoy
dyTelder exorog mpooryopevoréy. 1, 11 p. 56. 11 P. 27
Ao V. 25 C. ém rolg ogpdtaiuove Deliédpov EmiPakhe
Tote 64!19&.,'.;01}9 6 Pountproc zet qidonicas tolre 0y
ey emoorspsi Tay Spucrwy, I, 12 p. 59, 2. P, 28 C.
V. 26 D. Peizrwp 9 zat oltwg sinsiv 0éxrne, tav Grey-
Teyov Tohunoorarog 1, 12 p. 61, 20. P. 30. A. V. 28 A.
#hxvoduevog Tig pwog im Sinne von decipere. II, 6 p. 109,
21. P. 57 A. V. 49 D. ist der Uebertritt des Joannes Dukas
zu Alexios eine xawi; dype genannt. II, 8 p. 117, 14. P.
60 D. V. 52 D. 6 Meayyavne mpogeciousvog et oiov
peyyevevouevog und gleich daranf II, 10 p. 122, 4. P. 63
D. V. 54 C. vo payydvevpe vod Meyydvy. IV, b p. 2086,
16. P. 114 A, V. 92 E. Aoyovg ¢x Aoywy mepundéxew e
aitleg citieng ovvelpewy.  Sehr bezeichnend sagt Anna iiber
Alexios und Robert IV, 6 p. 207, 13 P. 114 (. V. 92 B.
GUVEYOY 0F ONUEYWYOL CUE TR GTORTEVRATE, OTCTTyieg
xet Ojuaywyles méor Sovisvousyor, 6mwg WET EMGTIMS
Oy wycesy ze orparsvovro. 1V, 6. p. 210, 12 P.
116 A. V. 94 C. maeht Anna ihrem Unmuthe iiber Robert's
Gemahlin Gaita, die die flichenden Normannen mit Erfolg
zum Standhalten auffordert, Luft durch die Bezeichnung
Mcdicg chiy wév iy 'ASivn. V, 2 p. 228, 17. P. 128
D. V. 103 D. evayzaloper cveyzdisw, ovg ov fovioues
aveyralsy. VI, 9 p. 801, 19. P.- 170 A. V. 185 D. xasxog
zenis aawkero. VI, 12 p. 316, 15 P. 178 €. V. 142 B.
hoywuoy hoywepevos. VII, 2 p. 336, 6. P. 191 B, V.
152 B. Gogos wiv pdp Tijy yvauny v 0TS 6 dvjp wd
TOV AGyor GOpETETOG.

Beachtenswerth ist ferner die Fiille von (Heichnissen, Sen-
tenzen und moralischen Reflexionen, die mit dem Texte ver-
woben sind. Zwar schaden sie in formeller Hinsicht der
Einfachheit und Wiirde des Stiles nicht wenig, aber auf der
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andern Seite sind sie ein unwiderlegliches Zeugniss von Anna’s
feiner Auffassungs- und Beobachtungsgabe und ihrer tiefen
Menschenkenntniss ; noch viel grissern Werth aber haben sie von
culturhistorischem Standpunkte aus. Denn viele dieser Gleich-
nisse und Sentenzen heweisen durch ihre knappe, scharfzu-
gespitzte und concrete Fassung ihren Ursprung unmittelbar
aus Volkesmund; dadurch geben sie neben ihrem innem
Gehalte einen untriiglichen Maasstab zur Beurtheilung der
Bildungsfihigkeit der Sprache und des Volkscharakters in
Jjenen traditionell als so steril verrufenen Zeiten und zeugen
von dem unerschipflichen Reichthum wund der Thiitigkeit
des menschlichen Geistes auch in jenen niedern Schichten
der Gesellschaft, aus denen solche Spriiche immer wieder
auf’s Neue heryorgehen, um sich auch in den hishern Kreisen
Biirgerrecht zu erwerben. So z. B. I, 156 p. 74, 11. P.
87. A. V. 33 C. uera toy Pijpav xatayehirar 16 Oéhsep.
I, 16 p. 79, 14. P. 39 D. V. 35 C. {oxé mug tet ToMaiiree
iy oy avdednwy mahinfola i molke yowsuere
ueTahapfevovre xata Tag TGY mpayuaTOY PETHSokts e
O Uiy 20w oi Towiros advreg a§iugopot, éavtoic O
LG GOQrAioTaTOl Te 2aT alTove xai povovs Svugéporta
dtowxovouovuevorl, xat ts Ta mokie arorvyydvovrsg. 1. 2
p. 89, 18, P. 47 A. V. 42 A, 0 g?0vog sic mVpGoY CvaATETO
wéysoron. 1L, 8 p. 93, 2. P. 49 D. V. 43 C. e ydap Tos
xougorare 19y ebueragopd mwg xai Liginov dixny dg
dv madigpoi mspimhelopeve. 11, 4 p. 97, 13. P. 51 A. V.
45 B. 70 yap theviépiov ovx by alajde magoyne xonudray
wivsadar siwdsy, alie youy tehavreviodar aépursy.
¥oTe yap ToV bhiya xexTyuévoy xai meog Aoyov TGV LvOVTMY
xarefaiovra thevdiowoy svar, Tov 0 ye mhovtoy mOAVY
&ovta xai T Y1 *0TOQUTTOVTE 1) WY Xeve AGyov TOUTOY
¢ deousdvy maoéyovte Ghhov Kovicov v yoveouevii Midar,
mipufint TE xeek 'ﬂw,(gw xai tve TV Jmﬂplmm 135) 76
whpvor emwy &v Tig ol dwepcoroe Tov déovrog. 11, 7. p.
111, 2. P. 57 C. V. 50 B. mdvre xchav O qace uvouvTes.

135) Anspielung auf die bibl. Stelle bei Matth. 23, 23.



Dieselbe Redensart findet sieh IIL, 9 p. 169, 17. P. 91 A.
V. 75 E.—1II, 9 p. 119, 3. P 61 C. V. 53. 6mov ¢ mindie
Dt 0008, d1EE 20 TO TS yweipuie Didipogoy xat afeiverat. Til,
120, 3. P. 62 A. V. 83 sictaes yap oi qoovyue oraoioy
Egovreg dupivew dp' olg av xoivwar, Tav & Ewder ineup-
fewivrov: xatagooveiv. T, 1 p. 134, 10 P. 71, V. 60.
kniipft sie an den Bericht iiber Nikephoros® Thronentsagung
und Eintritt in ein Kloster (rov «yyehtxov eiotre ayijparog)
die Reflexion: oiee Te tijg Tigyg! Vol uév wipee Tov ov-
Govimwor iy, 6re tmwadigy alrg ek oae, re dedje
Pacdazor vy meptiyoe xai gepmoggUps e nédke 139)
e Ot Tag oy us ToUTUle dmuovvaSer, avti T MopQUpidoe
X TOY GTEUUETOY TC pékave 0dx)] ZATaU@EVIVELY. GTTEY
Oy xui T faathei Boravewary Evuféfnzev.  Gelegentlich
der Yorwiirfe, die sich Alexios iiber die Frevel macht, die
tdureh  seine: Truppen bei der Einpalme von Constantinopel
veriibt worden waren, ergeht sich Anna III, 5 p. 151, 14. I
80 B. V. 67 in einer langen Auseinandersetzung iiber die
Ellichten der Reue und Busse und schiiesst salbungsyoll mit der
biblischen Reminiseenz: ofee xei v Seeovk cvufefijxes moré
xeer yeeh o 9 &0¢ dwee o Tov Pudtiswe areamdaioy diepor ooy
deégonte Ty Peciisicr euTol. TOVTOW €hvont Toig Aoy
Guoie 0 AhéStog xer metaropevod TV YUY, W) mov el
Jeob dvrixpve wijvipe yévoero. . . Zur Siihne dieser Frevel
liisst er sich nun vom Patriarchen Kosmas eine Busse auf-
legen; seine Gemahlin und seine niichsten Verwandten iiber-
nebuen, freiwillig dieselben-Devotionsiibungen; so dass Amna
HI; 5 pe 185, 2. Pw 82 B. Vo 69 in dicht byzantinischem
Geiste sagen kaun: e ovrwg Taw i Pacikelng dyveag
aareros yeoar. 37) —  Sehr geliinfig sind Vergleichungen

16 purparfarbeoe Schube zu tragen #ihlt zn den kaiserlichen
Prirogativen und wied in sellenen Fillen als ausserordentliche Gunsthe=
zgugung an die ausgezeichnetsten Gengrale oder Givilbeamten verliehen.

131) Iﬂoiﬁglich dieser Stelle sagl Scholl-Pinder (s o) HI p. 271:
.wenn Anna mit ernster Miene das Gaukelspiel einer demiithigen Biissung
erzilll, das ihr Vater dem Hofe gab, so ist man versucht, dies lir
Heuchelei zu halten, und iiberhaupt wird es schwer, der geistvollen
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des Staates mit einem Schiffe oder Wagen, des Kaisers mit
dem Steuvermanne oder Wagenlenker, II, 7 p. 110, 16. P,
57 B. V. 50. III, 6 p. 155, 3. P.82 B. Vi 69y I, Tp.
160, 10, P. 85, €. V. T1.  Moralische Reflexionen finden
sich ferner III, 6 p. 157, 14. P. 84 A. V. 70. 76 duov';
70 6oV, TO Woyeoy TolTe Pijue. TV, 2 p. 191, 5. P. 104
D. V. 84, mag qukoyoriperos medev doyie doclorro,
yeyyolvye ovdiv dismivoye, Nrig imeldav cepare daid-
Pfoire, ovdeneg isTaret, wéyowe év o 6hov deropsvouévy
Avgiyyres,  Da  der Manichiier Traulos, der von Alexios
durch einen ypvaofovikoe Adyog des Versprechen giinzlicher
Straflosigkeit erhalten hafte, wenn er von dem Biindniss ‘mit
den Skythen (Petsehenegen) ablasse und' friedlich in ' seine
Heimath zuriickkehre , bald nach dieser Riickkehr wieder auf's
Nene conspirirt, sagt Anna hieriiber mit offenbarer Beziehung
auf ein Volksspriichwort: 6 xcoxivog dpitee Badiley et
tudvidavey 6 avrog O (se. Traulos) v 6 e zai apdrore.
Bedeutungsvoll und bezeichnend fiir die Stimmung der niedern
Schichten der Beviilkerung in Constantinapel den Machthabern
gegeniiber VI, 8 p. 298, 6. P. 168 A. V. 134, ¥ari pnéy yeeo 70
Barzeov wg intmar Svavoiiy TOIS XDETOVGL, GYHUETISONEVOY
A& T€ Mojhe xcti Oee xoheexeices EMUGTOILEVOY TOUG TAEDEYOVT L.
Vergebliche Unternehmungen VI, 10 p. 308, 10, P. 173 .
V. 138, ¢ig ¢épe maiar,  Aus der Noth eine Tugend machen
ibid. eol. 15., wobei die Existenz eines solchen Spriichwortes
ansdriieklich angegeben ist: vy aveysony prhoripley, 6 wpeca,
moroapevos, Aehnlich IX, 6 p. 445; 6. P. 257 A. V. 203.
Frau, die durch ihre Talente weit iiber ihre Zeit erhaben war, so viel
Superstition zuzutranen als sie ausspricht,”  Dies Urtheil geht offen=
bar zu weil; im Punkle der Superstition stelil Anna genau aul dem
allgemieinen  Standpunkt ibres Volkes in der damaligen Zeit (Anua
Komnena LTheil p. 73. not. 233).  Anch finden’ sich bedentende ge-
schichtliche: Erscheinungen genng, Staatsminner, Feldherren nd
Philosophen , die bei all’ ihrer sonstigen Bildung dennoch von
derartigen Sehwiichen befangen waren. Freisinnige Anschauungen aul
diesem Gebiete sind im Mittelalter iiberhavpt selten, am allerseltensien

aber in Byzanz, wo von Anfang an eine engherzige und verkniicherte
Theologie freiere Denkungsart nieht aofkommen liess, .



Schwulst,

= Qe

o piv Ataw . .. Eorepys iy hayoloay, tneveaavopevos olov
tmt Tolg mapolor zere Tov siwbvre . Zndprav Hlayes,
tavray #0on&” z T. A

An die Stelle der alten edlen Einfachheit der Diction tritt
gewaltiger Schwulst und Wortschwall mit maasslosen Ueber-
treibungen, so 'dass man mit Miihe sich durch diese sterilen
Phrasen durchwinden muss, wenn man den Gang der Er-
zithlung nicht ans dem Auge verlieren will. Aus der Unzahl
derartiger Stellen heben wir nur einzelne besonders bezeichnende
hervor: I, 8 p. 45, 13. P. 21. A, V, 20, fiir: muthig — “Apswg
6Aog Eumheog. ibid. p. 45, 22. P. 21 B. fiir: er wurde ge-
rettet — pere rov Ldvroy joiduyro. 1, 9 p. 47, 6 P. D,
wo Alexios, vor Thessalonika angekommen, die Thore ver-
sehlossen findet: @Al odd" dg dvixey 6 inoc marijp, oV
ansdvoero Gepaxe 0UdE T4 xpdvos amédero, ovdé Thy
acmide THY vipwr Tepeiro ovdd To Elgog améppnper. alda
OrparomEdstong Nmeiket Teyouayiag i) woAs xek OGO
dvrapus. I, 11 p, 54, 21. P. 26 B. V. 24 mit schwiilstiger
Nachahmung Thukydideischer Ausdrucksweise fiir: Sommer —
dpe yap Féoove 1y, omivixe Tag axrivag 6 Tlog rate
xopugipy &lwds Bedkew. 1, 11 p. 55, 5. P. 26 B. V. 25,
0 08 Ter metvree dewvog ‘Pouméorog ... . TO Tuepoy ampeig Phéppuc
7p0s TO OpyihwTepoy perefaileren xai @ovioy adrp tmi-
Bedden Tow yeipe. 1, 12 p. 62, 10 P. 30 C. V. 28. cvwy-
Hooilero davrg Stvapw iz yévovs, ix Tvvavvidog, € ayyr
orelag, & didew Toomor mevrodanmdav, wv &v Tic oldE
inmwvorjocaro. I, 14 p. 68, 23. P. 34 B. V. 31., wo von
Robert’s Riistungen gegen Ostrom mit augenscheinlicher Ueber-
treibung und Verkennung der Zusammensetzung des Normannen-
heeres, durch das die byzantinische Macht trotz Alexios’ Feld-
hermgaben mehrere blutige Niederlagen erlitt, was eine offenbare
Unmigliehkeit gewesen wiire, wenn Anna's Angaben auf die
Wirklichkeit sich gestiitat hiitten, gesagt wird: 7y ideiy xed
neideg xai pspaxniozovs xai yépovrag avitpwnvvs oixtpots,
ot und olov v oveiporg omhov Ededoavro. 1%%) tire Oy

138) Dies war, wie oben pag. 27 bemerkt wurde, weit eher im
byzantinischen Heere der Fall.



d- Sl a.,

dvdedvuérove Fwgare noi omide #ParodrTes rer TOSOV
QUGG TEVTY Xl TAGUMEAGS TEVOVTEG #0i XaTe GToMC
mirrovree, éneday PedlSay Eqy. Taire Oy Taire GootPov
udy apopeos veav i ywog Aoy yifeedivs exeranciero,
Xai FaVTayol xAavduos qudpey xet OLOAUYHOS YUVEUX@Y
xet duepilsTo TUTEIE T Tis OUyyEvelog. 1] pév yap avray
acTgaTevroy @vdpe btgper, 1 0 amepomolepoy meida,
@hdy) Ok cdekgov yewpyov 1 mpog dhie Epye royolyuévo.
Die Verfasserin schliesst diese Schilderung mit den schwiilstigen
und zugleich von ihrer Bibelkunde zengenden Worten: xei reiire
wdv cvTizpus, xaddnsg mov, uavieg noay ' Howdov 7 #ti
mhéoy ' Howdov. Exeivog pév yap xere Tov Soeqay dusuive
wovow, oltog 0 xe zere Aaddow zew moscPurégay. Von
demselben Robert wird I, 16 p. 80, 2. P. 40 A. V. 35
bemerkt : xei yeipns xai modag GradeATOS NV MPOS THY
veverohiay. — Alexios und sein Bruder Isaak suchen sich
unter der Regierung des Nikephoros Botaneiates die Gunst
der Kaiserin Maria zu gewinnen, um sich an ihrer Fiirsprache
einen Riickhalt gegen die zahlreichen Gegner am Hofe zu
sichern; II, 3 p. 92, 15. P. 48 C. V. 43. mpocsunycvavro
02 mAéoy Umomotsioitae xai Ty Peaiide Mepiev zet Glove
avtovg éxsivy xei Shémsy xel aveaveiy. Alexios in seiner
neuen Eigenschaft als Kaiser wird bezeichnet II, 9 p. 119,
5. P. 61 C. V. 53. 6 1ov véov vdedvzag médidov. '39) In
das Gebiet dieser sterilen Phrasen gehirt namentlich die bis
in's kleinste Detail ausgemalte Schilderung der oben erwiihnten
Kaiserin Maria, Anna’s Erzieherin III, 2 p. 140, 1. P. 74
A. V. 62 mit den pompisen Schlussworten: ovx 'dmsiiije
ot Deadicg 000 TIe TGW dyaduaromolEy TOWITOY AOTE
naiyaysy cychue. xei v pév ig Topyots xeqedi] Aidtovs
& avioumwy Tove oportag imols, wg Mystar, Thv Of
Wy &v rg Padifovaay 7 aigrng énqynoidag éepiver Te
xai inl Talrov ayjuurog, ip' © Ervyey @, iorato Lvvedg,
wg coic I e TaiTe JoREY Kk WUV %otk VoL . . -
dyeduce Entpuyov zei cvdpamo o thozehoss dpcatuor. Tusgog

139y 8. 0. nol. 136.
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Ausdriiche,
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yeo Gvrizgus v cwpatodes olov sig Tévde Tov mepiyeion
xoopov. In dihnlich iiberschwiinglichem Tone bewegen sich
die Schilderungen Alexios’ und Eirene's; in etwas gediimpfteren
Farben hiilt sich, wie die Etikette es verlangt, das Bild des
Sebastokrator Isaak, Alexios’ iiltesten um seine Thronbesteigung
sehr verdienten Bruders.

In diese Kategorie fiillt auch die ifters vorkommende iiber-
grosse Hiiufung der Synonyma, wie z. B. ITI, 5 p. 152, 11.
P. 80 D. V. 67. III, 5 p. 153, 20. P. 81 D. V. 68. IIL
5 p. 144, 3 P. 81 D. V. 68; eine in schwiilstisch-poetischem
Tone gehaltene Beschreibung eines Gewitters III, 8 p. 168,
2. . 90 B. V. 75. Ueber die Freude des Volkes bei Anna’s
Geburt VI, 8 p. 296, 19. P. 167 B. V. 133 Exeaigorv ioxiprwy
imeaniloy dmavreg wea piiov o v facdkidt xed’ alpe
APOGROVTES 0VX Elyov. Lp' ndowys Ote xel yévorwro. Der
Bericht iiber die Entscheidungsschlacht bei Lebunion, 149) aus
der Alexios im Triumphe in Constantinopel einzog, schliesst
VII, 6 p. 410, 11. P. 236 A. V. 186 mit den Worten :
ahiee 16 piv Tov Zxviav 6oé my mépag Eyérw, xav &
mohlay 6hiya s ai‘uyrm, c'r'xgcp duxtvdy Tob 'A&gmﬂxoﬁ
uwa#évrf nehayovg. Teg o Aepmoee Toi uvmzpa'ro(mg
ViRGG, TUG WEQIXCE TGV no}temwv nrreg, Tag wed' fve
TOUTOV avdouyading vizeg, e v ) pstell cuuninrovre
Toig TOTE Xeupoig, xet (mwg TEOS Gevtes Enolxillero Te
2 O wevroias wedodov dhve Te Guuminrorre davd,
ovd" Jr;puadém{b Ghkog 1 #el O Gmes TOW purogwr
£0pog 000" év v ‘Axednuic adew xai 1 Stoe &g TEOTOV
cuvelnhvitergy zat mpolyov mevrog teg AisEiov mpaks
imow,oerto, TovTwy dpéicda tElGyueay.

Dem Schwulste der Darstellungsweise im Allgemeinen ent-
spricht im Einzelnen das Haschen nach poetischen, seltenen
und ungewithnlichen Ausdriicken,  Dies gibt sich aus der
Wahl ihrer Lieblingsphrasen. Dahin gehiirt namentlich Soo-
codopsvery 11, 1 p. 84, 11. P. 43 D. V. 40. II, 2 p. 89,
17. P. 47 A. V. 42. VI, 10 p. 304, 12. P. 171 B. V. 1363

10) Cf. Anna Komnena 1. Theil p. 12 not. 40,
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apevddope yevécder i Verbindung mit den Genetiven
Supiw 1V, 2 p. 194, 16. P. 106 D. V. 86, Awuod XIV P.
428 C. V. 339 C. wig Paofapre yerpog XV P. 480 D,
V. 880 A. wuépag duweyedware I, 9 p. 46, 2P 22 'B. V.
215 dxrpuymdsty prach. p. 8, 22.P. 6. V. 8. T, 12 p. 59,
5; P. 28 € V.26 I; 16 p:' 78, 18 P. 86 D. V.33, T,
16 p. 77, 20. P. 38 D. V. 84; iihnlich dpauarovoyeir I,
12 p. 61, 3. P. 29 D. V. 27. ro¥ qdovov tooyos 1, 16
p- 77,17 P. 88 D. V. 84 und parallel hiermit zod ¢dovov

tofeieg fadiopevog T, 1 p. 84. 2. P. 44 C. V. 405 teire
émi mhsow Tov xer’ aiTav ¢ F6voy iévas 11,1 p. 86, 3.
P. 44 D. V. 405 7ov gdovor rav movnpsvopubvey ety
ovveaxialey I, 3.p. 92, 21°P. 48 C: V. 43; Eine Lieb:
lingsphrase ist ferner dmofotytoc II, 1 p. 86, 11. P. 45 A,
V. 40; 111, 6 p. 155, 3. P. 82 B. V. 69; gidiv vt orevelemw
H, 2 p. 88, 8. P. 46 A. V. 41 etc:; raiy mdyoug tav
Paofcpmy ipminrery 11, 2 p. 90, 5. P. 4T B. V. 42.
dpopciog dmease otzede 11, 4. p. 98, 2 P. 51 B. V. 45, das
ionische xewedorovvreg I, T p. 110, 11.P. 57 B. V. 50; 0w
didavgov dmedvulay 17 p. 114, 5. P. 59 A. V. 51 und
vpimvovy gyropuy Anuocdévove T, 3 p. 144, '13. P.
76 C. V. 65 ; aveiaunew Tov vmorvpovuevoy tijs tovelag
omwdijpe cvvifever UI, 11 p. 180, 7. P. 96 E. V. 80.
yopywg Vy; T p. 265, 1. P. 142 D, V. 114, ebenso XTI
P.393 D. V. 311 D. und bfters; xdufuayos zard yie éxero
V, 7 p. 255, 3. P. 142 D. V. 114 ¢f. Tiad. E, 586; za
& iotie dwefifpwarovtes noay oi cveuod 1T, 12 p. 183,
10. P. 98 B. V. 81. 5 ddheoce voic foviouévorg nheiw
vare Vmeiyse TV, 4 p. 196, 5. P. 107 D. V. 87; EyEVOTOS
moképov TV; 6 p. 214, 11. P. 118 A. V. 95; rowirot yag
Aoyiopol Tovrou To vmégoyxov i&éxcioy qpovnue ibid. col.
21. P. 118 B. an Homer erinnernd 7o uév fepfeoov aviize
elye 7 yif €0Gve O ToiToy aqixe ) wupd. TV, T p. 218,
1 P. 120 B. V. 965 von Alexios’ Trauer iiber die Gefallenen
IV, 8 p. 221, 8. P. 122 B. V. 98. ra dvrbe vmo tijg Mimag
Tov v Ty ueyy mentwzorer cvdowv iSeqiéyero; wigog
igdoow V, 2 p. 230, 2, P. 128 B. V. 103; 700 gyroginat
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véxtegog ovx éysveero V, 8 p. 260, 15. P. 145 C. V. 116;
Tijg dpwricewg Fodgoy wourrte xai &g (pobap dmopuay
Wwéfadde Tov mpoededeyopevoy V, 8 p. 261. 5. P. 146 A.
V. 1175 opav wov Hehaodoyov xar’ elrav Fotyovre
VI, 1 p. 271, 10. P. 153 C. V. 123; ihnlich re orduara
TaY GUROavTOUYTWY ElyEy VT mepiyaivovte VI, 3 p.
275, 5. P. 155 C. V. 124, von astrologischen Triiumereien
xeymvéves Toig dorpecw VI, T p. 201, 20 P, 164 C. V.
131; 70 adpc Tijg ioroplas xarafogotveee VI, T p. 293,
17. P. 165 C. V. 132 und ifters, an homerische Aunsdrucks-
weise streifend, mxpols olorovs dur yAwrrye méumovreg VI,
7 p. 294, 18. P. 166 A. V. 132; zur Bezeichnung ihrer
Elternliebe otzw yap ps vo moog alrods qikrgoy ikéxesy
VI, 8 p. 296, 12. P. 167 A. V. 133; dmép xepakije TOV
xivdvvoy dpwrapsvor opav VI. 9 p. 301, 10. P. 169 D.
V. 135; vo raw Tolgxwy ddgv (eine sehr beliebte Phrase)
dmxparéorepov yéyove; auflallend besonders oi Aerivos ...
Hjyorreg ddovrag opod xai cwijpwe VI, 14 p. 327, 20.
P. 184 C. V. 147 und mit einer geringen Modification weiter
unten: Sijyovrss Elgn xat Jipove; xuxsdy xexav XIT
P. 357 C. V. 283 B, 144)

1#1) Cf. David Hoeschelii notae, in der ed. Paris. ohne Columnen-
bezeichoung am Schlusse des Ganzen, ed. Ven. p. 425 fin. ,occurrere
quaedam poetica magis quam oratoria, dgovgas, dvavdes, viguduos,
Ofgwuoegyde , wipflayes, aydvys, quaedam rariora el cuaprigus in
lexicis posita, n'r-ﬂmu‘tuv, lmrpézuloq, fvaoglm'.:fw, uun‘}aent:npan
peyalemyfolos, Umegvepyc, quaedam nova neque famen invenuste compo=
sita, arnloros, amonguorailoticOm, dmagdmiios, dropileadas dydas,
diadalia, Eyyovialer, dinpdpyngos, doprdijparos, rardsgotos, magey=
déasuov, meguniliog, modoromein, Uygognedns, innnidvos, quaedam deni-
‘que derroypagotueve, pesaiyuios pEtaiyuwos, Haiyvios Doyvos.” Zu
den letztern trift noch das im ersten Theile der Abhandlung p. 19 not.
38 erwihnte ygusdfoviios ypvsdpovies. Ausserdem finden sich noch
von ungewbhnlichen Worlbildungen und Worlformen dyodpwy VII, 17
p. 360, 12, P, 205 A. V. 162, dvereliato ovpnagaiageiv uer’ fwvroi
tolis T& xalovuévoug frdpuwauivevs Tav dyolgwy istrenuioribus ex
epheborum cohorte nach der ed. Bonn.) myxéigvye VIII, 9 p. 421, 7
P. 282 A. V. 191. Miyanl o oivoybos v xai muyxipyyy auvpuos oi
Tijs Pacidiniic wiifs dropdloves. xigis statl xlpsog XV P. 488, V. 386
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Daran schliesst sich eine Reihe altclassischer ‘Wiorter, die
eine neue dem christlichen Ideengang entnommene Bedeutung
angenommen haben, so = B. IIT, 5 p. 153, 15. P, 81 C.
V. 68. cuwsldnowg, Gewissen; IIT, 5 p. 154, II. P. 82 A,
V. 68 ra imriwa, Busse; III, 5 p. 155, 2. P. 82 B. V.
68 mevd @y, berenend, in kirchlich-theologischem Sinne; XIV
P. 457 A. V. 361 A. ") udydpa, ihnlich bei den lateini-
schen Kirchenschriftstellern ovile, Heerde, die Gesammtheit
der Gliiubigen. Hiufig ist insbesondere uowvy, Kloster. Dass
poveyog, dmoxonog, éxxdycie und dhnliche Ausdriicke sich
vielfach vorfinden, versteht sich von selbst.

Eine Reihe Worter ist aus dem Lateinischen heriiberge-
nommen. Hierher gehiiren namentlich die Monatsnamen II,
10 p. 124, 1. P. 64 A. V. 55. unwog 'Argiddiov, TII, 6 p,
156, 13 P. 83 B. V. 69. zara rov Atyoverov wipye, IV,
2 p. 191, 9. P. 105 A. V. 84. zara vov Tovwov pipve,
IVy 4 p. 198, 2. P. 108 D. V. 87. &g uijve Aiyoverov,
IV, 6 p. 208, 4. P. 114 D. V. 92. upog 'Oxrwfpiov, VI,
8 p. 295, 6. P. 166 B. V. 182 mpwrny dyovros tou
Aexspflotov punog.

Andere Ausdriicke beziehen sich hauptsiichlich aunf Titel,
Wiirden, Lehenwesen und ihnliche Verhiiltnisse, sind daher
selbst meist im Spiitlatein gebildet und so in’s Griechische
iibertragen worden ; dahin gehirt namentlich das schon oben
beriihrte g1k, ebenso JouE, Herzog, und die davon abgeleiteten
dovxarde, dovuxog, cf. V, 5 p. 286, 11 P, 161 D. V. 129,
XHI P 382 C; xoung, Graf, IV, 6. p. 208, 11. P, 115
A. V. 92 und bfter; moiyxumes, principes, Fiirsten, mouymunci-
ro¢ III, 10 p. 173, 13. P. 93 B. V. 92 und Ofter;
peyorgog 11, 4 p. 95, 11. P. 50 A. V. 44. xovpdrwp VII,
8 p. 861, 20. P. 205 D. V. 163; oneddpwg 1T, 11 p. 125,

-

A. & wigis Nuxélaos D. FEine ausfihrliche Sammiung und Erklirung
dieser und ihnlicher Wortbildung gibt das der ed. Parisina (ohne
Seitenbezeichnung) und Veneta beigedruckte Glossarium Annaeum von
Du Cange.

142) Die ed. Ven. gibt unrichtig an' P. 467; iiberhaupt ist die ganze
Stelle durch sinnlose Druckfehler entstellt.

Alte Wiorter mit
neuer Bedeutung,

Waortbiidungen
ans dem
Lateinischern
“Monalsmames.

Titel, Wiirden ete,



Grammat. und
syntakt. Eigen

thitmlichkeiten,
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4. P. 64 D. V. 555 ibid. 125, 16. P. 65 A. V. 561 mpr-
pexriprog IV o 4 pi 190, 3. P. 109 €. V. 885 fearecpitng
IV. 4 p. 199,713 P. 109 C. V. 883 ékxovfirne 1V, 4 p.
199, 1. P.1109 C. V. 883 zovooreviog, Connétable, 'V, 6 p.
250; 10: P. 140 B. V. 112. dopéarizog, uéyas douéorizoc
VI, 4 pi 398, 16. P. 229 B. V. 181. sepyérrioe, Sergeant,
XHOT P. 401. ef) Du Cange Gloss. Anmaeum p. 414; xefccl-
kagrog, Cavalier, XIIT P. 411 C. V. 325 C. mepsypivos XIII
P. 415 fin. V. 329 Aj; vwfeliiciuoe und  vwBeliciyiog (no-
bilissimus), wowrovwfeliioog VII, 8 p. 306, 16. P. 208
C. V. 165. XIII P. 416 B. V. 329 B; dvitowmoe und AiGoc
in der Bedeutung ,Vasall* XIIT P. 407 V. 322 A und Gfters
in dem Friedensvertrage zwischen Alexios und Botmund XITI
pag. 406 — 416.

-+ In iihnlicher Weise erscheint eine Reihe Abstracta, hiinfig
namentlich maidror; dann zaoroor IV, 5 p. 203, 21. P.
112 B. V. 90; =zévrgor, das iibrigens auch bei Cicero
vorkemmt, VI, 3 p. 277, 2. 'P.156 C. V. 125; géxosrov,
Heiligthum, VI, 8 p. 278, 3. P. 157 B. V. 125 ebenso
hoyodtérye Tov cezpfrov 11, 1 p. 134, 1. P. 70, V. 60;
Gexperie 111, 6 p. 158, 6. P. 84 B. V. 70; depepixeor,
officium, IIL, 6 p. 159, 6 P. 84. D. V. 705 und ebenso
xopuéomoy VI, b p. 287, 7. P. 162 A. V. 129 pevovily,
Handleuchter, XV P. 480. D. V. 380 A; foéfov VI 2 p.
276, 2. P. 156. V. 124, brevisrium, an unserer Stelle =
Verzeichniss der Kirchenschiitze, gdye VI, 5 p. 286, 11, P.
161 D. V. 129 (durch Schopen mit salarium iibersetat);
mopre VI, 11 p. 313 9P, 176 C. V. 1405 aipre, %pga‘l
XIT: P. 415 fin. V. 1329 AL143)

An diese Bemerkungen noch einen Lingeren Abschnitt iiber
grammatische und syntaktische Eigenthiimlichkeiten der Alexias
zu reihen, erlaubt der Raum dieser Zeilen nicht mehr; wess-
halb hier nur wenige kurze Andeutungen.

143) {lgher diese und ihnliche Avsdriicke ist zu vergleichen das
der ed, Paris. und nach ihe der Ven. beigedruckte Glossarinm Annaeum
von Do Cange.
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Wie das Sinken des feineren Sprachgefiihls schon in der
oben beriihrten Vernachliissigung der Architektonik der Perio-
den zu Tage tritt, so zeigt es sich auch in einzelnen gram-
matischen und syntaktischen Vergrilberungen, Der Artikel
tritt schon sehr zuriick, namentlich vor Eigennamen; ebenso
wird vom Dual bei Nominibus und Verbis nur ein sehr
spiirlicher Gebrauch gemacht; das Geschlecht der Substantiva
wird schwankend; in Deelination und Coniugation begegnen
hiiufig ionische Iormen; die Bildung der zusammengeseizten
Numeralia  erscheint oft als plump wund unbehiilflich.  Im
Verbum wird das Augment ungebiihrlich vernachliissigt, da-
gegen zeigt sich das Streben, an die einzelnen Verben mig-
lichst - viele Priipositionen zu setzen.. Die Temporal- und
Causalpartikeln treten unverhiiltnissmiissig in den Hinter-
grund und werden durch das in auffallender Fiille gebotene,
an manchen Stellen bis zur Undeutlichkeit des Satzes' ge-
hitufte Participium Perf. Act. ersetzt, wie denn besonders die
Form pepcdnyzee unendlich oft erscheint.  Ueberhaupt tritt
das Participium mit &peee dem Verbum finitum  gegeniiber
sehr in den Vordergrund. Der Aorist als historische Zeit
weicht sehr oft dem Imperfectum und Perfectum; die Tempora
wechseln ohne ersichtlichen Grund sehr oft in demselben Satze,
weil das Gefiill fiir die eigenthiimliche Bedeutung des einzelnen
Tempus erloschen ist. Die Rection der Casus dureh einzelne
Priipositionen geriith in's Schwanken und zeigt wie alle obigen
Erscheinungen eine bedenkliche Annitherung an das damalige
Yolksidiom, «das den schliesslichen Uebergang der classischen
Grriicitiit in dus Neugriechische vermittelt hat.

Aeussere Geschichte der Alexias.

Von Handschriften der Alexias werden genannt: 1*4) Handschrifton.
1. Codex Tolosanus, einst im Besitze des Jacobus Cuiacius. -

18%) Fabricit biblioth, Gr. cur. Harless., Hamb, et Lips. 1301 vol,
VIE p. 726 sqq. Wilken 1. ‘¢, praefl. p. XV. Fiissli de Alexiade” disser-
tatio. Turici 1766, 4. cf. Anna Homnena, 1. Theil p. 52 not. 156, cf.
die der ed. Bonn. vorgedruckle praefatio Ludovici Schopeni,



Der Herausgeber der ed. Paris., Petrus Possinus, '*5) der ihn
zur Hand hatte, fand mehr als 2000 Lesarten in ihm, die
von den iibrigen Codices abwichen. Cuiacius selbst citirt
zwei Stellen daraus in seinem Werke ad Instit. IL. 1., § 24;
die¢ eine, die sich in der ed. Bonn. I, 7 p. 40, 11—16, P.
18 B, V. 18 findet, bietet statt des gewihnlichen in die
gedruckten Ausgaben iibergegangenen xarwAsimovas die Form
xarehpmavovee; die andere findet sich XIV P, 422 B. V.,
334 C. von exoiwrarog bis mowvuevog, bietet aber keine
Abweichungen vom gewihnlichen Texte. Du Cange ad Annae
Comn. II, 8 p, 114, 19 citirt ein anderes Excerpt aus diesem
Codex in Petri Fabri, ICti. Tolosani comment. ad. leg. IL
de Iust. et Iure p. 751. Possinus wollte seiner Ausgabe einen
Band Noten beigeben und darin auch die Varianten des cod.
Tolos. aufnehmen, fiihrte aber diesen Vorsatz nicht aus. Seit
jener Zeit ist der Codex spurlos verschwunden.

2. Cod. Coislinianus, 1Y) friiher in der bibliotheca Se-
guieriana, spiiter Coisliniana, jetzt in der grossen Bibliothek
von Paris C, D. Nr. 29. '*7) Er beginnt erst I, 16 p. 75,
12 der ed. Bonn. mit den Worten: wadiov rovrov TOV
xeramiovy éxelvov. Die letzten Blitter sind liickenhaft,
geben aber dennoch da und dort eine Ergiinzung fiir die
Liicken der andern Handschriften. In vielen Stellen sind
seine Lesarten denen der iibrigen Handschriften, auf die sich
die ed. Paris. stiitzt, vorzuziehen; aber ebenso hat er auch
manche Liicken und verdorbene Stellen, die bei jenen sich
nicht finden. Wenn Wilken, der ohnehin nur die letzten
Bliitter dieser Handschrift collationirt hat, iln fiir den iiltesten
Codex hiilt und in ihm die Quelle erblicken will, #%5) aus
der alle iibrigen noch vorhandenen geflossen seien, so ist
dieser Schluss aus obigen Griinden nicht zwingend.

145) CL. praef. ed. Niceph. Bryenn. p. XVL

146) Montfaucon, biblioth, Coislin. catalogus p. 521 sqq. bemerkt
iiber ihn: membranaceus, saec. XII, foliorum 247, initio et fine mutilus.

147y Fabricii bibl. Gr. 1. ¢. p. 729 not. o,

148) Hist. Comn. p. XVI.
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3. Florentinus s. Mediceus. 149) Die praefatio fehlt bis
auf die Schlussworte rofvvy tvévde Tijg ioropicg pag. 11,
7 der ed. Bonn. und bricht in lib. XIV mit xei Tas dvvd-
ueeg ancecag ab.  Die ed. Paris. bemerkt p. 449 zu diesen
Worten : hic deficit codex Florentinus. Kurz vor Schluss
fehlten zwei Bliitter, sind aber von alter Hand wieder er-
giinzt worden.

4. Vaticanus, am Ende des vorigen Jahrhunderts mit vielen
andern Manuscripten nach Paris gebracht, spiiter wieder an
die vaticanische Bibliothek zuriickgegeben. Er wird von
Niebuhr beschrieben als ,bombycinus, forma maxima, foliis
392, satis luculenta et grandi litera, saec. XVI exaratus est.
in eo continetur Annae Comnenae Alexias, initio et fine
mutila, 3%) Am Rande stehen kurze Scholien. Die von Leo
Allatius noch vor dem Erscheinen der Pariser Ausgabe ver-
offentlichten Fragmente 154) aus der Alexias, die 1. IT ¢. 10
p- 625. 629. 631. 633, 636. vom gewbhnlichen Texte ab-
weichende Lesarten bieten, scheinen aus ihm herzuriibren, 15%)

5. Holstenianus. Es findet sich niimlich auf der Bibliothek in
Leyden eine Abschrift der Alexias, welche Io. Frid. Gronovius
wiihrend seines Aufenthaltes in Rom 1641 theils selbst fertigte,
theils, wie er selbst sagt, ,multo auro redempta manu“ fertigen
liess, Diese Abschrift ist mach Gronov's Angabe !59) aus
einem Codex gemommen, der dem Lucas Holstenius gehirte
und wurde, weil dieser Codex manche Fehler hatte, von
ihm bei seiner Riickreise in Florenz mit dem Mediceischen

149) Bandinius, catalog. codd. graec. biblioth. Laurent, tom, I} p.
656: membravaceus, in 4° saec. XII, omnium praestantissimus, quem
vel descriptum vel approbatum ab ipsa Anna doctissimus Langins
suspicatur, constat foliis scriptis 210,

150) Ed. Bonn, praef. p. XXI.

151) Sie finden sich in seinem Werke: de eccles, occident, et
orient. perpetua consensione. Col. Agripp. 1648, 4%

152) (f. Ste. Croix, examen critique des anciens historiens d'Alexan-
dre le Grand, sec. ed. p. 759. Wilken I c. prael. XV,

133) Gronovii ad. Ant. Clementium a, 1656 epistola cf. ed. Bonn.
praef. p. XV. '
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collationirt. Dieser Codex des Holstenius scheint, wie aus der
Abschrift Gronov's selbst sich combiniren lisst, zuniiehst aus
derselben Quelle wie der Coislinianus geflossen zu sein; ebenso
bietet er neben zahlreichen Abweichungen auch manche Aehn-
lichkeiten mit dem Vaticanus, Dieser Umstand lisst zugleich
einen Schluss auf die Verwandtschaft des Vaticanus mit dem
Coislinianus zu und fiihrt auf eine gemeinsame (Quelle zuriick,
aus der Nr. 2. 4, 5 geflossen sind, Der Holstenianus iibrigens
verriith, wie aus zahlreichen Sehreibfehlern hervorgeht, die
aus ihm in die Abschrift Gronov's iibergegangen sind, einen
ziemlich ungeiibten Concipienten, Weiteres verlautet iiber ilm
Nichts,

6. Vier Fragmente, die Gronov seinem Exemplare  bei-
gefiigt hat; das erste enthiilt auf einem Folioblatte XIII P.
394 A bis 395 (die ed. Bonn., hat in Folge eines Druck-
fehlers 385) A: das zweite gibt in elf Folioblittern eine
Epitome des 12., das dritte in 15 Foliobliittern eine am
Sehlusse verstiimmelte Epitome des 13., das vierte in 8 Folio-
bliittern eine am Anfange verstiimmelte Epitome des 11, Buches
der Alexias. Diese Epitomae sind, wie Gronovius sagt, kurz
vor Ger Eroberung Constantinopels durch die Tiirken entstan-
den; der Beweis fiir diese Behauptung liegt in ihrer von Anna's
gezierter Darstellungsart giinzlich abweichenden mehr dem
Volksidiom und dem Neugriechisehen sich niihernden Sprache.
Nach Schopen’s, Vermuthung sollte dadurch das Werk dem
Verstiindnisse der damaligen Zeit niiher geriickt werden; er
behauptet jedoch zugleich, dass schon limgst vor dem Falle
Constantinopels, ja schon zu der Zeit der Kommenen selbst
die Umgangssprache, mit der allerdings die Sprache der Alexias
in starkem Contraste stehe, so tief gesunken gewesen sei,
dass man kaum nithig habe, die Abfassungszeit dieser Frag-
mente in so spiite Zeit zu riicken, als Gronov behaupte.
Daraus folgt aber ferner, dass diese Fragmente fiic die Text-
kritik der Alexias villig werthlos sind.

7. Weit wichtiger ist die Epitome, die auf Grund dines
codex Augustanus (jetzt in Miinchen) von David Hoeschelius
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herausgegeben wurde. 134)  Der Codex enthiilt nicht, wie man

gewdhnlich annahm, Excerpte blos aus dem I. bis VIIL Buche,
sondern fast aus der ganzen Alexias. *5%) Die ersten sieben
Biicher stimmen nach Eingang und Schluss mit der ed. Paris.
und Venet., resp. mit den Codices zusammen, die diesen Aus-
gaben zu Grunde liegen, d. h. namentlich Nr. 1 und 2; das
achte Buch gibt Excerpte aus VIII — XIV. Diese Excerpte
sind , wie aus Zonaras annal. tom. III p. 236 hervorgeht,
schon zur Zeit Anna’s abgefasst: was fiir den Leser weniger
Interesse bietet, ist weggelassen; dadureh ist der Original-
text von VIII - XIV auf ein Drittel seines urspriinglichen
Umfanges reducirt. Leider ist dieser Codex in sehr desolatem
Zustande; er enthiilt namentlich zahlreiche Liicken; auch ist
die urspriingliche Reihenfolge der einzelnen Bliitter gestirt.
Geradezn unschiitzbar fiir die Alexias wird er aber dadurch,
dass er allein die vollstiindige Praefatio enthiilt, withrend sie
in allen iibrigen grisseren Handschriften (ef. unten Nr. 8) bis
auf die Schlussworte fehlt. Possinus beniitzte ihn daher,
was die Praefatio anlangt, fiir seine Ausgabe, scheint aber
den iibrigen Text nicht weiter beachtet zu haben. Dies ist
um so mehr zun beklagen, weil er oft die besten Lesarten
bietet und manche Liicken der andern Handschriften ergiinzt.
Eine Abschrift hiervon, die Martin Crusius im Jahre 1575
genommen hat, befindet sich in Tiibingen.

8. Ein kleines Fragment 156) ist in der Nationalbibliothek
in Paris; es enthiilt aber blos den Anfang der Praefatio bis
zu den Worten doe 7 qiag, p. 4, 14 der ed. Bomn.

Von gedruckten Ausgaben der Alexias sind ausser der
oben Nr. 7 schon angefiihrten der Epitome des cod. August.
durch Hoeschelius folgende zu nennen:

1. Editio Parisiana, e typographia regia, curante Petro
Possino. Sie erschien 1651 in einem splendid ausgestatteten

15%) Angustae Vindelic. 1610, 4",
155) Jo. Christ. Wolfius, catalog. femin. olim illustr. p. 278,
156) Fabricii bibl. gr. vol. VIl p. 727. ,in codice bombycino, olim

Colbertiano.”
b

Ausgaben.
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Foliobande. Der Text leidet durch Miingel in der Interpunetion;
die beigedruckte lateinische Uebersetzung ist weitschweifiz bis
zum Execess, weicht sehr oft vom Sinne des Griechischen ab und
ist daher ohne Werth. Dem eigentlichen Texte geht eine Wid-
mung des Werkes an den Kanzler Seguier voran, eine Vorrede
an den Leser und ein Elogium Annae Comnenae, heroinae
incomparabilis ac eruditissimae, worin irrthiimlich *37) jhr
Todesjahr auf 1130 gesetzt ist, Die am Anfange der ein-
zelnen Biicher aufgefiilhrten argumenfa und periochae halten
sich nicht genau an die Reihenfolge der Begebenheiten, wie
sie der griechische Text auffiihrt, Am Schlusse folgt ein
Glossarium Annaeum, Davidi Hoeschelii Augustani in Annae
Comnenae Alexiadem praefationes ac notae ex editione anni
1610, endlich ein Index rerum memorabilium in Alexiadem
Amnae Commenae. . Ein minder splendid ausgestatteter Ab-
druck der Parisina ist die

2, Editio Veneta, ex typogr. Barthol. Iavarina 1729 fol,
Ausser siimmtlichen Beigaben, wie sie bei der Paris. sich
finden, enthiilt sie am Schlusse werthvolle Noten unter dem
Titel : Caroli du Fresne Ambiani, domini du Cange, regi a
consiliis et Franciae Quaestoris in historiam Comnenicam notae
historicae et philologicae. praemittuntur ad pleniorem eiusmodi
historiae notitiam deseriptio Constantinopoleos ex Christophoro
de Bondelmontibus et indices genealogici Ducarum, Bryennio-
rum, Comnenorum, Ducum Apuliae et Sultanorum Turcicorum
et Iconiensium; hierauf folgt ein im Vergleich mit der ed. Paris.
vermehrter Index rerum memorabilium in Alexiadem Annae
Comnenae, Index rerum et verborum memorabilium quae in
notis continentur, Index graecarum vocum quae in notis
explicantur.

3. Editio Bonnensis von Ludwig Schopen (im Corpus
seriptorum  hist. Byzantinae , editio emendatior et copiosior
consilio B. G. Niebuhrii C. F. instituta) bei Weher 1839,
Leider ist nur der erste Theil, Buch 1—IX erschienen. Nach
Schopen’s Vorrede folgen vor dem Texte dieselben Beigaben

157) Auna Komnena, L. Theil p. 71,
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wie in der ed. Paris. und Venet. Unter dem griechischen
Texte folgen die Varianten und eine priicise lateinische Ueber-
setzung, an der nur das Eine zu tadeln ist, dass sie VI, 14
p- 323, 18. P. 182, B. V. 145 den Satz: xavrevidey éxeyeioieay
T GyovTes, CpoTpLaVTEs Eomelpoy zEyypove TE Xl TUPOVS
weggelassen hat.

Ein deutscher Auszug aus der Alexias findet sich in
Schiller'’s Sammlung von Memoiren, 1. Section, Jena.1790.




